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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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Рейне. 


(Прологъ). 


авно  его  мелькаетъ  т')^нь 


Въ  садахъ  поэзШ  родимой, 
Какъ  въ  рощ'Ь  трепетный  олень, 
Врагомъ  невидимымъ  гонимый. 
И  скачемъ  мы  за  нимъ  толпой, 
Коней  ретивыхъ  утомляя, 
Звеня  уздечкою  стальной 
И  крикомъ  воздухъ  оглашая. 
Олень  б-Ьжить  по  ребрамъ  горъ, 
И  съ  горъ  кидается  стрелою 
Въ  туманы  дремлющихъ  озеръ, 
Осеребренные  луною... 
И  мы  стоимъ  у  береговъ... 
Въ  туманахъ — замки,  п-Ьсень  звуки, 
д  И  благовон1я  цв-Ьтовъ, 

]^  И  хохотъ,  полный  адской  муки... 

1867. 


1* 


^^1^ 
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I. 


II 


ора^  пора  за  умъ  мн']^  взяться! 
Пора  отбросить  этотъ  вздоръ, 
Съ  которымъ  въ  м1ръ  привыкъ  являться 
я,  какъ  напыщенный  актеръ! 
См4шно  все  въ  мантш  иль  тогЬ, 
Съ  партера  не  сводя  очей, 
Читать  въ  надутомъ  монолог* 
Анализъ  сердца  и  страстей!.. 

Такъ..,  но  безъ  ветоши  ничтожной 
Неловко  сердцу  моему! 
Ему  см4шонъ  былъ  паеоеъ  ложный; 
Противенъ  см'Ьхъ  теперь  ему1 
В*дь  все-жь,  на  память  роль  читая, 
Въ  ней  вопли  сердца  я  твердилъ 
И,  въ  глупой  сцен*  умирая, 
Взаправду  смерть  въ  груди  носилъ! 

1857. 


* 

■4 
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II. 


^ердде,  сердце!  что  ты  плачешь? 
Иль  судьба  теб*  страшна? 
Полно!  что  зима  отыметъ  — 
Все  отдастъ  теб-Ь  весна! 


А  в*дь  что  еш,е  осталось! 
Бож1й  м1ръ  не  обойдешь! 
Выбирай  себ4  любое: 
Что  полюбишь  —  все  возьмешь! 

1857. 
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III. 


сенняго  месяца  обликъ  » 

Сквозить  въ  облакахъ  серебромъ. 
Стоить  одинокъ  на  кладбищ* 
Пастора  умершаго  домъ. 

Уткнулася  въ  книгу  старуха; 
Сынъ  тупо  на  св4чку  глядитъ; 
Дв-Ь  дочки  сидятъ,  сложа  руки; 
Зевнувши,  одна  говорить: 

„Вотъ  скука-то,  Господи  Боже! 
Вь  тюрьм*  веселее  живуть! 
Зд4сь  только  и  есть  развлеченья, 
Какъ  гробь  сь  мертвецомь  принесуть!" 

Старуха  вь  ответь  проронила: 
—  „Всего  четверыхь  принесли 


«^ 


ч 
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Съ  т4хъ  поръ,  какъ  отца  схоронили... 
Охъ,  дни-то  какъ  скоро  прошли!" 

Тутъ  старшая  дочка  очнулась. 
„Н*тъ  полно!  не  въ  мочь  голодать! 
Отправлюсь-ка  лучше  я  къ  графу!.. 
Съ  терп-Ьньемъ-то  нечего  взять!.." 

И  вторитъ  ей  братъ,  оживившись: 
— „И  д-Ьло!  а  я  такъ  въ  шинокъ, 
У  добрыхъ  людей  научиться 
Казной  набивать  кошелекъ!" 


Въ  лицо  ему  книгу  швырнула 
Старуха,  не  помня  себя: 
— „Издохни  ты  лучше,  проклятый! 
Отецъ  бы  услышалъ  тебя!" 

Вдругъ  вс4  на  окно  оглянулись, 
Оттуда  рука  имъ  грозитъ: 
Умерпйй  пасторъ  передъ  ними 
Во  всемъ  облачень*  стоитъ... 

1857. 
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1Г. 


!,е  теряй,  мой  другъ,  терпенья, 
Что  въ  стихахъ  моихъ  порой 
Слышно  старое  мученье, 
В*етъ  прежнею  тоской!.. 

Дай,  умолкнетъ  въ  сердд4  эхо 
Прежнихъ  б4дъ  и  мукъ  моихъ  — 
Полонъ  счастья,  полонъ  см-Ьха, 
Изъ  дупш  польется  стихъ. 

1857. 
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Г. 


м 


ного  слышалъ  добрыхъ  я  сов-Ьтовъ, 
Наставлешй,  ласки  и  об^товъ; 
Говорили:  „только  не  ропщите, 
Мы  ужь  васъ  поддержимъ,  погодите!" 

Я  пов'Ьрилъ,  ждалъ,  заботы  кинулъ, 
И  едва  отъ  голоду  не  сгинулъ... 
Да  нашелся  добрый  челов']&къ, 
Поддержалъ,  спасибо,  онъ  мой  вЬкъ. 

Каждый  день  онъ  хл^ба  мн%  приносить, 
И  въ  награду  ничего  не  просить... 
Обнялъ  бы  его  я  —  да  нельзя! 
Челов-Ькь-то  добрый  этоть  —  я. 

1852. 


^ 
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У1. 


На  морЪ. 


т 


ишь  и  солнце!  спятъ  пучины, 
Чуть  волною  шевеля; 
Изумрудныя  морщины 
Вкругъ  бЬгутъ  отъ  корабля. 

Въ  штиль  о  мор*  не  тревожась, 
Спить,  какъ  мертвый,  рулевой. 
Весь  въ  дегтю,  у  мачты  съежась, 
Мальчикъ  чинитъ  холстъ  худой. 

Съ  грязныхъ  ш.екъ  румянедъ  пышетъ; 
Ротъ,  готовый  всхлипнуть,  сжатъ; 
Грудь  все  чаще,  чаще  дышетъ, 
Лобъ  наморщенъ,  поднять  взглядъ: 


п 


I 
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Передъ  нимъ,  багровъ  отъ  водки, 
Капитанъ  стоить,  вопя: 
„Негодяй!  ты  —  красть  селедки! 
Вотъ  я  вышколю  тебя!" 


Тишь  и  солнце!..  Въ  влаги  чистой 
Рыбка  прыгаетъ;  кольдомъ 
Вьетъ  свой  хвостикъ  серебристый, 
Шутить  съ  солнечнымъ  лучомъ. 

Вдругъ  по  небесамъ  пустыннымъ 
Свиш.етъ  чайка  какъ  стрела, 
И,  нырнувши  клювомъ  длиннымъ, 
Съ  рыбкой  въ  небо  поплыла. 

1857. 


—     12     — 


.     'г- 

.  ,1 


гп. 


^сердившись,  кастраты, 
Что  я  грубо  пою, 
Злобнымъ  рвеньемъ  объяты, 
Шснь  запали  свою. 

Голоса  ихъ  звен'Ьли, 

Какъ  чистМшШ  кристалъ; 
Въ  ихъ  рулад*  и  трели 

Колокольчикъ  звучалъ; 

Чувства  въ  дивныхъ  ихъ  звукахъ 
Было  столько,  что  вкругъ 

Въ  истерическихъ  мукахъ 
Выносили  старухъ. 

1857. 
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УШ. 


|у,  время!  конца  не  дождешься' 
И  ночь -то!  и  дождикъ-то  льетъ! 
Къ  о-кну  подойдешь,  содрогнешься, 
И  за  сердце  злоба  возьметъ. 

А  вонъ  —  съ  фонаремъ  черезъ  лужи 
В4дь  вышелъ-же  кто-то  бродить.,. 

Старушка-сос4дка!  дрожитъ,  чай  отъ  стужи, 
Да  надобно  мучки  купить. 

Чай,  хочетъ,  б4дняжка,  для  дочки,  для  крошки 

Пирогъ  она  завтра  испечь.., 
А  дочка,  поджавши  л']&нивыя  ножки. 

Изволили  въ  кресла  залечь... 


—     14 


И  щурятъ  на  св']&чку  глазенки... 
И  рады,  что  пусто  вокругъ, 
Лепечутъ,  шаля,  ихъ  губенки 


Г  Зав-Ьтное  имячко  вслухъ. 


1857. 
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IX. 


Ш 


лачу  я,  въ  л-Ьсу  блуждая. 
Дроздъ  за  мной  по  в-Ьткамъ  скачетъ, 
На  меня  онъ  все  косится 
И  щебечетъ:  „что  онъ  плачетъ?" 

—  „Ты  спроси  своихъ  сестричекъ 
Умныхъ  ласточекъ  спроси  ты, 
У  которыхъ  гн4зды  прямо 
Надъ  окошкомъ  милой  свиты!  ^ 

1867. 


1тт 
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X. 


аялъ  одинъ  мн']^  въ  жизни, 
Одинъ  чудесный  ликъ1 
Но  онъ  угасъ — и  мракомъ 

Я  былъ  затопленъ  вмигъ... 


Когда  д-Ьтей  внезапно 

Въ  л-Ьсу  застигнетъ  ночь, 
Они  заводятъ  п4сню, 

Чтобъ  ужасъ  превозмочь; 

И  я,  чтобы  не  думать. 

Пою  среди  людей... 
Скучна  имъ  эта  п-Ьсня  — 

Да  мн*  не  страшно  еъ  ней! 

1857. 


-'■■'■  I       И»— ^^-"^^'^-^^■^-^^^^Ш^^^— ^^1М^Р^1^^^Ш^И^»^И 
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XI. 


вглядываюсь  жадно 
Въ  портретъ  ея  н4мой  — 
И,  мнится,  оживаетъ, 
Она  передо  мной; 

Глядеть  мнФ  прямо  въ  очи, 
Съ  улыбкой  и  слезой, 

И,  точно  сожалея, 

Качаетъ  головой... 


Невольно  слезы  льются 

Изъ  глазъ  моихъ  въ  отвЪтъ... 
Не  верится!  ужели 

Ея  ужь  больше  н*тъ!... 

1866. 


СТЖХОТВОРХШЯ   А.    МАЙКОВА.   Т.   Т1. 
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XII. 


0^ 


Одинокая  слезка 

По  ланитамъ  прокралась... 

Лишь  одна  отъ  <5ылого 

МнЬ  она  оставалась... 

Ея  свЬтлыя  сестры  — 

Ихъ  разв-Ьяли  годы! 

Съ  ними  радость  и  горе 
Унесли  непогоды... 

Расплылися  въ  туманы 

Прежнихъ  зв*здъ   мир1ады, 
Проливавшихъ  такъ  много 

Мн*  на  сердце  отрады... 

Въ  самомъ  сердц*  ужь  н4ту 
На  любовь  отголоска... 

Ужь  и  ты  проливайся, 
Одинокая  слезка! 

1857. 


1>[      ^.^[^^'у^Г'^^^^^^^^щщттгттт 
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ХШ. 


а^'' 


Н  толп^  опять  я  слышу  аЪсяю, 
Что  п-Ьда  вшлая  когда-то... 
Ахъ,  въ  это  праздничное  солнце 
Еще  страшней  ея  утрата! 

И,  уронить  болея  слезы, 
При  всЬхъ  я  очи  потупляю, 
И  въ  л']&съ  сп'^^шу,  но  за  слезами 
Едва  дорогу  различаю... 

1857. 


1 


I 

/ 


^то  за  ивдый  это  нальчикъ! 
Сакъ  онъ  радъ  всегда  поэту 
1редложнть  отв4дать  устрицъ, 
^дйлать  честь  его  Моэту! 

№чно  —  фракъ  и.  б^лыВ  галетухъ; 
'онъ  хорошаго  сословья; 
1о  утрамъ  ко  мн*  онъ  ходить 
)  моемъ  узнать  здоровь^^; 

)  моей  хлопочетъ  слав^Ё, 
•строты  мои  сбнраетъ; 
(в^  въ  д^ахъ  илн  въ   безд^^ь'6 
'служить  не  пропускаетъ; 


^н^^щш 
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Декламируетъ  въ  салонахъ, 
Дамъ  пл']&няя  слухъ  и  взгляды, 
Изъ  моихъ  творенШ  дивныхъ 
Вдохновенныя  тирады... 


О,  так1е  люди  —  редкость  — 
Хоть  см'бшны  порой,  какъ  д']^ти, 
Въ  в-Ькъ,  когда  ужь  лучшихъ  н*ту 
Да  выводятся  и  эти! 

1856. 


^/Лд'к  снилось:  на  рынк^,  въ  народе, 
Я  встретился  съ  милой  моей; 

Но  —  какъ  она  шла  боязливо, 

Какъ  б%дко  все  было  на  ней! 

Въ  лиц^Ь  исхудалоиъ  в  бл1Ёднонъ, 
Съ  своею  ресницей  густой, 

Глаза  только  лрежн1в  были, 
И  чудной  с!яли  душой. 

У  ней  на  рук^  былъ  ребенокъ; 

За  лалецъ  держась,  посновать 
За  нею  другой  торопился  — 

Румяный...  какъ  в11когда  мать... 
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Ихъ  ними  пошвлъ  я,  тоскливо 
Потупивши  въ  землю  глаза^ 

Въ  груди  моей  точно  проснулись 
Подавленныхъ  чувствъ  голоса. 

„Пойдемъ^,  я  сказалъей,  „житьвмФст^; 

Я  няньчиться  буду  съ  тобой, 
Ходить  за  детьми  и  работать, 

И  вновь  разцвЪтешь  ты  душой!  ^ 

Она  подняла  ко  мн*!^  очи, 

И  очи  сказали  безъ  словъ, 

Одной  только  грустью:  „ужь  поздно!  ** 
И  я  зарыдать  былъ  готовь... 

И  въ  очи  смотрен  ей  д^Ьти, 

Вдругъ  обняли  мать  горячо... 

Ихъ  крикъ  уязвилъ  мою  душу... 
Вдругъ  слышу,  меня  за  плечо 

Хватаетъ  еврей,  мой  издатель: 

„Победа!"  кричитъ,  „торжество! 

Въ  три  дня  разошлось  все  изданье...^ 
О,  какъ  же  я  проклялъ  его!.. 

1857. 
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ХУ1. 


Ж 


еня  ты  не  смутила, 
Мой  другъ,  своимъ  письмомъ. 
Грозишь  со  мной  все  кончить  — 
И  пишешь — ц*лый  томъ1 


Такъ  мелко  и  такъ  много... 

Читаю  битый  часъ... 
Не  пишутъ  такъ  пространно 

Р^^шительный  отказъ! 

1857. 


1 


—    25    — 


ХГП. 


1|1 


е  въ  грязи  онъ  подобрадъ; 
Чтобъ  все  достать  ей,  красть  онъ  сталь; 
Она  въ  довольстве  утопала 
И  надъ  безумцемъ  хохотала. 

И  шли  пиры...  но  дни  текли  — 
Вотъ  утромъ  разъ  за  нимъ  пришли; 
Ведутъ  въ  тюрьму...  Она  стояла 
Передъ  окномъ  и  —  хохотала. 

Онъ  изъ  тюрьмы  ее  молилъ: 
„Я  безъ  тебя  душой  изнылъ, 
Приди  ко  ми*!"  —  Она  качала 
Лишь  головой  и  —  хохотала. 

Онъ  въ  шесть  поутру  былъ  казненъ, 
И  въ  семь  во  рву  похороненъ,  — 
А  ужь  къ  восьми  она  плясала, 
Пила  вино  и  хохотала. 

1867. 
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ХУШ. 

Невольникъ. 


каждый  день  въ  саду  гарема, 
У  шумящаго  фонтана, 
Гордымъ  лебедемъ  проходить 
Дочь  великаго  султана. 

У  шумящаго  фонтана, 
Бледный,  съ  вцалыми  щеками, 
Каждый  разъ  стоить  невольникъ 
И  следить  за  ней  очами. 

Разъ  она  остановилась. 
Подняла  глаза  большЮ 
И  отрывисто  спросила: 
„Имя?  родина?  родные?" 

—  „Магометъ",  сказалъ  невольникъ: 
„Еменъ  —  родина,  а  кровью 
Я  изъ  Афровъ,  родъ,  въ  которомъ 
Рядомъ  смерть  идетъ  съ  любовью." 

1856. 
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XIX. 


а  мольбы  мои  упорно 
Штъ  и  н*тъ  ты  говоришь, 
А  скажу  ль:  ну,  такъ   простимся! 
Ты  рыдаешь  и  коришь... 

Р-Ьдко  я  молюсь,  о  Боже! 
Успокой  ее  ты  разомъ! 
Осуши  ея  ты  слезы, 
Просвети  ея  ты  разумъ! 

1857. 
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XX. 


с71иЛ1Я. 


"гъ  солнца  ЛИЛ1Я  пугливо 
Головкой  прячется  своей, 
Все  ночи  ждетъ,  все  ждетъ  тоскливо  — 
Взошелъ  бы  м^^сяцъ  поскор']&й. 

Ахъ,  этотъ  м-Ьсяцъ  тихимъ  св4томъ 
Ее  пробудить  ото  сна 
И  —  вс^мъ  дыханьемъ,  полнымъ  дв-Ьтомь, 
Еъ  нему  запросится  она... 

Глядитъ,  горитъ,  томится,  блещетъ, 
И  —  ВС*  раскрывши  лепестки, 
Благоухаетъ  и  трепещетъ 
Отъ  упоенья  и  тоски. 

1857. 
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XXI. 


Чайльдъ  Гарольдъ 


ж 


иолнъ  плыветъ,  одетый  въ  трауръ, 
И,  подобный  тФнямъ, 
Похоронныя  фигуры 
Въ  этомъ  чолн4  по  бортамъ. 


Даль  звенитъ...  Кого-то  кличетъ 
Точно  нимфа  изъ-за  волнъ... 
Точно  всхлипываютъ  волны 
Лобызать  кидаясь  чолнъ.      , 

1857. 
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Передъ  ними  —  трупъ  поэта;  ^^ 

Съ  непокрытой  головой 
Все  онъ  въ  небо  голубое 
Смотритъ  мертвый,  какъ  живой... 
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XXII. 


очи  теплый  мракъ  гвоздики 


Благовон1емъ  поятъ; 

Точно  рой  златистыхъ  пчелокъ, 

Зв'Ьзды  на  неб*  блестятъ. 

Въ  б^^ломъ  домике,  сквозь  зелень 
Вижу,  гаснетъ  огонект;  ' 

Слышу  стукъ  стеклянной  двери, 
Слышу  милый  голосокъ... 

СладкШ  трепетъ;   робкШ  шопотъ, 
Н'Ьга  счастья  и  любви... 
И  —  внимательн-Ье  розы, 
Вдохновенней  соловьи. 

1857. 
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%3] 


^нъ  ужь  снился  мн*  когда-то 
Этотъ  самый  сонъ  любви!.. 
Воздухъ,  полный   аромата... 
Поц'Ьлуи...  соловьи... 

Такъ  же  м-Ьсяцъ  всплылъ  двурог1й, 
И  б^лЪетъ  водопадъ... 
Такъ  же  мраморные  боги 
Сторожааъ  у  входа  въ  садъ... 

Ахъ!  я  знаю,  какъ  жестоко 
Изм'бняютъ  эти  сны! 
Бакъ  заносить  сн*Ьгъ  глубоко 
Поле,  полное  весны... 

Бакъ  мы  сами  сонъ  свой  губимъ, 
Забываемъ  и  клянемъ, — 
Мы,  которые  такъ  любимъ, 
И  блаженствомъ  жизнь  зовемъ!.. 

1857. 
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ХХ1Г. 


иуднымъ  звукомъ  даже  ночи 
Наполняетъ  мн^  весна, 
И  въ  мечтахъ  моихъ,  какъ  эхо, 
Отзывается  она. 


Точно  въ  сказочномъ  я  м1рф... 
Все  мн*  чудно — шумъ  листовъ, 
Шнье  птичекъ-невидимокъ, 
Ароматъ  ночныхъ  цв*товъ. 


Розы  кажутся  краснее, 

И  вокругъ  головокъ  ихъ 

Точно  рбзлито  с1янье, 

Какъ  вкругъ  ангеловъ  святыхъ. 
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Самъ  я — кажется  въ  ту  пору  — 
Самъ  я  точно  соловей, 
И  пою  я  8тимъ  розамъ 
Всю  тоску  любви  моей. 

И  пою  я  имъ  до  солнца, 
Иль  пока  не  грянетъ  самъ 
Соловей  весенней  рощи 
Вызовъ  къ  братьямъ-соловьямъ. 

1867. 


0ТЖХ0ТВ0РХВ1Д  л.  млЯковА.  т.  п. 
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ххг. 


Король  Раральдъ. 


юроль  Гаральдъ  на  дн']^  морскомъ. 
Сидитъ  ужь  в*къ,  сидитъ  другой, 
Съ  своей  возлюбленной  вдвоемъ, 
Съ  своей  царевною  морской. 


Сидитъ  онъ,  чарой  обойденъ, 
Не  умирая,  не  живя; 
Въ  блаженстве  тихо  замерь  онъ; 
Лишь  сердце  жжетъ  любви  зм^. 


Склонясь  къ  коварной  головой, 
Онъ  въ  очи  демонск1я  ей 
Глядитъ  все  съ  вящею  тоской, 
Глядитъ  все  глубже,  все  страстней. 
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Овъ,  какъ  пергаменъ,  пожелт^лъ, 
Въ  сухой  щек*  скула  торчвтъ; 
Златистый  локонъ  посЬд^ъ, 
И  только  взглядъ  горитъ,  горятъ... 

И  лишь  когда  гроза  гремитъ, 
И  вкругъ  хрустальнаго  дворвд 
Хлябь,  зелев'Ья,  закипнтъ,  — 
Очнется  бранный  духъ  бойца; 

Въ  шуму  и  плеск1^  слышвтъ  онъ 
Норнанновъ  окликъ  удалой  — 
И  схватить  ыечъ,  какъ  бы  сквозь  с 
Н  Кйнеть  прочь,  махнувъ  рукой. 

Илн  когда  надъ  нимъ  заря 
Руиянитъ  еводъ  прозрачныхъ  водъ 
Ояъ  слышитъ  п']Ёснь,  какъ  встарь  I 
Гаральдъ  браздилъ  С1)едь  непогодъ 

Его  встревожить  п*еня  та; 
Но  злая  д'Ьва  сторожитъ, 
И  быстро  адыя  уста 
Къ  его  уеталъ  прижать  еп'Ьшитъ. 
1857. 


л 


>^  —     36    — 


? 


,       1 


ХХУ1. 


Али-Бей 


ди-Бей,  герой  ислама, 


Упоенный  сладкой  н-Ьгой, 
На  ковр*  сидитъ  въ  гарем*, 
Между  женъ  своихъ  прекрасныхъ. 

Что  игривыя  газели 
Эти  жены:  та  рукою 
Бородой  его  играетъ, 
Та  разглаживаетъ  кудри, 

Третья,  въ  лютню  ударяя, 
Передъ  нимъ  поетъ  и  пляшетъ, 
А  четвертая,  какъ  кошка, 
У  него  прижалась  къ  сердцу... 
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Только  вдругъ  гремятъ  литавры, 
Барабаны  бьютъ  тревогу: 
„Алн-Бей|  вставай  на  битву! 
Франки  выступили  въ  ноле!" 

На  коня  герой  садится, 
Въ  бой  летитъ,  но  мыслью  томной 
Все  еще  въ  ст*нахъ  гарема 
Между  женъ  своихъ  витаетъ,  — 

И  межь  гЬмъ  какъ  рубить    Франковъ, 
Улыбается  онъ  сладко 
Ыялынъ  привраканъ,    и  въ  битв'Ь 
Отъ  него  не  от1одяп1;имъ... 
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ХХУП. 
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ы  вся  въ  жемчугахъ   и  алмазахъ! 
Богатство — в-Ьнедъ  красоты! 
При  этомъ — чудесные  глазки... 
Ужель  недовольна  все  ты? 

На  эти  чудесные  глазки 
Я  риемы  сплеталъ  какъ  дв']^ты, 
И  вышли — безсмертныя  п4сни... 
Ужель  недовольна  все  ты? 

Ахъ!  эти  чудесные  глазки 
Огнемъ  роковымъ  налиты... 
Отъ  нихъ  я  совсЬмъ  погибаю... 
Ужель  недовольна  все  ты? 

1865. 
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ХХУШ. 

^^зъ  моей  великой  скорби 
Шсни  малыя  родятся, 
И,  звеня,  на  легкихъ  крыльяхъ, 
СвФтлымъ  роемъ,  къ  милой  мчатся. 

Покружася  надъ  прекрасной, 
Возвращаются  и  плачутъ... 
Не  хотятъ  сказать,  малютки, 
Мн4,  что  слезы  эти  значутъ... 

1857. 
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XXIX. 
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•осмотри:  во  всемъ  дос11^^х'Ь 
Мужъ,  готовый  выйдти  въ  бой; 
Онъ  ужь  бредить  объ  усп%х*, 
Мечъ  свой  пробуя  стальной. 

Вдругъ  Амуровъ  рой  крылатый 
Съ  толку  сбилъ  его  совсФмъ: 
Кто  разстегиваетъ  латы, 
Кто  съ  главы  срываетъ  шлемъ; 

Кто  съ  улыбкою  лукавой, 
Пальчикъ  къ  губкамъ  приложивъ, 
Шепчетъ  на  ухо — и  славы 
Позабытъ  святой  призывъ. 

Узнаешь  ли  въ  этой  сцен^, 
Милый  ангелъ  мой,  меня? 
В^къ  зоветъ,  бойцы  въ  арен^Ь, 
А — въ  твоихъ  объятьяхъ  я| 

1867. 
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XXX. 


пп 


быстро  шла,  но  предо  мною 
Вдругъ  оглянулася  назадъ... 
Какъ  будто  спрашивали  гордо 
Уста  открытия  и  взглядъ... 

Бъ  чему  ловить  мн^^  было  б^лый, 
По  в'бтру  бившШся  покровъ?.. 
А  эти  маленьк1я  ножки... 
Къ  чему  искалъ  я  ихъ  сл-Ьдовь!.. 

Теперь  исчезла  эта  гордость, 
И  стала  ты  тиха,  ясна, 
Такъ  возмутительно  покорна, 
И  такъ  убШственно  скучна! 

1857. 
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XXXI. 

Весною. 

Сверкая,  проносятся  волны  р11ки... 

Такъ  любится  сердцу  весною!.. 
Пася  свое  стадо,  свлетаетъ  в^Ьнки 

Румяная  д11ва  одна  надъ  р^кою. 

И  солнце  и  зелень]  и  жжетъ  и  тонитъ!.. 

Такъ  любится  сердцу  весною!.. 
„Кому  же  в*нки?"  кто-то  въ  слухъ  ей  твердить — 

И  мчится  нечта  за  мечтою... 

Вотъ  слышится  топотъ...  вотъ  веадникъ  летитъ, 
И  аерьями  в^етъ,  и  блещетъ  онъ  сталью. . 

Роб11егь  малютка,  и  ждетъ  и  молчнтъ  — 

Но  мигъ  —  и  онъ  скрылся  за  синею  далью!.. 

И  илачетъ  в  мечеть  въ  элатыя  струи 

Б^Ьднлжка  в^нки,  съ  уязвленной  душою... 

А  гд'^-то  зап^лъ  соловев  о  любви... 
Такъ  любится  сердцу  весною!.. 
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XXXII. 

1 

На  горахъ  гарца. 

раскрывайся,  м1ръ  преданШ! 
Приготовься,  сердце,  къ  нимъ, 
Къ  сладкимъ  п4снямъ,  тихимъ  грезамъ, 
Къ  вдохновеньямъ  золотымъ! 

И  иду  въ  л4са  густые. 
Доберусь  до  замка  я, 
На  которой  устремляетъ 
Первый  н^^жный  лучъ  заря. 


Тамъ  среди  с*дыхъ  развалинъ, 
Какъ  живые,  предо  мной 
Встанутъ  дней  минувшихъ  люди 
Съ  прежней  свежею  красой... 
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Вотъ  онъ,  вотъ|  надъ  нимъ,  какъ  прежде, 

Полны  блеску  небеса, 

А  внизу  —  въ'волнахъ  тумана 

Словно  плаваютъ  лЬег>.,. 

Но  травой  покрыта  площадь, 
Гд*  счастливецъ  поб4ждалъ, 
И  победы  призъ  у  лучшихъ, 
Можетъ  быть,  перебивалъ... 

Плющъ  виситъ  кругомъ  балкона, 
Гд^^  склонялась  на  скамью 
Победившая  очами 
Победителя  въ  бою... 

Ахъ!  и  рыцаря,  и  даму, 
Смерть  давно  ужь  унесла... 
Вс*хъ  насъ  этотъ  черный  рыцарь 
Вышибаетъ  изъ  с^дла! 

1868. 


^^^^^«^^■«■«■■««■■Р^ВН^НШНН^ 


~     45     — 


ХХХШ. 


Романъ  въ  пяти 
етихотворен1яхъ. 


1. 


^||Неемъ  сн^жнымъ,  какъ  ризой,  покрытъ, 
Бедръ  одинокШ  въ  пустын*  стоить. 
Дремлетъ,  могучШ,  подъ  песнями  вьюги, 
Дремлетъ  и  видитъ  —  на  пламенномъ  юг* 
Стройная  пальма  ростетъ  и,  съ  тоской, 
Смотритъ  на  с*веръ  его  ледяной. 

Давно  задумчивый  твой  образъ, 
Какъ  сонъ,  носился  предо  мной, 
Все  съ  той  же  кроткою  улыбкою  — 
Но  —  бледный,  бледный  и  больной,.. 
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Однв  уста  еще  ал'Ьютъ, 
Но  прикоснется  смерть  и  къ  нииъ, 
И  все  небесное  угасить 
Въ  очахъ  лобзаиьемъ  ледявыиъ. 


Въ  легкоыъ  чехиЬ  мы  съ  тобою 
Плыли  по  быстрынъ  волнамъ... 
Тихая  ночь  нав^^вала 
Грезы  блаженный  наиъ... 

Островъ  етоялъ,  какъ  виденье 
Луннымъ  лучомъ  ос1янъ; 
Шсни  оттуда  звучали 
Сквозь  серебристый  тунанъ. 

Шснн  туда  васъ  манили... 
Но,  и  сильна,  в  темна, 
Въ  море,  въ  широкое  море 
Грозно  влекла  насъ  волна. 


Любовь  ноя — страшная  сказка, 
Со  всЁмъ,  что  есть  дикаго  въ  ней, 
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Съ  таинственнымъ  блескомъ  и  бредомъ, 
Создан1е  жаркихъ  ночей. 


Вотъ — „рыцарь  и,  д-Ьва  гуляли 
^Въ  волшебномъ  саду  межь  цв'Ьтовъ.. 
„Кругомъ  —  соловьи  грохотали 
„И  м'Ьсяцъ  св'Ьтилъ  сквозь  деревъ... 


„Шма  была  д^ва,  какъ  мраморъ... 
„Бъ  ногамъ  ел  рыцарь  приникъ... 
„И  вдругъ  великанъ  къ  нимъ  подходитъ, 
„Исчезла  красавица  въ  мигъ... 


„Упалъ  окровавленный  рыцарь... 
„Исчезъ  великанъ"...  а  потомъ... 
Потомъ...  Вотъ  когда  похоронятъ 
Меня  —  то  и  сказка  съ  концомъ!.. 


5. 


Зд^сь  м-Ьсто  есть...  СамоубШцъ 
Т4ла  тамъ  зарываются... 
На  м^ст-Ь  томъ  плакунъ-трава 
Одна,  какъ  т-Ьнь,  качается... 
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Я  тамъ  стоялъ...  душа  моя 
Тоскою  надрывадася... 
Шакунъ-трава,  въ  лучахъ  луны, 
Таинственно  качалася. 


1867. 


'^НЕ  О  любви  говорвлн 
За  чайнымъ  блестящимъ  етодомъ. 
Изяществоиъ  дамы  е1яли, 
Мужчины  —  тончайшимъ  унонъ. 

.Любовь  въ-  платонвчеекомъ  чувстве 
Зал1^тнлъ  сов^^тникъ  въ  зв^^здахъ. 
Сов^Ьтница  зло  улыбнулась. 
Однако  промолвила:  „ахъ!" 

Въ  оте^Ётъ  ему  толстый  канонвкъ: 
цЛюбить  надо  въ  м^ру,  зат^мъ — 
Что  иначе— вредъ  для  здоровья." 
Княжна  проронвла:  „а  чЬмъ?" 
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Съ  улыбкой  давая  барону 
Душистаго  чаю  стаканъ, 
Графиня  сказала  протяжно: 
„Ануръ  —  безнощадный  тиранъ!" 

За  чаенъ  еще  было  н^Ьсто: 
Теб1|  бъ  тамъ,  малютка,  зас1Ьсть, 
И,  слушая  только  сердечка, 
Урокъ  о  любви  вт,  прочесть. 
1867. 
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■#ко^[ько  яду  въ  этихъ  о^1сняхъ1 
Сколько  яду,  желчи,  зла!.." 
Что  жь  нн^^  д^ЁиЕать!  сколько    яду 
Въ  жизнь  ною  ты  пролила! 

,  Сколько  яду  въ  зтихъ  п^Ьсияхъ!" 
Что  жь  нн11  д'^Мать,  жизнь  моя! 
Столько  зн^й  иошу  я  въ  сердц^^) 
Да  н  сверхъ  того — твбя1 
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XXXVI. 


раса  моя,  рыбачка, 
Причаль  сюда  челнокъ, 
Садись,  рука  съ  рукою, 
Со  мной  на  бережокъ. 

Прижмись  ко  мн*  головкой, 
Не  бойся  ничего! 
Вверяешься  жь  ты  морю  — 
Страшнее  ль  я  его? 

Ахъ,  сердце— тоже  море! 
И  бьется  и  бурлитъ, 
И  также  дорог1я 
Жемчужины  таитъ! 

1867. 


XXXVII. 

сПорелея. 

•^||да  ли,  пророчество  ль  это... 
Душа  такъ  уныла  моя, 
А  старая,  страшная  сказка 
Пресл^Ьдуетъ  всюду  меня... 

Все  чудится  Рейнъ  быстроводный, 
Надъ  нииъ  уясь  туманы  летятъ, 
И  только  лучаин  заката 
Вершины  утесовъ  горятъ. 

И  чудо-красазица  д^Ьва 
Сидитъ  танъ  въ  с1янь'Ё  зари, 
И  чешетъ  златынъ  она  гребнемъ 
Златистыя  кудри  свои. 
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И  вся-то  блеститъ  и  с1яетъ, 
И  чудную  п4сню  поетъ: 
Могучая,  страстная  п-Ьсня 
Несется  по  зеркалу  водъ... 

Вотъ  *детъ  челнокъ...  и  внезанно 
Охваченный  песнью  ея, 
Пловецъ  о  рул*  забываетъ 
И  только  глядитъ  на  нее... 

А  быстрыя  воды  несутся... 
Погибнетъ  пловецъ  средь  зыбей! 
Погубить  его  Лорелея 
Чудесною  песнью  своей!.. 

1867. 
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ХХХГШ. 


АиГ  Р1иде1п  с1е8  Сгезапдез. 


ДА' 


оэзШ  ген1й  крылатый, 
Незримой  воздушной  стезей, 
Въ  край  солнца,  къ  источникамъ  Ганга, 
Умчитъ  насъ,  мой  ангелъ,  съ  тобой! 

Въ  глубокой,  цветущей  долин*, 
Въ  Виду  неприступныхъ  сн*говъ, 
Ты  явишьсй  пышной  царицей 
РОСКОШН^ЙШИХЪ  ВЪ  м1р^&  цв']^товъ! 


Тамъ  пенные  съ  горъ  водопады 
И  шелестъ  волны  въ  тростник* 
Толпы  богомольцевъ,  идущихъ 
Омыться  въ  свяш.енной  р4к*. 
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Все  чудныя  сказки  вакъ  екажетъ 
Про  войны  людей  и  духовъ. 
Про  женъ,  исторгавшихъ.  еупруговъ 
Игъ  челюстей  адскихъ  боговъ... 

Усдышннъ  ны  вопль  ихъ  страдав1й, 
И  вдругъ — въ  ихъ  далекой  любви,' 
Сквозь  бездну  в%ковъ — ны  узнаенъ 
Любовь  и  страданья  свои... 
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XXXIX. 


цбжданной  молнхей,  вполне 
Открывшей  мн-Ь  тотъ  мракъ  глубокШ, 
Гд*  чуть  дышу  я,  были  мн* 
Тобой  начертанныя  строки... 

Среди  обломковъ,  ты  одна 
Въ  моемъ  минувшемъ — образъ  ясный, 
Еакъ  мраморъ  божески-прекрасный, 
Но  и  какъ  мраморъ  холодна!.. 

О,  каковы  жь  мои  мученья!.. 
Вдругъ  этотъ  мраморъ  тронутъ!  онъ 
Заговорилъ!  и  сожзлЬвъя 
Слезою  теплой  окропленъ!.. 


.:^1 
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А  ты^  мой  Богъ1  тебя  напрасно 
Молю  я:  узелъ  развяжи, 
Дай  мн^  покой,  и  положи 
Конецъ  трагед1и  ужасной! 

1866. 
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хь. 


9онецъ1  опущена  завеса! 
Еъ  разъ']&зду  публика  сп'Ьпштъ... 
Ну  что  жь?  усп*хъ  им*ла  пьеса? 
О,  да1  въ  ушахъ  моихъ  звучитъ 
Еще  доселе  страстный  шопотъ, 
И  крикъ,  и  вызовы,  и  топотъ... 
Ушли...  и  зала  ужь  темна, 
Огни  потухли...  тишина... 

Чу!  что-то  глухо  прозвенело 
Во  тьм^  близь  сцены  опуст^ой... 
Иль  это  лоцнула  струна 
На  старой  скрипке?..  Тамъ  что?  крысы 
Грызутъ  ненужный  кулисы... 


'••>1 
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и  лампы  гаснутъ  и  чадить 
Отъ  нихъ  дымящееся  масло... 
Одна  осталась...  вотъ — шипить, 
Шипитъ...  чуть  тл'Ьетъ...  и  угасла... 
Ахъ,  эта  лампа...  то,  друзья, 
Была,  увы1  душа  моя. 

1857. 
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искусе  ТВ  О. 


оР  иди  отъ  наеъ!  языХ1 
У  наеъ  сердецъ  востор, 
Передъ  твовнъ  бездушь' 
Ты  желченъ,  золь, 
Межь  ТЁШ  какъ  ны,  иг 
Отряхнувши  прахъ  всед 
Вступаенъ  въ  царство  с 
За  икры  наеъ  кусаешь, 
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П. 


(Отрывокъ). 


адъ  прахомъ  ген1я  свершать  святую  тризну 


Народъ  притекъ.  Кто  холмъ  цветами  осыпалъ, 
Кто  звучные  стихи  усопшаго  читалъ, 
Гд*  радовался  онъ  и  плакалъ  за  отчизну; 
И  каждый  повторялъ,  съ  слезами  на  глазахъ: 
„Да,  чувства  добрыя  онъ  пробуждалъ  въ  сердцахъ!*' 
Но  вдругъ  среди  толпы  ужасный  крикъ  я  внемлю... 
То  на-земь  кинулся  какъ  жердь  сухой  старикъ. 
Онъ  корчился,  кусалъ  и  рылъ  ногтями  землю, 
И  п*ну  ярости  точилъ   его  языкъ. 
Его  никто  не  зналъ.  Но  старш1е  въ  народ* 
Припомнили,   что  то  былъ  старый  клеветникъ, 
Изъ  т^хъ,   чья  ненависть  и  немощная  злоба 
Шли  сл^домъ  за  п^Ьвцомъ,  не  смолкли  и  у  гроба, 


ч 


—    65     — 

Дерзая  самый  судъ  потомства  презирать. 

И  вотъ,  поднявшися  и  бормоча  безъ  связи, 

На  ходмъ  могильный   сталь  кидать  онъ  комья  грязи; 

Народъ,  схвативъ  его,  готовь  быль  растерзать, 

Но  Вождь  мой  удержалъ.  „Вашь  гнЪвъ  пЪвца  обидить^, 

Сказалъ:  „Стекайтеся,  какъ  прежде,  совершать 

Поминки  надъ  пЪвцомь,  и  гробь  его  венчать, 

А  сей  несчастный — пусть  живетъ  и  видитъ!** 

1856. 
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ст»«твогкяи  А.  маЗжфва.  т.  и. 
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III. 


На  смерть  М.  И.  Рлинки. 

ЛШще  печаль!  опять  утрата! 
Опять  вопросъ  въ  душ*  занылъ 
Надъ  прахомъ  б'Ьднаго  собрата: 
Куда  жь  онъ  шелъ?  зачЪмъ  онъ  жилъ? 


Ужель  зат4мъ,  чтобъ  сердца  муки 
На  п4сни  намъ  перевести, 
Намъ  дать  въ  забаву  эти  звуки, 
И  неразгаданнымъ  уйти?... 


Я  эти  звуки  повторяю — 

Но  п^снямъ,  милымъ  съ  давнихъ  дней, 

Уже  иначе  я  внимаю... 

Он*  звучать  уже  полней... 


Г7^т~1 
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Какъ  будто  въ  нихъ  теперь  всед'Ьло 
Вошла,  для  жизни  безъ  конца, 
^  Душа,  оставившая  т4ло 
Ихъ  бездыханнаго  творца. 

1857. 
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Эоловы  арФы. 

|Б|асуха!...  Воздухъ  спвтъ...  и  небеса  молчать... 
И  арфъ  эодовыхъ  безмолвенъ  грустный  рядъ... 
Т%  арфы  —  это  вы,  п^вцы  ноей  отчизны! 
То  образъ  вашвхъ  душъ,  исполненныхъ  тоской, 
Мечтой  заоблачной  и  грустной  укоризной!.. 
Молчать  он^,  молчать,  какъ  арфы,  вь  этотъ  зной!.. 
Но,  если  бъ  мило  ихъ  промчался  внхренъ  ген1в, 
И  жвзни  духъ  нагвулъ  въ  родиной  сторон* — 
На  встречу  новыхъ  свлъ  в  новыхъ  откровен1й 
Какими  бъ  звуками  откликнулись  он*!.. 
1856. 
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Г. 


I 
сть  мысли  тайныя  въ  душевной  глубине; 


Поэтъ  ужь  въ  первую  минуту  игь  рожденья 
Въ  нихъ  чуетъ  с4мена  грядущаго  творенья. 
Он4  какъ  будто  спятъ,   и  зр*ютъ  въ  тихомъ  аи% 
И  ждутъ  мгновен1я,  чьего-то  ждутъ  лишь  зн^ка, 
Удара  молн1и,  чтобъ  вырваться  изъ  мрака... 
И  сходишь  къ  нимъ  порой  украдкой  и  тайкомъ, 
Стоишь,  любуешься  таинственнымъ  ихъ  сномъ, 
Какъ  мать,  стоящая  съ  заботою  безмолвной 
Надъ  спящими  д']^тьми,  въ  св1Ьтлиц']^,  тайны  полной... 

1368. 
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возвышенная  мысль  достойной  хочетъ  брони; 
Богиня  строгая-^ ей  нуженъ  пьедесталъ, 
И  храмъ,  и  жертвенникъ,  и  лира,  и  кимвалъ, 
И  п^сни  сладк1я,  и  волны  благовон1й... 


Мал4йшую  черту  обдумай  строго  въ  ней^ 
Чтобъ  выдержанъ  былъ  строй  въ  наружномъ  безпорядк*, 
Чтобы  божественность  сквозила  въ  каждой  складк*, 
И  образъ  весь  с1ялъ  —  огнемъ  души  твоей!.. 

Иснолненъ  радости,  иль  гн^ва,  иль  печали, 

Пусть  вдругъ  онъ  выступить  изъ  тьмы  передъ  тобой  — 

И  ту  разс4етъ  тьму  —  прекрасный  самъ  собой 

И  безконечностью  за  нимъ  лежащей  дали... 

1869. 
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УП. 

^ид^ли  старцы  Ил1она 

Въ  кругу  у  городскихъ  воротъ; 

Ужь  длится  града  оборона 

Десятый  годъ,  тяжелый  годъ! 

Они  спасенья  ужь  не  ждали, 

И  только  павши^ъ  поминали, 

И  ту,  которая  была 

Виною  б*дъ  ихъ  —  проклинали: 

„Елена!  ты  съ  собой  ввела 

„Смерть  въ  наши  домы!  ты  намъ  плЪна 

„Готовишь  ц*пи1!!..." 

Въ  этотъ  мигъ 
Подходитъ  медленно  Елена, 
Потупя  очи  къ  сонму  ихъ; 
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Въ  ней  д-Ьтская  е1яла  благость, 

И  думы  легкой  чистота; 

Самой  была  какъ  будто  въ  тягость 

Ей  роковая  красота... 

Ахъ,  и  сквозь  облако  печали 

Струится  св4тъ  ея  лучей... 

Невольно,  смолкнувъ,  старцы  встали 

И  разступились  передъ  ней. 

1869. 
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^акъ  чудныхъ  странниковъ   сказанья 
Про  дальн1е  края, 
О  прошлыхъ  дняхъ  воспоминанья 
Въ  душ*  читаю  я... 


Какъ  сонъ  блестящШ,  вижу  горы, 
Статуи,  рядъ  двордовъ, 

Разные,  темные  соборы 

Старинныхъ  городовъ... 


Гремятъ  веселые  напевы 

За  дружескимъ  столомъ; 

Въ  златомъ  туман*  идутъ  д*вы 
Подъ  розовымъ  в-Ьнкомъ... 
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Но  клики  пира,  д']^въ  улыбки 
Меня  не  веселятъ, 

И  прежде  милыя  ошибки 

Соблазномъ  не  нанять... 


Иного  счастья  сердце  просить... 

Ужь  изь  знакомыхь  водь 
Вь  иныя  воды  в'Ьтеръ  вносить 

Мой  чолнь;  волна  реветь; 


Кругомь  угрюмЬй  видь  природы, 

И  зв'Ьздь  иныхь  огнемь 
Небесь  таинственные  своды 

Осыпаны  кругомь... 

Кь  нимь  такь  и  тянетъ  взорь   мой  жадный, 

Но  ихь  спокойный  видь, 
Ихь  блескь  холодный,  безотрадный 

ЦеЬ  душу  леденить! 


За  все,  ч-Ьмь  прежде  сердце  жило, 
Ч-Ьмь  билось,  я  дрожу, 

И  вь  даль  туманную  уныло, 
Оставивь  руль,  гляжу, — 


щшттшт 
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И  не  садится  ангелъ  (Цлий 

Къ  рулю  въ  мой  утлый  чолнъ, 

Какъ  въ  оны  дни,  когда  такъ  см^ло 
Онъ  велъ  его  средь  волнъ... 

1867. 


.  1. 


ин 


;V 


—    78    — 


т 


1к- 


Ил 

г* 

I 

№ 


"Г- 


^\,^ 


Ы-    : 


II. 


^^огда  гонимъ  тоской  неутолимой, 
Войдешь  во  храмъ  и  станешь  тамъ  въ  тншн, 
Потерянный  въ  толп*!  необозримой, 
Какъ  часть  одной  страдающей  души: 
Невольно  въ  ней  твое  потонетъ  горе, 
И  чувствуешь,  что  духъ  твой  вдругъ  влился 
Таинственно  въ  свое  родное  море, 
И  за-одно  съ  нимъ  рвется  въ  небеса... 

1857. 
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Три  правды. 


Сказка. 


ж 


||Менитый  жилъ  купе11;ъ  на  св^^т'Ь. 
Вышелъ  разъ  онъ  въ  еадъ  поел*  об*да, 
А  въ  саду  для  птидъ  стояли  с4ти; 
Видитъ  онъ,  что  въ  с*ть  попалась  птичка, 
Птичка-крошка,  вся  почти  съ  наперстокъ. 
Онъ  изъ  с*ти  высвободилъ  птичку, 
Въ  руки  взялъ,  и  что  же  —  птичка 
Говоритъ  ему  по-челов'Ьчьи: 
„Отпусти-ка  ты  меня,  хозяинъ, 
Я  теб*  за  то  скажу  три  правды. 
Съ  этими  ты  правдами  на  св4т4 
Наживешь  и  денегъ  и  почету, 
И  на  зависть  всЬмъ  пойдешь  все  въ  гору!" 

'СТИХ0ТВ0РЕН1Я    А.  МА0ВОВА.   Т.    П. 
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^Чудеса  Господни,  да  и  только! 


*^ 

*^  Думаетъ  купчина, — эко  диво! 

^  Говорить  по^челов4чьи  птица!** 

I  — „Хорошо,  сказалъ  онъ  ей,  посмотримъ. 

Каковы  твои  три  птичьи  правды! 

Скажешь  д*ло — выпущу  на  волю.** 


— „Ну,  такъ  слушай,  молвила  пичуга: 
Плачь  не  плачь,  что  было— не  вороттаь; 
Не  тянись  за  т1ьмъ,  что  не  подъ-силу; 
И  не  вгьрь  чуоюимъ  словамъ  и  толкамъ! 
Вотъ  теб*  и  ВС*  мои  три  правды.** 


— „Ну,  сказалъ  купецъ,  оно  не  много, 
И  въ  торговле— тертая  монета! 

Плачь  не  плачь,  что  было — не  воротишь; 
Гд-Ь  ты,  значить,  лишнее  просадишь, 
Хоть  расплачься,  не  поможешь  горю; 
Лучше  ты  возьмись  за  умъ,  за  разумъ, 
Да  гляди  ужь  въ  оба:  знаемъ  это! 

Не  тянись  за  тгьмь,  что  не  подъ-силу: 
Мало  ль  тутъ  у  насъ  ошмыгъ  то  ходить! 
Торговаль  л4ть  двадпать,  сбиль  коп-Ьйку, 
Да  и  ухнул ь,  за  рублемъ  погнавшись — 


тттят^ 
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Не  учить  насъ  стать  и  этой  правд*  I 

А — не  вгьрь  людскимъ  словамъ  и  толкамь: 

Ужь  на  что  жь  еще  и  подд4ван)тъ 

Дураковъ  изъ  нашенскаго  брата! 

Н4тъ  ужь,  не  сули  орлицу  въ  неб4, 

А  подай  ты  мн4  синицу  въ  руки  — 

Мы  на  этомъ,  тетка,  зубы  съ^^и!.. 

Ну,  такъ  какъ  же1  что  съ  тобой  мн*  д4лать? 

Ты  сама  то  проку  небольшого  — 

Аль  пустить  ужь  уговора  ради? 

Ну,  ступай  себ*,  Господь  съ  тобою!" 


И  пустилъ  купецъ  на-  волю  птичку; 
Заложилъ  самъ  за  спину  онъ  руки, 
И  пошелъ  тихонько  по  дорожк']^. 
Только  птичка  все  надъ  нимъ  летаетъ, 
Подъ  носомъ  шмыгнетъ,  на  в*тку  сядетъ, 
И  звенитъ-гремитъ,  что  колокольчикъ, 
И,  выходить,  словно  какъ  смеется. 
„Ты  никакъ,  купецъ  спросилъ,  см-Ьешься?" 


— „Ничего!  пичуга  отв-Ьчала  — 
Я  см-Ьюсь  на  вашу  братью  глядя. 
Вотъ  хоть  ты:  будь  на  волосъ  умн-Ье, 


6* 
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Ты  бы  первый  быдъ  богачъ  на  св^^тЪ; 

Еслибъ  ты  моихъ  не  слушалъ  басень, 

А  пошелъ,  да  расноролъ  мн%  брюхо, 

Ты  во  мн^^  нашедъ  бы  брйлл1антикъ — 

Не  соврать-сказать  —  величиною 

Что  яйцо  куриное!  не  меньше! 

А  о  томъ  в^^дь  только  чай  и  мысли, 

Чтобъ  весь  св4тъ  въ  мопшу  къ  себ*  упрятать! 

За  умомъ  знать  только  д-бло  стало!" 

У  купца  ажь  ноги  подкосились. 

Весь  сомл^лГъ  и  руки  растоцырилъ. 

Какъ  же  такъ  далъ  маху!  ахъ,  мой  Боже! 

Какъ-нибудь  поправить  надо  д4ло; 

Вотъ  и  сталъ  онъ  къ  птичк-Ь  подступаться: 

Р-Ьчн  повелъ  сторонкой,  осторожно, 

Будто  самъ  съ  собою  разсуждаетъ: 

„Я  дивлюсь  и  вашей  брать*,  птиц*,  — 

Что  за  радость  жить  вамъ  по-цыгански! 
-  Ну,  куда  ни  шло  еш,е,  какъ  л*то. 

А  какъ  осень  завернетъ,  да  стужа! 

На  дожд*  промокнешь  и  продрогнешь! 

На  мороз^^  и  совс^^мъ  замерзнешь! 

То  ли  д-Ьло  у  меня  въ  хоромахъ! 

И  питье  и  кормъ — все  даровое! 

По  зим*  натопимъ  жарко  печи — 
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И  живи,  что  въ  царствШ  небееномъ! 
Право,  ты  в*дь  умница,  пичужка, 
Разсудить  могла  бы  не  по-птичьи!" 

А  пичуга  пуще  заливалась: 

„Ахъ,  купецъ,  купецъ  ты  именитый! 

Брюхо  нажилъ,  да  ума  не  нажилъ! 

На-  словахъ,  поди  ты,  что  на  гусляхъ, 

А  на  д-Ьл* — хуже  балалайки! 

Самъ  твердилъ  сейчасъ  мои  три  правды: 

Плачь,  не  плачь.,  что  было  не  воротишь  — 

Упустилъ  меня  и  ужь  горюешь! 

Съ  горя  ВС*  д*ла,  пожалуй,  кинешь! 

Не  тянись  за  тгьмъ,  что  не  подъ-силу: 

А  ко  мн-Ь  какъ  началъ  подступаться! 

И  найдись  теперь  какой  пройдоха, 

Посули  меня  теб*  представить  — 

Капиталъ  ему  по  капл*  спустишь! 

Самъ  людскимъ  смтьялся  толкамъ  глупымъ  — 

Моему  же,  птичьему,  пов-Ьриль: 

Ну,  какой  во  МП*  быть  можетъ  камень  — 

И  какой  еще  величиною! 

Что  яйцо  куриное!  ишь,  умникъ! 

А  в-Ьдь  самъ  въ  рукахъ  держалъ  и  вид'ЬлЪ'— 

Вся  то  я  не  бол^е  наперстка!" 
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Обругалъ  купецъ  пичугу,  плюнудъ,  — 
Увидалъ,  что  въ  дуракахъ  остался! — 
Двадцать  л^тъ  молчалъ  про  этотъ  случай, 
Разскавалъ  почти  что  передъ  смертью, 
Подъ  хмЪлькомъ,  у  внучки  на  крестинахъ. 

1861. 


РЫБНАЯ   ЛОВЛЯ, 


«■•ячннва 
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'ц 


(Посвящаетел  С.  Т.  Аксажову,  Н.  А.  Майкову,  А.  Н.  Островскому,  И.  А.  Гон- 
чарову, С.  С.  Дуд1шкину,  А.  И.  Халанскому,  и  вс^Ьмъ  понимающимъ  д^кю). 


о 


Является  всегда  какимъ-то  утромъ  длиннымъ, 
Особымъ  уголкомъ  въ  безв-Ьстной  сторон* , 
Гд*  в4чная  заря  надъ  головой  струится, 


Рыбная  ловля.  ? 


гебя  я  Еоннить  сталъ  въ  деревне  подъ  Москвою. 

Бывало  ввечеру  поудить  карасей 

Отецъ  пойдетъ  на  прудъ,  а  двое  насъ,  д*тей, 
Сидимъ  на  берегу  подъ  елкою  густою, 

Добычу  изъ  ведра  руками  достаемъ 

И  шопотомъ  о  ней  другъ  съ  другомъ  р4чь  ведемъ... 

Съ  лотами  за  отцомъ  по  ручейкамъ  пустыннымъ 

Мы  стали  странствовать...  Теперь  то  время  мн*  | 


I 


л 
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Гд-Ь  въ  пол*  по  рос*  мой  сл^дъ  еще  хранится... 
Въ  столицу  приведенъ  насильно  точно  я; 
Какъ  будто  всЬмъ  чужой,   сижу  на  чуждомъ  пир*, 
И,  кажется,  опять  я  дома  въ  Вожьемъ  м1р*. 
Когда  лишь  заберусь  на  бережокъ  ручья. 
Закину  удочки,  сижу  въ  трав*  высокой... 
Полдневный  лышетъ  жаръ  —  съ  зарей  я  поднялся  - 
Откинешься  на  лугъ  и  смотришь  въ  небеса, 
И  слушаешь  стрекозъ,  покуда  сонъ  глубокШ 
Подъ  теплый  паръ  земли  глаза  мн*  не  сомкнетъ... 
О  чудный  сонъ!  душа,  Богъ  знаетъ,  гд*,  далеко, 
А  ты  во  сн4  живешь,  какъ  все  вокругъ  живетъ... 


Но  близк1е  мои  —  увы!  —  все  горожане... 
И  странствовать  въ  л4су,  поднявшися  съ  зарей, 
Иль  въ  лодк*  осенью  сид*ть  въ  сыромъ  туман*, 
Иль  мокнуть  на  дожд*,  иль  печься  въ  л-ЬтяШ  зной 
Имъ  дико  кажется,  и  всякШ  разъ,  я  знаю, 
Что,  если  съ  вечера  я  лесы  разверну 
И  новые  крючки  навязывать  начну, 
Я  т*мъ  до  глубины  души  ихъ  огорчаю; 
И  лица  важныя  нер-Ьдко  страсть  мою 
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Корятъ  н^сн^шкани:  ,  грешно,  иолъ,  для  поэта 

Позабывать  Парнасъ  и  огорчать  семью". 

Я  съ  горя  пробовадъ  послушать  ихъ  совета  — 

Напрасно!..  Вотъ  вчера,  чтобъ  только  сонъ  прогнать, 

Пошелъ  на  озеро;  смотрю  —  какая  гладь! 

Л*систыхъ  береговъ  обрывы  и  изгибы, 

Бакъ  зеркаломъ,  водой  повторены.  Везд^ 

Полоски  св*тлыя  отъ  длещущейся  рыбы! 

Иль  ласточекъ,  крыломъ  коснувшихся  къ  вод*... 

Смотрю  —  усачъ-солдатъ  сложилъ  шинель  на  травку, 

Самъ  до  кол*нъ  въ  вод*  и  удитъ  на  булавку. 

„Что  служба?"  крикнул ъ  я.  —  „Пришли  побаловать 

Маленько",  говорить. — „Штъ,  клевъ  то  какъ,  служивый?" 

—  „А  клевъ  то?  да  такой   тутъ  вышелъ  стихъ  счастливый, 

Что  въ  часъ-отъ  на^  уху  усп*ли  натаскать." 


Ну,  кто  бы  устоять  тутъ  могъ  отъ  искушенья? 
Закину,  думаю,  я  разикъ — и  назадъ! 
Есть  м-Ьсто  жь  у  меня  заветное:  тамъ  скатъ 
Отъ  самыхъ  камышей  и  мелше  каменья. 
Тихонько  удочки  забравши,  въ  попыхахъ 
Б4гу  я  къ  пристани.  Во  сл-Ьдъ  мн*  крикнулъ  кто-то, 
Но  быстро  оттолкнулъ  челнокъ  я  свой  отъ  плота 
И,  гору  обогнувъ,  зарылся  въ  камышахъ. 


Г5 


Г--^' 

Е.*' 


к. 


-V' 


КГ  ' 


—    92 


^;  Злод4и-рыбаки  ужь  тутъ  давно:  вонъ  съ  чолномъ 

I;  Запрятался  въ  тростникъ,  тотъ  шаритъ  въ  глубин*... 

Есть  что-то  страстное  въ  вниманьи  ихъ  безмолвномъ, 
Есть  напряжен1е  въ  сей  людной  тишине: 
Лишь  свистнетъ  въ  воздух*  леса  волосяная, 
Да  вздохъ  послышится — упорно  вс4  молчатъ  " 
И  зорко  издали  другъ  за  другомъ  сл*дятъ. 
Межь  т^мъ  живетъ  вокругъ  равнина  водяная: 
Стрекозы  СИН1Я  колеблютъ  поплавки 
И  тощ1е  кругомъ  шныряютъ  пауки, 
И  кружится,  сребрясь,  снетковъ  веселыхъ  стая, 
Иль  брызнетъ  въ  стороны,  отъ  щуки  исчезая. 


Но  вотъ  одипъ  рыбакъ  вскочилъ,  и  трепеща 
Вс4  смотрятъ  на  него  въ  какомъ-то  страх*  чуткомъ: 
Онъ,  въ  об*  руки  взявъ,  на  удилищ*  гнуткомъ 
Выводитъ  на  воду  упорнаго  леща. 
И  чернозолотой  красавецъ  повернулся, 
И  вдругъ  взмахнулъ  хвостомъ, — испуганный,  рванулся — 
„  Отдай,  отдай! "  кричатъ,  и  снова  въ  глубину 
Идетъ  чудовище,  и  ходить,  вся  въ  струну 
Натянута,  леса...  дрожь  вчуж*  пробираетъ!.. 
А  тутъ  мой  поплавокъ  мгновенно  исчезаетъ. 
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Тащу  —  леса  въ  вод*  описываетъ  кругъ, 
Уже  31яетъ  пасть  зубастая  —  и  вдругъ 
Взвилась  моя  леса,  свистя  надъ  головою... 
Обгрызла!...  Господи}.,  но,  зная  норовъ  щукъ, 
Другую  удочку  за  тою-же  травою 
Тихонько  завожу  и  жду,  едва  дыша... 
Блюетъ...  Напрягся  я  и,  со  всего  размаха, 
Исполненный  надеждъ,  волнуяся  отъ  страха. 
Выкидываю  вверхъ  —  чуть-виднаго  ерша... 
О,  тварь  негодная!..  Отъ  злости  чуть  не  плачу; 
Кляну  себя,  людей  и  м1ръ  за  неудачу, 
И  какъ  на  угольяхъ,  закинувъ  вновь,  сижу, 
И  только  комары,  облипш1е  мн*  щеки, 
Обуздываютъ  гн'Ьвъ  на  промахъ  мой  жесток!  й. 


Чтобы  вздохнуть,  кругомъ  я  взоры  обвожу. 
Бакъ  ярки  горы  тамъ  при  солнц*  заходящемъ! 
Бакъ  зд*сь,  вблизи  меня,  съ  своимъ  шатромъ  сквозящимъ, 
Красн^ютъ  темныхъ  соснъ  сторук1е  стволы 
И  отражаются  внизу  въ  залив*  черном'ц 
Гд*  б*лый  паръ  уже  б*житъ  къ  подножьямъ  горнымъ. 
Съ  той  стороны  село.  Среди  сребристой  мглы 
Окощки  светятся,  какъ  огненныя  точки; 
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Купанье  тамъ  идетъ:  чуть  слышенъ  визгъ  живой, 

Чуть-чуть  б*л*ются  по  берегу  сорочки, 

Межь  т*мъ,  какъ  слышится  изъ  глубины  лесной 

Кукушка  поздняя  да  дятелъ  молодой... 

Картины  б*дныя  полунощнаго  края! 

Гд*  бъ  я  ни  умиралъ,  васъ  вспомню  умирая: 

Отъ  сердца  пылкаго  все  злое  прочь  гоня. 

Не  вы  ль,  миря  съ  людьми,  учили  жить  меня!.. 


Но  вотъ  ужь  смерклося.  Св*ж*етъ.  Вкругъ  ни  звука. 
На  неб*  и  водахъ  погасъ  пурпурный  блескъ. 
Чу...  тянутъ  якоря!  Раздался  веселъ  плескъ... 
Н'Ьтъ,  видно,  не  возьметъ  теперь  ни  лещъ,  ни  щукэ-! 
Вотъ,  если  бы  ч^мъ-св^тъ,  забраться  въ  тростники. 
Когда  лишь  по  зар']^  заметишь  поплавки, 
И  то,  почти  къ  вод*  припавши...  тутъ  охота!.. 
Что  жь  медлить?  Завтра  же...  Межь  т*мъ  вс4  челноки. 
Толкаясь,  пристаютъ  у  низенькаго  плота, 
И  громкШ  перекликъ  несется  на  водахъ 
О  вс*хъ  событьяхъ  дня,  о  порваныхъ  лесахъ, 
И  брань  и  похвальба,  исполненныя  страсти. 
На  плечи,  разгрузясь,  мы  взваливаемъ  снасти, 
И  плещетъ  ходк1й  плотъ  качаясь  подъ  ногой. 
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Идемъ.  Подъ  мокрою  одеждой  ужь  прохладно; 

Зато  какъ  дышется  у  лодокъ  на дъ  водой, 

Гд*  пахнетъ  рыбою  и  свежестью  отрадной, 

Межь  т*мъ,  какъ  изъ  л4су  чуть-слышнымъ  в4твркомъ, 

Смолой  напитаннымъ-,  потянетъ  вдругъ  тепломъ!.. 


О,  милые  мои1  Ужель  вамъ  неаонятяо, 
Вамъ  странно,  отчего  въ  тотъ  вечеръ  благодатный 
Съ  любовш  въ  душ*  въ  вашъ  кругъ  вбегаю  я 
И,  весело  садясь  за  ужинъ  деревенской, 
Съ  улыбкой  слушаю  нападки  на  меня  — 
Невинную  грозу  запальчивости  женской? 
Бывало,  съ  милою  свиданье  улучивъ, 
И  ужь  обдумавши  къ  свиданью  поводъ  новый. 
Такой  же  приходилъ  я  къ  вамъ...   Но  что  вы?  что  вы? 
Что  значитъ  этотъ  кликъ  и  см4ха  дружный  взрывъ? 
НФтъ,  полно!  вижу  я,  не  сговорить  мн*    съ  вами! 
Истома  сладкая  ко  сну  меня  зоветъ. 
Прощайте!  добрый  сонъ!..  уже  двенадцать  бьетъ... 


Иду  я  спать...  И  вотъ  опять  передъ  глазами 
Все  катится  вода  огнистыми  струями. 
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И  ходятъ  поплавки.  На  мигъ  лишь  задремалъ  — 
И  кажется  клюетъ!..  Тутъ  полно,  сонъ  пропалъ; 
Пылаетъ  голова  и  сердце  бьется  съ  болью. 
Чуть  показался  св-Ьтъ,  на  цыпочкахъ,  какъ  воръ, 
Я  крадусь  изъ  дому  и  л*зу  чрезъ  заборъ, 
Взявъ  хл4ба  про  запасъ  съ  кристальной  крупной  солью. 
Но  на  неб*  сЬро  и  мелкШ  дождь  идетъ 
И  къ  стуж*  въ  воздух*  зам*тенъ  поворотъ; 
Чуть  видны  береговъ  ближайшхе  извивы; 
Не  шелохнется  л-Ьсъ,  ни  птица  не  вспорхнетъ, — 
Но  чувствую  уже,  что  будетъ  ловъ  счастливый. 


И  точно.  Дождь  потомъ  зашлепалъ  все  сильней; 
Вскипало  озеро  отъ  б*лыхъ  пузырей, 
И  я  промокъ  насквозь,  окостенели  руки; 
Но  окунь  —  видно,  сталъ  бодр*е  съ  холодкомъ  — 
Со  дна  и  по  верху  гнался  за  червякомъ, 
И  ловко  выхватилъ  я  прямо  въ  чолнъ  дв*  щуки... 
Тутъ  в*теръ  потянулъ  —  и  золотымъ  лучомъ 
Деревню  облило.  Э,  солнце  какъ  высоко! 
Ужь  дома  самоваръ,  пожалуй,  недалеко... 
Домой!  и  въ  комнату,  пронизанный  дождемъ, 
Съ  пылающимъ  лицомъ,  съ  душой  и  мыслью  ясной, 
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Дв1  шуки  на  снурк^,  вхожу  я  съ  торжествомъ*.. 

И  крикомъ  вс^  меня  встр^чаютъ:    „ахъ,  несчастный!.. 


Непосвященные!  напрасенъ  съ  ними  споръ! 
Искусства  нашего  непризнанную  музу 
И  гревъ  не  нр1общилъ  къ  парнасскому  союзу! 
НЪтъ,  муза  чистая,  витай  между  озеръ! 
И  пусть  б*гутъ  твои  балованныя  сестры 
На  шумныхъ  поприщахъ  гражданственности  пестрой 
За  давромъ,  и  хвалой,  и  памятью  вЪковъ: 
Ты,  ночью  звездною,  на  мельничной  плотине, 
Въ  семъ  царстве  свай,  колесъ,  и  плесени,  и  мховъ, 
Таиственностью  духъ  питай  въ  святой  пустыне! 
Заслыша,  что  къ  теб*  въ  тотъ  часъ  взываю  я. 
Заманивай  меня  по  берегу  ручья, 
Въ  высокой  осок^  протоптанной  тропинкой, 
Въ  дремучШ,  темный  л^Ьсъ;  играй,  резвись  со  мной; 
Облей  въ  пути  лицо  росистою  рябинкой; 
Учи  переходить  до  жердочк*  живой 
Ручей,  и,  усадивъ  за  ольхой  серебристой 
Надъ  ямой,  гд^  лопухъ  разросся  круглолистый, 
Гд*  рыб*  въ  затиши  прохлада  есть  и  т4нь, 
Показывай  мн*]^,  какъ  родится  новый  день; 

ОТЯХ0ТН0РЕВ1Я    ▲.    МаЯкОВА.    т.    11. 
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И  въ  часъ,  когда  спадетъ  съ  природы  тьмы  завеса, 

И  солнце  вспыхнетъ  вдругъ  на  пурпур*  зари, 

Со  вс^ми  криками  и  шорохами  л^са 

Сама  въ  моей  душ*  ты  съ  Богомъ  говори! 

Да  просв*тленъ  тобой,  дыша,  какъ  часть  природы. 

Исполнюсь  мощью  я  и  счастьемъ  той  свободы, 

Въ  которой  праотецъ  народовъ,  дни  катя 

Къ  сребристой  старости,  былъ  веселъ,  какъ  дитя1 

1865. 
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Дурочка, 


ИДИЛЛ1Я. 

^с^мъ  довольна  я,  старушка 
Бога  нечего  гн4вить1 
Миръ  въ  семь-Ь:  есть  деревушка 
Хоть  мала,  да  можно  жить! 


У  меня  —  семья  большая; 
Д-Ьтки  вкругъ  насъ,  стариковъ, 
Словно  рош,а  молодая 
Вкругъ  дряхл'Ьюш.ихъ  дубковъ.. 

Но  какъ  въ  ясномъ  неб*  тучка 
Къ  намъ  одна  напасть  пришла: 
Наша  младшая  то  внучка 
Просто  дурочка  была; 


.1 


Г 
/ 


( 


—    1-02   — 

Вовсе  здраваго  понятья 
Не  им*ла;  что  ни  .дай 
Ей,  —  хоть  шелковое  платье  — 
Въ  мигъ  все  въ  пятнахъ,  хоть  бросай! 


Благородныя  д4вицы 
Къ  намъ  пр14дутъ.  „Да  поди!" 
Говорю:  „тамъ  вс*  сестрицы; 
Только  такъ  хоть  посиди!" 


—  „Н-Ьтъ  ужь,  бабушка,  миф  съ  ними 
Делать  нечего!"  —  „Какъ  такъ?" 
— „Что  мн4  съ  этакими  злыми! ".« 
И  забьется  на  чердакъ. 


Только  встала -— полетала! 
Всю  деревню  об*житъ!.. 
Это  —  первое  ей  д*ло  — 
Все  друзья  в*дь  —  просто  стыдъ! 

Свадьба  ль  въ  дом*  —  все  равно  ей, 
ПосЬтитъ  ли  смерть  кого, 
Съ  мертвецомъ   въ  одномъ  поко* 
Ляжетъ  спать  —  и  ничего! 
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Мать  учить  начнбтъ,  бывало, 
Говорить,  подъ-часъ  и  бье^ъ  — 
Какъ  къ  ст^н*  горох'ь!  ни  мало, 
То  есть,  ухомъ  не  ведетъ. 


Ну,  ее  за  то  жь  и  гнали; 
В*чно  съ  нею  воркотня; 
На  хл*бъ,  на  воду  сажали... 
Баловала  только  я  — 


И  она  какъ-будто  чуетъ, 
И  ко  мн*  одной  идетъ: 
Обойму  ее,  ц-Ьлуетъ, 
Руки  крепко,  кр-Ьпко  жметъ. 


Надорветъ  мое  сердечко... 
,,Охъ,  ты,  б*дная  моя, 
Нелюбимая  овечка, 
Сиротинка  у  меня!" 


„Какъ  у  васъ  хватаетъ  духу 
Гнать  бедняжку?"  говорю; 
Да  не  слушаютъ  старуху. 
Сколько  я  ихъ  ни  журю. 
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Ей  одно  лишь  любо  бьио 
Няньчить  маленькяхъ  д^тей; 
Все  имъ  сказки  говорила 
Про  русалокъ  да  князей. 


Гд*  слова  тогда  берутся! 
И  дрожитъ  сама-то  вся; 
Д*ти  такъ  и  разревутся, 
И  унять  потоиъ  нельзя. 


Въ  сн^гъ  —  на  улицу,  и  скачетъ! 
А  возьмутъ  ее  домой  — 
Въ  уголь  спрячется  и  плачетъ... 
Домъ  ей  словно  какъ  чужой: 


Все  бы  въ  л^^съ!  Весною  хл^^ба, 
Крупъ  съ  собою  наберетъ, 
Станетъ  въ  пол*,  смотритъ  въ  небо. 
Журавлей  къ  себ'Ь  зоветъ. 


Мы  видали,  къ  ней  станицей 
Птица  всякая  летитъ, 
И  она  в^дь  съ  каждой  птицей 
Особливо  говорить... 


] 


—    105    — 

Порча  ль.тутъ  была  отъ  детства. 
Или  разумъ  у^кь  такой  ^ 
ВсЬ  мы  пробовали  средства, 
Да  махнули  и  рукой. 


И  жила  она  немного. 
Виднмъ,  н-Ьтъ  ужь  въ  ней  пути. 
Что  лечить  тутъ?  Противъ  Бога 
Человеку  не  идти. 


Докторовъ  иныхъ  бы  нужно  — 
Повести  бы  по  мощамъ... 
Ну,  да  л4томъ  недосужно — 
Жатва,  сЬвы  —  знаешь  самъ! 


Вотъ,  и  вышло:  л-Ьтомь  стала 
Пропадать  она  по  днямъ. 
Спросимъ:  „гд*  ты  пропадала?" 
Вздоръ  разсказываетъ  намъ  — 


Что  была  она  далеко, 
Въ  неизв'Ьстныхъ  сторонахъ, 
•     Гд-Ь  зимы  н^тъ,  гд4  высоко 
Горы  въ  самыхъ  небесахъ; 
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Что  у  мрря  тамъ  зеленый 
В4чно  л4съ  ростетъ;  что  тамъ 
Зр4ютъ  желтые  лвмоны 
По  высокимъ  деревамъ; 


Что  тамъ  городъ  есть  великШ 
Гд*  рабы  со  всякихъ  странъ; 

4 

Царь  въ  томъ  город*  предикШ 
И  гонитель  христ1анъ; 


Что  онъ  травитъ  ихъ  тамъ  львами, 
Чтобъ  отъ  в4^ры  отреклись; 
Что  ихъ  кровь  течетъ  ручьями  — 
А  они  все  не  сдались; 


Что  тамъ  чудные  чертоги, 
Разноцв'Ьтныхъ  храмовъ  рядъ, 
Гд*  все  мраморные  боги 
Л4тъ  дв4  тысячи  сидятъ; 

Вавилонская  царица 
Тамъ  какая-то  жила, 
И  языческая  жрица 
Сожжена  огнемъ  была; 
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Да  безумная  невеста... 
Но  всего  не  передать; 
Есть  ли  гд4  такое  м4сто, 
Не  могу  теб*  сказать... 


Только  видимъ — д-Ьвка  бредитъ! 
Ув^ряетъ,  что  сама 
Въ  этотъ  край  совс^мъ  у^детъ. 
Только  вотъ  прШдетъ  зима. 


Между  т*мъ  прошла  ужь  осень; 

( 

Дуня  что-то  все  молчитъ; 
Ц'Ьлый  день  между  двухъ  сосенъ, 
По  дорог-Ь  въ  л4съ,  сидитъ. 


Мать  журила;  запирали; 
Да  ничто  неймется  ей1 
Разъ  ушла  она;  мы  ждали — 
Н4тъ.  Ужь  поздно.  Мы  за  ней 


Разослали  по  сос4дямъ — 
Н4тъ  нигд4!  Дней  пять  прошло; 
Какъ-то  съ  сыномъ  л4сомъ  *демъ: 
Сн^гъ  въ  л*су-то  размело... 


|^нрм^^^9^ 
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„Взглянь-ко'',  говорю  я:  „Саша'* — 
А  сама-то  вся  дрожу: 
„Что  тамъ?  ужь  не  Дуня  ль  наша?" 
Такъ  и  есть,  она!..  Гляжу  — 


Къ  старой  сосенк^^  прижалась, 
На  ручонки  прилегл'а, 
И,  голубушка,  казалось, 
Кр^акинъ  сномъ  она  спала... 


Я  вотъ  такъ  тутъ  и  завыла! 
Точно  что  оторвалось 
Отъ  души-то...  Горько  было, 
А  могилку  рыть  пришлось... 


Иосл*  все  ужь  мы  узнали: 
Къ  намъ  въ  соседство  той  весной 
Графъ  съ  графиней  пр1*зжали 
Изъ  чужихъ  краевъ  домой. 


У  графини,  видишь,  д'Ьтокъ 
Былъ  всего  одинъ  сынокъ; 
Съ  нашей  былъ  он1^  однол^Ьтокъ 
Такъ,  пятнадцатый  годокъ. 


1 
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Съ  нимъ  то  наша  и  сошлася, 
Да,  какъ  глупое  дитя, 
Всякихъ  толковъ  набралася 
Про  заморск1е  края. 

И  когда  графиня  снова 
Поднялася  въ  свой  вояжъ, 
Никому  не  молвя  слова, 
Дуня  вздумала  туда  жь! 

Гд4  же  ей  пройдти  л-Ьсами! 
И  большому  мудрено, 
Да  зимой  еще,  снегами... 
Такъ,  ужь,  видно,  суждено! 

Не  жилось  ей,  знать,  на  св*т*., 
Богъ  не  долго  жить  даетъ 
Юродивымъ;  Божьи  д-Ьти  — 
Прямо  въ  рай  онъ  ихъ  беретъ. 

Безъ  нея  же  запустенье 
Стало  вдругъ  въ  семь*  моей; 
и  хотя  соображенья 
Вовсе  не  было  у  ней. 
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Хоть  пути  въ  ней  было  мало, 
И  вся  жизнь  ея  былъ  бредъ, 
Безъ  нея  жь  заметно  стало, 
Что  души  то  въ  дом*  н4тъ... 

1851. 
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I. 


Мать. 


>,^Ш']^дный  нальчикъ!  весь  въ  огн^, 

Все  ему  неловко!  — 
Лягъ  на  плечико  ко  мн*, 

Прислонись  головкой! 
Я  съ  тобою  похожу... 

Подремли,  мой  мальчикъ, 
Хочешь,  сказочку  скажу: 

Жилг  былг  мальчмкъ  съ  пальчикь*.. 
Н*тъ1  не  хочешь?!,  сказки  —  вздоръ! 

П4сня  лучше  будетъ... 
Зашумгьлъ  сыръ'шеменъ  боръ^ 

Лисъ  лисичку  будить; 
Во  сыромъ'шемномъ  бору... 
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Задремалъ  мой  крошка!.. 
.*.Я  малинки  наберу 

Полное  лукошко-^' 
Во  сыромъ  темномъ  бору»*» 
^     "  *  Тише!  засыпаетъ... 
Словно  птенчикъ,   все  въ  жару 

Губки  открываетъ... 

у,Во  сыромъ  бору^  поетъ 

Мать,  и  ходить,  ходитъ..- 
Тихо,  долго  ночь  идетъ... 

Ночь  ужь  день  выводить — 
Мать  поетъ.с.  рука  у  ней 

Затекла,  устала, 
И  неразъ  слезу  съ  очей 

Б^^дная  роняла... 
И  едва  дитя,  въ  жару, 

Вздрогнувъ,   встрепенется- 

,^Во  шемномъ'сыромъ  бору^ 
Снова  раздается... 


Отклони  ударъ,  уйди. 

Смерть  съ  своей  косою! 
Мать  дитя  съ  своей  груди 

Не  отдастъ  безъ  бою! 
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Заслонить,  средь  всЪхъ  трев<иг&. 

Всей  душой  своею, 
Жизни  чудный  огонекъ^ 

Что  затепденъ  ею! 
И  едва  онъ  засв^Ьтилъ,  — 

Вдругъ  ей  ясно  стаде 
Что  любви,  что  чудныхъ  еид|^ 

Сердце  Ъъ  ней  екрывгмаИ^ 

1861. 
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II. 


с71Ътн1й  до^кдь. 


; 


колото,  золото  падаетъ  съ  неба!" 
Д*ти  кричать  и  б4гутъ  за  дождемъ... 
—  Полно-те,  д*ти,  его  мы  сберемъ, 
Только  сберемъ  золотистымъ  зерномъ 
Въ  полныхъ  амбарахъ  душистаго  хл^^ба! 

1856. 
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III. 


СЪнокоеъ. 


кахнетъ  с^^номъ  надъ  лугами... 
Въ  11*сн*  душу  веселя, 
Бабы  съ  граблями  рядами 
Ходятъ,  сЬно  шевеля. 


Тамъ— сухое  убираютъ: 
Мужички  его  кругомъ 
На  возъ  вилами  кидаютъ... 
Возъ  ростетъ,  ростетъ,  какъ  домъ.. 

Въ  ожиданьи  конь  убог!й, 
Точно  вкопанный,  стоитъ... 
Уши  врозь,  дугою  ноги, 
и  какъ  будто  стоя  спитъ... 
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Только  жучка  удалая 

Въ  рыхдомъ  с^н^^,  какъ  въ  волнагь, 

Те  взлетая,  то  ныряя, 

Скачеть,  лая  впопыхахъ. 
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IV. 

Ночь  на  :ж:нитвЪ. 

&  уст^етъ  сумракъ,  и  съ  долей 
Уходятъ  жницы*..  Ужь  умолкъ 
Вдали  и  плачъ  и  см-Ьхъ  д-Ьтей, 
СобачШ  лай  и  женскШ  толкъ. 


Ушелъ  рабочШ  караванъ... 
И  тишина  легла  Н  поляхъ!.. 
Какъ  безконечный  ратный  стань, 
Кругомъ  снопы  стоять  вь  копнахь; ' 

И  задымилася  роса 
На  всень  пространств'^   желтыхъ  нивъ, 
И  ночь  взошла  на  небеса, 
Тихонько  звезды  засв^тивь. 
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Вотъ  вышелъ  м^сяцъ  молодой.... 
Одно,  прозрачное,  какъ  дывсъ, 
Въ  пустын*  неба  голубой 
Несется  облачко  предъ  нимъ: 

Какъ  будто  кто-то,  неземной, 
Подъ  б^лой  ризой   и  съ  в^нцомъ 
Над:^  этой  нивой  трудовой 
Стоить  съ  серебрянымъ  серпомъ, 

И  шлетъ  въ  сверканШ  зарницъ 
Благословенье  на  поля: 
Вознаградила  бъ  страду  жницъ 
Ихъ  потомъ  влажная  земля. 


1862. 


,/ 


1 

I 


—   121    — 


Г. 

етепяхъ. 

1. 

НОЧНАЯ    ГРОЗА. 


1Я 


у,  ужь  ночка!  Воздухъ  жгучШ 
Не  шелохнется!  Кругомъ 
Жарко  вспыхиваютъ  тучи 
Синей  молши  огнемъ. 

Словно  смотръ  въ  воздушномъ  стан'Ь 
Духамъ  тьмы  назначенъ!  Мигъ  — 
И  помчится  въ  урагане 
По  рядамъ  владыка  ихъ! 

То-то  грянетъ  канонада, — 
Огнь  и  громъ,  и  дождь  и  градъ, 
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И  по  степи  силы  ада 

Съ  дикимъ  свистомъ  полетятъ!.. 

Н*тъ,  при  эдакомъ  невзгодь*, 
Въ  этомъ  мрак^,  предоставь 
Все.  коню!  отдай  поводья, 
И  не  умничай,  не  правь: 

Ровно,  ровно,  в'Ьрнымъ  шагомъ. 
Не  мечася  какъ  шальной, 
По  равнинамъ,  по  оврагамъ, 
Онъ  прнмчитъ  тебя  домой... 


2. 


РАЗСВЪТЪ. 

Вотъ  —  полосой  зеленоватой 
Улсь  обозначился  востокъ; 
Туда  —  тепло  и  ароматы 
Помчалъ  со  степи  в4терокъ; 

Бл^дн^ютъ  тверди  голубыя; 
На  горизонт*  —  все  чернМ 


1 


—  1аз  — 

Фигуры,  словно  выр^зныя, 
Въ  степи  пасущихся  коней... 


3. 

Мой  взглядъ  теряется  въ  торжеетвенномъ  простор*... 
С1яетъ  ковыля  серебряное  море  ' 

Въ  дрожащихъ  радугахъ — незримый  хоръ    п4вцовъ 
И  степь  и  небеса  весельемъ  наполняетъ  — 
И  только  т4нь  порой  отъ  б^лыхъ  облаковъ 
На  этомъ  праздник*,  какъ  дума,  пролетаетъ. 


4. 


ПОЛДЕНЬ. 


Паръ  полуденный,  душистый 
Подымается  съ  земли... 
Что  жь  за  звуки  въ  серебристой 
Все  МП*  чудятся  дали? 

И  въ  душ*  моей,  какъ  т*ни 
По  степи  отъ  облаковъ, 
Рядъ  проносится  вид*н1й. 
Рой  какихъ-то  давнихъ  с^овъ... 


щ 
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Орды  ль  идутъ  кочевыя? 
Ревъ  верблюд овъ,  скрипъ  тел4гъ?.: 
Не  стр*льцы  ль  сторожевые? 
Не  казацк1й  ли  наб^^гъ? 


(■  ..  г 
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Полоняночка  ль  родцая, 
П*сню  жалкую  поетъ, 
И  татарченка  качая,* 
Голосъ  милымъ  подаетъ?.. 


^- 


4. 


СТРИБОЖЬИ      ВНУКИ. 

^Се  в^три,  Стрибожьи  внуци,  в^ютъ  съ  моря''... 
на  силы  Дажьбожья  внука,  храбрыхъ  Русичей... 


Слово  о  Полку  йгоревгы 


^'трибожьи  чада!  Это  вы 
Несетесь  съ  шумоиъ  надъ  степями, 
Почти  касаяся  крылами 
Подъ  ними  гнущейся  травы? 
Чего  вамъ  надо?  Эти  степи 
Уже  не  т*,  что  въ  дни,  когда 
Зд*сь  за  ордою  шла  орда, 
Неся  на  Русь  пожаръ  и  ц*пи! 


шшт 
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Ушелъ  далеко  Черный  Дивъ 

Передъ  Дажьбожьими  сыйами, 

Имъ,  чадамъ  Св*та,  уступивъ 

Свое  господство  надъ  степями! 

И  Солнца  русые  сыны 

Пришли — и  степь  глядитъ  ужь  садомъ... 

Тамъ  —  зр4ютъ  жатвы;  убраны 

Тамъ  холмы  синимъ  виноградомъ; 

За  весью  весь  стоить;  косцовъ 

Несется  п^сня  удалая, 

И  льется  звонъ  колоколовъ 

Въ  степи  отъ  края  и  до  края... 

И  слухъ  пропалъ  о  временахъ 

Когда,  столь  грозное  бывало, 

Зд4сь  царство  темное  стояло; 

И  путникъ  мчится  въ  сихъ  м4стахъ, 

Стада  овецъ  порой  пугая, 

Нигд^  засадъ  не  ожидая; 

Спокойно  тянутся  волы; 

И  падпшхъ  ратей  ищутъ  тщетно 

Въ .  степи,  на  клёктъ  ихъ  безответной, 

Съ  высотъ  лазуревыхъ  орлы... 

1863.      . 
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И  жницы,  и  жнецы,  ныряя  точно  въ  мор'Ь, 
Ужь  вяжутъ  весело  тяжелые  снопы; 
Вонъ — на  зар4  стучать  проворные  ц4пы: 
Въ  амбарахъ  воздухъ  полнъ  и  розана,  и  меда; 
Везд^  скрипятъ  возы;  средь  шумнаго  народа 
На  пристаняхъ  кули  валятся;  вдоль  р%ки, 
Гусьвомъ,  вавъ  журавли,  жроходятъ  бурлаки, 
Нагнувши  головы,  плечами  напирая, 
И  длинной  бичевой  по  влаг*  ударяя... 

О  Боже!  Ты  даешь  для  родины  моей 
Тепло  и  урожай,  дары  святые  неба, — 
Но,  хл^бомъ  золотя  просторъ  ея  полей, 
Ей  также.  Господи,  духовнаго  дай  хл%ба! 
Уже  надъ  нивою,  гд^  мысли  семена 
Тобой  насажены,  повеяла  бесна, 
И  непогодами  несгубленныя  зерна 
Пустили  св^^ж1е  ростки  свои  проворно  — 
О,  дай  намъ  солнышка!  пошли  Ты  ведра  намъ, 
Чтобъ  вызр4лъ  ихъ  поб-Ьгъ  по  тучнымъ  бороздамъ! 
Чтобъ  намъ,  хоть  опершись  на  внуковъ,  стариками 
ПрШти  на  тучныя  ихъ  нивы  подышать, 
И  позабывъ,  что  мы  ихъ  полили  слезами. 
Промолвить:  „Господи!  какая  благодать!" 

1856. 
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Картинка. 

(Посл^  манифеста  19-го  февраля  1861  г.) 

осмотри:  въ  изб^^,  мерцая, 
Светить  огонекъ; 


Дозл^  девочки  малютки 
Собрался  кружокъ; 

И  съ  трудомъ  отъ  слова  къ  слову 

Пальчикомъ  водя, 
По  печатному  читаётъ 

Мужичкамъ  дитя. 

Мужички  въ  глубокой  дум4 

Слушаютъ,  молчать; 
Разв^  крикнетъ  кто,  чтобъ  бабы 

Уняли  ребятъ. 


1 
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Бабы  суютъ  д*тямъ  соску, 

Чтобы  ротъ  заткнуть,  ^ 

Чтобъ  самимъ  хоть  краемъ  уха 

Слышать  что-нибудь. 


Даже  съ  печи  не  сл^завпЦй 
Много-много  л-Ьтъ, 

Св4силъ  голову  и  ^емотритъ, 
Хоть  не  слышитъ,  д*дъ. 


Что  жь  такъ  слушаютъ  малютку, 
Аль  ужь  такъ  умна?.. 

Н4тъ!  одна  въ  семь^  ум4етъ 
Грамот*  она. 


И  пришлося  ей,  младенцу, 
Старикамъ  прочесть 

Про  желанную  свободу 
Дорогую  в*сть. 


Самой  вЪсти  смыслъ  покамЪсть 

Теменъ  имъ  и  ей: 
Но  ВС*  чуютъ  надъ  собою 

Зорю  новыхъ  дней... 

отнхотворкша  а.  маАкова.  т.  п.  9 
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Вспыхнетъ,  братья,  эта  зорька! 

Тьма  идетъ  къ  концу! 
Ваши  д^тки  ужь  увидятъ 

Св^тъ  лицомъ  къ  ^шцу! 

Тьма  пускай  ещё  ярится! 

День  взойдетъ  могучъ! 
В^пцЕмъ  окомъ  я  ужь  вижу 

Первый  св^^тдый  лучъ. 


Онъ  горитъ  ужь  на  головк'Ь, 
Онъ  горитъ  въ  очахъ 

Этой  умницы-малютки 

Съ  книжкою  въ  рукахъ! 


Воля,  братья,  —  это  только 

Первая  ступень 
Въ  царство  мысли,  гд*  с1яетъ 

В^^ков^^чный  день. 


> 
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ГШ. 


Поля. 


1ъ  тел^^г^^  (ду  по  холмамъ; 
Порой  для  взора  н^^тъ  границъ... 
И  все  поля  по  сторонамъ, 
И  надъ  полями  стаи  птицъ... 


Я  4ду  день,  я  *ду  два  — 
И  все  поля  кругомъ,  поля! 
Мелькнетъ  жилье,  мелькнетъ  едва, 
А  тамъ  поля,  опять  поля... 


Порой  ручей,  порой  оврагъ, 
А  тавгь  поля,  опять  поля! 
И  въ  золотыхъ  опять  волнахъ 
Съ  холма  на  холмъ  взлетаю  я... 


19* 
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Но  гд*  же  люди?  Ни  души 
Среди  безмолвныхъ  деревень... 
Не  верится  такой  глуши! 
Хотя  бы  встреча  въ  ц4лый  день! 

Лишь  утромъ  сЬрый  четверикъ 
Передо  вгаою  пролет'Ьлъ... 
Въ  пыли  лишь  красный  воротникъ 
Да  черный  усъ  я  разгляд*лъ... 

Вотъ  наконецъ  бредетъ  етарикъ... 
Остановился,  шляпу  снялъ, 
Бормочетъ  что-то...  „Стой,  ямщикъ! 
Эй,  дядя!  съ  ч*мъ  Господь  послалъ?** 

—  ^  Осмелюсь,  баринъ,  попросить  — 
Не  подвезете-ль  старика?" 

—  „Садись!  Зач*мъ  не  услужить! 
Услуга-жь  такъ  не  велика! " 


„Садись!"  —  „Я  зд*сь,  на  облучокъ"... 
—  „Да  м*сто  есть:  садись  рядкомъ!" 
Но  тутъ  ужь  взять  никто  бъ  не   могъ: 
Старикъ  уперся  на  своемъ; 
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Твердилъ,  что  въ  людяхъ  онъ   пожилъ 
И  къ  обращен1ю  привыкъ, 
И  знаетъ  св*тъ;  иначе-бъ  былъ 
^Необразованный  мужикъ!" 

У  старика  былъ  хмурый  видъ, 
Цв-Ьтисто-вычурная  р-Ьчь; 
Од'Ьтъ  былъ  б'Ьдно,  но  обритъ, 
И  бакенбардъ  висЬлъ  до  плечъ. 

—  „Я  былъ  дворовый  челов*къ" — 
Онъ  говорилъ — „у  князя  Б.! 

Да  вотъ,  пришлось  кончать  свой   в*къ 
На  вол*!  самъ  ужь  по  себ*!" 

—  „И  слава  Богу!"  —  „Какъ  кому! 
И  какъ  кто  разум-Ьетъ  св4тъ! 

А  по  понятью   моему, 

Отъ  всей  ихъ  воли — толку  н-Ьтъ! 


„Еще  я  нон']^шнихъ  князей, 
Выходитъ,  д^душк*  служилъ... 
Князь  различать  ум-Ьлъ  людей: 
Я  въ  дом*,  можетъ,  первый  былъ! 
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^Да  Еотъ,  настали  времена1 

Теперь  иди,  хоть  волкомъ  вой1 

Стара  собака,  не  годна, 

Ъстъ  даромъ  хл^бъ, — такъ  съ  глазъ  долой! 

« 

^Еще  скажу:  добры  князья! 
— Съ  тебя  оброку  не  хотимъ; 
А  хочешь  землю,  молъ, — такъ  я: 
—  Покорно  васъ  благодаримъ!  — 

„Жаль  ихъ  самихъ!" — И  тутъ  старикъ 
Повелъ  разсказъ,  какъ  врозь  идетъ 
Весь  КНЯЖ1Й  дворъ:  шалить  мужикъ, 
Заброшенъ  сахарный  заводь, 

Сл4да  ужь  н*тъ  оранжерей, 
Охота,  птичникъ  и  пруды, 
И  вс4  забавы  для  гостей, 
И  карусели,-  и  сады — 

Все  въ  запущеньи,  все  гн1етъ... 
Усадьба — прежде  городокъ 
Была!  Везд*  присмотръ,   народъ! 
И  пей  и  *шь1  Все  было  въ  прокъ! 
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я  Да,  вспомянешь  про  старину!^ 

Онъ  заключилъ:  „былъ  складъ  да  дадъ! 

Э,  ну  ихъ  съ  волей!  право,  ну! 

I 

Да  что  она?  одинъ  развратъ! 

„Одинъ  развратъ!"  онъ  повторялъ... 
ОтжившШ  М1ръ  въ  его  лиц^, 
Казалось,  силы  напрягалъ, 
Какъ  пламя,  вспыхнуть  при  конц^Ь... 

„Вотъ  парень  вамъ  изъ  молодыхъ", 
Сказалъ  онъ,  кинувъ   грозный  взглядъ 
На  ямщика:  „спросите  ихъ. 
Куда  глядятъ?  чего  хотятъ?*' 

Тотъ  погляд^лъ  ему  въ  лицо. 
Но  за  отв4томъ  сталъ  въ  тупикъ: 
Никакъ  желанное  словцо 
Не  попадало  на  языкъ... 

„Чего?..."  онъ  началъ  было  вслухъ... 
Да  вдругъ  какъ  кудрями  встряхнетъ, 
Да  вдругъ  какъ  свистнетъ  во  весь  духъ, 
И  тройка  ринулась  впередъ! 
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Впередъ — въ  пространство  безъ  конца! 
Впередъ — не  внемля  ничему! 
То  былъ  отв4тъ-ли  молодца, 
И  кони-ль  1вторили  ему,  — 

Но  мы  неслись,  какъ  отъ  волковъ, 
Бакъ  изъ-подъ  тучи  грозовой, 
Какъ-бы  мучителей-б*совъ 
Погоню  слыша  за  собой... 


Неслись...  а  вкругъ  по  сторонамъ 
Поля  мелькали,  и  не  разъ 
Овечье  стадо  зд4сь  и  тамъ 
Кидалось  въ  сторону  отъ  насъ... 

Неслись...  „Куда-жь  те  дьяволъ  мчитъ!'' 
Вдругъ  сорвалось  у  старика. 
А  тотъ  летитъ,  лишь  вдаль  глядитъ, 
А  даль-то,  даль — какъ  широка!... 

1862. 
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IX. 


Бабушка  и  внучекъ, 

ЯКъ  святцахъ  у  бабушки  разъ 

Внучекъ  цв^^токъ  увидалъ; 
— „Тутъ  сувенирчикъ  у  васъ" 

Онъ  улыбаясь  сказалъ; 

„Что,  еслибъ  онъ  говорилъ? 

Можетъ  быть  ц^^ый  романъ 
МвЬ  бы  теперь  онъ  открылъ... 

Былъ-бы  и  мужъ  тамъ  тцранъ, 

„Ночь,  соловей  и  луна, 

Быстрый  свидан1я  часъ... 
Было— и  въ  т*  времена  — 

Много,  чай,  всякихъ  проказъ?../^ 
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—  „Гр-Ьхъ  надъ  старухой  шутить..." 
Бабушка  внучку  въ  отв*тъ; 

Кто-жь  бы  еще  подарить 

Могъ  МБ*  его,  какъ  не  д4дъ?" 

— ,.Д4душкинъ  это  цв-Ьтокъ?" 

Внучекъ  опять: — ^„признаюсь, 

Вотъ  угадать  бы  не  могъ1 
Д*душка1  эдакой  тузъ!" 

— „Молодъ  покойничекъ  быль!... 

Ну,  да  и  я  то  тогда... 
Въ  мысляхъ-то  в-Ьтеръ  бродилъ!.. 

Тоже  была  молода... 


„Ъздили  разъ  мы  весной, 

Въ  раннШ  уловъ  стерлядей, 

Къ  мельнице  нашей  лесной... 
Батюшка...  много  гостей... 


„Я  и  стою  на  мосту; 

Вкругъ  молодежь  мн*  поетъ 
Все  про  мою  красоту: 

Что  тутъ  на  умъ  не  взбредетъ? 
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„Мельница  такъ  идрожитъ; 

Омутъ  то  въ  п']^нныхъ  буграхъ 
Ходенемъ  ходить,  кипитъ, 

Такъ  что  и  вспомнить  то  страхъ!    , 

„Въ  воду  и  кинь  я  цв']^токъ1 

' —  Кто,  говорю  я,  спрыгнетъ 

Съ  мосту  отсюда  въ  потокъ 

И  мой  цв*токъ  принесетъ, 

„Хоть  МБ*  и  есть  кавалеръ!  — 

Вс*  засмеялись  вокругъ; 
Только  одинъ  офицеръ 

Съ  мосту  то  прямо  и — бухъ! 

„Я  обомлела.  Народъ 

Бросился  къ  лодкамъ,  къ  р*к4... 
Только  глядимъ — онъ  плыветъ, 

Держитъ  дв*токъ  мой  въ  рук*... 

„Ми*  подаетъ:  я  готовъ 

Жизнь,  молъ,  за  васъ  положить!... 
Вотъ  молодецъ  быдъ  каковъ! 

Да,  не  любилъ  онъ  шутить! 
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„Дедушку  я  твоего 

Тутъ  и  узнала  тогда.- 
Такъ  и  пошла  за  него... 

Быль  челов^^къ  это!...  Да1... 

„Стараго  в^ка  кремень! 

Баринъ  онъ  былъ  матерой! 
Селъ  что  им^лъ,  деревень! 

Видный,  красавецъ  собой, 

„  Сокол омъ  яснымъ  ходилъ! 

Первымъ  везд'Ь  былъ  лицомъ! 
Что  онъ  народу  кормилъ! 

Ну,  да  и  самъ  жилъ  царемъ... 


„Въ  гости-ль  меня  вывозилъ  — 
Въ  золото,  жемчугъ,  атлаеъ, 

Словно  царицу  рядилъ. 

Словно  какъ  везъ  на  иоказъ! 


уС^рый  лихой  шестерикъ 

Держатъ  едва  подъ-устцы... 

Кучеръ  былъ  сила-мужикъ! 
И  гайдуки  молодцы! 
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„И,  какъ  жила  я  за  нимъ, 

Тронуть  меня  ужь  не  сыМ 

* 

Кто  хоть  бы  словомъ  худымъ: 
Со  св*ту  сгонитъ— ей-ей! 

„Да,  это  былъ  челов^къ!... 

Нынче  и  родъ  ужь  не  тотъ! 
Нынче, — не  тотъ  ужь  и  в^къ! 

Мелк1й  пошелъ  всенаррдъ!..** 

— „Бабушка!  внучекъ  прервалъ, 
Я  отъ  самихъ  етариковъ 

Часто  про  д*да  слыхалъ: 

Онъ  не  совс4мъ  былъ  таковъ! 


„Былъ  онъ — надменный  богачъ! 

Жилъ — аз1атскимъ  пашой; 
Самъ  и  судья,  и  палачъ. 

Ночью  ^зжалъ  на  разбой; 

„И  въ  душегубств*  неразъ 

Былъ  по  суду  обвиненъ... 

Правда,  въ  то  время  у  насъ 

Знатному  что  былъ  законъ! 
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„Пьянство  и  ночью  и  днемъ! 

Въ  дом']^  жилъ  ц^^ый  гаремъ ! 
Вы  же — всю  жизнь  подъ  замкоыъ 

Въ  страхе  дрожали  нежь  т'Ьмъ- 

„Васъ  то  онъ  будто  дюбилъ! 

Боже  мой!  онъ  какъ  злод']^й, 
Вашу  всю  жизнь  загубилъ, 

Васъ  загубилъ,  и  д*тей! 

„М'Ьсяцъ  иль  два  присмир'Ьвъ, 
Первой  то  страстной  порой, 

Ласковъ  былъ  съ  вами,  какъ  левъ 
Съ  львицей  своей    молодой! 


„Ну,  а  какъ  душу  отвелъ,. 

Бабушка!  сердце  во  мн* 
Рвется  при  мысли — что  золъ 

Вынесли  вы  то  одн'Ь! 


,,В^рьте,  люблю  я,  какъ  мать, 

Васъ  за  страдальный   вашъ  в^№ь... 
Что-жь  отъ  меня  вамъ  скрывать! 

Д*дъ  былъ — дурной  челов4къ!"... 


■■ 
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Бабка  трясетъ  головой, 

Шепчетъ  на  р4чи  его: 

„Что  говорить  мн*  съ  тобой! 
Ты  не  поймешь  ничего!" 


Вяжетъ  старушка  чулокъ, 

Вяжетъ  чулокъ  и  молчитъ, 

И  на  засохшШ  цв1Ьтокъ 

Н-Ьжио  порою  глядитъ.., 

Смотритъ  на  бабушку  внукъ... 

Онъ  изумленъ,  что  у  ней 
Слезы  закапали  вдругъ 

Тихо  изъ  тусклыхъ  очей... 

Въ  жизни  дитя — не  ум-Ьдъ 
Сердца  еще  онъ  понять! 

Онъ  испытать  не  усп*лъ, 

Бакъ  оно  можетъ  прощать! 

Бакъ  изъ-за  прошлыхъ    скорбей, 
Ихъ  разгоняя,  что  тьму, 

Сладк1й  лишь  мигъ  все  яснМ 
Издали  светить  ему; 
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И,  какъ  святой  идеалъ, 
Образъ  рисуетъ  того, 

Кто  это  сердце  терзалъ, 

Кто  тавъ  измучилъ  его!... 


1857. 
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Упраздненный  монастырь 


1^авно  въ  тумане  предо  мной 
Блестящей  точкою  горя, 
То  надъ  л^скомъ,  то  надъ  горой 
Светился  крестъ  монастыря. 


И  вдругъ — обрывъ!  и  вотъ— р*ка 
Въ  т*ни  высокихъ  береговъ, 
Б4житъ,  подернута  слегка 
Отливомъ  красныхъ  облаковъ. 


И  на  откос*  м*ловомъ 
Открылась  старая  ст*на 
Съ  безглавой  башней,  какъ  огнемъ, 
Закатомъ  дня  озарена. 


СТИХ0ТВ0РЕН1Я  А.   МА(1кОВА.    Т.    II. 
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Прохлада  в^Ёетъ  надъ  р^^коб, 
Струясь  за  рЪзвыиъ  в^терконъ, 
И  тихо  движется  со  ивой 
Неповоротливый  оаронъ. 

Вотъ  монастырь...  Сл*ды  ль  осадъ. 
Пищалей,  приступовъ  Бъ  ст^^нанъ, 
Въ  кирпичныхъ  грудахъ,   что  лежать, 
Поросши  л*сомъ,  зд-Ьсь  и  тамъ?.. 

Лампада  у  воротъ  горитъ 
Предъ  полинялынъ  образкомъ; 
Монахъ,  с^дой  старикъ,  сиднгь 
У  кружки  подъ  двойнынъ  занкомъ; 

Сидитъ  и  емотрвтъ,  какъ  ползутъ 
Мои  лошадки  по  гор^... 

—  „Что,  отче  честный,  есть  ли  тутъ 
Что  посмотреть  въ  монастыре?" 

—  „А  посмотри!  Запрету  н*тъ! 
Что  есть — увидишь",  нолвилъ  онъ, 
„Да  что  смотреть  то1  Сколько  л*тъ, 
Какъ  монастырь  ужь  упраздяевъ". 
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„Святыню  вывезли...  Живемъ' 
Мы  вотъ  одни  давненько  тутъ 
Съ  отцомъ  Паис1емъ  и  ждемъ, 
Аль  насъ  куда  переведутъ, 


„Аль  зд-Ьсь  помремъ...  Я,  вотъ,  съ  нотой 
Изнылъ.  Ломота  извела. 
Лечился  л^тось  у  одной 
Старушки:  н*тъ,  не  помогла! 


„Войди  въ  калитку  то,  смотри!"  — 
Мн*  указалъ  на  дверь  старикъ; 
А  самъ  сп^шилъ  въ  лучахъ  зари 
Еще  погреться  хоть  бы  мигъ. 

Б^днякъ!  едва  ль  не  правъ  былъ  онъ! 
Смотреть  не  много  было,  н*тъ1 
Кой-гд*  сл4ды  витыхъ  колоннъ. 
Письма  и  позолоты  сл4дъ. 


Вс4  церкви  въ  землю  повросли, 
Кругомъ  забиты  двери  ихъ... 
За  то,  что  кудри,  до  земли 
Висели  в4тви  ивъ  густыхъ... 
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А  доить,  гд-Ь  кельи  —  какъ  скелетъ, 
За  бл-Ьдной  зеленью  стоить, 
И  въ  острыхъ  окнахъ  етеколъ  н*тъ, 
И  грустно  мракъ  изъ  нихъ  глядитъ... 


Лишь  бродить  вкругъ  голодный  коть; 
Надь  нимь,  несясь  стрелы  быстрей, 
Кружатся  ласточки;  вь  разбродь 
Гуляеть  стая  голубей — 


Все  тихо  валится  кругомь... 
Еще  пройдеть  немного  л4тъ, 
И  ст^ны  продадуть  на  сломъ, 
И  старины  пройдеть  и  сл*дъ... 

Смотреть  не  много...  Что  жь  изь  нихь, 
Изь  этихь  камней  говорить 
Моей  душ*?  и  шагь  мой  тихь, 
И  сердце  такь  вь  груди  стучитъ? 


Святыню  вывезли...  Но  н^ть, 
Не  всю!...  Шть,  чувствую,  живуть 
Мольбы  и  слезы,  столько  л4ть 
Оть  сердца  лившхяся  туть! 
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Я  живо  вижу,  какъ  сюда 
Пришелъ  спасаться  мужъ  святой, 
Въ  т*  времена  еще,  когда 
Кругомъ  шум^лъ  зд-Ьсь  боръ  густой, 


И,  в']&ковымъ  объята  сномъ 
Вся  эта  дикая  страна 
Казалась  людямъ — волшебствомъ 
И  чародМствами  полна... 


И  келью  самъ  въ  гор4  изсЬкъ, 
И  жилъ  пустыннымь  оюитьемь 
Въ  той  кель4  Бож1й  челов'Ькъ, 
На  козни  б-Ьса  глухъ  и  н*мъ. 

И,  что  св-Ьча  въ  ночи  горитъ, 
Онъ  въ  этомъ  мрак4  прос1ялъ, 
Училъ  народъ,  устроилъ  скитъ, 
И  угЬшалъ,  и  просв^щалъ.  . 


И  вотъ— вкругъ  валятся  л*са! 
И  монастырь  зд4сь  возстаетъ... 
Надъ  гробомъ  старца  чудеса 
Пошли  твориться...  и  ростетъ 
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За  храиомъ  храмъ,  ветаетъ  ст*на, 
Встаетъ  гостивннцъ  длинный  рядъ; 
И  въ  погреба  течегь  лазна, 
И  всюду  трудъ,  и  всюду  ладъ! 

Идуть  обозы  вдоль  горы; 
Хюпочетъ  келарь,  казвачей... 
Варятъ  неды,  творятъ  пвры, 
Всечасно  братья  ждетъ  гостей... 

А  эта  гости  —  то  князья, 
Въ  орду  идущ1е  съ  казной,.. 
То  ихъ  квягнви,  их-ь  семья, 
Въ  разлуке  11лачущ1я  злой... 

И  червый  людъ,  безвестный  людъ 
Со  всей  Руси  ндетъ,  бредетъ... 
Въ  гр^Ёхагь  ВС*  каяться  идутъ — 
Да  страшный  гн^^въ  свой  Богъ  уйнетъ... 

Идутъ — съ  аожарвщъ,  еъ  поля  бптвъ, 
Ища  всходу  хоть  слезамъ — 
Подъ  чтевье  сладостныхъ  модитвъ, 
Подъ  вЪвье  ангельское  таыъ... 
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И  въ  темныхъ  маденькихъ  церквахъ 
Душистый  воскъ  горитъ,  какъ  жаръ, 
Предъ  образами  въ  жемчугахъ  — 
Сердец!»  скорбящихъ  чистый  даръ... 


>••• 


Вотъ  4детъ  новый  караванъ. 

Полумонашеская  рать... 

Й  раззолоченный  рыдванъ... 

Съ  крестами  клиръ  идетъ  встречать. 

Съ  йотухпшмъ  окомъ,  бд^денъ,  худъ, 
Выходить,  думой  обуянъ, 
Зд*сь  панихидой  кончить  судъ, 
Кровавый  судъ  свой,  царь  Иванъ... 

.Ударилъ  колоколъ  большой  — 
И  двери  царск1я  въ  алтарь 
Предъ  нимъ  раскрылись,  и,  больной, 
Повергшись  ницъ,  рыдаетъ  царь... 


И,  глядя,  плачутъ  всЬ  вокругъ... 
Но  многолетье  кончилъ  клиръ, 
И  ждетъ  царя  и  царскихъ  слугъ 
Въ  большой  трапезной  светлый  пиръ.., 
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светлый  пиръ  нейдетъ. 
1ъ  кель'Ь  заперся... 
ль  x^гЬбъ,  онъ  воду  пьетъ, 
5огу  отдался... 

гель  сюдитъ  сонъ; 
царь  не  зваетъ  сна... 
>н1,  все  пншеть  ояъ 
>1хъ  инева... 

А  тутъ- — покой  круТомъ! 
[ь  вознесла, 

ТрОВЪ   на    111рСК011Ъ 

юмъ  мор^  зла... 

схиму  зд*еь.,.  Лежать 
гробу— а  надъ  тойой 
ть  возглап1ать: 
упокой... 

И  какъ  ввдна 
ба  то!.. — А  тутъ  — 
тв4  будетъ?  Вся  страна 
икажутъ:  царь  былъ  лютъ! 
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Измена  встанетъ!  Зашумятъ 
Опять  бояре,  города... 
Найдется  царскШ  братъ  иль  сватъ, 
Мой  родъ  зар*жетъ...  Что  тогда? 

И  духъ  его,  какъ  воронъ  злой, 
По  всей  Руси  витать  пошелъ 
И  ищетъ:  гд*  онъ  недругъ  мой? 
Гд*  смута?  гд*  гнездо  крамолъ? 


Зоветъ  на  судъ  онъ  города, 
Живыхъ  и  мертвыхъ  онъ  зоветъ, 
И,  вновь  для  грознаго  суда 
Готовый,  мысль  въ  душ*  куетъ  — 


Куетъ  онъ  мысль — какъ  бы  сплотить 
Всю  Русь  въ  одно,   чтобъ  ничего 
Не  см^ло  въ'  ней  дышать  и  жить 
Безъ  изволешя  его... 


А  ночь,  межь  т*мъ,  надъ  Русью  шла... 

И  не  одна  душа,  томясь. 

Теперь  гадала  и  ждала: 

Что  Царь  замыслилъ  въ  этотъ  часъ?... 
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И,  чуть  звонятъ,  народъ— во  храмъ, 
Вопить,  какъ  жаждущШ  въ  степи: 
„Когда  жь,  Господь,  конедъ  б-Ьданъ!" 
И  клиръ  въ  ответь  ему:  „терпи!"] 


Терпи!.,  и  вытерпела  ты, 
Святая  Русь,  что  посылалъ 
Теб*  Господь— ВС*  тяготы 
Насильетвъ,  и  казней,  и  опалъ... 


ТяжелыЁ  млатъ  ковалъ  тебя 
Въ  одинъ  народъ,  ковалъ  ь^ка,- 
Но  в-Ьришь  ты,  что  Богъ  любя 
Тебя  каралъ,— и  т-Ьмъ  кр-Ьпка! 


И  тотъ — теперь...  „Что?"  опросилъ 
Меня  монашекъ  у  воротъ. 
— „Н*тъ,  ничего...  я  говорилъ!.." 
— „А  знатный  былъ,  молва  идетъ. 


„Нашъ  монастырь  то  въ  старину!..." 
— „А  упраздненъ  то  онъ  зач4мъ?'' 
— „Да  стало  братьи  мало...  Ну... 
И  оскудели  жит1емъ! 
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„Ужь  противъ  прежяяго  —  гд*  намъ!" 

И  вдругъ,  какъ  будто  сцохватясь: 

— „Да  ты  по  служб*  тутъ,  аль  самъ?" 

— „Самъ,  самъ!"  —  „Ну  то-то,  въ  добрый  часъ!.." 

1860. 
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ГГЪени. 


воротъ  монастыря 
Шлъ  сл*педъ  передъ  толпою, 
Прямо  въ  солнце  взоръ  вперя, 
Бзоръ,  покрытый  вечной  тьмою. 


1^ 


?, 

^^^^ 


Сл*пъ  рожденъ,  весь  в'Ькъ  въ  нужд*, 
П^ъ  онъ  п*сяь  одну  и  ту-же, 
Шлъ  о  Страпшомъ  онъ  Суд*, 
Шлъ  о  Зломъ  и  Добромъ  Муж4. 


Чуждъ  живущему  всему; 
Только  славя  Судъ  Господн1й, 
Населялъ  свою  онъ  тьму 
Лишь  страстями  преисподней; 
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Точно  слышалъ  онъ  во  мгл-Ь 
Вздохи,  плачъ  и  скрежстъ  зубный, 
Огнь,  текущШ  по  земл*, 
И  по  небу  голосъ  трубный, 


И  нап*въ  ^го  гуд*лъ 
Далеко  трубою  м*дной, 
И  невольно  вкругъ  роб-Ьлъ 
Старъ  и  младъ,  богачъ  и  бедный. 


Кончилъ  старецъ;  а  народъ 
Все  вокругъ  стоить  въ  молчаньи; 
Вс*хъ  томить  и  всЬхь  гнететъ 
Мысль  о  страшномъ  покаяньи... 


Только  вдругь  изъ  кабака 
Скоморохь  идетъ  красивый, 
Выбирая  трепака 
На  гармоник']^  визгливой; 


Словно  ожилъ  вдругь  народь, 
Поб^жаль  за  нимь  гурьбою... 
См*хь  и  пляски — вь  полный  ходь! 
И  сл*пець  забыть  толпою. 


^      . 
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Бозроптали  старики: 

„Эка  дьявольская  прелесть! 

Сами  л*зутъ  дураки 

Зм4ю  огненному  въ  челюсть! 


Слышитъ  ропотъ  ихъ  сл4педъ: 
—  „Не  судите,  молвить,  строго! 
Благъ  —  небесный  нашъ  Отецъ: 
См4хъ  и  слезы  —  все  отъ  Бога! 


„Отъ  Него  —  и  скорбный  стихъ, 
Отъ  него  — и  стихъ  веселый! 
Тотъ  спасенъ,  кто  любитъ  ихъ 
Бъ  светлый  часъ  и  въ  часъ  тяжелый! 


„А  кто  любитъ  ихъ — мягка 
Бъ  томъ  душа  и  незлобива, 
И  къ  добру  она  чутка, 
И  раститъ  его,  какъ  нива." 

1860. 
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орогъ  мн*,  передъ  иконой 


Бъ  св^^тлый  риз%  золотой, 
Этотъ  ярый  воскъ,  возженый 

ч 

Чьей  неведомо  рукой... 
Знаю  я  —  св*ча  пылаетъ^ 
Блиръ  торжественно  поетъ: 
Чье-то  горе  утихаетъ, 
Кто-то  слезы  тихо  льетъ; 
Светлый  ангелъ  упованья 
Пролетаетъ  надъ  толпой... 
Этихъ  св4чъ  знаменованье 
Чую  трепетной  душой: 
Это — медный  грошъ  вдовицы, 
Это  —  лепта  б-Ьдияка, 
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Это...  можетъ  быть...  убхйцы 
Покаянная  тоска... 
Это  —  светлое  мгновенье 
Въ  дщсомъ  мрак*  и  глуши, 
Память  слезъ  и  умиленья 
Въ  вечность  глянувшей  души. 

1869. 


I 


СТРАНЫ  и  НАРОДЫ, 


отихотворкта  л.  маикова.  т.  п. 
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Разрушен  16  1еру  салима, 


щельемъ  на  гору  мы  шли  въ  ту  ночь,  въ  оковахъ. 
Уже  багровый  блескъ  на  мутныхъ  облакахъ, 
Брикъ  пролетавпшхъ  птицъ  и  см-^хъ  вождей  суровыхъ 
Давно  питали  въ  насъ  злов^^Щ1й,  тайный  страхъ. 

Идемъ...  и  —  ужасъ!  —  вдругъ  сверкнулъ  огонь  струею 
На  шлемахъ  всадниковъ,  предшествовавшихъ  намъ... 
Пылалъ  Брусалимъ!  пылалъ  священный  храмъ  — 
И  в']Ьтеръ  пламя  гналъ  по  городу  р^кою... 

И  вопли  наши  вдругъ  въ  единый  вопль  слились... 
„Ахъ,  мп^енья!  мп1;ен1я!'^..  Но  дико  загремели 
Ручныя  кандалы...  „О,  Богъ  отцовъ!  ужели 
Ты  медлишь!  Ты  молчишь!..  Бозстань!  вооружись 
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Въ  грома  и  молши!"..  Но  все  кругомъ  молчало... 
Съ  мечами  на-голо,  на  чуждомъ  язык* 
Еричала  римская  когорта  и  скакала 
Вкругъ  насъ,  упавпшхъ  ницъ  въ  отчаянной  тоск*., 


И  повлекли  насъ  прочь...  и  все  кругомъ  молчало... 
И  Богъ  безмолствовалъ...  И  снова  мы  съ  холма 
Спускаться  стали  въ  долъ,  гд*  улегалась  тьма, 
А  небо  на  нее  багряный  блескъ  роняло. 

1864. 
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П. 

Изъ  Петрарки. 

югда  она  вошла  въ  небесныя  селенья, 
Ее  со  вс*хъ  сторонъ  соборъ  небесныхъ  силъ, 
Въ  благогов%н1и  и  тйхомъ  изумленьи, 
Изъ  глубины  небесъ  слетавшись,  окружилъ. 
„Кто  это?  шепотомъ  другъ  друга  вопрошали  — 
Давно  ужь  изъ  страны  порока  и  печали 
Не  восходило  къ  'намъ,  въ  с1яньи  чистоты. 
Столь  строго  девственной  и  светлой  красоты." 


."  ^ 


И,  тихо  радуясь,  она  въ  ихъ  сонмъ  ветупаетъ, 
Но,  {Замедляя  шагъ,  свой  взоръ   по  временамъ 
Съ  забвтой  важною  на  землю  обращаетъ, 
И  ждетъ,  иду  ли  я  за  нею  по  сл^дамъ... 
Я  знаю,  милая!  Я  день  и  ночь  на  страже! 
Я  Господа  молю!  молю  и  жду  —  когда  же? 

1860. 
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Ш. 


Мадонна. 


о 


ТОЮ  передъ  образомъ  Мадонны 
Его  писалъ  монахъ  святой, 
Старинный  мастеръ,  не  ученый; 
Видна  въ  немъ  робость,  стиль  сухой; 

Но  робость  кисти  лишь  сугубитъ 
Величье  Д']&вы:  такъ  она 
Вамъ  сострадаетъ,  такъ  васъ  любить, 
Такою  благостью. волна, 

Что  веришь,  какъ  гласить  преданье, 
Передь  художникомь  святымь, 
Сама  Пречистая  вь  С1янь4 
Являлась,  'видима  лишь  имь... 
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Изиученъ  подвигомъ  духовнымъ, 
Постоиъ  суровымъ  изнуренъ, 
Неразъ  на  помосте  церковноиъ 
Былъ  поднятъ  иноками  онъ  — 


И,  призванъ  къ  жизни  игь  мольбами, 
Еще  глаза  открыть  боясь, 
Онъ  братью  раздвигалъ  руками 
И  шелъ  къ  холсту,  душой  молясь. 

Брался  за  кисть,  и  въ  умиленье 
Онъ  кистью  то  изображалъ, 
Что  отъ  небеснаго  вид*нья 
Въ  воспоминанье^  сохранялъ  — 

И  слезы  тих1я  катились 

Вдоль  блФдныхъ  щекъ...  и,  страхъ  тая. 

Монахи  вкругъ  него  молились, 

И  плакали  —  какъ  плачу  я... 

Флоренщя,  1859. 
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1Г. 

Менестрель. 

(Провансальски  романсъ). 


^илъ-былъ  менестрель  въ  провансальской  земл'Ь, 
Въ  почете  онъ  жилъ  при  самомъ  короле.... 
д Молчите,  проклятыя  струны!" 


Король  былъ  не  ровня  другимъ  королямъ, 
Свой  родъ  возводилъ  онъ  къ  безсмертнымъ  богамъ... 
„Молчите,  проклятыя  струны!" 


И  дочь  онъ,  красавицу  Берту,  им4лъ... 
Смотр^лъ  лишь  на  Берту  п']&вецъ,  когда  п&[ъ... 
„ Молчите,  проклятыя .  струны! " 


Когда  же  онъ  п*лъ,  то  дрожала  она  — 
То  вспыхнетъ  огнемъ,  то  какъ  мраморъ,  блЬдна... 
„Молчите,  проклятыя  струны! '' 


^ 
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И  самъ  императоръ  посватался  къ  ней.., 
Глядитъ  менестрель  все  угрюмМ  и  зл-Ьй... 
^Молчите,  проклятыя  струны!*^ 


Данъ  знакъ  менестрелю:  когда  будетъ  балъ, 
Чтобъ  въ  темной  алле^^  у  грота  онъ  ждалъ... 
„Молчите,  проклятыя  струны!" 


Чт5  было,  чью  рукулобзалъ  онъ  въ  слезахъ, 
И  чей  поцЬлуй  у  него  на  устахъ... 

„Молчите,  проклятыя  струны!" 


Что  кесаря  значитъ  внезапный  отъ-Ьздъ; 

Чей  въ  склеп^^  фамильномъ  стоитъ  новый  крестъ 
„Молчите,  проклятыя  струцы!" 


Погибъ  менестрель,  бедный  вепш1й  цв^^токъ! 
Король  даже  лютню  разбилъ  самъ  и  сжегъ... 
„Молчите,  проклятыя  струны!" 
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Изъ  казней  какую  король  изобр'Ьлъ, 
О  чемъ  съ  палачемъ  долго  р*чи  онъ  велъ  — 
„Молчите,  проклятыя  струны!.." 
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И  лютню  онъ  сжегъ  —  но  не  грёза,  не  сонь 
Везд^  его  лютни  пресл^дуетъ  звонъ... 

„Молчите,  проклятия  струны!" 


Онъ  слышитъ:  незримыя  струны  звулатъ, 
И  страшныя,  ясно,  слова  говорятъ... 

„Молчите,  проклятыя  струны!" 


Не  йстъ  онъ,  не  пьетъ  онъ,  и  ночи  не  спитъ, 
Молчитъ  —  лишь  порой,  какъ  безумный,  кричитъ: 
„Молчите,  проклятыя  струны!" — 


1в69. 
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Г. 


Приговоръ. 

(Легенда  о  Констанскомъ  собор*). 


аа  собор*,  на  Констанскомъ, 


Богословы  заседали; 
Осудивъ  1огана  Гуса, 
Казнь  ему  изобретали. 

Въ  длинной  р4чи  докторъ  черный, 
Перебравъ  вс4  истязанья 
Предлагалъ  ему  соборно 
Присудить  колесованье. 


Сердце,  зла  источникъ,  кинуть 
На  съ*денье  псамъ  поганымъ, 
А  языкъ,  какъ  зла  орудье, 
Дать  склевать  нечистымъ  вранамъ; 
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Самый  трупъ  —  предать  сожжеяью, 
Напередъ  прокляв.ъ  трикраты, 
И  на  вс^  четыре  в'Ьтра 
Бросить  прахъ  его  проклятый... 


^^:' 
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Такъ,  по  пунктамъ,  на  цитатахъ, 
На  соборныхъ  уложеньяхъ, 
Приговоръ  свой  докторъ  черный 
Строилъ  въ  твердыхъ  заключеньяхъ; 


С^   I 


1к^     . 


И,  дивясь,  какъ  все  онъ  взв^^силъ 
Въ  безпристрастномъ  приговор*, 
Восклицали:  „Ьепе,  Ьепе!" 
Люди,  опытные  въ  спор*; 


Каждый  чувствовалъ,  что  смута 
Многихъ  л-Ьтъ  къ  концу  приходитъ, 
И  что  докторъ  изъ  сомн-ЬнШ 
Ихъ,  какъ  изъ  л-Ьсу,  вывод итъ... 


И  не  чаяли,  что  тутъ-же 
Ждетъ  еще  ихъ  испытанье... 
И  соблазнъ  велик1й  вышелъ! 
Такъ  гласитъ  повествованье: 
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Былъ  при  кесарЬ  въ  тотъ  вечеръ 
Пажнкъ  розовый,  кудрявый; 
Въ  р-Ьчи  доктора  немного 
Онъ  нашелъ  себ^  забавы; 


Онъ  гляд-Ьдъ,  какъ  мракъ  густ4етъ 
По  готическимъ  карнизамъ; 
Какъ  скользятъ  лучи  заката 
Вкругъ  по  мант1ямъ  и  ризамъ; 


V  .1 
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Какъ  рисуются  на  мрак^, 
Краснымъ  св-Ьтомъ  облитые, 
Усъ  задорный,  черепъ  голый, 
Лица  добрыя  и  злыя... 

Вдругъ  въ  открытое  окоппсо 
Онъ  взглянулъ  и  —  оживился; 
За  пажомъ  невольно  кесарь 
Погляд^лъ,  развеселился  — 


За  владыкой  —  рядъ  за  рядомъ, 
Словно  нива  отъ  дыханья 
В-Ьтерка,  оборотилось 
Тихо  къ  саду  все  собранье: 
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Грозный  сонмъ  князей  имперскихъ^ 
Отъ  Сорбонны  депутаты,  -^ 
ТрирскШ,  ЛюттихскШ  епископъ, 
Кардиналы  и  прелаты  — 

Оглянулся  даже  папа!  — 
И — суровый  ликъ  дотол* 
Мягкой,  старческой  улыбкой 
Озарился  поневоле; 


Самъ  ораторъ,  докторъ  черный, 
Началъ  путаться,  сбиваться, 

ВДРУГЪ   уМОЛКНуЛЪ   и   ВЪ    0К0П1К0 

Сталъ  глядеть  и  —  улыбаться! 


И  чего  жь  они  такъ  смотрятъ? 
Что  могло  привлечь  ихъ  взоры? 
Разв4  небо  голубое? 
Или — розовыя  горы? 


Но  —  они  таять  дыханье 

И,  отдавшись  сладкимъ  грезаиъ, 

Точно  сл*дуютъ  душою 

За  искуснымъ  виртуозомъ... 
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Д&[0  въ  томъ,  что  въ  это  время 
Вдругъ  зап^^п»  въ  кусту  сирени 
Соловей  предъ  теиныиъ  заикомъ, 
Вечеръ  празднуя  весеннШ; 


Кто — таинственную  маску, 
Блескъ  луны  и  блескъ  залива, 
Кто  —  трактировъ  швабскихъ  Гебу, 
Разливательницу  пива... 


Словомъ  —  всЬмъ  пришли  на  память 
Золотые  сердца  годы, 
Золотыя  грезы  счастья. 
Золотые  дни  свободы  — 


И  —  истор1я  не  знаетъ, 
Сколько  длилося  молчанье, 
И  въ  какихъ  странахъ  витали 
Души  чернаго  собранья... 


Онъ  занФлъ — и  каждый  всаоннилъ  .'« 

Ф 

Соловья  такого  жь  точно, 

Кто  въ  Неапол*,  кто  въ  Праг*,  | 

Кто  надъ  Рейномъ,  въ  часъ  урочный,  | 
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Былъ  въ  собраньи  этомъ  старецъ; 
Изъ  пустыни  вызванъ  папой, 
И  почтенъ  за  строгость  жизнц 
Кардинальской,  красной  шляпой; 


Вспомнилъ  онъ,  какъ  тамъ,  въ  пустын* 
Миръ  природы,  птичекъ  пЬнье 
УкрЬпляли  въ  сердц*  силу 
Примиренья  и  прощенья; 


И,  какъ  шепотъ  раздается 
По  пустой,  огромной  зал*, 
Такъ  въ  душ*  его  два  слова: 
„Жалко  Гуса"  прозвучали; 


Машинально,  безотчетно 
Поднялся — онъ  и,  объятья 
ВсЬмъ  присупщмъ  открывая, 
Со  слезами  молвилъ:  „братья!^ 


Но,  какъ  будто  перепуганъ 
Звукомъ  собственнаго  слова, 
Костылемъ  ударилъ  объ  полъ 
И  упалъ  на  м-Ьсто  снова; 


ш 
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„Пробудитесь",  возопняъ  онъ, 
Бледный,  ужасомъ  объятый: 
„Дьяволъ,  дьяволъ  обошелъ  |насъ1 
Это  гласъ  его,  проклятый!... 


„Каюсь  вамъ,  отцы  святые! 
Льстивой  песнью  обаянный, 
Позабылъ  я  пребыванье 
На  молитв*  неустанной  — 


„И  вошелъ  въ  меня  нечистый»  — 
Къ  вамъ  простеръ  мои  объятья, 
Изъ  меня  хотЬлъ  воскликнуть: 
,,Гусъ  невиненъ." — ^Горе,  братья!.." 


И,  очистивъ  духъ  отъ  б*са 
Покаяньемъ  и  проклятьемъ, 
ВсЬ  упали  на  колени 
Предъ  серебрянымъ  распятьемъ, — 
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Ужаснулося  собранье,  ^ 

■л 

Встало  съ  м-Ьсть  своихъ,  и  хоромъ  | 

„Да  воскреснетъ  Богъ"  запало 
Духовенство  всЬмъ  соборомъ, — 
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И,  возставъ,  1оганаТуса, 
Церкви  Божьей  во  спасенье, 
Въ  назиданье  христ1анамъ, 
Осудили— на  сожженье... 

Такъ  святая  ревность  къ  в-Ьр* 
Поб'Ьдила  ковы  ада1 
Отъ  соборнаго  проклятья 
Дьяволъ*  вылет^лъ  изъ  сада, 

И  надъ  озеромъ  Констанскимъ, 
Въ  вид*  огненнаго  зм4я, 
Пролет4лъ  онъ  надъ  землею, 
Въ  лютой  зюб*  искры  сЬя. 


Это  видели:  три  стража, 
Дв4  монахини  старушки 
П  одинъ  констанск1й  ратманъ, 
Возвращавп11йся  съ  пирушки. 

1860. 
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Миньона. 


(Изъ  Гёте). 


.хъ,  есть  земля,  гд*  померанецъ  зр'Ьетъ, 
Лимонъ  въ  садахъ  желт4етъ  круглый  годъ; 
Такимъ  тепломъ  съ  лазури  темной  в-Ьетъ, 
Такъ  скромно  миртъ,  такъ  гордо  лавръ  ростетъ!, 

Гд*  этотъ  край?  Туда,  туда, 
Уйти  бы  намъ,  мой  милый,  навсегда! 


Я  помню  залъ:  колонна  за  колонной, 
И  мраморы  стоять  передо  мной, 
И  на  меня  взирая  благосклонно, 
Мн-Ь  говорятъ:  малютка,  что  съ  тобой? 

Ахъ,  милый  М0Й1  Туда,  туда. 
Уйти  бы  намъ  съ  тобою  навсегда! 


12* 
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А  тамъ  —  гора:  вдоль  сыплющихся  склоновъ, 
Средь  облаковъ  карабкается  мулъ... 
Внизу — обрывъ,  гд*  слышенъ  ревъ  драконовъ, 
Паденье  скалъ,  потоковъ  п*нныхъ  гулъ... 

Гд*  этотъ  край?..  Туда,  туда 
Уйти  бы  намъ,  мой  милый,  навсегда! 
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Поэтъ  и  цветочница. 

(Гётевская  элег1я). 
Она. 

ЫСЫПЬ   ЦВ']&ТЫ    ИЗЪ   корзины   у   НОГЪ   МОИХЪ,    МИЛЫЕ, 

Сядь  и  ужь  мн*  не  м4шай!..  Скоро  смеркаться  начнетъ. 

Онъ. 

Что   за  хаосъ  вкругъ  тебя!    и    надъ  нимъ,    какъ   Любовь,   ты 

склонилась, 
Мыслью  готова  въ  него  жизнь  и  гармонью  влить! 

Она. 

Розы  не  трогай:  чудесныя  розы!  изъ  нихъ— загляденье 

Выйдетъ  в^нокъ  —  и  тебЬ  этотъ  в-Ьнокъ  я  подамъ! 

Онъ. 

Какъ  мн]^  забав&о  всегда!  на  пиру  ты  в^^нокъ  мн^  подносишь! 
VЯ  равнодушнымъ  калсусь  —  самъ  же  весь  занятъ  тобой! 
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Он  а.. 

Ты  не  глядишь  на  меня,   но  я  чувствую  взглядъ  твой  горячШ! 
Точно  сребристую  с4ть  я  за  собой  волочу! 

О  н  ъ. 
Это  влечетъ  тебя  сердце  мое  въ  уголокъ  нашъ  укромный, 
Гд*  ты  —  какъ  Флора  въ  цв'Ьтахъ,  и  у  кол4нъ  твоихъ  я. 

Она. 

Да,  а  сойдемся  мы  зд4сь — отъ  меня  ты  ужь  мыслью  далеко! 

Вотъ  и  теперь  не  глядишь...  Что  же  ты  вдругъ  замолчалъ? 

Онъ. 

Вотъ  что  я  вспомнилъ:  Былъ  Павз1й,  художникъ;  любилъ  онъ 

Гликеру; 
Шесть  мастерица  была  эта  Гликера  в4нки. 

Она. 

Это  —  какъ  будто  бы  мы!  Только  ты  не  художникъ,  а  лучше  — 
Фебомъ  любимый  поэтъ!  гордость  и  слава  Аеинъ! 

Онъ. 

Эту  Гликеру  прелестнЬйшей  девушкой,  милымъ  ребенкомъ 
Онъ  всю  въ  цв^тахъ  написалъ,  и  —  обезсмертилъ  себя! 

Она. 

Что  же?  и  ты  обезсмерть  себя  славной  поэмой!..  Я  часто 
Думаю:  что  бы  теб*  нашу  любовь  описать? 
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О  н  ъ. 

ПавзШ — счастливей!  черты  своей  милой  Г  ликеры  онъ  кистью 
Могъ  передать;  а  въ  стихахъ — какъ  опишу  я  тебя? 

Оп  а. 

Вотъ  ты   какъ  сд-Ьлай:    пусть    въ  Инд1и   будетъ,    гд*   зв^ри    и 

птицы 
Дружно  съ  людьми  говорятъ,  много  гд4  всякихъ  чудесъ!.. 

Онъ. 

Странно!   съ  любовью  въ  разладъ  вдохновенье  идетъ    у  поэта 
Кажется  —  какъ  я  люблю!.,  и  —  хоть  бы  п^снь!  хоть  бы 

стихъ! 

Она. 

Жилъ  тамъ  волшебникъ;   малюткой    царевну  похитилъ...    Ма- 
лютка 
Стала  цв^ты  продавать;  только,   однажды  былъ  пиръ  — 

Онъ. 

ЦарскШ    былъ    сынъ    на  пиру;    онъ  влюбился,    и    кончилось 

свадьбой! 
Въ  сказкахъ  всегда  это  такъ...  только  немного  старо  — 

Она. 

Н4тъ,  не  старо!  можно  выдумать  рядъ  приключенШ  чудесныхъ... 
Какъ  онъ  умомъ  и  мечемъ  чары  ум^лъ  победить... 
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Онъ. 


Бился  съ  гигантами!  конное,  п'Ьшее  войско  съ  слонами, 

Тьмы  колесницъ  золотыхъ  въ  бегство  одинъ  обратилъ! 

О  на. 

Ты  только  шутишь  со  мной!.,  а  молчанье  твое  мн*  ужасно!.. 
Помнишь  ли  ты  на  пиру  первый  в^^нокъ  мой  теб'Ь? 

Онъ. 

Этотъ  в-Ьнокъ  и  теперь  у  меня  надъ  кроватью  хранится... 
Первый,  который  ты  мн^^,  пиръ  обходя,  подала? 

Она. 

Помнишь  —  в-Ьнчая  твой  кубокъ,  я  почку  въ  вино  уронила: 
Выпивъ  вино,  ты  сказалъ:  „дЬва!  цв^ты — это  ядъ!" 

Онъ. 

Бакъ  же!.,   и  съ  маленькимъ  женскимъ  лукавствомъ  и  детски 

красная, 
„Пчелки,    сказала  ты,    въ  нихъ    медъ   достаютъ,    а   не 

ядъ! " 

Она. 

Если   съ  т^хъ  поръ   твоя   муза    молчитъ,    ты  угрюмъ    и  не- 

счастливъ, 
Значитъ,  то  правда,  что  жизнь  я  отравила  теб*? 


1 
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Онъ. 

Полно,  мой  другъ,  я  молчу  лишь  отъ  счастья!..  Какъ  музыка, 

нужный 
Голосъ  твой    мнЬ  прозвучалъ  —  тамъ,    средь    мужскихъ 

голосовъ! 

Она. 

Лучше  бъ  молчать  мн-Ь,  и  пчелокъ  не  трогать!  в^Ьдь  къ  этому 

слову 

» 

РыжШ    придрался  Тимантъ,    крикнул ъ  —  „и  шмель  не 

дуракъ!" 

Онъ. 

Гнусный  Силенъ!..  и  облапилъ  тебя,  какъ  медв^^дь!  покатилась 
Въ  уголъ  корзина  твоя...  вс*  разлетались  цв-Ьты!.. 

О  и  а. 

Какъ  онъ  меня  напугалъ!..  только  слышу:  „оставь  ее,  циникъ!^ 
Вижу— ты  съ  м4ста  вскочилъ,   св4телъ   какъ  самъ  Апол- 

лонъ! 
Онъ. 

Онъ  не  сроб^Ьлъ,  а  держалъ  тебя,  б4лые  зубы  оскаливъ. 
Легкое  платье  твое  по  поясъ  съ  плечъ  разорвалъ... 

Она. 

Ужасъ!    какъ   бросишь    въ  него  ты  серебрянымъ  кубкомъ!.. 

я  помню, 
Какъ  онъ  о  черепъ  его  звякнулъ  и  прыгать  пошелъ!.. 
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Онъ. 

Гн-Ьвъ  и  вино  ослепляли  меня!.,  но  усп^лъ  разглядеть  я, 
Какъ  ни  старалась  ты  скрыть,  круглое. .  это  плечо... 

Она. 

Ахъ,    что  за  шумъ  поднялся!    весь  облитый  виномъ,    онъ  за- 
трясся! 
Съ  мокрыхъ  волосъ  по  лицу  кровь  заструилась  ручьемъ... 

% 

Онъ. 

Только  тебя  я  и  вид^лъ!..  въ  слезахъ,  на  полу,  на  колЬняхъ, 
Платье  одною  рукой  ты  собирала  на  грудь... 

Она. 

Блюдо,  тарелки  въ  тебя  полетали,  звеня  и  блистая! 

Точно  взбешенный  Аяксъ,  все  онъ  ломалъ  вкругъ  себя! 

Онъ. 

Только  тебя  я  и  вид^лъ!..  какъ  быстро  другою  рукою 
Ты  подбирала  в-Ьнки,  взоромъ  за  нами  сл^дя... 

О  на. 

Доброе  сердце!  ты  думалъ — меня  ушибутъ...  а  хозяинъ 

Ярость  обрушитъ  на  мн*  —  всталъ  и  меня  заслонилъ! 

Онъ. 

Пестрый  коверъ  перекинулъ  я  на  руку,  точно  готовясь 

Въ  битв*  съ  свирепымъ  быкомъ  бросить  ему  на  глаза! . 
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Она. 


Я  ускользнула,  увидя,   что  гости  вступились,  стараясь 
За  руки  васъ  удержать,  вм-Ьст*  стыдя  и  моля. 

Онъ. 

Къ  счастью  все  кончилось  см*хомъ:  вскочилъ  и  трагическимъ 

тономъ: 
„Что  вы,  Ахейцы!"  намъ  р-Ьчь  сталъ  говорить  Д1огенъ. 

Она. 

Этотъ  с^дой  Д1огенъ  притворяется  только  сердитымъ; 
Право,  душа  у  него,  кажется,  вовсе  не  зла!.. 

Онъ. 

Онъ  успокоилъ  все  шуткой...  Но  тщетно  тебя  я  хватился! 
Три  дня  тебя  я  искалъ!  три  дня  на  рынк*  бродилъ! 

Она. 

Я  со  стыда  не  могла  показаться...  в^^^ъ  ъс^  меня  знаютъ, 
Любятъ — и  вдругъ  обо  мн4  въ  город*  говоръ  пошелъ. 

Онъ. 

Много  я  вид^лъ  в^нковъ,  много  вид4лъ  цв4товъ  и  цв^точницъ. 
Не  было  только  одной — маленькой  Лиды  моей! 

Она. 

Дома  в4нки  я  сплетала...  рядкомъ  ихъ,  бывало,  развешу... 
Вотъ  и  теперь  они  тутъ...  всЬ  ужь  засохли  давно! 
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Онъ. 


Гд1^  ты  живешь,  переспрашивалъ  женщинъ,  старухъ  я  на 

рынк*, 
Даже  гулякъ  и  пов^Ьсъ — вс4  становились  въ  тупикъ! 

Она. 

Вечеръ,  бывало,  сижу  я,  гляжу  на  в-Ьночки,  и  плачу... 
Ночь  подвигалась...  дв4та  гасли  одинъ  за  другимъ... 

Онъ. 

Въ  гор-Ь,  усталый,  къ  богамъ  я  взывалъ,  къ  Аполлону  взы- 

валъ  я:, 
„О,  сребролукШ!  да  гд*  жь?  гд*  же  укрылась  она?" 

Она.' 

Все  мн*  казалось,  что  вотъ  ты  войдешь...  и  что  буду  я  делать? 
Съ  тайной  надеждой  пошла  нй-площадь  я  наконецъ... 

Онъ. 

я  ужь  давно  тамъ  бродилъ...  насмотрелся,  наслушался  вдоволь! 
Рыба,  плоды,  п4тухи!  крики  ословъ  и  старухъ!... 

Она. 
Что  тамъ  за  шумъ  былъ,  когда  я  тебя  наконецъ  увидала? 
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Онъ. 


Право,  не  знаю...  но   вдругъ  ты  мн%  мелькнула  въ 

толп^б... 

Она. 

Точно  въ  челн*  сквозь  высокШ  тростникъ,  въ  т4снот*  ты 

п|)обился... 

Онъ. 

и  очутилися  вдругъ  въ  шумной  толп*  мы  одни! 

Она. 

Помню,  я  слышала  только,  какъ  сердце  въ  груди  моей  билось... 


>  -'А 


Онъ. 


Рядомъ  пошли  мы  съ   тобой...   въ  очи  другъ   другу 


глядя... 


Она. 


Такъ,  какъ  теперь  ты  глядишь,  и  съ  такою  же  тихой  улыбкой... 


Онъ. 
Какъ  ты  прекрасна  была,  солнцемъ  облита  живымъ! 


Она. 


Вышли  мы  за-городъ... 
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Онъ. 
Море  блистало  въ  дали  серебристой... 

Она. 
Все  это,  милый,  теперь  кажется  сказкою  мн^1 

Онъ. 
И  безъ  волшебника  сказка!  безъ  царскаго  сына,  царевны! 

Она. 
Это — поэма,  мой  другъ! 

Онъ. 
Милая  Муза  моя! 

Она. 

Тише!  в-Ьнки  изомнешь...  о,  какъ  скоро  стемнело  сегодня!... 
Какъ  же  хорошъ  и  какъ  см^^лъ  на  этомъ  пир^^  ты  былъ! 

1862. 
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Алекеиеъ  и  Дора. 

(Пересказъ    Гётевской  эдепи). 

ъ,  неудержно  впередъ,  неудержно  все  дал4  и  дал* 
Мчится  на  вс4хъ  парусахъ  въ  синее  море  корабль!.. 


Сл^дъ  его  длинной  темн4етъ  струей,  и,  сверкая,  дельфины 

Весело  прыгаютъ  въ  ней,  словно  добычу  ловя. 
КормчШ  на  снасти  глядитъ — точно  музыку  слушаетъ:  лихо, 

Въ  добрую  пору  пошли!  в-Ьтеръ  попутный  какъ  разъ! 
Очи  пловцовъ  и  мечты  ихъ,  какъ  флаги  и  вымпелъ  летуч  1й, 

Весело  смотрятъ  впередъ...  Духомъ  поникъ  лишь  одинъ. 
Къ  борту  склонясь  кррабдя,  онъ  все  смотритъ,  какъ  горы 

бл^дц-Ьють, 

Берегъ  уходитъ  изъ  глазъ...  вотъ  ужь  изъ  виду  пропалъ... 
„И^у  тебя,  моя  Дора — онъ  шепчетъ— ужь  скрылся  изъ  виду 

Въ  мор4  корабль  мой  и  я,  милый  твой,  другъ  твой,  же- 

нихъ! 
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Тщетно  и  ты  меня  ищешь,  съ  высокаго  берега  смотришь  — 
Вкругъ  безответна  на  все,  думой  въ  себя  погрузясь!.. 

Сердце,  прижавшися  разъ  къ  моему,  все  не  можетъ  утихнуть! 
Мысль  твоя  новую  жизнь  тщетно  стремится  обнять! 


„Мигъ  это  былъ,  только  мигъ,  но  онъ  вдругъ  перевЬсилъ 

ВС*  годы 

Мной  прожитые  во  тьм*,  въ  сонномъ,  тупомъ  забытьи. 
Словно  ударъ  громовой,  словно  молн1я  въ  сердце  упала, 

Спавш1Я  силы  въ  груди  радостно  вдругъ  пробудивъ. 
Словно  совс*мъ  я  другой;  и  смотрю  на  себя  съ  любопыт- 

ствомъ. 

Прежняя  жизнь  моя  вдругъ  смыслъ  получила  въ  глазахъ... 
Такъ  стихотворецъ  въ  стихахъ  на  пиру  предлагаетъ  загадку. 

Скрывши  значенье  ея  въ  образахъ,  звукахъ,  цв*тахъ; 
Каждымъ  любуешься  порознь,  но  вм^ст*  все  дико  и  странно; 

Если  жь  разгадку  нашелъ,  вдругъ  получаетъ  все  смысдъ. 
Вотъ  и  разгадка  моя!   все,  что   въ  жизни  за  счастье    счи- 


талъ  я, — 


Словно  уходитъ  во  мракъ.  Все  заслоняя  собой, 
Образъ  ея,  незаметный  досел*,  одинъ  выступаетъ... 

девочкой  вижу  ее:  черные  кудри  какъ  смоль. 
Бледная  смуглость  лица,  только  —  длинныя  т^-же  ресницы. 

Черные  те-же  глаза,  тотъ-же  задумчивый  взглядъ... 


^ 
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Вотъ  выростаетъ:  съ  плодами  на  рынокъ  проходить  по  утру, 

Вотъ  отъ  фонтана  идетъ  съ  пойнымъ  кувшиномъ  воды!... 
Часто  я  думалъ:  „а  вотъ  съ  головы  ты  кувшинъ   свой   уро- 
нишь"! 
Только,  какъ  лебедь,  она,  словно  не  шла,  а  плыла... 
Къ  морю,  бывало,  мы,  юноши,  выйдемъ  въ  вечернюю  пору; 
Д-Ьвушки  тутъ-же  сидятъ,  въ  т*сный  сомкнувшись  кру- 

жокъ, 
Смотрятъ,  какъ  плоск1е  камни,  плашмя  по  вод^  мы  кидаемъ; 
Чей  сд4лалъ  больше  прыжокъ,  славу  тому  прокричать... 
Крикнуть  и  мн*:   я  жь  и  знать   не  хогЬлъ,    есть  ли   Дора 

межь  ними! 
Вс*  пропадаютъ  теперь,  вижу  одну  лишь  ее. 
Вижу  задумчивый  взглядъ,  изъ  толпы  на  меня  устремленный, 

Такъ  и  следить  онъ  за  мной,  йсюду  онъ  иш.етъ  меня... 
Вид^ъ  ее  я,  какъ  м^сяцъ  и  звезды  видаемъ  мы  ночью,  — 

Разв^  приходить  на  мысль  ими  когда  обладать? 
Садъ — ст4на  объ  ст*ну   съ   нашимъ;   бывало,   калитка   от- 
крыта. 
Но  заглянуть  хоть  бы  разъ  —  въ  мысль  не  пришло  ни- 
когда... 


„Подл*!  такъ  близко!  Теперь  же  межь  нами  широкое  море! 
В4тру  съ  нед4лю  я  жду.  Въ  скук*  брожу  какъ  шальной. 
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Вдругъ    приб4гаетъ    матросъ,    кличетъ:    „в^т^ръ    попутный! 

скорее! 

„Тотчасъ  канатъ  отдаемъ.  Вздернемъ  какъ  разъ  паруса!' 
Я  собираюсь,  б-Ьгу.  Кое-какъ  съ  стариками  простился... 

Даже  всплакнуть-то  хоть  разъ — знали  что  некогда  имъ1 
Въ  руки  МП*  суютъ  припасы.  Я  на  руку  плащъ,  в^лб^гаю; 

Дора  въ  калитке  стоитъ,  что-то  мн4  хочетъ  сказать. 
„Дора,  прощай!  говорю,  и  б-Ьгу,  —  чуть  кивнулъ  головою. 

—  „Можно  тебя  попросить,  такъ  в-Ьдь  сказала  она, 

—  „Ты  за  товарами  'Ьдешь...  цепочку  давно  мн*  хотелось..." 

„Будь  же  такъ  добръ,  привези,  я  заплачу  по  д-Ьн*". 
Спрашивать  (не-хотя  даже!)  я  началъ:  какую,  что  в'Ьсу? 

Самую  малую  мн-Ь  ц-Ьну  сказала  она... 
Я  погляд'Ьлъ  на  нее...  да  ужель  это  Дора?..  та  Дора, — 

Та,  что  я  вид-Ьлъ  вчера?. .    Сл*Ьпъ  ли   я  былъ  до  сихъ 

поръ? 
Иль  изменилась  она?..  То  подыметъ  стремительно  очи. 

То  ихъ  опуститъ  на  грудь...  щеки  румянцемъ  горятъ... 
Вкругъ  нея,  словно  вкругъ  девственной  дщери  Олимпа, — 

с1янье1 

Боги!...  А  съ  пристани  тамъ  громче  и  громче  кричать... 

—  „Вотъ  захвати  ты  съ  собой,  встрепенулась   она,   апельси- 

новъ, 
„На  мор*  негд-Ь  достать,  и  не  во  всякой  земл*''... 
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Скрылась  въ  калитку;   и  я   всл4дъ  за  ней;  апельсины   сры- 

ваетъ: 

Пальцы  на  солнце  сквозятъ...  т4ни  скользить  по  лицу... 
Падаетъ  плодъ  за  плодомъ...  я  за  нею  едва  поса-Ьваю... 

„Будетъ!"  твержу,  но  она  иш,етъ  все  лучшихъ  вверху 

—  „Тотчасъ  уложимъ  въ  корзину",  —  корзина  въ  бес4дк* 

стояла — 
Сводъ  виноградныхъ  листовъ  принялъ  подъ  т4нь  свою  1 

насъ...  .'^ 

Стада  плоды  она,  молча,  въ  корзину  укладывать,  въ  листья... 

Ахъ,  я  боялся  дышать!  сердце  жь  стучало  въ  груди! 
Вотъ  и  корзина  готова,  а  я — все  стою  неподвижно... 

Дора!  —  Тутъ  очи  и  ты  вдругъ  подняла  на  меня... 
Какъ  же  тутъ   было?   и  что   мы   сказали,    что   вдругъ   очу- 
тилась 
Грудь  твоя  подл*  моей?...  Вижу  твоя  голова 
Тутъ  у  меня  на  плеч*...  по  щек*  пробирается  слезка... 
„Дора!  ты  в-Ьчно  моя?"  вырвалось  вдругъ  у  меня... 

—  „В*чно!"  промолвила  ты,  и  уста  наши  встретились  сами!.. 

Съ  берега  громче  кричатъ.  Вижу — въ  калитку  матросъ 
Кличетъ,    и    выставилъ,    словно    сердитый    Тритонъ,   свою 

рожу... 
Боги!  вдругъ   счастье   обнять  —  и  потерять  въ  тотъ-же 

мигъ!.. 
Другъ  противъ  друга  стоимъ  мы,  и  слезы  текутъ  у  обоихъ... 
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Какъ  подб*жалъ  тутъ  матросъ,  побралъ  пожитки  мои, 
Въ  зубы  корзину  съ  плодами  схватилъ,  и  меня  за  одежду, 

Съ  бранью,  толкая,  увелъ...  какъ  я  взошелъ  на  корабль... 
Все  это  точно,  какъ  сонъ!..  Помню  —  берегъ  въ  глазахъ 

вдругъ  по-Ьхаль  — 

Домы,  деревья,  гора...  Тутъ  лишь  опомнился  я... 
Къ  борту  припалъ:  разбиваяся,  съ  п4ною  волны  мелькаютъ, 

Кр-Ьпюя  снасти  скрипятъ...  Я  чуть  стою  на  ногахъ... 
Въ  сердц4  лишь  „в4чно  твоя'^  и  звучитъ...  весь  дрожу  я, 

какъ  лира 

Долго  хранящая  гулъ  трудно  стихающихъ  струнъ... 
„Да,  ты  взошло,  мое  солнце!  Завеса  съ  грядуш,аго  спала, 

Дора!  отнын*  теб4  —  жизнь  моя,  слава,  труды!.. 
В4й  же,  попутный  Эолъ!..  Подтяните-ка  парусъ  потуже! 

Вправо  возьмите  руля!..  Ухъ,  словно  птица  летимъ!..** 
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XIX. 

Конь. 

(Изъ  сербскихъ  тгЬсенъ). 

^в^тлолица,  черноброва, 
Веселее  б'Ьла  дня, 
Водитъ  Давида  лихова 
Ойненнаго  коня; 


Гладитъ  гриву  воронова, 
И  въ  глаза  ему  глядитъ: 
„Я  коня  еще  такова 
Не  видала!"  говорить. 


„Чай  коня  и  всадникъ  стоить... 
Только  онь  тебя  наврядь 
Вдоволь  холить  и  покоить... 
Что  онь — холость  аль  женать?" 
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Конь  мотаетъ  головою 
Бьетъ  ногою,  говорить: 
„Холостъ,  —  только  за  душою 
Думу  крепкую  таить. 


„Онь  со  мною,  стороною, 
Заговариваль  неразь — 
Не  послать  ли  за  тобою 
Добрыхь  сватовь,  вь  добрый  часъ. 


А  она  вь  ответь,  красн-Ья: 
,Я  для  добраго  коня 
Стала  бъ  сыпать,  не  жал-Ья, 
Полны  ясли  ячменя; 


^  Стала  бъ  розовыя  ленты 
Вь  гриву  черную  вплетать. 
На  попону  позументы 
Сь  бахромою  нашивать; 


„Вь  вечной  хол*,  безь  печали 
Мы  бы  зажили  сь  тобой... 
Только  бь  сватовь  высылали 
Поскорее  вы  за  мной." 
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X. 


Паетухъ, 


(Испанская  легенда). 


^ылъ  суровъ  король  донъ-Педро; 
Трепеталъ  его  народъ, 
А  придворные  дрожали, 
Только  усомъ  поведетъ. 


„Я  люблю  —  твердилъ  онъ  —  правду, 
Видъ  открытый,  см-Ьлый  взоръ,"  — 
Только  правды  (вотъ  в-Ьдь  странность!) 
Пуще  лжи  боялся  дворъ. 


Разъ  охотился  донъ-Педро; 
Утомясь,  онъ  далъ  сигналъ, 
Чтобъ  для  завтрака  у  р-Ьчки 
Сделать  маленькШ  привалъ. 


—    200  -- 
Тра-та-та  —  звучитъ  въ  долине, 

Межь  покрытыхъ  л'Ьеомъ  горъ; 
На  призывъ  отвсюду  скачутъ 
Гранды,  рыцаря  и  дворъ. 

Собрались.  Донъ-Педро  веселъ; 
Самъ  двухъ  веареб  застр^^илъ, 
И  своинъ  весельемъ  —  лаца 

Вс4хъ,  какъ  еолнцемъ,  озарилъ! 

Онъ  сн4ется  —  вс^  хохочутъ... 
Разговоръ  пошелъ  в  си'Ьхъ.. 
Но  о  чемъ  же  ем^хъ  и  говоръ? 
РЬчь  о  чемъ?..  Одна  у  ве^хъ: 

Говорятъ,  что  чудо-мальчикъ 
Тугъ-же  козъ  пасеть  въ  горахъ — 
Купи  дон  ъ  въ  широкое  шляп^, 
Съ  козьимъ  м^^хомъ  на  плечахъ! 

Дливвокудрый!  черноглазый! 
Но,  хотя  угрюмъ  н  дикъ, 
А  бедовый!  ЯЪть  вопроса, 
Передъ  ч'Ьмъ  бы  сталъ  въ  тупикъ. 


I 
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Пожедалъ  король  увид*ть 
Пастуха  —  и  вотъ  б*гутъ, 
Понеслись  пажи,  что  стр4лы, 
И  чрезъ  мигъ  его  ведутъ. 


„Вотъ,  сказалъ  онъ,  три  вопроса: 
Разрешишь  —  возьму  въ  пажи! 
Много  ль  капель  въ  с^немъ  мор4? 
Посчитай-ка,  да  скажи!" 


— „Я  сочту,  отв'Ьтилъ  мальчикъ, 
Счетъ  не  дологъ,  не  тяжелъ, 
Но,  пока  считать  я  буду, 
Повели,  чтобъ  дождь  не  шелъ." 


— „Ну,  а  много  ль  зв4здъ  на  неб*?" 
И  философъ,  не  смутясь: 
— „Повели  сойти  имъ  съ  неба, 
Я  тогда  сочту  какъ  разъ". 


I 
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Посмотр^лъ  король.  Съ  минуту  I 

Призадумался...  Кругомъ 

Словно  туча  набежала 

Словно  ждутъ!  что  грянетъ  громъ. 
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Понахмурился  донъ-Педро. 
Дворъ  дыханье  затаилъ. 
— „Ну,  а  много  ль  дней  у  Бога?* 
Помолчавъ,  король  спросилъ. 


— „Дни  у  Бога  крадетъ  время. 
Повели,  чтобы  оно 
Хоть  на  мигъ  остановилось  — 
И  ужь  счесть  не  мудрено". 


— „Молодецъ! — вскричалъ  донъ-Педро, 
'и\  Хохоча,  —  да  этотъ  клопъ 

Вс^хъ  вельможъ  моихъ  умн-Ье!.." 
та  смеялись,  морща  лобъ. 


— „Я  возьму  тебя.  Ты  будешь 
Спать  при  мн*,  и  4еть,  и  пить  — 
И  одинъ,  надеюсь,  станепхь 
См4ло  правду  говорить." 


Гранды  вовсе  растерялись: 
^Что  онъ  —  плутъ  или  мудрецъ? 
„Груб1янъ1"  единодушно 
Порушили  наконецъ. 


4^- 
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Но  старались  груб1яну 
Угодить  хоть  ч'Ьмъ-нибудь.. . 
Онъ  же  робко  озирался, 
Какъ  бы  въ  горы  улизнутт». 


'•^ 


Только  дамы  безкорыстно 
Щловали  мудреца, 
Въ  немъ  хваля  глаза  и  розы 
Загор^лагр  лица. 

1866. 
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ПЪвецъ. 

(Иэъ  Ш«нисао). 

^в^^телъ  лвкомъ,  съ  см1^лой  лирой, 
Передъ  юностью  цветущей, 
Пйлъ  старикъ  худой  в  сирой: 

„Я — ВЪ    пустыне    В0П1ЮЩ1Й!" 

Возглашалъ  онъ:  ,,все  прШдетъ' 
Таше,  в^тренное  алемя! 
Созидающее  время 
Все  еъ  собою  принесетъ! 

„Полно,  д'Ьти,  ВЪ  тщетномъ  гн^вФ 
Древо  жизни  потрясать! 
Лишь  цвйты  еще  на  древ^! 
Дайте  плодъ  имъ  завязать! 
Недозр*въ  —  онъ  полнъ  отравы, 
А  созр^етъ — самъ  спадетъ, 
И  довольства  ваиъ  и  славы 
Въ  ваша  домы  прянесегь". 
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Во  дворедъ  съ  своею  лирой 
Он^  пришедъ,  къ  царю  зовущ1й; 
Громко  п4лъ,  худой  и  сирой: 
„Я — въ  пустын*  воп1ющ1й! 
Царь!  впередъ  иди,  вперед ъ! 
В*къ  зоветъ!  созрело  с4мя! 
Созидающее  время 
Не  прощаетъ  и  не  ждетъ! 


„Гонитъ  в-Ьтеръ,  мчитъ  теченье! 
См^ло  парусь  расправляй! 
Божьей  мысли  откровенье 
Въ  шум*  бури  угадай! 
Прос1яй  передъ  народомъ 
Этой  мысли  торжествомъ,  — 


1 


Юность  вкругъ  толкуетъ  важно, 

На  п-Ьвиа  какъ  зв-Ьрь  ярясь:  1 

„Что  онъ  лирою  продажной 

Останавливаетъ  насъ? 

Подымайте  камни,  братья! 

Лжепророка  заклеймимъ! 

Пусть  народныя  проклятья 

Всюду  сл-Ьдуютъ  за  нимъ"... 
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И  пойдетъ  спокойнымъ  ходомъ 
Ояъ  за  царственнымъ    вождемъ!*' 

Внялъ  владыко...  он'Ьм'Ьли 
Царедворцы  и,  съ  тоской, 
Шепчутъ:  какъ  не  досмотрели! 
Какъ  онъ  см^лъ!  Кто  онъ  такой? 
Что  за  бредни  онъ  городцтъ! 
Соблазняетъ  лишь  людей 
И  даря  въ  сомненье  вводить... 
Щ-д^пь  дерзкаго  скорей!" 


И  въ  тюрьме,  съ  спокойной  лирой, 
Тихъ  предъ  силою  гнетущей, 
Шлъ  старикъ  худой  и  сирой: 
„Я  —  въ  пустын*  воп1ющ1й! 
Долгъ  свершенъ.  Пророкъ  молчитъ. 
Честно  снесъ  онъ  жизни  бремя... 
Созидающее  время 
Остальное  довершитъ." 

1867. 
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XI. 


Принцесса  Шабашъ. 


(Изъ  Гейне). 


старыхъ  сказкахъ  говорится, 
Будто  въ  образ*  зв4риномъ 
Ходятъ'  часто  —  чарод'Ьемъ 
Заколдованные  принцы. 
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Но  бываютъ  дни — и  принцы 
Принимаютъ  прежнШ  образъ; 
Принцъ  волочится,  и  дамамъ 
Серенады  восп^ваетъ, — 


Все  до  часа  рокового; 
А  настанетъ  онъ  —  мгновенно 
Светлый  принцъ — четвероногимъ 
Снова  делается  зв*ремъ. 
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Днесь  восп-Ьть  такого  принца 
Я  нам^ренъ.  Онъ  зовется  — 
Израиль,  и  злою  ведьмой 
Обращенъ  давно  въ  собаку. 

Всю  неделю  по-собачьи 
Онъ  и  чувствуетъ,  и  мыслить, 
Грязный  шляется  и  смрадный. 
На  позоръ  и  см^хъ  мальчишкамъ... 

Но  лишь  пятница  минуетъ  — 
Принцъ  становится,  какъ  прежде, 
Челов^комъ,  и  выходить 
Изъ  своей  собачьей  шкуры. 

Мыслить,  чувствуетъ,  какъ  люди. 
Гордо,  сь  поднятой  главою, 
И  разряженный,  вступаеть 
Онъ  въ  отцовск1е  чертоги: 

„Прародительск1я  с^ни!"  — 
Ихь  прив4тствуеть  онъ  н'Ьжно  — 
„Домь  1аковлевъ!  ц*лую 
Прагъ  у  врать  твоихъ  священныхъ!*' 


1^Ш1шщ^тят^^Ч^т^^^^^^^^^^^^^^1^тшщ^т1ттяшш^тщщ^ттт1^шщш1Шщтт 
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По  чертогамъ  проб4гаетъ 
ЛегкШ  шопотъ  и  движенье; 
Тихо  въ  храм*  все;  чуть  дышетъ 
Самъ  невидимый  хозяинъ. 


Сенешаль  велиюй  только  — 
(То  есть  служка  въ  синагог*)  — 
Лазить  вверхъ  и  внизъ  поспешно, 
Въ  храм*  лампы  зажигая. 


Лампы  —  св*точи  надежды! 
Какъ  горятъ  он*,  какъ  блещутъ! 
Залита  огнемъ  эстрада, 
Гд*  читать  выходя1ъ  Тору, 


И  уже  передъ  ковчегомъ, 
Занав*шеннымъ  покровомъ 
Съ  драгоц*нными  камнями, 
И  хранящимъ  эту  Тору, 


Канторъ  всталъ— изящный  канторъ; 
Вотъ  онъ,  съ  духомъ  собираясь, 
Вздернулъ  плечи,  растопыря 
верный  плащъ  присемъ  локтями, — 
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Вотъ  онъ,  ручкой  щеголяя, 
Потрепалъ  себя  по  ше*, 
Перстъ  къ  впеку  прижалъ,  большимъ  же 
Пальцемъ  горло  расправляетъ. 


Долго  онъ  бормочетъ  тпхо  - 
Наконедъ,  какъ  вдохновенный, 
Возглашаетъ  громогласно: 
„Лехо  Дойди  Лпкрасъ  Калле! 


„О,  гряди,  женихъ  желанный, 
Ты  во  сретенье  нев^ст^Ь,  — 
Той,  которая  откроетъ 
Для  тебя  свой  ликъ  стыдливый! 


Этотъ  стихъ  венчальный  сложенъ 
Былъ  1егудой  бенъ-Галеви, 
Шсноп^вдемъ  знаменитымъ 
Въ  дни  халифовъ  мавританскихъ; 


Въ  этомъ  гимн*  восхвалялъ  онъ 
Обрученье  Израиля 
Съ  дарственной  приндессой  Шабашъ 
Молчаливою  приндессой... 
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Перлъ  н  цв4тъ  красотъ  вС' 
Эта  чудная  принцесса! 
Что  тутъ  савская  царица, 
Соломонова  подруга! 

Богъ  еъ  ней,  еъ  этою  педант 
Весь  свой  в*къ  она  хотела 
Олроумьемъ  забавляться  — 
Наконецъ,  в*дь  это  скучно! 

Н*тъ!  принцесса  Шабашъ- 
Тих1й  ангелъ!  ненавидитъ 
Суемудр1е  и  споры, 
Эти  умственные  боксы. 

Ненавидитъ  этотъ  дик1й 
Павосъ  страстныхъ  декламац 
Искры  сыплюш,1Й  и  бурно 
Потрясающ1а  власами. 

Скромно  подъ  чепецъ  пари 
Прячетъ  тихая  принцесса, 
Сыотритъ  кротко,  какъ  газел 
Тихпмъ  праздникомъ  е1яетъ... 
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И  возлюбленному  принцу 
Дозволяетъ  все,  но — только 
Не  курить.  „Курить  въ  субботу 
Запрещается  закономъ"; 


„Но  за  то,  мой  милый,  нынче 
Продушишься  ты,  въ  замену, 
Чуднымъ  кушаньемъ:  ты  будешь 
Нынче  шалеть,  другъ  мой,  кушать". 


„Шалетъ  —  божеская  искра, 
Сынъ  Элиз1я!"  зап'Ьлъ-бы 
В4рно  Шиллеръ  вдохновенный, 
Еслибъ  только  зналъ  онъ  шалетъ! 

Это — даръ  священный  неба, 
Откровенный  Моисею 
При  громахъ  синайскихъ,  вм^ст* 
Со  скрижалями  закона. 


Передъ  этой  райской  сн-Ьдью- 
Дрянь — амброз1я  и  нектаръ 
Лжебоговъ,  которыхъ  чтили 
Встарь  языческхе  греки. 
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Вотъ  нашъ  принцъ  вкушаетъ  шалетъ. 
Просв'Ьтл^лъ,  въ  блаженств*  таетъ, 
Распахнулъ  камзолъ  широко 
И  лепечетъ,  улыбаясь: 

„То  не  шумъ  ли  1ордана, 
Не  журчанье-ль  струй   студеныхъ 
Подъ  нав-Ьсомь  пальмъ  Бетэля? 
То  не  ржанье-ли  верблюловъ? 


„Не  овецъ-лй  тонкорунныхъ 
Колокольчики  лепечутъ? 

■ 

Не  съ  вершинъ-ли  Гилеата 
Овцы  на  ночь  еходятъ  въ  долы?" 


Но  ужь  день  склонился...  Т-Ьни 
Удлинняются...  подходить 
Исполинскими  шагами 
Срокъ  ужасный...  принцъ  вздыхаетъ... 


Точно  хладными  перстами 
ВЬдьмы  за  сердце  хватаютъ, 
Въ  членахъ  дрожь,  что  вотъ  прШдется 
Сжаться,  скорчиться  въ  собаку. 
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Принцу  милому  подноситъ 
Нарду  тихая  принцесса: 
Разъ  еще  вдохнуть  'сп'Ьшитъ   онъ 
Нарда  запахъ  скипидарный... 


Наполняетъ  принцу  кубокъ: 
Пьетъ  онъ  жадно...  и  остаткомъ 
Окропляетъ  столъ...  подноситъ 
Къ  брызгамъ  маленькую  свечку... 

Солнце  скрылось...  св-Ьчка  грустно 
Зашипела  и  погасла  — 
Въ  тотъ-же  мигъ  и  принцъ  изъ  храма, 
Грязной  выб^Ьжаль  собакой. 


'■■/ 
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XII. 


ДвЪ  бЪлоруеек1я  п'Ъени. 


ПЕТРУСЬ. 


'й,  худыя  в4сти 
Люди  приносили. 
Б4днаго  Петруся 
До  смерти  забили,  * 
А  за  что  жь  забили, 
За  вину  какую?  * 

Отъ  своей  то  жонки 
Полюбилъ  чужую! 
Какъжемогъ  подумать 
О  такой  онъ  пани? 
Пани  —  вся  въ  атласахъ. 
Ты  жь — въ  худомъ  кафтан*! 
Пани  трехъ  служанокъ 
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За  Петрусемъ  слала; 
Не  дождалась  пани, 
Въ  поле  поскакала: 
„Ой,  бросай,  Петрусикъ, 
Соху  середь  поля! 
Пана  нЬту  дома  — 
Полная  наиъ  воля!" 
Вирные  холопы 
Пава  пов11стили; 
ПансШя  хороны  ' 
Крепко  оцепили. 
Выглянула  пани, 
Ваднтъ  —  хлоповъ  кучи; 
Панск1Й  конь  весь  въ  мыл^, 
Павъ — чернее  тучи,.. 
д  Серденько-Петрусикъ, 
Утекай  скорее! 
Панъ  пр№халъ:  тучи 
Громовой  черв'Ье!" 
Чуть  Петрусь  до  двери  — 
Засвистали  плети: 
Бьютъ  и  бьютъ'Петруся 
Часъ,  другой  и  третШ, 
Парень  уясь  не  дышетъ; 
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Хлопцы  бить  устали 
За  бока  Петру^я 
Взяли,  подымали, 
Понесли  къ  Дунаю... 
Быстръ  Дунай  раскрылся... 
„Вотъ  теб*,  голубчикъ, 
Что  пригожъ  родился!" 

Вельможная  пани 
Въ  сЬни  выходила; 
Пани  рыболовамъ 
По  рублю  дарила: 
„Будетъ  вамъ  и  больше' 
Рыбачки,  —  идите, 
Моего  Петруся 
Т4ло  изловите!" 


Рыбаки  искали 
Въ  омут4  и  тин4  — 
И  нашли  Петруся 
Въ  Жалинской  долин*!. 
Некого  имъ  къ  пани 
В^&стникомъ  отправить, 
Чтобы  пр1'Ьзжала 
Похороны  справить. 
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Вельможная  иани 
Бродитъ,  какъ  шальная; 
О  своемъ  Петрус* 
Плачетъ  мать  родная; 
Плачетъ  мать  родная 
Горькими  слезами; 
Вельможная  сыплетъ 
Белыми  рублями: 
„Ой,  не  плачь  ты,  мати, 
Пусть  одна  я  плачу! 
Жизнь  и  панство  съ  сыномъ 
Я  твоимъ  утрачу"! 


И  ходила  пани 
Борами,  лесами; 
Щеки  обливала 
Жаркими  слезами; 
Вс4  объ  остры  камни 
Ноженьки  избила; 
Бархатное  платье 
По  рос*  смочила. 

Ходить  панъ  по  рынку, 
Тяжело  вздыхаетъ; 
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На  себя  самъ  горько 
Плачется,  п^няетъ: 
,,В*дай-ко  я  прежде 
Про  такую  долю. 
Не  м^шалъ  Петрусю  бъ 
Тешиться  я  вволю!" 


П. 


„Ой,  сынки  мои,  соколы  мои, 

Доченьки-голубоньки! 
Какъ  пр1йдетъ  мой  часъ,  помирать  начну, 

Соберитесь  вкругъ  меня!" 

Ходятъ  въ  горенке,  сынки  шепчутся, 

Какъ  имъ  мать  хоронить; 
Ходятъ  въ  горенке,  зятья  шепчутся, 

Какъ  добро  разделить; 

Ой,  а  доченьки,  что  голубоньки, 

Вкругъ  матушки  вьются; 
А  нев-Ьстушки  ходятъ  въ  горенк*, 

Надъ  ними  см-Ьются. 


4- 
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К». 


XIII. 


Сонъ  негра. 


К  ' 


г,'- 

:1  ' 


(Изъ  Лонгфелло). 


; 


змученъ  зноемъ  и  трудомъ, 
Онъ  наземь  бросился  ничкомъ. 
Недвижно  рисъ  надъ  нимъ  стоялъ. 
Палимый  зноемъ,  онъ  дремалъ... 
То  былъ  ли  бредъ,  то  былъ  ли  сонъ — 
Родимый  край  увид'Ьлъ  онъ. 


Увид'Ьлъ  онъ:  въ  степи  глухой 

Несется  Нигеръ  голубой; 

Подъ  сЬнью  пальмъ  стоятъ  шатры;  * 

Къ  нимъ  караванъ  ползетъ  съ  горы, 

И  люди  веселы  кругомъ: 

Онъ  въ  томъ  народ*  былъ  царемъ. 
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Среди  дв4товъ  стоитъ  жена 
Толпой  д*тей  окружена; 
И  д4ти  къ  ней  ласкаясь  льнутъ, 
.И  въ  л4съ,  отца  искать,  зовутъ... 
И  вотъ  сквозь  сонъ,  горячШ  сонъ, 
Въ  бреду  заплакалъ  тихо  онъ... 


И  снова  чудится  во  сн-Ь: 

На  борзомъ  мчится  онъ  кон*. 

Какъ  вольный  вихорь,  конь  летитъ, 

Взбивая  прахъ  изъ-подъ  копытъ, 

Златою  збруею  звеня,  — 

И  сабля  бьетъ  въ  бока  коня... 


Что  мигъ  —  свободней  дышетъ  грудь! 
Что  шагъ  —  торжественнее  путь, 
Все  ближе  горы.  Левъ  рычитъ; 
Кричитъ  пена;  зм*й  свиститъ, , 
И  тяжело  по  тростникамъ 
Идетъ  въ  р-Ьк*  гиппопотамъ. 


Побъ  небомъ  темноголубымъ 
Фламинго  красный,  передъ  нимъ 


П: 
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Несясь  въ  дали,  крылами  бьетъ 
Какъ  знамя  красное  —  и  вотъ 
Ему  открылся  Кафровъ  станъ, 
И  въ  очи  глянулъ  океанъ! 

И  всталъ  онъ  тамъ,  и  слышитъ:  вдругъ, 
Подобный  трубамъ,  мощный  звукъ 
Поколебалъ  и  долъ,  и  л^съ, 
И  глубь  пустынь,  и  глубь  небесъ... 
То  звалъ  къ  свобод*  изъ  оковъ 
ВеликШ  духъ  своихъ  сыновъ. 

И  вздрогнулъ  онъ,  услыша  кличъ... 
И  ужь  не  чувствовалъ,  какъ  бпчъ 
По  немъ  скользнулъ,  и  какъ  ногой 
Его  толкнулъ  хозяинъ  злой, 
Какъ  онъ,  сдавивъ  досады  вздохъ, 
Пробормоталъ  потомъ:  „издохъ!.." 

1859. 
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XIV. 


Купальщицы, 


(Мелод1я  съ  береговъ  Ганга). 


|Юблю  тебя,  м1Ьсяп;ъ,  когда  озаряешь 


Толпу  шаловливыхъ  красавицъ,  идущихъ 
Съ  ночнаго  купанья  домой! 

Прекрасенъ  ты  воздухъ,  неся  издалека, 
Съ  в-Ьнковъ  ихъ  роекошныхъ  волну  аромата, 
Ихъ  намъ  возв']&щая  приходъ. 

Прекрасно  ты  море,  когда  твою  свежесть 
Я  слышу  у  нихъ  на  груди  и  ланитахъ, 
И  въ  черныхъ,  тяжелыхъ  косахъ... 

1862.     . 
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Изъ  турецкой  антолог1и. 
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1. 


[инныя  кудри  твои  вдоль  высокаго  стана 
Прячутся  въ  кольдахъ,  но  глазъ  не  спускаютъ  съ  меня, 
Скажешь:  в1ясь,  съ  кипариса  спускаются  зм^и, 
Чтобы  поющаго  въ  розахъ  схватить  соловья. 


На  мигъ  упалъ  съ  лица  прекрасной 
Бе  скрывающ1й  покровъ... 
Я  думалъ:  м'1сяцъ  глянулъ  ясный 
Въ  разрыве  быстрыхъ  облаковъ. 


^ 
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3. 

я  сказалъ  ей:  „дай  твои  мн1  губки, 
„Поц'Ьлуемъ  ихъ  не  опорочишь!** 

4 

А  она  мн-Ь:  „дамъ  теб*  я  губки, 
Ты  обнять  и  всю  меня  захочешь!" 

— „Эти  руки  знаетъ  врагъ  корана, — 

Я  сказалъ  —  ты  въ  нихъ,   какъ  за  стеною! 

— „Но  мои  —она  въ  отв*тъ — сильн^^е, 
Если  ихъ  я  подыму  съ  мольбою!" 


и 
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ХГ!.. 


Изъ  крымекихъ  еонетовъ. 


Мицкевича. 


1. 


АКЕРМАНСК1Я   СТЕПИ. 


с. 


/ъ  дросторъ  зеленаго  вплываю  океана; 
Тел-Ьга,  какъ  ладья  въ  разлив*  св^тлыхъ  водъ, 
Въ  волнахъ  шумящихъ  травъ,  среди  цв-Ьтовъ  плыветъ, 
Минуя  острова  колючаго  бурьяна. 


Темн'Ьетъ;  впереди— ни  знака,  ни  кургана. 
Вверяясь  лишь  зв4здамъ,  я  двигаюсь  впередъ... 
Но  что  тамъ?  облако  ль?  денницы  ли  восходъ? 
Тамъ  Дн-Ьстрь;  блеснулъ  маякъ,  лампада  Акермана. 

Стой!..  Боже,  журавлей  на  неб4  слышенъ  летъ, 
А  ихЪ' — и  сокола  бъ  не  уловило  око! 
Былинку  мотылекъ  колеблетъ;  вотъ  ползетъ 


'^^^^^^■"1И*1И»ИЧИр111И*ШР«Ч""" 


—   227    —         . 

Украдкой  скользк1й  ужъ,   шурша  въ  трав*  высокой — 
Такая  тишина,  что  зовъ  съ  Лит^ы  бъ  далекой 

•  

Былъ  слышенъ...  Только  н4тъ,  никто  не  позоветъ! 


2. 

ВАЙДАРСКАЯ   ДОЛИНА. 

Скачу,  какъ  бешеный,  на  б4шеномъ  кон4; 
Долины,  скалы,  л^съ  мелькаютъ  предо  мною, 
Сменяясь,  какъ  волна  въ  поток*  за  волною... 
Т4мъ  вихремъ  образовъ  упиться — любо  мн4! 

Но  обезсил-Ьдъ  конь.  На  землю  тихо  льется 
Таинственная  мгла  съ  темн'Ьюш,ихъ  небесъ, 
А  предъ  усталыми  очами  все  несется 
Тотъ  вихорь  образовъ  —  долины,  скалы,  л^съ... 

Все  спитъ,  не  спится  мн-Ь— и  къ  морю  я  сбЬгаю; 
Вотъ  съ  шумомъ  черный  валъ  подходитъ;  жадно  я 
Къ  нему  склоняюся  и  руки  простираю... 

Всплеснулъ,  закрылся  онъ;  хаосъ  повлекъ  меня  — 
И  я,  какъ  въ  бездв-Ь  чолнъ,  крутимый,  ожидаю, 
Что  вкуситъ  хоть  на  мигъ  забвенья  мысль  моя. 
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I 

АЛУШТА   ДНЕМЪ. 

Предъ  солнцемъ — гребень  горъ  снимаетъ  свой  покровъ. 
Спешить  свершить  намазъ  свой  нива  золотая, 
И  шелохнулся  л4съ,  съ  кудрей  своихъ  роняя, 
Какъ  съ  ханскихъ-  четокъ^  дожДь  камней   и  жемчуговъ; 

Долина  вся  въ  цв4тахъ.  Надъ  этими  цветами 
Рой  пестрыхъ  бабочекъ  —  цв4товъ  летучихъ  рой  — 
Что  пологъ  зыблется  алмазными  волнами;  , 

А  выше  —  саранча  вздымаетъ  зав4еъ  свой. 

Надъ  бездною  морской  стоить  скала  нагая. 
Бурунъ  къ  ногамъ  ея  летитъ,  и  раздробясь, 
И  п4ною,  какъ  тигръ  глазами,  весь  сверкая, 

Уходитъ  съ  мысл1ю  нагрянуть  въ  тотъ-же  часг, 
Но  море  синее  спокойно — чайки  р4ютъ, 
Гуляютъ  лебеди  и  корабли  б4л*ютъ. 

1839. 
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ХГП. 


Приданое. 


ДА' 


о  городу  плачъ  и  стенанье... 
Стучитъ  гробовщикъ  день  и  ночь... 
Еще  бы  ему  не  работать? 
Просваталъ  красавицу  дочь! 

Сидитъ  гробовщица  за  креномъ, 
И  шьетъ — а  въ  глазахъ,  какъ  узоръ, 
По  черному  такъ  и  мелькаетъ 
Въ  цв-Ьтахъ  подвенечный  уборъг 


И  думаетъ:  „Справлю  жь  нёв*сту, 
Од*ну  ее,  что  княжну  — 
Княженъ  повидали  мы  вдоволь  — 
На  дняхъ  хоронили  одну: 


^ 
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Все  розаны  были  на  плать'Ь, 
Почти  подъ  в^ндомъ  померла: 
Такъ,  въ  брачномъ  наряд*,  и  клали 
Во  гробъ  то...  красотка  была! 

Од*немъ  и  Глашу  не  хуже, 
А  въ  церкви  всЬ  св4чи  зажжемъ; 
Подумаютъ:  графская  свадьба! 
Ужь  въ  грязь  не  ударимъ  лицомъ!.." 

Мечтаетъ  старушка — у  двери  жь 
Звонокъ  за  звонкомъ...  „Ну,  житье! 
Заказовъ  то  —  Господи  Боже! 
Ну,  Глаша!  знать,  счастье  твое!" 

1859. 
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ХТШ. 


Н 


(Въ  альбомъ  гр.  Е.  П.  Р— ой). 


нашъ  городъ  слухъ  прошелъ,  что  Сафо  будетъ  къ  намъ; 
Столпился  къ  пристани  народъ  нетерпеливо  — 
И  вотъ  —  ея  корабль  уже  среди  залива... 
Причалили.  Ее  на  берегъ  по  коврамъ 
Свели  и  встретили  съ  архонтами,  съ  жрецами, 
Вели  по  улиц*,  усыпанной  цветами... 
Я,  ПЫЛК1Й  юноша,  ее  воображалъ 
Съ  осанкой  царственной,  съ  поднятой  головою, 
И  въ  лавровомъ  в-Ьик*,  и  съ  лирой  золотою, 
И  взоръ  властительный  я  встретить  ожидалъ  — 
И  что  жь?.она  прошла,  потупивъ  очи,  просто, 
Такая  слабая  и  маленькаго  роста. 
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И  пышной  встр'Ьчею  и  кликами  она, 
Бакъ  робкое  дитя,  казалось,  смущена; 
Базалось,  риторамъ  болезненно  внимала 
И  взоромъ  тихаго  уб']^ища  искала, 
Куда  бы  кинулась  и,  кажется,  тотчасъ 
Неудержимыми  бъ  слезами  залилась. 

1869. 
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XIX. 


Е    А.  Ш-ой. 


акъ  р1^звымъ  нимфамъ,  спутницамъ 

Д1аны, 
Теб*  бы  см4х?>,  ^^а  б4гаяье,  да  шутка.   • 
Хоть  не  одинъ  уже  сатиръ  румяный 
Осклабясь,  на  тебя  глядитъ,  малютка! 
Онъ — старый  плутъ!  На,  помани  цветами, 
Пусть  за  тобой  б-Ьжитъ  онъ,  и,  со-сд*па 
Завязнувъ  въ  топь  козлиными  ногами, 
0м4шитъ  боговъ  гримасою  нелепой. 

1859. 


'  '  ■      1 


БЫЛИНЫ. 


Никогда! 

ПЕРВАЯ    ВСТРЪЧА    СЛАВЯНЪ    СЪ    РВМЛЯВАКИ. 

Д  онвтъ  ВОЛНЫ  быстръ  Дувай, 

Разлился  широко; 
Надъ  Дунаемъ  ев*тлый  градъ 

На  гор1  высокой. 
Становвлся  ринск1й  царь 

Ставонъ  передъ  грздонъ; 
Злб%л^лвев  шатры, 

Рядъ  стоить  за  рядонъ. 
На  престоле  царь  сидитъ 

Подъ  златой  порфирой; 
Вкругь  престола,  словно  л^съ. 

Копья  а  секиры.  ' 
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И  съ  престола  римскШ  царь 
Говорить  съ  послами: 

Незнакомый  людъ  стоитъ 
Предъ  его  очами. 

Молодецъ  все  къ  молодцу: 
Кудри  золотыя 

ч 

Густо  вьются  по  плечамъ; 

Очи  —  голубыя; 
Словно  ВС*  въ  одно  лицо, 

Та-жь  краса  и  сила, 
Словно  вс*хъ  то  ихъ  одна 

Матерь  породила. 

а 

Породила  жь  ихъ  одна 

Мать,  земля  родная, 
Что  отъ  Татры  подошла 

Вплоть  до  волнъ  Дуная, 
И  за  Татрою  идетъ 

На  другое  море, 
На  полночь  и  на  востокъ, 

Гд^Ь  въ  святомъ  простор* 
Уготовала  поля. 

Долы  и  дубравы, 
Какъ  святую  колыбель 

Для  великой  славы! 


.\ 


—   239   — 

Ихъ  послалъ  славянскШ  родъ, 

Положивъ  сов^томъ 
Встретить  римскаго  царя 

Дружбой  и  прив*томъ. 
Не  лежать  они  челомъ 

Передъ  нимъ  во  прах^, 
Не  ц4луютъ  ногъ  его 

Въ  рабол^пномъ  страх-Ь; 
Но  подносятъ  бож1й  даръ 

Хл*бъ  и  соль  родную, 
И  къ  великому  царю 

Держать  р*чь  такую: 
„Весь  народь  нашь,  старшины 

И  князья  дослали 
„Нась,  чтобь  мы  теб4,  о  царь, 

Добрый  день  сказали. 
„Ты  нашь  гость,  лишь  доетупиль 

Нашего  порога; 
„Мы  —  Славяне;  край  сей  дань 
Намь  вь  уд4ль  оть  Бога. 
„Щедро  Имь  онь  над^лень  . 

Благодатью  сь  неба:  'I 


„Не  поленишься,  такь  вс4мь 
Свой  кусокь  есть  хл-Ьба. 
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„Много  ль,  мало  ль, — еъ  насъ  того 

Будетъ,  что  им4емъ: 
„Благо  сЬемъ  на  своемъ, 

Жнеыъ,  что  сами  с^^емъ. 
„И  прШдетъ  ли  странникъ  къ  намъ. 

Кто,  зач4мъ,  не  спросимъ, 
„Съ  Богомъ,  дверь  отворена!. 

Милости  къ  намъ   просимъ! 
„Будь  онъ  свой  или  чужой, 

Челов-Ькъ  прохожШ, 
„Про  негр  всегда  у  насъ 

На  стол^  даръ  БожШ. 
„Вольно  вс*мъ  зд*с^  жить! — Зарокъ 

Богомъ  данъ  Славянамъ: ' 
„Гр4хъ  велик1й  —  быть  рабомъ, 

Вящ1й  гр-Ьхъ  — быть  наномъ! 
„И  гр^ховъ  т*хъ  н-Ьтъ  у  насъ, 

Штъ  во  всемъ  народе! 
„ВсЬмъ  у  насъ  открытый  путь 

Къ  слав*!  и  свобод'Ы 


, Правда,  какъ  весной  сн-Ьга 

Съ  горъ  крушатся  на  долъ, 
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„Лютый  врагъ  на  край  нашъ  вдругъ, 
Словно  съ  неба,  падалъ; 

„Зд*сь  зас^въ,  ужь  думалъ  в4къ 
Насъ  держать  въ  невод-Ь, 

„Нами  сЬять  и  пахать 
И  на  нашемъ  пол^ 

„Кобылицъ  своихъ  пасти  — 

4 

Только  —  блажь  пустая! 
„Поднималась  вся  земля 

Съ  края  и  до  края! 
„И  спроси  ты:  гд*  же  т*, 

Что  намъ  ц^пь  ковали? 
„Гд*,  спроси  ихъ? — Мы  стоимъ, 

А  они  —  пропали! 
„Положенъ  ужь  такъ  зарокъ, 

В1^ки  неизменный: 
„Кто  бъ,  откуда  бъ  ни  пришелъ, 

Врагъ  иноплеменный, 
„Завладей  хоть  м1ромъ,  зд-Ьсь 

Б^гъ  свой  остановишь, 
„Зд*сь,  въ  земл-Ь  славянской,  гробъ 

Самъ  себе  сготовишь? 


„Ты  теперь,  о  царь,  стоишь 
Зд4сь  у  нашей  грани. 
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„Что  жь  несешь  съ  собою  къ  намъ: 

Мечъ  иль  миръ  во  длани? 
„Если  мечъ,  то  в4дь  мечи 

И  у  насъ  есть  тоже; 
„А,  востры  ль  они,  узнать 

И  не  дай  ти  Боже! 
„Если  жь  къ  намъ  идешь,   какъ  гость, 

Съ  миромъ,  съ  доброй  вестью, 
„Ужь  на  славу  угостимъ, 

И  проводимъ  съ  честью! 
^Вотъ  теб4  отъ  насъ  хл4бъ-соль' 

И  принять  ихъ  просимъ 
„Также  честно,  какъ  теб*, 

Царь,  мы  ихъ  подносимъ. " 


Хл4ба-соли  не  взялъ  царь, 

Ликомъ  омрачился; 
Ярый  гн'Ьвъ  въ  его  очахъ 

Гордо  засв-Ьтился; 
И  къ  посламъ  славяне  кимъ  онъ 

Съ  трона  золотого 
Обратилъ,  поднявъ  главу, 

Таковое  слово: 
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„Солнце  шеетвуетъ  въ  пути  — 

И  къ  нему  вс^  о?в; 
„Отъ  него  —  вея  жизнь  и  св4тъ, 

Безъ  него  —  нракъ  ночи; 
„Съ  ннмъ  у  твари  спора  н4тъ, 

Ни  иереговоровъ; 
„Для  вародовъ  солнце  —  я, 

И  со  мной  н^тъ  споровъ! 
„Какъ  судьба,  для  вс^хь  ноя 

Власть  веотразииа: 
„Повелитель  «1ра,  —  Ринъ, 

Я  жь^владыка  Рима! 
дМежь  народовъ  хоть  одинъ 

Есть  ли  во  веелениоб, 
„Кто,  противиться  ему 

Вознечтавъ,  мгновенно 
„До  посл^Дняго  раба 

Не  иечезъ  со  св4та1 
„Нс^^  склоняются  предъ  нонъ, 

И  живугь — чрезъ  это. 
„Преклонитесь  же  и  вы! 

Я  вашъ  край  устрою: 
„Поселю  эд1Ьеь  Рвмлянъ,  васъ 

Выведу  еъ  собою,  . 


г 
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„Въ  Римъ  —  старшинъ,  а  молодежь —  ' 

Прямо  въ  лег1оны; 
„Покоритесь,  будетъ  вамъ 

Миръ,  почетъ,  законы; 
„Н*тъ  —  васъ  съ  семьями  къ  себ'Ь 

Погоню  гуртами, 
„Въ  плуги  запрягу,  пахать 

Землю  буду  вами1 
„На  д*пи,  какъ  псовъ,  сид-бть 

У  воротъ  заставлю, 
„Буду  тысячами  васъ 

Львамъ  кидать  на  травлю— 
д,Горе  будетъ,  говорю, 

Д-Ьтямъ  вашимъ;  женамъ, 
„Бойтесь,  если  кликну  я: 

„Горе  поб-Ьжденнымъ!" 
„Бойтесь!  этотъ  римскШ  кликъ 

Пуще  Божья  грома!.. 
„Я  сказалъ.  Вотъ  мой  отв^тъ! 

Передайте  дома!*" 


Р4чь  окончилъ  римск1й  царь, 
Все  кругомъ  молчало. 
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Какъ  вежданный  гроиъ, 

На  Славянъ  упа,та. 
На  царя  стреаятъ  они 

Взглядъ  оторопелый 
Вдругъ  какъ  будто  съ  их 

Заблистали  стрелы, 
И  по  лицанъ  словно  вдр; 

Молнш  мелькнули, 

РаЗОМЪ    взвизгнувши,    1(611 

Иэъ  ноженъ  с'веркн] 
И  у  вс^иъ  единый  кликъ 

Вырвался  изъ  груди 
„Никогда!" 

Вокругъ  царя 

Всполошились  люди 
и  поднять  щиты  едва 

Вкругъ  него  успели 
Сань  онъ  нигонъ  съ  тро] 

Трубы  загремели, 
Разомъ  лагерь  поднялся: 

Скачутъ  Нумид|йцы, 
Взводъ  беземертныхъ,  взе 

Галлы,  ИберШцы, 
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И,  копье  на  перев*съ, 

Римская  п4хота, —  , 

Окружили  молодцовъ, 
И  пошла  работа! 


Что  медведь  лесной  въ  кругу 

Псовъ.  остервен4лыхъ, 
Бьется  горсть  богатырей 

Противъ  полчищъ  ц-З^лыхъ; 
Съ  шумомъ  рушатся  вкругъ  нихъ 

Всадники  и  кони, 
Копья  ломятся,  звенятъ 

Шишаки  и  брони... 
Бьется  горсть  богатырей — 

Но  сама  р-Ьд^етъ... 
Вотъ  лишь  трое  ихъ:  кругомъ 

Смерть  надъ  ними  р-Ьеть 
Въ  блеск4  кошй  и  мечей... 

Вотъ  всего  лишь  двое — 
Вотъ  одинъ...  и  этотъ  палъ... 


И  вкругъ  павшихъ  въ  бо^ 
Победители  стоятъ 

Въ  изумленьи  сами; 
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Въ  леПона^ъ  недочетъ: 

ДЪлынв  рядами 
Мертвыхъ,  раневыхъ  кладутъ... 

Самъ,  съ  разноплеменной 
Свитой,  кесарь  иодскакалъ 

Мрачный  и  см;ш,енный; 
Разгляд^Е1Ть  желаетъ  онъ 

Варваровъ,  которынъ 
Показалась  р^чь  его 

Вдругъ  таквнъ  позоромъ... 
А  той  р4чи  виенлетъ  м1ръ, 

ВсЬ  цари  земные] 
„Что  жь  за  люди  это  тамъ? 

Мыслить, — кто  жь  так^е?" 


И  задумчиво  къ  горамъ 
Обратнлъ  онъ  взоры: 

Грозно  емотрятъ  изъ-подъ  тучъ 
'  Сунрачвыя  горы; 

Стая  темная  орловъ 

Изъ-за  нихъ  несетсл; 

Словно  гулъ  какой  оттоль 
Смутно  раздается... 
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Смотритъ  царь,  и  вдругъ'  велитъ  - 
Стань  снимать  свой  ратный, 

И  полки  переправлять 
За  Дунай  обратно. 


•1    •   . 
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П. 


сЛюбуша  и  Премыелъ. 


цютый  Хрудошъ  и  Стеглавъ,  родные  братья, 


Завели  жестокШ  споръ  изъ-за  наследства; 
Побежала  ихъ  сестра  къ  княжн*  Любуш* 
И  молила  разсудить  ихъ  споръ  по  правд*. 
И  княжна  послала  повестить  въ  народе, 
Чтобъ  бояре  собрались  и  старики  на  в4че, 
И  чтобы  на  судъ  явились  оба  брата. 


И  бояре  собрались  и  старики  на  в*че 
Въ  золотомъ  кремле,  во  св4тломъ  Вышеград-Ь. 
На  златой  престолъ,  въ  одеждахъ  б-Ьлосн^жныхъ, 
Подцялась  княжна,  и  в^че  открывала. 

« 

У  престола  стали  в*щ1я  дв4  д-Ьвы; 

У  одной  въ  рукахъ  доска  была  съ  закономъ, 
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У  другой  былъ  мечъ,  каратель  кривды; 
Противъ  нихъ  зажженъ  былъ  огнь,  св^тильникъ 

правды, 
И  поставленъ  былъ  сосудъ  съ  водою  очищенья. 

И  княжна  сказала  со  злата  престола: 
„Верные  бояре!  мудрые  вы  старцы! 
Разр-Ьпште  споръ  двухъ  братьевъ  о  наследств*: 
По  закону,  какъ  поставлено  богами. 
Должно  имъ:  или  собща  владеть  землею. 
Иль  обоимъ  разделить  по  равной  части". 

Кланялись  княжне  и  старцы  и  бояре, 
Стали  тихо  говорить  между  собою; 
И  когда  поговорили  ужь  довольно. 
То  княжна  велела  в^пщмъ  д^вамъ 
Голоса  сбирать  въ  златую  урну. 
И  собрали  голоса,  и  сосчитавъ  сказали 
Приговоръ  такой  народу:  чтобы  братьямъ 
Сообща  владеть  отцовскимъ  достояньемъ. 

Услыхавъ  решенье,  поднялся  во  гн-Ьв* 
Лютый  Хрудошъ  и  затрясся  весь  отъ  злости; 
Вскинулъ  онъ  рукою  и  что  туръ  свирепый, 

рявкнулъ: 
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„Горе  для  птенцовъ,  когда  зм-Ья  въ  гнездо  во- 
трется! 
Горе  для  мужей,  когда  жена  влад4етъ  ими! 
Подобаетъ  мужу  волод4ть  мужами! 
Старпйй  сынъ  владеть  добромъ  отдовскимъ  долженъ, 
Какъ  у  н4мцевъ  заведенъ  тому  порядокъ!" 

Ратиборъ,  старйкъ,  уже  согбенный  и  весь  б^лый, 
Поднялся  и,  головою  покачавъ,  промолвилъ: 
„Не  похвально  въ  н^мцахъ   намъ  искати  правды! 
Наша  правда  по  закону  святу, 
Какъ  ее  съ  собою  принесли  и  утвердили 
Наши  д'Ьды,  черезъ  три  р-Ьки  прешедши,   въ  эту 

землю". 


„Непохвально    въ  н^мцахъ  намъ  искати  правды!** 

Повторили  старцы  и  бояре, 

И  во  всемъ  народ*  раздалося: 

„Непохвально   въ  н^мцахъ  намъ  искати  правды!  ** 


„Такъ  и  быть  суду,  какъ  положило  в-Ьче!" 
Пор'З^шила  мудрая  княжна  Любуша; 
И  потомъ  еще  сказала:  „старцы  и  бояре! 
Слышали  мое  вы  нын'1  поруганье! 
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Непристойно  больше  разбирать  мн-Ь  ваши  споры. 
Изберите  сильнаго  вы  мужа  — 
Пусть  ов^  вами  по  железному  влад-Ьеть: 
Девичьей  рук*— ужь  не  подъ  силу!" 

И,  сказавъ,  сошла  съ  престола  золотого. 

И  молить  ее  усердно,  стали  старцы  и  бояре, 

Чтобъ  она  въ  зазоръ  не  принимала 

Груб1яномъ  сказанное  слово; 

Но  княжны  уже  не  умолили. 

„Такъ  сама  намъ  укажи,  по  крайной  м-Ьр-Ь'^  — 

Заключили  старцы  и  бояре  — 

„Кто  жь  достоинъ  будетъ  нами  править?" 

И  на  то  Любуша  отвечала: 
.Ужь  богами  решено,  кому  быть  вашимъ  княземъ! 
Вотъ  мой  конь:  куда  пойдетъ,  за  нимъ  ступайте! 
Передъ  к-Ьмъ  онъ  остановится,  тотъ  князь  вашъ!" 
И  съ  коня  узду  снял^.  сама  Любуша, 
И  его  пустила  безъ  узды  на  волю. 


Ъдутъ  съ  в-Ьча  посланцы  по  князя, 
Ъдутъ  съ  ними  в'Ьш.хя  дв*  д-Ьвы; 
Конь  б4житъ  гд*  полемъ,  гд-Ь  дорогой; 
Доб*жалъ  до  р-Ьчки,  поб-Ьжаль  вдоль  быстрой. 
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Приб4жалъ  онъ  къ  нови,  къ  выжженому  полю: 
Подымалъ  ее  жел^знымъ  плугомъ 
Челов*къ  въ  лаптяхъ,  большого  роста, 
Погонялъ  воловъ  жезломъ  остроконечнымъ. 
Конь  предъ  нимъ  какъ  разъ  остановился. 


Посланцы,  взглянувъ  на  пахаря,  на  лапти, 
Передъ  нимъ  смутясь  остановились. 
Но,  оправясь,  поклонились  низко: 
„Здравствуй,  добрый  челов-Ькъ, — сказали — 
Облачайся  княжеской  одеждой, 
Над-Ьвай  в4нецъ:  теб4  княжна  Любуша 
И  народъ  весь  чешскШ  повелели 
Власть  принять  и  княженье  надъ  нами!" 


И  на  то  отв-Ьтствовалъ  имъ  пахарь: 
„Вамъ  добро  пожаловать,  драг1е  гости! 
Прежде  жь  ч-Ьмъ  о  д4л4  заводить  намъ  р-Ьчи, 
Угостить  васъ,  ч-Ьмъ  могу,  я  долженъ;    . 
Зд-Ьсь  есть  хл4бъ  и  сыръ  со  мною  — 
Отпущу  воловъ  и  кушайте  во  здравье!" 

И,  сказавъ,  вонзилъ  ойъ  острый  жезлъ  свой  въ 

землю. 


^ 
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III. 


Сабля  царя  Вукашина. 


(Изъ  сербскихъ  народныхъ  п'Ьсенъ). 


ано  утромъ,  на  зар*  румяной, 
Полоскала  д4вица-туркиня 
На  р4к4,  на  Мариц-Ь,  полотна; 
Ихъ  валькомъ  проворнымъ   колотила, 
На  трав-Ь  зеленой  разстилала. 
И  р-Ька  пустынная,  шумела, 
И  до  солнца  воды  были  св-Ьтлы; 
Но,  какъ  стало  солнце  подыматься, 
Светлы  ,воды  словно  помутились: 
Все  желтее  проносилась  п-Ьна, 
Все  темн-Ье  глубина  казалась;  . 
А  къ  полудню  вся  р*ка  ужь  явно 
Алою  окрасилася  кровью. 
И  пошли  мелькать  то  фесъ,  то  долманъ, 
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А  потомъ  помчало,  другъ  за  другомъ, 
То  коня  съ  сЬдломъ,  то  человека; 
И  вертитъ  на  быстрин*  ихъ  трупы, 
И  что  дальше,  то  плыветъ  пхъ  больше, 
И  конца  т4ламъ  вверху  не  видно. 
Опустивъ  валекъ,  стоить  туркиня: 
Страшно  стало  ей  отъ  т-Ьлъ  плывущихъ; 
Только  слышитъ,  кличутъ  къ  ней  оттуда... 
Кличетъ  витязь,  бьется  съ  быстриною, 
Дсе  его  отъ  берега  относить. 
„Умоляю  именемъ  Господнимъ, 
„Будь  сестрой  мн4  милою,  д-Ьвица!" 
Кличетъ  витязь  и  рукою  машетъ, 
„Брось  конецъ  холста  ко  мн*  скорее, 
„За  другой  тащи  меня  на  берегъ!" 
И  туркиня  б4лый  холстъ  кидала, 
На  одинъ  конецъ  ногой  ступила, 
А  другой  взвился  и  шлепнулъ  въ  воду, 
И  поймалъ  его  поспешно  витязь, 
И  счастливо  до  берега  доплыдъ; 
А  взобрался  на  берегъ  —  и  молвилъ: 
„Охъ,  совс4мъ  я  изнемогъ,  сестрица! 
„Исхожу  кругомъ  я  алой  кровью... 
„Помоги  мн4:  ранъ  на  мн4  числа  н'Ьтъ!'^ 
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И  упалъ  безчувственный  на  землю. 
Поб-Ьжала  во  свой  дворъ  туркиня, 
Въ  попыхахъ  зоветъ  роднаго  брата: 
„Мустафа,  иди,  голубчикъ  братецъ, 
„Помоги, — снесемъ  съ  тобою  вм-Ьст*, — 
„Тамъ  лежитъ — водой  его  прибило — 
„Весь  въ  крови  и  въ  тяжкихъ  ранахъ  витязь. 
„Онъ  Господнимъ  именемъ  молился, 

ч 

„Чтобъ  ему  мы  раны  зал-Ьчили. 
„Помоги,  снесемъ  его  въ  постелю!" 

Мустафа-ага  пришелъ  и  смотритъ: 
Тотчасъ  видитъ — не  простой  то  витязь! 
Онъ  въ  богатомъ  воинскомъ  досп^х*; 
У  него — съ  златымъ  эфесомъ  сабля. 
На  эфес4 — три  большихъ  алмаза. 
Мустафа-ага  не  думалъ  долго, 
Отстегнулъ  у  витязя  онъ  саблю, 
Изъ  ноженъ  ее  червленныхъ  вынулъ, 
Да  какъ  хватитъ  витязя  по  горлу — 
Голова  ажь  въ  воду  покатилась! 

Д^^вица  руками  лишь  всплеснула! 

„Зв*рь  ты,  зв*рь,  воскликнула,  косматый!" 
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„В^дь  можЕяъ  онъ  насъ  во  вня  Божье, 
„И  меня  сестрою  милоВ  назвалъ! 
,Ты  жь  какъ  разъ  позарился  на  саблю — 
„Черезъ  эту  жь  саблю,  знать,  и  сгинешь!" 

Мустафа  травою  вытеръ  саблю, 
И  етолкнулъ  ногою  т*ло  въ  воду, 
И  пошелъ  домой,  ворча  сквозь  зубы: 
„Вотъ  тебя-то  не  епроеилъ  я,  жалко!" 

И  немного  времени  минуло, 
Еакъ  султанъ  созвалъ  къ  походу  вобско. ' 
Собрались  его  аги  и  бен, 
У  р^ки,  у  Ситницы,  стояли. 
Муетафу  веЬ  кругомъ  обетупаютъ 
Вс4  его  дивятся  чудной  сабл4; 
Только,  кто  ни  пробуетъ,  не  можетъ 
Изъ  ноженъ  ее  червлевныхъ  вынуть. 
Подошелъ  попробовать  и  Марко, 
Знаменитый  Марко  королевичъ! 
Ухватилъ— да  сразу  такъ  и  вынулъ. 
А  какъ  вынулъ,  смотритъ— а  на  албл^ 
ВрЪзлЕЫ  три  надписи  по-сербски: 
Ковача  Новака  первый  вензель. 
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А  другое  имя  —  Вукашина, 
Третье  жь  имя— Марко  королевичъ. 
Приетупилъ  къ  турчину  храбрый  Марко: 
^Гд*,  турчинъ,  ты  добылъ  эту  саблю? 
„За  женой  ли  взялъ  ее  съ  приданымъ? 
„Отъ  отца  ль  въ  благословенье  принялъ? 
„Аль  на  чисто  вым^нялъ  на  злато? 
„Аль  въ  бою  кровавомъ  добылъ  честно?" 

И  пошелъ  турчина  похваляться, 
Разсказалъ,  какъ  сд-Ьлалося  д-Ьло, 
Какъ  сестра  полотна  полоскала, 
Какъ  р-Ькой  тЬла  гяуровъ  плыли, 
Бакъ  одинъ  живой  былъ  между  ними, 
Какъ  она  поймать  его  успела, 
И  пришелъ  онъ,  и.  увид^лъ  саблю... 
„Не  дуракъ  же  я  на  св'Ьтъ  родился, 
Говоритъ,— почуялъ,  что  за  сабля, 
Изъ  ноженъ  ее  червленыхъ  вынулъ. 
Да  хватилъ  какъ  витязя  по  горлу — 
Голова  ажь  въ  р-Ьку  покатилась". 

Марко  даже  р-Ьчи  не  далъ  кончить, 

Какъ  въ  глазахъ  у  вс^хъ  сверкнула  сабля — 


-.^к- 


—  261    -- 

И  у  турка  голова  слетала  — 

Три  прыжка  —  и  шлепнулася  въ  воду. 

Побежали  доложить  султану, 

Что  б*ды  творить  кралевичъ  Марко; 

И  султанъ  по  Марка  посылаетъ. 

Тотъ  одинъ  сидитъ  въ  своей  палатке, 

Молча  пьетъ  вино,  за  чарой  чару, 

На  султанскихъ  посланныхъ  не  смотритъ. 

И  въ  другой  разъ  шлетъ  султанъ,  и  въ  трет1й 

Наконецъ  взяла  докука  Марка. 

Онъ  вскочилъ  и,  выворотивъ  шубу 

М*хомъ  кверху,  нк  плечи  накинулъ, 

Булаву  съ  собою  взялъ  и  саблю, 

И  пошелъ  въ  султанскую  палатку. 


На  ковр^  султанъ  сидитъ  въ  палатк*; 

Иприходитъ  Марко,  да  и  прямо, 

Въ  сапогахъ,  йакъ  былъ,  передъ  султаномъ 

На  ковр*  узорчатомъ  садится. 

Самъ  глядитъ  темнее  черной  тучи, 

Очи  въ  очи  устремивъ  султану. 

Увидалъ  султанъ,  каковъ  есть  Марко, 

Потихоньку  сталъ  отодвигаться, — 

А  за  нимъ  и  Марко,  и  все  смотритъ. 
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Смотритъ,  такъ  что  дрожь  беретъ  султана. 

Онъ  еще  отдвинется,  а  Марко  — 

Все  за  нимъ,  да  такъ  и  приперъ  къ  ст-Ьик*; 

И  сидитъ  султанъ,  мигйуть  боится. 

„Ну,  какъ  векочитъ,  думаетъ, — да  хватить 

Булавой" — и  пробуетъ,  что  тутъ  ли 

Ятаганъ  его  на  всяк1й  случай. 

Ужь  на  силу  собрался  онъ,  молвить: 

„Видно,  Марко,  кто  тебя  обид'Ьль? 

„Обижать  тебя  я  не  позволю! 

„Учиню,  коль  хочешь,  судъ  не  медля." 

Все  отъ  Марка  н*тъ,  какъ  н'Ьтъ  ответа. 

Наконець,  обеими  руками 

За  концы  онъ  взялъ  и  поднялъ  саблю, 

■ 

И  поднесь  ее  къ  глазамь  султану. 
„Объ  одномъ  молись  ты  в4чно  Богу, 
Онъ  сказалъ,  дрожа  и  задыхаясь, — 
„Что  нашелъ  не  на  теб-Ь,  владыко 
„Вс^хъ  подлунныхъ  царствь,  я  эту  саблю; 
„Погляди,  какая  это  надпись? 
„Прочитай— тутъ  имя  Вукашина! 
„Вукашинъ — царь  сербсшй,   мой  родитель." 


И,  еказавь,  заплакаль  храбрый  Марко. 
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П. 


Сербская  церковь 


Сербское  предан1е. 


|Менинникъ  былъ  царь  Лазарь; 


Собрались  къ  нему  вс*  баны, 
И  князья,  и  воеводы, 
И  въ  бес*д*  прохлаждались 
Во  честномъ,  почетномъ  пир4. 
Пиръ  ужь  былъ  во  полупир*, 
Бакъ  вошла  въ  шатеръ  царица, 
Св*тъ-душа  красна  Милица. 
Обложилась  жемчугами, 
Поясъ  кованый  надела, 
Головной  покровъ  кисейный, 
Златъ-в*нецъ  поверхъ  покрова; 
Поклонилабя  супругу, 
Поклонилась,  говорила: 


У>         V 


Г^ 
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„Господинъ  ты  мой,  царь  Лазарь! 
Мн*  бъ  не  сл*дъ  къ  тебЬ  входити, 
Не  подобно  бъ  говорити, 
Да  не  терпитъ  больше  сердце! 
Сонъ  я  видела,  и  трижды 
Тотъ-же  самый  сонъ  мн*  снится. 
Все  является  мн*  старецъ 
Въ  клобукЬ  и  черной  ряс*; 
Ос1янъ  небеснымъ  св*томъ, 
Держитъ  онъ  большую  книгу; 
И  пречудныя  въ  той  книг'Ь 
Бажетъ  мн«  изображенья. 
На  одномъ-то  словно  поле; 
Только  все  дымится  кровью; 
Словно  воинство  какое 
Полегло  на  немъ,  побито; 
На  другомъ  изображеньи 
Церковь,  словно  какъ  на  неб*; 
Отъ  нея  жь  лучи  исходятъ 
Внизъ  на  Сербскую  всю  землю. 
И  зач*мъ  являлся  старецъ, 
И  зач*мъ  казалъ  мн*  книгу, 
Что  велитъ  по  ней  исполнить — 
Не  могла  никакъ  я  сдумать. 


—    265    — 

Только  сдумала  одно  я,  — 

И  приБгла  къ  теб*,  царь  Лазарь. 

Вс^  цари,  кав1е  были 

Надъ  землею  славной  Сербской, 

Собирали  сребро,  злато, 

Чтобы  строить  Божьи  церкви 

И  обители  святыя. 

Ты  сидишь  на  ихъ  престол*, 

Копишь  серебро  и  злато, 

Самъ  по  всей  земл*  прославленъ, 

А  для  Господа,  для  Богг, 

Ни  единой  не  построилъ 

Ни  обители,  ни  церкви". 


Призадумался  царь  Лазарь 
И  воскликнулъ  громкимъ  гласомъ: 
„Храмъ  построю  я,  какого 
Не  бывало  въ  Сербскомъ  царств*! 
Изъ  свинцу  солью  основу, 
Изъ  сребра  поставлю  сгЬны, 
Краснымъ  золотомъ  покрою, 
А  внутри  весь  изукрашу 
Крупнымъ  жемчугомъ  заморскимъ 
И  каменьемъ  самоцв4тнымъ,  — 
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зепананъ 

етъ  землю!" 
к^стъ  вс%  баны, 

1В0ДЫ, 

ь  цареву; 

рь,  благое  д^ло!" 


1ъ  остался, 

[Я  очи 

1хая. 

Ьтъ-царь  Лаяарь, 

;ъ  каязьями  Ыилошь, 

ну  онъ  чашу: 

шязь  славный  Милошь! 

гупя  очи 

лхая? 

[у  р*чь  ваша?" 

зь  славный  Милошь, 
въ  б^лы  руки, 
1В0  молвилъ: 
в^Ьтъ-царь  Лазарь! 
1^  снилось 
ровью, 


шшшт 


—   267    — 

Словно  воинство  какое 
Полегло  на  немъ,  побито: 
Прочиталъ  ли  ты  въ  Писаньи, 
Во  святыхъ  старинныхъ  книгахъ, 
Что  стоить  про  наше  время? 
Наше  время  —  на  исход*: 
„Близокъ  часъ,  во  онь-же  Турокъ 
„Пршдетъ  на  нашу  землю, 
„Царство  Сербское  порушить, 
„Попл*нить  народь  вь  работу". 
Воть  кровавое-то  поле! 
Если  жь  ты  построишь  церковь 
Со  свинцовою  основой, 
И  серебряныя  ст*ны, 
Красно  золото  на  крыш*, 
А  внутри  заморскШ  жемчугь 
Самоцв*тныя  каменья: 
Пр1идеть  поганый  Турокь, 
Разнесеть  онь  все  и  сроеть. 
Изь  свинцу  польеть  онь  ядерь, 
Будеть  бить  имь  наши  грады, 
А  серебряныя  ст-Ьны 
Перебьеть  на  сбрую  конямь, 
Самоцветные  каменья 


I. 
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Вправвть  въ  сабельны  эфесы, 
А  все  золото  в  жемчугъ 
Заберетъ  своииъ  туркинямъ, 
И  наложницаиъ  п  женакъ, 
На  мониста  и  повязки. 
Церковь  строить  —  такъ  изъ  каиня, 
Еання  с^раго,  такого, 
Чтобъ  ни  огнь  не  жегъ  паляп^б, 
Чтобъ  ни  мечъ  не  с11къ  булатный, 
Чтобъ  ни  червь,  ни  ржа  не  1^и; 
Ви^сто  жь  злата  в  каненьевъ  — 
Да  с1яетъ  благочестьемъ, 
И  небесной  светлой  славов. 
Пусть  тогда  приходить  Турокъ, 
Забираетъ  нашу  землю, 
Царство  Сербское  порушить, 
Понл1&ннтъ  народъ  въ  работу: 
На  с^ръ-камень  не  польстится. 
И  пребудутъ,  яко  зв^Ьзды, 
Надъ  землей  плененной  нашей 
Наши  каиенныя  церкви: 
Будутъ  иноки  честные, 
Благодатью  лишь  богаты. 
Славить  Господа  въ  нихъ  Бога, 
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Поминать  царей  великихъ, - 

И  мужей,  во  брани  падшихъ 

За  отеческую  землю, 

И  стоять  въ  сердцахъ  ,у  Сербовъ 

Будетъ  в^ки  нерушимо 

Царство  Сербское,  подъ  в-Ьрнымъ, 

Подъ  невидимымъ  покровомъ 

Пресвятой  Христовой  церкви... 

И  на  эту-то  вотъ  церковь 

И  указывалъ  царицЬ 

Во  святомъ  вид4ньЬ  старецъ"... 

1867. 
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Г. 


Какъ  отдарилъ  турецкхй 
еултанъ  моековекаго  царя- 


!/Дутъ  письма  изъ  Земли  Московской 
Черезъ  грады  мнопе  и  земли, 
Идутъ,  идутъ— и  въ  Стамбулъ  приходятъ; 
И  везутъ  ихъ  въ  золотыхъ  каретахъ 
Къ  самому  турецкому  султану; 
А  при  письмахъ  царск1е  подарки 
Для  султана:  золотое  блюдо, 
А  на  немъ  стоитъ   мечеть  златая,  • 

А  вокругъ  мечети  змЬй  обвился, 
Въ  голов*  жъ  у  зм-Ья  вставленъ  камень, 
Самоцветный  камень,  при  которомъ 
Мо^но  ночью  и  ходить  и  видеть. 
Словно  днемъ,  когда  с1яетъ  солнце. 
Для  сынка  султанова,  Абдула: 


■« 
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Дорог1я  острыя  дв*  сабли, 
Золотая  рукоять  на  каждой, 
А  на  нихъ  по  дорогому  камню; 
Для  султанши  жь — колыбель  златую, 
Видъ  гнезда  им*ла — хитрой  резьбы! 
Въ  головахъ — удалый  соколъ-птида. 


Получилъ  подарки  дорог1е, 

Сталъ  султанъ  кручиниться  и  думать, 

Чтобъ  царю  Московскому  отправить. 

Честь  за  честь,  .за  дорогой  подарокъ? 

Думалъ,  думалъ,  ничего  не  вздумалъ. 

Кто  пр1йдетъ  къ  нему,  передо  всЬми 

Начинаетъ  хвастаться,  каше 

ШлеИ  ему  подарки  царь  МосковскШ. 

И  никто  сказать  ему  не  можетъ, 

Ч4мъ  царя  бы  отдарить  за  милость. 

Вотъ  паша  приходить  Соколовичъ, 

Хвалится  султанъ  ему  дарами; 

За  пашой  пришли  ходжа  и  кадШ, 

Поклонились  низко,  ц'Ьловали 

У  султана  руку  и  кол4но; 

Имъ  султанъ  дарами  началъ  хвастать, 

И  потомъ  сталъ  спрашивать  обоихъ: 


д 


>7 

Г: 
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I 
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„Слуги  вы  мои,  ходжа  и  кад1й! 
Вы  вдвоемъ  меня  не  вразумите-дь, 
Что  послать  въ  Московскую  мн*  Землю, 
Изъ  моей  земли  царю  въ  подарокъ?" 


}'■ 


у . 


Отвечали  и  ходжа  и  кад1й: 
„Царь-султанъ!  твоя  надъ  нами  воля, 
А  мы  вздумать  ничего  не  мржемъ. 
Ты  позвалъ  бы  старца-патр1арха: 
Онъ'скорМ  научить  и  укажетъ, 
Что  послать  и  ч^мъ  доволенъ  будетъ 
Государь,  велик1й  царь  Московск1й." 
Услыхалъ  султанъ  так1я  р4чи, 
Своего  послалъ  тотчасъ  каваса, 
Чтобы  позвалъ  старца-патр1арха. 
И  когда  пришолъ  къ  султану  старецъ, 
Показалъ  султанъ  ему,  как1е| 
Получилъ  подарки  и  промолвилъ: 
„О,  слуга  мой,  старче  патр1арше1" 
Ты  меня  не  вразумишь  ли,  старче. 
Что  послать  въ  Московскую  мн*  Землю, 
Чтобы  былъ  подарками  доволенъ 
Государь,  велик1й  царь  МосковскШ". 
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Тихо  етарецъ  отв^чалъ  султану: 
цДарь-судтанъ,  пресв^тлое  ты  солнце! 
Мн1-ль  учвть  твою  велику  мудрость! 
Въ  простот^Ь  дозволь  мн*  слово  молвить, 
Какъ  Господь  нн^  и&  сердце  положить. 
Есть  въ  твоемъ  великонъ  государств1Ь, 
Что  царю  Московскому  отправить, 
Что  теб4  совс4мъ  не  на  потребу, 
А  ему  весьма  угодно  будетъ. 
Посохъ  есть  отъ  Ы^^манича  Саввы, 
Златъ  в41вецъ  царя  есть  Константина, 
1оанна  Златоуста  ризы, 
Да  еъ  святымъ  крестонъ  на  древке  знамя, 
Что  держалъ  въ  бою  царь  СербскШ  Лазарь. 
Никакой  теб^  въ  нихъ  н4тъ  потребы, 
А  царю  угодны  будуть,  знаю". 

Полюбилась  эта  р4чь  султану, 
И  вел*лъ  онъ  етарцу-патр1ар2у. 
Чтобы  справилъ  для  царя  подарки 
И  вручиль  влъ  носланцамъ  московскимъ. 
11атр1архъ,  какъ  слФдуетъ,  все  справилъ, 
И,  вручая  посланцамъ,  сказалъ  имъ: 
„Поезжайте,  инлые,  вы  съ  Богомъ; 
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Но  большой  не  4здите  дорогой, 

А  идите  л*сомъ  и  горою; 

Будетъ  вамъ  во  сл4дъ  погоня  злая, 

Чтобъ  отнять  у  васъ  с1и  святыни. 

Выше  коихъ  нЬтъ  для  Х'рист1анства. 

Я  сложу  главу  свою  за  это, 

Грешное  мое  погибнетъ  т^ло, 

Да  за  то  душа  моя  спасется". 

И  зат4мъ  простился  съ  посланцами. , 

И  султанъ  доволенъ  былъ,  что  кончилъ 

Наконецъ  съ  такимъ  мудренымъ  д4ломъ, 

И  что  все  такъ  дешево  устроилъ, 

Передъ  всЬми  началъ  похваляться. 


Вотъ  опять  приходить  Соколовичъ, 

И  ему  султанъ  сказалъ,  похваста^5ъ: 

„Угадай,  паша,  слуга  мой  верный, 

Что  къ  царю  Московскому  послалъ  я? 

Далъ  я  посохъ  Шманича  Саввы, 

Златъ  вЬнецъ  царя  далъ  Константина, 

1оанна  Златоуста  ризы. 

Да  съ  святымъ  крестомъ  на  древк*  знамя, 

Что  держалъ  въ  бою  царь  Сербски  Лазарь. 

Въ  нихъ  мн-Ь  вовсе  не  было  потребы, 
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А  царю  они  угодны  будутъ". 
И  спросйлъ  султана  Соколовичъ: 
„По  чьему  жь  ты  сд4лалъ  такъ  сов4ту?" 
И  султанъ  ему  отв'бтилъ  прямо: 
„По  совету  старца-патрхарха! " 
И  сказалъ  на  это  Соколовичъ: 
„Царь-султанъ,  пресвЬтлое  ты  солнце! 
Если  ты  царю  послалъ  святыни, 
Выше  коихъ  н4тъ  для  христ1анства, 
Приложилъ  бы   къ  нимъ  ужь  тоже  кстати 
И  ключи  отъ  своего  Стамбула! 
Все  равно— отдать  пр1йдется  поел*, 
И  съ  великимъ  для  тебя  позоромъ! 
В-Ьдь  на  т*хъ  святыняхъ  и  держалось 
Все  твое  влыдычество  и  царство!" 


Услыхалъ  султанъ  такая  р-Ьчи, 
Спохватился  и  всплеснулъ  руками, 
И  наш*  приказывалъ  поспешно: 
„Гой  еси,  паша,  слуга  мой  верный! 
Собери  ты  турокъ-янычаровъ, 
Догони  ты  пбсланцевъ  московскихъ, 
Отбери  у  нихъ  мои  подарки, 
Отбери  святыни,  на  которыхъ 
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Все  мое  и  утверждалось  царство!" 
Собралъ  войско  храбрый  Соколовичъ 
И  по'Ьхалъ  по  большой  дорог4; 
Ищетъ,  ищетъ,  посланцевъ  московскихъ — 
Не  нашолъ  нигд*,  домой  вернулся, 
Говорить  султану,  что  не  вид4лъ, 
Какъ  ни  бился,  посланцевъ  московскихъ. 
И  султанъ  пришолъ  въ  велику  ярость, 
Закричалъ  пашй  онъ  зычнымъ  гласомъ; 
„Такъ  иди  жь,  паша,  слуга  мой  верный, 
И  убей  ты  старца-патр1арха!" 


Поб-Ьжаль  паша  приказъ  исполнить — 

И  схватилъ  онъ  старца-патр1арха, 

И  взмахнулъ  надъ  нимъ  ужь  острой  саблей — 

Патр1архъ  же  старецъ  молвилъ  тихо; 

„Господинъ  паша,  остановися  — 

Погоди,  не  обагряй,  пожалуй, 

Землю  кровью  праведной  моею, 

А  не  то  три  года  быть  засух*: 

Ничего  земля  родить  не  станетъ!" 

Услыхалъ  паша,  что  молвилъ  старецъ, 

И  повелъ  его  на  сине  море, 

Н  занесъ  надъ  нимъ  ужь  остру  саблю; 
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Говорить  опять  велЕк1В  старецъ: 
„Господинъ  паша,  оетановися, 
Не  губн  меня  на  синемъ  мор^: 
Встанетъ  буря,  море  возмутится, 
Корабли  потопитъ  и  галеры, 
Города  зальетъ,  раэмоетъ  землю!" 
Напугать  пашу  такъ  дуналъ  старецъ, 
Да  паша  не  сталъ  ужь  старца  слушать, 
И  оте*къ  главу  его  святую. 

Далъ  Господь  въ  своемъ  раю  небесномъ 
Проелавленье  праведному  нужу, 
Намъ  же,  братья,  радость  и  веселье. 
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П. 


Сонъ  королевича  Марка. 


йжу — поле,  залитое  кровью;  . 
Грустно  м*сядъ  на  поле  глядитъ... 
Славный  витязь  Марко  королевичъ 
Между  труповъ  раненый  лежитъ. 

Духи  горъ  витаютъ  надъ  тЬлами, 
Все  кого-то  ищутъ — вотъ  нашли — 
И  съ  собою  осторожно  Марка 
Съ  поля  битвы  въ  горы  унесли, 

Въ  высотахъ  заоблачныхъ,  въ  пещере, 
Онъ  узналъ  про  пл4нъ  страны  родной, — 
И  вскочйлъ,  и  выхватилъ  онъ  саблю, 
И,  поднявъ  ее  надъ  головой. 
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Остр1емъ,  въ  упоръ,  ударилъ  въ  кахень... 
Онъ  ударнлъ,  чтобъ  ее  сломать, 
Но  о  камень  не  сломалась  сабля, 
А  вошла  въ  него  по  рукоять; 

Сань  же  Марко  силою  чудесной 
Въ  этоть  мигъ  внезапно  порансонъ, 
Повалился  на  землю  въ  пещер* 
И  въ  глубок1Й  погрузился  сонъ. 

Высоко  пещера  та  въ  Балканакъ; 
Духи  горъ  ВС*  входы  стерегутъ. 
Вкругъ  нграютъ  съ  ыолн1ей  и  громомъ, 
Съ  В^ТрОМЪ  йЪСЕИ  буйныя  поютъ. 

Ту  оещеру  пастухи  лишь  знаютъ. — 

И  сказали  духи  пастухаиъ: 

„Въ  ерокъ  свой  сабля   выпадетъ  нэъ  камня, 

Встанетъ  Марко  и  отмстить  врагамъ!" 

И  съ  т4хъ  поръ  къ  пещер*  по  утееамъ 
Пастухи  взбираются  тайкоиъ: ' 
Триста  л4тъ  пе  трогалаея  сабля, 
Триста  л^гь  спалъ  Марко  кр*пкимь   сномъ. 
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Въ  кра*  сербскомъ  вознеслись  мечети; 
Янычаръ,  въ  толп*,  средь  бЬла  дня, 
По  базарамъ  женъ  давилъ  копытомъ 
Своего  арабскаго  коня. 


Царь  и  царство,  пышнШ  дворъ  и  баны, 
И  пиры,  и  битвы  —  отошли 
Въ  область  сновъ,  какъ  светлое  виденье, 
Въ  область  царствъ,  исчезнувшихъ  съ  земли... 


Вдругъ  раздался  словно  гулъ  подземный; 
Вся  гора  подъ  Маркомъ  сотряслась, 
СпящШ  Марко  вдругъ  зашевелился, 
Сабля  жь  вдругъ  изъ  камня  подалась... 


Этотъ  гулъ — былъ  громъ  полтавскихъ  пушекъ. 
Марковъ  сонъ  съ  т-Ьхъ  поръ  тревоженъ  сталь. 
Вотъ  летятъ  орлы  Екатерины  — 
По  Балкану  трепетъ  проб4жалъ  — 


М1ръ,  лишь  въ  п-Ьсн*  живщШ,  словно  вышелъ 
Изъ  земли,  какъ  былъ  по  старин*: 
Т4-жь  гайдуки,-  т-Ь-же  воеводы, 
Т4-жь  попы  съ  мечемъ  и  на  кон4! 


Т^ 
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Съ  древней  славой  новую  свивая, 
Гусляры  по  всей  стран*  идутъ: 
Бьетъ  врага  ГеоргШ  или  Милошь — 
Тотчасъ  п4снь  везд*  о  нихъ  поютъ... 


Вотъ  ужь  снова  колокольнымъ  звономъ 
Загудела  сербская  земля... 
Вотъ — В4лградъ  позорившее  знамя 
Спущено  нав*къ  съ  его  кремля... 


Съ  каждымъ  часомъ  Марковъ  сонъ  все  тоньше, 
И  изъ  камня  сабля  все  идетъ, — 
Говорятъ  —  чуть  держится,  ужь  гнется... 
Что  же  медлитъ?  что  не  упадетъ?.. 


г 
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СтрЪлецкое  еказан1е  о 
ЦаревнЪ  СоФьЪ  АлекеЪевнЪ. 


)1. 


!!акъ  за  чаркой,  за  блинами, 
Потоптались  молодцы, 
Надъ  пот-Ёшными  полками 
Похвалялися  стрельцы! 


„Гд*  ужь  вамъ,  Преображенцы 
Да  Семеновцы,  гд%  вамъ, 
Мелочь,  Божш  младенцы, 
Намъ  перечить,  старикамъ! 


„Съ  слободой  своей  немецкой, 
„Да  съ  своимъ  царемъ  Петромъ, 
„Мы,  молъ,  весь  приказъ  стр-Ьлецкхй, 
„ВсЬхъ  въ  баран1й  рогъ  согнемъ! 
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„Вс*хъ — и  самую  царевну..." 
Н$тъ,  ужь  тутъ,  голубчикъ,  врешь! 
Нашу  Софью  Алекс^вну 
Обойдешь  да  не  возьмешь! 

„Даронъ,  что  родилась  давкой  — 
Да  иной  разъ  такъ  пройметъ 
Молодецкою  изд'Ёвкой, 
А  какъ  въ  дух^!,  да  взмахнетъ 

„Черной  бровью  соболиной— 
Пропадай  богатыри! 
Умеръ,  право  бъ,  за-едино, 
Бели  бъ  молввла:  умри!.. 

„Гр^хъ  бывалх  и  между   нами, 
Какъ  о  в*р4  вышелъ  споръ, 
И  ходили  съ  чериецанн, 
Въ  царск!^  Кремль  мы  на  соборъ  — 

„Бунтовское  быЛо  д*ло! 
Да  в%дь  сладила!  какъ  разъ 
Сювонъ  вышибить  ум^а 
Дурость  всякую  изъ  насъ! 
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„Будемъ  помнить  мы  дни  оны!.. 
Вышли  наши  молодцы; 
Впереди  несутъ  иконы 
Со  свечами  чернецы... 


„Не  сказали  бъ,  такъ  узнала  бъ 
Вся  Москва  ихъ!  старики! 
Не  на-отмашь,  низко  на  лобъ 
Надавали  клобуки; 


„Не  развалисты  въ  поход  к*, 
А  согбенные  идутъ; 
Не  дерутъ,  разиня  глотки, 
Тихимъ  голосомъ  поютъ; 


„Лица  постныя,  худыя,  * 
В*ры  точно  что  столпы!.. 
Ужь  не  толстые,  хмельные 
Никоньянсше  попы!.. 


„Умилился  людъ^  московски, 
Повалилъ  за  ними,  претъ, 
И  на  площади  кремлевской, 
Что  волна,  забилъ  народъ. 


^ 
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„А  ужь  тамъ,  во  Грановитой, 
Вс^Б  насъ  ждутъ:  царевны,  дворъ, 
Патр1архъ,  митрополиты, 
Освященный  весь  соборъ. 


„Старцы  св-Ьчи  возжигали, 
И  евангелье  съ  крестомъ 
На  амвоны  полагали. 


I 

И  царевн*  бьютъ  челомъ: 


^,  Благоверная  Царевна! 
„Солнце  Русск1я  земли! 
„Св4тъ-Соф1я  Алекс4вна, 
„Государыня!  вели. 


„Чтобъ  у  насъ  быть  разсмотр^нью 
^Съ  патр1архомъ  о  д4лахъ 
„По  церковному  строенью 
«И  о  Никоновыхъ  лжахъ! 


„Процветала  церковь  наша, 
„Аки  райскШ  крикъ,  полна 
„Благодати,  яко  чаша 
,Пресладчайшаго  вина! 
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„Утверждалася  на  книгахъ, 
^Ихъ-же  имемъ  отъ  мужей, 
^Проводившихъ  жизнь  въ  веригахъ 
^И  въ  умертвш  страстей; 


я 


Ихъ-же  чтен1емъ  спасались 


^Благоверные  дари, 
^И  цв4ли,  и  украшались 
^По  Руси  монастыри; 


„Но  раненный  Никонъ  волкомъ 
^Вторгся  въ  оный  вертоградъ, 
^И  своимъ  безумнымъ  толкомъ 
„Ниспровергъ  церковный  ладъ| 

„Аки  римская  блудница 
^На  дракон*  возс4дя, 
зуРекъ:  ^н4сть  Бога!  (кровоп1йца!) 
^ — Азъ  есмь  Богъ,  и  вся  моя!" 


„И  святыя  книги  рушилъ"... 
Ну, — и  началъ  все  мутить... 
Патрхархъ  ихъ  слушалъ,  слушалъ 
Подымался  говорить,  — 
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„Да  куда!.,  изъ-за  владыки 
Ну  выскакивать  попы... 
Брань  пошла,  мятежь  и  крики! 
На  двор* — ревутъ  толпы, 


„Вкругъ  царевенъ  —  натерпелись 
Ужь  бедняжки!  —  мужики, 
Чернецы  орутъ,  зарделись, 
Поскидали  клобуки, 


„ВсЬ-то  съ  взбитыми  власами. 
Очи  кровью  налиты, 
И  мелькаютъ  надъ  главами 
Палки,  книги  и  кресты!.. 


„Ждетъ  царевна,  не  дождется, 
Чтобъ  затихли;  то  впередъ, 
Словно  лебедь,  къ  нимъ  рванется, 
Образумливать  учнетъ; 


„Замутили  царствомъ  бабы", 
Голосятъ^  кругомъ, — ахти! 
„Государынямъ  пора  бы 
„Въ  монастырь  давно  идти!" 
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„Слыша  то,  и  глянувъ  гневно, 
И  отдвинувъ  тронъ  златой, 
Вся  зард^вшися,  царевна  . 
Удалилась  въ  свой  нокой. 


>^  „Съ  барабаннымъ  вышли  боемъ 

Изъ  Кремля  мы:  вдругъ  приказъ,- 

>,  - 

Чтобъ  къ  даревнинымъ  покоямъ 
Выслать  выборныхъ  тотчасъ. 


„Ночью,  съ  фонарями,  ровно, 
Тихо  вышла  на  крыльцо. 


|ь  •  Такъ-то  ласково-любовно 


Обратила  къ  намъ  лицо... 


„Вид4лъ  тутъ  ее  я  близко: 
В^лый  съ  золотомъ  покровъ, 
А  на  лбу-то — низко,  низко. 
Вязь  изъ  крупныхъ  жемчуговъ... 

„Если  мы  вамъ  неугодны", 
Говоритъ— ^„весь  царскШ  домъ, 
„Мы  объявимъ  всенародно 
„Что  изъ  царства  вонъ  уйдемъ! 
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^У  Волоховъ  или  Цесарцевъ, — 
„Гд-Ь-нибудь  найдемъ  прштъ... 
^Вы  сменяли  насъ  на  старцевъ, 
„Давнихъ  сеятелей  смутъ, — 


„Пусть  на  нихъ  падетъ  и  царство! 
„Но  въ  вину  не  ставьте  намъ, 
„Коль  сос*ди  государство 
„Все  растащутъ  по  клочкамъ. 


„Еоль  Поляки  съ  ханомъ  крымскимъ 
„Русь  под^лятъ  межь  собой: 
„Поклоняйтесь  папамъ  римскимъ 
„Басурманьтесь  съ  Татарвой! 


»' 


,Мы  въ  церквахъ  положимъ  вклады, 
„И  поклонимся  мощамъ, 
„Да  и  съ  Богомъ!"..  Всей  громадой 
Пали  мы  къ  ея  ногамъ. 


„Что  ты,  матушка,  какое 
„Слово  молвишь",  говоримъ;- 
„Слово — самое  пустое! 
„Нешто  мы  того  хотимъ! 


СТИХОТВОРЕШЯ   А.    МАЙКОВА.    Т.    П. 


19 


г 


К'!, 


Г! 


—   290   — 

„Знаемъ  мы:  безъ  государей 
„Каковы  д-Ьла  пойдутъ! 
„За-Ьдять  народъ  бояре 
„Да  въ  латинство  поведутъ!. 


„Все  т*  старцы-лиход-Ьи! 
„Чтобы  пусто  было  имъ1 
„Нетто  мы  арх1ереи? 
„Что  мы  въ  книгахъ  разглядимъ? 


«Ты  ужь  смнлуйся,  пожалуй, 
„Хоть  жал4ючи  Земли!.. 
„А  за  грубость — насъ  до  малу 
„Жестоко  казнить  вели!" 


„Ждемъ:  что  скажетъ?..  И  сказала: 
„ — Встаньте!  в-Ьрныхъ  Росс1янъ 
„Вижу  въ  васъ!  Я  такъ  и  знала!.. 
„Бойся  жь  насъ  ты,  крымскШ  ханъ!.. 


„Пиръ  готовъ,  а  въ  гостя  будемъ!".. 
Мы — „ура!"  на  весь  народъ, 
А  она  начальнымъ  людямъ 
„Выйдти,— крикнула,  — впередъ! 


«■я 
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„И  велитъ  дьякамъ  приказнымъ 
Награждать  кого  казной, 
А  кого  им^ньемъ  разнымъ, 
Соболями  аль  землей, 

„А  кого  боярскимъ  еаномъ, — 
„А  для  прочихъ  молодцовъ," 
Говорить:  „три  дня  быть  пьянымъ 
Съ  нашихъ  царскихъ  погребовъ!"... 

„И  была  гульба  въ  столиц*! 
Будетъ  помнить  царскШ  градъ!.. 
Чернецы  жь  сидятъ  въ  темниц4, 
И  сидятъ,  стр^льцовъ  корятъ: 

„Такъ-то  в*ру  отстояли, 
„Вы,  стрЬлецк1е  полки! 
„Прогуляли,  променяли 
„На  царевы  кабаки!" 


„Ладно,  братцы!  щи  вамъ  съ  кашей! 
Что,  братъ,  скажешь?  хороша?.. 
Лучше  н4тъ  царевны  нашей! 
Вотъ,  какъ  есть,  совс4мъ  душа!" 


1867. 
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СТРАННИКЪ, 
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Странникъ. 


(Посвящается  В-  И.  Тютчев 


дъйствуюпця  лица: 

Гриша,  двадцати  л*тъ, 
Странникъ,  сорока  пяти  л'Ьтъ. 
Нищ1в. 


Стрвавопр1имвая  ведья  при  купеческоиъ  раскодьввчьен 
бодыпаго  седа.  Въ  кель^Ь  стодъ,  лавки,  образа  стар! 

Гриша  (одиш  стог 

Какъ  онъ  войдетъ,  то  прямо  объя 

„Азъ  гр'1шный,  молъ,  во  тьм*  заб 

,Желающ1в!..  Отверзи  мн'6  источи 

, Премудрости  твоей,  бо  алчу,  отче 

„Я  твоего  учительскаго  слова..." 

Такъ  и  скажу  ему,  какъ  затверди. 

А  тутъ  пока  прибраться... 

(Ог.1Ядываетъ  келью 
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Ишь,  подушку 
Откинулъ  онъ  и  положилъ  поленце... 
Голубчикъ!  снялъ  в*дь  и  соломку  съ  лавки! 
Пошелъ  съ  своей  посудинкой  на  р*чку... 
Вотъ  слишкомъ  дв*  недели:  всю-то  ночь 
На  правил*  стоить,  а  днемъ  читаетъ... 
И  какъ  себя-то  соблюдаетъ  строго! 
Разъ  отдохнуть  прилегъ:  вдругъ  -Ьдеть  тройка. 
Да  съ  песнями,  —  и  кинулся  молиться, 
Да  часъ  иль  два  поклоны  клалъ  земные... 
Что  еслибъ  зналъ  онъ,  что  я  тутъ-же,  подл4, 
Изъ  каморы  своей  смотрю  все  въ  щелку? 
Что  жь!  разв4  я  то  д*лаю  для  худа? 
Томлюся  я,  что  Дан1илъ  во  рву... 
Гор*  всечасно  обраш,аю  очи  — 
Не  явится  ль  Господень  светлый  ангелъ! 
Да  н4тъ,  не  сходить!.. 

(Поправляетъ   лампадку   на  полкп^ 
гдгь  видитъ  книги). 

Вотъ  книги-то  его!... 
Евеим1евъ  Цвгьтникъ  ^)...  Да  нешто  онъ 
Изъ  б4гуновъ?..  А  это  Аввакума 
Посланья»»*  Какъ  в4дь  писалъ,  етрадалецъ! 

(Открываетъ  книгу  и  читаетъ). 


^шш^шт 
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Что  о  душ*  печемся,  Бога  ради"... 

(Сльпиа  шаги,  поспгьшпо  кладешь  книгу  па 
мгьсто  и  становится  къ  стгьнгь,  Входитъ 
странникъ,  несетъ  буракъ  съ  водою;  прохо- 
дить мгшо  Гришщ  не  замгьчая  его  и  прО' 
должая  богомыслге), 

СТРАННИКЪ. 

Изъ  глубины  йаденья  моего, 

О,  Господи,  къ  Теб*  взываю,  гр-Ьшный! 

Воньми  моимъ  рыдашямъ  и  призри 

Съ  высотъ  Твоихъ,  есмь  немощенъ  и  шатокъ, 

И  духъ  мой,  аки  валъ  морской,  всечасно 

То  въ  небеса,  предъ  светлый  ликъ  Твой  рвется. 

То  падаетъ  во  адъ  кромешный  паки1... 

(Ставить  буракъ  на  столь,  достаешь 
мгьдный  складень  и  готовится  стать  на 
правило), 

ГРИША  (робко  подходя  кь  нему). 

Не  прогневись,  благоутробный  отче: 
Азъ  гр-Ьшный...  азъ  учительскаго  слова 
Изъ  устъ  твоихъ  желаюп1,1й  услышать... 

СТРАННИКЪ. 

Охъ,  что  ты,  сыне?..  Мн*  ль  учительское   слово 
Кому  держать!  и  самъ  бы  поучился 
Отъ  мудраго!  самъ  возлюбилъ  бы  плеть 
'  Духовную  отъ  праведнаго  мужа! 
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ГРИША. 

Позволь  еъ  тобой  на  правило  М1 

СТРАННИК' 

Нельзя! 

ГРИША. 

Я  тоже  старой  в*ры,  от 

СТРАННИК' 

Что  жь  старой?  Вс'Ь  вы  ныиче- 

Да!  благодать  давно  взята  ня  Н' 
Вселенная  пуста,  и  стадо  в^рнь 
День  ото  дня  въ  «(ру  оскуд-бвае 
Ты  грамотный'/ 

ГРИША. 

Почитываю  КНИ1 
Да  одному  не  все-то  въ  нихъ  п^ 
У  насъ  народъ  на  фабрике  все 
И  токмо  что  рекутся  староверы. 
Вотъ  иногда  у  постояльцевъ  сп] 
Да  знаюшихъ  немного  между  ш 

СТРАННИК 

Коль  громотенъ  ееи,  то  прочита 
И  помнишь  ли,  что  писано  о  в^ 
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Егда  Христосъ  пршдетъ  паки  въ  м1ръ, 

Обрящетъ  ли  свою  онъ  в4ру  чисту? 

Онъ  пршдетъ  въ  велик1е  хоромы 

Съ  златымъ  шатромъ,  съ  подзоры  и  убрусы; 

^^      » 

Покои  жь  багрецомъ  наряжены; 

И  въ  т^хъ  покояхъ  возс4дятъ  мужи, 

Во  ферезяхъ,  сырцомъ  и  златомъ  шитыхъ; 

А  на  стол*  и  лебедь,  и  журавль, 

И  Сахары,  и  всякое  печенье, 

И  жемчугомъ  унизаны,  подносятъ 

Вина  имъ,  въ  сребряныхъ  сосудахъ,  жены, 

И  поклоняются  имъ,  и  лобзаютъ, 

Греховной  срамоты  це  убояся, 

Усты  въ  уста.  Онъ  скажетъ:  „Блудод*и    ' 

Вси  суть  они,  и  не  мои  суть  овцы!" 

Онъ  пр1идетъ  къ  властямъ,  къ  арх1ереямъ; 

Узритъ:  единъ  съ  блистан1емъ  на  митр* 

И  злата,  и  жемчужныхъ  херувимовъ, 

И  бархатомъ  на  мант1и  кичася. 

На  бапшакахъ  же  крестъ  Христовъ  им-кя, 

Чтобъ  скверными  топтать  его  ногами; 

И  вкругъ  синклитъ  его,  попы  и  мнихи, 

И  римск1е  п*вцы,  партеснымъ  пкньемъ 

Не  Божью,  а  его  поющи  славу;  . 


^ 
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И  ВС*  думцы  .его  въ  парчахъ  и  камняхъ, 

Окрестъ  его  с^дяще  полукругомъ; 

И  куино  вс^мъ  соборомъ  измышляютъ 

Погибель  христ1анству,  наказуя 

По  всей  стран*  противящихся  имъ 

Во  срубахъ  жечь  и  вешать  на  крюки, 

И  зарывать  живыхъ  по  перси  въ  землю; 

Онъ  скажетъ:  „се  не  пастыри,  а  волки!" 

Въ'пустыняхъ  лишь,  въ  л4су,  заб^гшихъ  въ  горы 

Найдетъ  подвижниковъ:  имъ-же  молитва  — 

Кормленье,  слезы — утоленье  жажды, 

И  б-Ьса  посрамлен1е  —  веселье, 

Гонеше  —  сговоръ,  а  смерть  —  невеста... 

И  скажетъ  Онъ:  „со  Мною  вы  пребысте, 

И  съ  вами  Азъ,  отнын*  и  вовеки". 

ГРИША  (въ  умилепьи). 

Ты  наизусть  святыя  книги  знаешь! 

Вотъ,  всю  бы  ночь,  кажись,  тебя  прослушалъ! 


СТРАННИКЪ. 

Велик1й  зм1й  вселенную  обвилъ 

И  царствуетъ...  Про  зм1я-то  читаемъ: 

„И  было  зримо,  како  по  ночамъ. 

Сей  зм1й,  уста  червлены,  брюхо  пестро. 


т 
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Ко  храмин*]^  царевой  подползалъ, 

И  царское  оконце  отворялось. 

Царь  у  окна  сид'Ьлъ,  а  зм1й  вздымаясь 

По  лестниц*  клубами,  подымался 

Вверхъ  до  окна  и  голову  свою 

Великому  Царю  клалъ  на  плечо. 

(И  такъ  онъ  былъ  огроменъ,  что  лежалъ 

По  лестниц*  вс*мъ  туловищемъ  темнымъ, 

А  хвостъ  еще  изъ  патр1аршей  сЬни 

Не  выл*залъ).  И  такъ  къ  цареву  уху 

Припавъ,  шепталъ  онъ  лестныя   слова: 

„Не  слушай  честныхъ  старцевъ,  о  царю! 

„И  старыхъ  книгъ,  владыко,  боронися! 

„Во  тесноты  они  теб4  хотятъ! 

„А  полюби,  царь,  Никоновы  книги: 

„Въ  нихъ  обретешь  пространное  житье, 

„И  по  ередамъ  и  пятницамъ   всеястье, 

„И  т*лесамъ  твоимъ  во  услажденье 

„ВсЬ  радости  м1рск1я  и  ут-Ьхи''. 

ГРИША. 

Про  ЗМ1Я,  отче,  я  читалъ  и  знаю. 
Изшелъ  изъ  ада  онъ  и  днемъ  являлся 
Подъ  видомъ  Никона  лжепатр1арха, 
А  ночью  принималъ  опять  видъ  зм1я. 


I 
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Про  Никона  написано  еще: 

Его  видали,  какъ  въ  златой  палат* 

Отъ  многихъ  онъ  б^совъ  былъ  почитаемъ. 

Они  его  садили  на  престолъ, 

В4нчали,  какъ  царя,  и  лобызали, 

И  кланялись  ему,  и  говорили: 

„Ты  большШ  братъ  нашъ  и  любезный  другъ, 

И  намъ  поможешь  крестъ  Христовъ  сломити". 

Но  это  все  стоить  про  Никоньянцевь, 

И  вь  ихъ-то  в-Ьру  змШ  пустилъ  свой  ядъ. 

СТРАННИКЪ. 

Во  всЬ!  во  всЬ!..  Отъ  зм'Ья  народились 
Змееныши;  чуть  вылезли  изъ  яицъ — 
И  выросли,  и  стали  жрать  другъ  друга, 
И  своего  отца  грызутъ,  —  и  всЬ  , 

Въ  единый  клубъ  свились,  дышащи  злобой, 
И  лютости  огнемъ  расаалены. 
Въ  писаеш  стоитъ  в-Ьдь  явно:  „внидутъ 
Въ  селенья  праве дныхъ  и  сластолюбцы, 
И  блудники,  и  тати,  аще  добрымъ 
Очистятся  поетомъ  и  покаяньемъ, 
Но  въ  оное  не  внидетъ  ни  богатый. 
Ни  еретикъ".  А  вашъ  Андрей  Денисовъ  ^) 
Что  сотворилъ?  —  Когда  явился  Петръ  — 
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То  былъ  ужъ  самъ  Антихристъ  во  плоти: 

Од4лъ  себя  и  весь  свой  полкъ  звериный 

Въ  н'Ьмецк1е  кафтавгы,  и  по  царству 

Ихъ  разослалъ  ниспровергать  законы 

Отечески  и  свой  регламентъ  ставить; 

И  позавелъ  онъ  разд^ленье  въ  людяхъ, 

И  сваръ,  и  бой,  и  брань  междуусобну. 

И  вывезъ  клеимы  онъ  изъ    римскихъ  странъ, 

И  сталъ  клеймить  везд4  себ*  людей: 

А  на  кого  ужъ  то  клеймо  легло  — 

Такъ  на  весь  родъ  пойдетъ:  и  отрекутся 

Отеческихъ  святынь,  предан1й,  даже 

Гробовъ  отдовъ,  и  будутъ,  что  чуж1е1 

Ужасно  есть  с1е  помыслить  токмо! 

Пойдутъ  дружить  со  всякимъ  вражьимъ  духомъ, 

Противъ  всего,  что  сотворили  древле 

Велик1е  дари,  митрополиты, 

Московск1е,  1она,  Алексей,  — 

Ихъ-же  трудами  собрана  земля 

РоссШская,  и  ихъ  цв-Ьла  нарядомъ. 

А  славный  вапгь  Андрей  Денисовъ  съ  онымъ 

Антихристомъ,  еже  Петръ  Первый  есть, 

Хл-Ьбъ-соль  водилъ,  копалъ  ему  руду 

На  ц'Ьпи,  и  'съ  важнейшими  его 
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Персонами  братался;  блудно  жилъ, 

Да  блудно  такъ  и  померъ:  д4вка, 

Ищь,  приворотнымъ  зельемъ  опоила! 

Онъ  всю-то  жизнь  Антихристу  работалъ, 

Въ  Импер1и  торги-то  разводя. 

Съ  него  вотъ  и  пошли  купцы-тузы: 

Перв^йитхе  въ  Москв4 — все  ихъ  хоромы! 

Въ  хоромахъ-то  картины  и  статуи 

Поганск1я;  какъ  балъ-то  зададутъ, 

По  окнамъ-то  не  стекла — зеркала, 

Зажгутъ  так1е  б'Ьлые  шары, 

Что  солнца  св'Ьтятъ!  пллсъ  и  музыканты! 

Передъ  крыльцомъ-то  конная  все  стража! 

Каретъ,  каретъ-то!  Все  князья  да  графы, 

И  вс4хъ  наукъ  б'Ьсовскихъ  хитрецы! 

Вотъ,  братъ,  цв4ты  как1е  распустились 

Изъ  семени  Андреева!  ликуютъ, 

А  васъ-то,  дурней,  держать  въ  кабал*. 

Иконами  да  лестовкой  морочатъ! 

Я  побывалъ  и  у  Таганья  Рога, 

На  Иргиз*,  и  въ  Керженц*,  на  Выг4, 

И  въ  Питер*,  Москв*,  въ  Казани,  Ржев*: 

Везд*  одно!  Обозъ  идетъ:  анъ  чей? 

Чьи  тамъ  плоты  р*ку  загородили? 

СТИХ*ТВОРЕШЯА.  МАЙКОВА.    Т.    II. 
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Чьи  баржи  тянуть  огненною  силой, 

Да  караванъ  за  караваномъ?  Сало, 

Пенька  ли,  хл4бъ — спроси  ты  только,  чьи? 

А  пристани  по  городамъ,  буяны? 

А  въ  Шжнемъ  кто  ворочаетъ  делами? 

Все  в4ры  древл1я  благочестивцы, 

И  всЬмъ-то  имъ  заводчикъ — вашъ  Андрей! 

А  на  кого  трудятся?  Нешто  Богу? 

Антихристъ-то  имъ  нешто  врагъ?  Поди-ко, 

Царю  листы  каюе  восписуютъ  — 

„Вс4  за  тебя,  долъ,  животы  положимъ!" 

Вотъ  каково!  и  погоди  маленько, 

Какъ  ужъ  совс4мъ  гоненье  поутихнетъ 

Да  пот4сн4й  спознаются  другъ  съ  другомъ. 

Да  льготъ  дадутъ,  вс4мъ  м1ромъ  подъ  большге 

Колокола  пойдете  *)  и  съ  попами 

Вс*  въ  голосъ  запоете!  Тако  будетъ! 

Поширь  вамъ  только! 

(Опускаешь  голову  и  задумывается). 

Деньги,  сыне,  деньги! 
Погибель  вся  отъ  нихъ!  Он*  и  есть 
Мошна  въ  с4ти,  въ  которую,  что  рыбу, 
Васъ  дьяволы  шестами  загоняютъ, 
А  верв1я  друПе  б4сы  тяяутъ 
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Ко  брегу,  онъ-же  адъ,  а  сатана 
Въ  аду-то  у  окна  сидитъ  и  радъ, 
Что  тяжело  идетъ  треклятый  неводъ, 
Что  бЬсы-то  пот4ютъ  и  пыхтятъ 
Отъ  бремени! 

ГРИША. 


ГРИША. 

Кто  гр-Ьшень, 
Тотъ  ужь  ступить  на  оный  путь  не  можетъ? 

СТРАННИКЪ. 

А  ты  на  сов-Ьсти  им-Ьешь  гр4хъ 
Особенный? 

ГРИША. 

Им^^ю  гр^хъ  великШ! 
Такъ  и  лежитъ  на  сердце...  такъ  и  мучить... 
Ахъ  отче,  я  великШ  гр*шникъ! 


20* 


Ужель  нельзя  спаетися?  .  ^^ 

СТРАННИКЪ.  ^ 


Зд4сь,  въ  м1р'Ь?  еЬпЛ  Но  милосердьемъ  Божьимъ  |^; 

Спасенья  путь  оставленъ  узкШ,  токмо 
Не  мног1е  идутъ  по  немъ. 
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СТРАННИЙЪ. 

Если 
Дов*р1е  имеешь,  то  откройся, 
Пооблегчитъ. 

ГРИША. 

Я  знаю,  полегчало  бъ! 

И   это    ВЪ   МЫСЛЯХЪ   я   ИК-блЬ...   ВОТЪ    ВИДИП1Ь... 

Я  разскажу  теб4  ужь  все,  какъ  было... 
Къ  божественному  былъ  я  склоненъ  смлада. 
И  какъ  былъ  взятъ  въ  привратники  сюда, 
Отъ  странниковъ  былъ  въ  в4р4  наставляемъ 
По  древнему  закону.  Только  странникъ 
В*дь  поживетъ,  да  и  уйдетъ  потомъ. 
А  сколько  ихъ  притомъ  непутныхъ  бродитъ!... 
И  соблюдать  себя  я  началъ  строго; 
Кремнями,  стеклами  постель  усыпалъ, 
Отъ  всякихъ  яствъ  отсталъ,  питался  быльемъ, 
Во  дни-же  постные  совс4мъ  не  *лъ. 
Тутъ  надо  мной  кругомъ  смеяться  стали, 
И  я  возмнилъ,  что  есмь  единъ  безгр4пгенъ, 
И  рмЬхъ  ихъ  былъ  МП*  въ  сладость...  Началъ 
Ужъ  ПОМЫШЛЯТЬ,  что  самъ  меня  нечистый 
Не  поб4дитъ.  „Не  одолеешь,  б-Ьсе!" 
Твержу,  а  онъ  зоветъ  на  вечерницу; 
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„Тамъ  власть  свою  яви  ты  надо  мною  — 
И  поклонюсь  теб*"...  я  и  пошелъ... 

СТРАННИКЪ. 

Пошелъ?  Ну,  что-жь? 

ГРИША. 

И...  одол^лъ  лукавый... 

СТРАННИКЪ. 

Ну,  какъ  же  онъ  къ  теб4  тамъ  подступился? 
Во  образЬ  жены? 

ГРИША. 

Штъ,  ужь  уволь! 
Что  говорить!.. 

СТРАННИКЪ. 

Стыд*н1е  имеешь. 

(Подумавъ). 
Охъ,  сыне,  сыне!  растлена  земля 
Людьми  уже  на  тридцать  саженъ  внизъ! 
И  къ  Господу  всечасно  воп1етъ, 
Да  попалить  огнемъ  ее  Господь, 
И  отъ  гр4ховъ  и  всякихъ  сквернъ  очиститъ! 
Твой  гр4хъ  не  есть  еще  великШ  гр-Ьхъ... 
Гр4хи  бываютъ,  сыне,  потягчае... 
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Прим4ромъ — кровь,  непутное  житье 
Съ  разбойники  и  тати,   и  блудницы... 
Но  ты  сего  еще  не  разумеешь, 
И  дай  Господь  не  разуметь  во  в4ки1.. 

Съ  людьми  толчешься,  что  по  рынку  ходишь: 
Шумъ,  гамъ!  купцы  те  гк  полы  хватаютъ 
И  въ  лавки  тащутъ,  и  товаръ  свой  суютъ, 
„Купи,  купи,  почтенный!  вовсе  даромъ!...''    , 
Ты  и  берешь,  и  не  въ  домекъ,  что  эти 
Купцы-то — перер^яженные  б4сы, 
Товары — смертные  гр^хи,    а  платить 
За  нихъ  душой;  оно  и  выйдетъ  даромъ. 
Она  бо  есть  невидима,  душа-то!.. 

Охъ,  миленьк1й1  въ  пустыньку  бъ  Богъ  сподобилъ 
Укрытися!  Тамъ  райскоё-то  есть 
Весел1е!  Поютъ  теб4  тамъ  пташки! 
Пустынька  вся  нарядится  цв-Ьтами! 
Студенъ  ручей  съ  горы  крутой  падетъ... 
Сиди  надъ  нимъ!..    а  кругъ — густыя  ели... 
Олень,  аль  проч1й  зв^рь  придетъ  напиться... 
И  пташка  тутъ  на  камешокъ-же  сядетъ 
И  крылушки  полощетъ...  Такъ-то  любо! 
И  такъ  душа  исполнится  твоя 
Велич1емъ  Господнимъ...  и  восплачетъ  • 
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Умильными  и  ТИХИМИ'  слезаин... 
Вотъ  танъ  поиолишься!..'  да,  брат 
Велико  д^ло  есть  пустыня! 

ГРИША. 

Отче, 
А  какъ  же  тамъ  зимой-то  жить? 

СТРАНВИКЪ. 

Сидишь  ты  словно  въ  светозарно 
Какъ  зорькн-то  нграютъ  на  сн^г 

ГРИША. 

Ты,  можетъ,  отче,  и  живешь  въ 
И  ради  н^Ёкихъ  нуждъ  изшелъ? 

СТРАННИКЪ. 

Да  ТОКИО  гладонъ  нудииъ  былъ  I 
Не  одол1|лъ  плотскаго  челов11ка, 
И  плоть  сш,е  не  омерзила  въ  дос 
А  можетъ,  Богъ  назначилъ  и  стр 
И  муки  дать  мн*  претерпеть,  чт( 
Очувствовать...  но  я  умру  въ  пус 
Святые  тоже  в$дь  не  веЪ  родили 
Во  святости...  зато  потомъ,  смотр 
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Какое  жит1е  прешли,  смывая 

Съ  душн  своей  гр^иовныя-то  пятна! 

Въ  огн1&  нолнтвы  душу,  яко  въ  горн4 

Заржавое  жел*зо,  распаляли, 

И  правилонъ  духовнынъ,  яко  нлатонъ 

Бе  сгибали,  да  пр1енлетъ  впдъ, 

Какой  ей  данъ  былъ  въ  помысле  Творца, 

И  Ескривлевъ  потонъ  житейской  нужеб. 

Прочти,  вотъ,  о  святыхъ  нужахъ,  о  нашизъ. 

(Достаетъ  книгу;  перевертываетъ  лысты  и 
даетъ  Гриша). 

Вотъ  объ  отцб  ОавваПи  стоить: 

ГРИШд  (читаетъ). 
„И  бысть  еще  сожженъ  отецъ  Саввапй: 
Въ  писан1и  яскусевъ;  просв^тлевъ 
Везколв1еиъ.  Когда  молился  овъ, — 
То  былъ  ли  шумъ,  смятенье  ль  между  брат1й, — 
Ни  душу  кь  нимъ,  ни  ухо,  ни  глаза 
Не  обращалъ:  но  въ  Боз*  пребывая, 
Стоялъ  что  столпъ  недвижвнъ,  въ  небеса 
Молитвенной  ц^^вницей  ударяя"... 

стрднникъ  (берешь  у  «ею  кнту  и  пере- 
вертиваетъ  нпсколысо  апрс^ 
кицъ). 

А  вотъ  еще  о  Гур1и  читай. 
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ГРИША  (читаетъ). 

„А  также  отъ  земнаго  быт1Я 

И  ГурШ  отошелъ.  Блаженствомъ  жит1я 

Быль  чуденъ:  день  и  ночь  молитвоеловилъ, 

И  правила  келейнаго  впередъ 

На  тридцать  л'Ьтъ  начелъ  и  наготовилъ. 

Жилъ  въ  Боз4  онъ,  и  егда  нощь  придетъ, 

И  егда  день.  И  оттого  блистала 

Душа  его  премудростью  творца, 

Какъ  солнцемъ  озаренное  зерцало." 

СТРАННИКЪ  (беретъ  кт^гу). 
Вотъ,  сыне, — св-Ьтъ,  на  оный  и  грядемъ! 

ГРИША. 

Такъ  отче...  да!.,  но  какъ  же  къ  симъ  мужамъ 
Приблизиться?  они,  в4дь,  яко  звезды, 
Надъ  нами  въ  высот*  небесъ  с1яютъ1 


СТРАННИКЪ. 


А  отъ  земли  пошли! 


ГРИША. 


Что  жь  надо  дЬлать? 


СТРАННИКЪ. 


А  что  они  творили?  Подъ  начало 
Сперва  къ  мужамъ  достойнымъ  поступали, 
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И  пр1обыкнувъ  волю  ихъ  творить, 
Ужь  Господу  потомъ  трудились  сами. 

ГРИША. 

Возьми  меня  на  послушанье,  отче... 

СТРАН никъ  (какъ  бы  въ  испуггь). 

Охъ!  что  ты1  ЧТО  ты!   Богъ  тебя  храни! 
И  не  моли!  объ  этомъ  и  не  мысли! 
Я  не  гожусь!..  Наставника  бъ  обоимъ 
Жестокаго  найдти  намъ  и  въ  пустыню 
Укрыться  —  да! 

ГРИША. 

Да  отчего  же,  отче? 

СТРАННИКЪ. 

Не  говори  объ  этомъ...  ты  не  знаешь. 

ГРИША. 

Аль  ч4мъ  тебя  я  прогн'Ьвилъ? 

СТРАННИКЪ. 

I 

Молчи! 

Не  челов^къ  есмь— скотъ,  и  хуже,  хуже! 

(Слышенъ  стукъ  въ  окно). 

Голосъ  н  и  щ  А  г  о  (»(^  распгьвъ). 
Мы  здЪсь  ни  града,  ни  села  не  знаемъ! 

Подайте  милостыньку,  христ1ане! 

(Гриша  отворяетъ  окно). 


СТРАННВ 

Вотъ  адовы-то  ц^пв! 


Я  сбегаю  за  хх^боыъ  т 

СТРДННВКЪ 

Чего  пришелъ? 

НИШ1Й    (вЫСС 

А  ты  что,  40 
В4дь  дв4  недбли!  Отъ  ; 
Чего  жь  валандаться?  а. 
Мы  думали — да  Оеныса 
Ужь  человЬкъ  такой  не1 
Танъ,  молъ,  свдвтъ,  яав 
Вздыхаеть  по  пустыне. 


Ушелъ — то  вамъ  какое 


Не  мы,  брать,  н^^тъ!  въ 
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Въ  пустын*  жить — животъ  сведетъ.  Да  полно! 
Кончай  скор-Ье,  да  иди  въ  Акулькинъ 
Кабакъ.  Ужь  встречу  приготовимъ.  Разомъ 
Отдохнешь  отъ  поста-то...  вольный  воздухъ, 
Веселыя  головушки!..  Слышь,  венька 
Ругается:  „иди  молъ,  безпрем*нно, 
Да  не  пустой.  Гулять  хочу  съ  нимъ**,  баитъ; 
Не  то,  смотри,  гулять  пойдетъ  съ  Отп4тымъ. 

стРАННикъ  (глухо). 

1 

А  что  теб*!  за  д-Ьло    съ  к4мъ  гуляетъ? 

н  и  ш;  I  й. 
Да  мн4-то  что?  Ты  зарычишь,  не  я. 


СТРАННИКЪ. 

Я  зарычу?.,  какъ  я-то  зарычу  — 
ВсЬ  у  меня  оглохнете  вы,  сволочь! 
Анаеемы!  Да  что  вы?  слать  приказы 
МнЬ  вздумали?..  Мн*  токмо  Богъ  законъ! 
Самъ  сатана  не  можетъ  надо  мною 
Возобладать!  Ужь  думаетъ,  что  держитъ, 
Ужь  побородъ,  ужь  ухватилъ  подъ  горло, 
И  говоритъ  мн*:  „отрекися  Бога"  — 
И  не  отрекся  я!..  А  вы?.,  да  съ  вами 
Когда  я  по  землЬ  иду,  такъ  л-Ьсу 


—   317   — 

Стоячаго  и  облака  я  выше 
Ходячаго!..  И,  что  хочу,  творю! 
Хочу  у  васъ  живу,  хочу,  уйду; 
А  восхощу  мученШ,  самъ  явлюсь 
Къ  мучителямъ,  и  буду  я  спасенъ 
Чрезъ  муки  добровольныя...  а  вы, 
Кроты  въ  норахъ  живушДе,  вы,  черви, 
Во  адъ  попадаете  всЬ,  какъ  соръ. 
Что  баба  выметаетъ  за  порогъ! 

н  и  щ  I  й. 
Ну  полно,  дядя,  больно  осерчалъ! 


СТРАННИКЪ. 


Проваливай! 


(Отходя). 
„Гулять  хочу  сънимъ"....  аспидъ! 
Ирод1ада!  вздумала  пугать! 
Ну,  н*тъ!  еще  постой,  ты  мн4,  голубка. 
Поклонишься,  МП*  руки  целовать. 
Ехидна,  будешь!.,  знаю  васъ  я!.. 

(Входить  Гриша;  подаетъ  нищему  ХАгьба)^ 

ГРИША  (в'ь  окно). 

Можетъ, 
Поотдохнуть  ты,  дяденька,  желаешь? 


I 


( 
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НИЩ1Й. 

Штъ  родненькШ,  спасибо!  Тутъ  дорога 
Большая.  Побреду.  Господь  съ  тобою! 

ГРИША  (затворяешь  окно). 
Что  жь,  отче?  не  возьмешь  на  послушанье? 

СТРАННИКЪ  (глядя  пристально  на  Гришу) 
Возьму. 

ГРИША. 

Ахъ,  отче,  то-есть,  вотъ  какъ  буду 
Служить  1664! 

СТРАННИКЪ  (въ  сторону). 
Антихристова  челядь! 

ГРИША. 

Когда  же  мы  пойдемъ? 

СТРАННИКЪ. 

Когда  пойдемъ... 
Да  ты  тутъ  у  хозяйки  какъ  живейгь? 
Ты  по  дому  ей  нуженъ?..  и  она 
ТебЬ  во  всемъ,  в4дь,  в4ритъ!..  ты  и  ночью 
Въ  моленной  поправлять  лампадки  ходишь? 

ГРИША. 

Хожу. 
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СТРДННИКЪ. 

А  танъ  а  сундуки  стоять 
И  деньги,  въ  особливонъ  сунд; 


СТРАННИКЪ. 

Такъ.  И  ве  великъ 

ГРИША. 

Да,  не  великъ. 

СТРЛНИНКЪ. 

Спохватится,  и  ста1 
Искать  тебя. 

ГРИШЛ. 

Да  л  жь  уйду  нета: 

СТРАННИКЪ   (з( 

А  я  бъ  теб%  еказалъ:  пойдек! 
Не  знаешь,  что  такое  послуша 
Ты  долженъ  все  оставить  и  и^ 
Насгаввикъ — голова,  а  ты — р} 
Сказала  голова,  рука  и  Д'Ьлай 
А  ладно  ли,  не  ладно  ли  вел^ 
Не  разбирай!  Иди  себ^Е|  и  д^У 
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ГРИША. 

Все  знаю,  отче!  все  какъ  есть,  исполню! 

СТРАННИКЪ. 

А  если  ТЫ  окажешь  противленье? 

ГРИША. 

Зач4мъ  же  противленье?  Буду  в*чно, 
Бакъ  рабъ  твой. 

СТРАННИКЪ. 

Ну,  смотри,  завить  свой  помни! 

Пр1емлю  тя  подъ  длань  свою. 

(Григиа  становится  на  колпни^  стратшкъ 
кладетъ  ему  руку  на  голову)  щ 

Помилуй 

Насъ,  Господи  1сусе,  Сыне  Бож1й! 

ГРИША  (цгьлуя  его  руку). 

Аминь! 
(Встаетъ). 

Ухъ!  словно  отлегло  отъ  сердца! 

СТРАННИКЪ  (пройдясь  по комнатгь и  обра- 
щаясь съ  важнымъ  вг0омъ). 

Такъ  вотъ  же,  чадо,  вотъ  теб*  теперь 
И  первое  веленье:  пой  мн-Ь  п-Ьсню 
Б4совскую! 
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ГРИША   (^  изумлеюм), 
Б-Ьсовскую  п4ть  п4сню? 

СТРАННИКЪ. 

Пой  п*сню — ну,  хоть  „дядя  Селифанъ!"  • 

Пой  и  пляши! 

ГРИША  (тревожно). 

Да  что  ты,  отче,  какъ  же? 
Все  говорилъ  такое...  а  теперь... 

(Смотришь   пристально  на  странлшка  и 
йъ  у оюасгь  отступаешь), 

А  если  онъ  не  челов']^къ!..  а  тоже, 
Какъ  и  тогда...  такое-жь  навожденье 
Отъ  дьявола,.,  какъ  запою — и  схватить, 

И  унесетъ!., 

(Хватаясь  за  голову,  и  жмурясь,  и  пятясь, 
кричить\ 

Отыди  въ  м-Ьсто  пусто, 
Безводно!  князь  б^совскШ!  запреп1;аю 
Теб4  крестомъ!  исчезни!.,  сгинь!.,  исчезни! 

(Въ  безсилш  опускается  на  скамью). 

СТРАННИКЪ  (смгьясь  съ  укоризной) . 

Не  выдержалъ  и  перваго  искуса! 

(Подходя  кь  нему). 

Да  что  ты,  сыне,  ты  совс4мъ  сомл4лъ?.. 

(Въ  испуггъ  отходя  оть  него  на  авансцену). 
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Ал1/  чистал  душа  его-то  чуетъ 

Другаго  господина'  моего... 

Не  поборолъ!  острожное  исчадье! 

Непостоянный,  аки  листъ  древесный! 

Отыди!  сгинь!  заклят1е  младенца 

Не  повернуло  все  нутро  твое? 

Отыди,  зв4рь,  во  дебри  и  вертепы!.. 

Тамъ  обрости  струпьемъ  и  волосами, 

Чтобъ  въ  ужас*  и  зв*рь,  и  челов-Ькъ 

Тебя  б4жалъ... 

(Падаетъ  на  колчьни). 

О,  Господи!  спаси! 
И  вся  м1рская  злая, — яко  бурю    ^ 
На  озер*  Генисаретскомъ  словомъ 
Утишилъ, — укроти  въ  душ*  моей! 
Да  съ  миромъ  изъ  сего  изыду  дому!.. 

(Еъ  Гришть). 

Очнися,  сыне!  что  ты?  Богъ  съ  тобою! 
Садись  со  мной  и  облегчить  Господь! 

ГРИША  (вырываясь  отъ  него,  живо). 

у 

я  знаю,  что  мн*  д-Ьлать:  утоплюсь! 
Такъ  что  за ',  жизнь?  тамъ  словно  св*тъ  какой, 
А  тутъ,  вблизи — все  темное!,  все  рои 
Б4совск1е...  кувыркаются,  скачутъ, 


По  лестниц)!  б^Ьгутъ  передо  мною, 
Согяувшися,  что  свиньи...  хари,  нордь 
Такъ  жить  нельзя!  ужь  гибнуть,  такъ 

СТРАННИКЪ. 

Ну,  полно!  не  хули  ты  даръ  Гоеподев 
Противъ  бФсовъ  молитва  ееть...  я  тож) 
Егда  б1иъ  нладъ,  то  въ  оч1ю  ихъ  вал 
И  далъ  отъ  нихъ  заклят1е  ннЪ  старел 
Съ  горъ,  сказывалъ,  Кирилловыхъ  яви 
Кирилловы-то  горы  знаешь? 

ГРИША  (разелянноУ 

Что    1 

КаЕ1я  горы| 

СТРАННИКЪ  ("»  мгодовами 
Эхъ,  Григор1й!  мало  жь 
Ты  иросв^тленъ!  А  христ!ане  тоже! 
Въ  Бруеалиыъ  иебееиыв,  вигаь,  ношлв^ 
Да  въ  полпути,  куда  пошли,  забыли! 
Кирилловы-то  горы!  даже  власти, 
Прослыша,  звать  хогЬли,    что  за  горы 
Чудеевыя,^как1е,  ноль,  танъ  старцы 
Скрываются?  кругъ  всей  бродили  Волг 
И  двадцать  разъ  чрезъ  самую  обитель 
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И  мимо  самыхъ  старцевъ  проходили, 
А  токмо  л-бсъ  и  вид4ли,  да  камень: 
Бо  старцы  и,  обитель  зримы  токмо 
Для  в*рныхъ.  Такъ  Господь  с1е  устроилъ 
Но  ты  сего  вместить  еще  не  можешь 
И  многаго,  ид-Ь-же  благодать 
Господня  есть  и  дМствуетъ  понын4. 
Спасая,  аки  праведнаго  Ноя 
Съ  семьей  среди  великаго  потопа, 
Немногое  число  избранныхъ  в-Ьрныхъ. 

ГРИША. 

Не  гн4вайся,  л  отпусти  мн*,  отче, 
Вину  мою!  Со  мной  ужь  было  это 
Отъ  б-Ьса  омраченье...  Вотъ  какъ  было. 

Тому  теперь  нед^Ьли  три,  сошлися 

Къ  намъ  странники,  да  трое,  разныхъ  в^ръ» 

И  спорили,  и  всякъ  хвалилъ  свою, 

Да  таково  ругательно  и  блазно! 

Какъ  улеглись,  я  тоже  легъ  на  одръ. 

И  такъ-то  у  меня  заныло  сердце; 

И  мысленно  я  сталъ  молиться  Богу:      ^ 

« 

„Дай  знаменье  мн4.  Господи,  какая 
Передъ  Тобой  есть  истинная  в4ра?" 
И  не  заснулъ — вотъ  какъ  теперь  смотрю: 


V 
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Вдругъ  въ  келью  дверь  тихонько  отворилась, 
И  старечокъ  таков  лапообразный 
Вошелъ  и  с^лъ  ваг  одръ  ко  мн^1,  и  вачалъ 
Беседовать,  да  ладно  такъ  и  складно!  '  ■ 
Вс4  хороши,  молъ,  в^ры  нередъ  Богомъ; 
Зритъ  на  д*ла,  молъ,  главное.  Господь; 
А  что  когда,  молъ,  знать  желаешь  больше, 
Такъ  приходи  къ  соборному  попу... 
И,  какъ  сказалъ  онъ  только:  „пооъ" — л  вздрогнулъ, 
Вскочилъ  и  крикнулъ:  Да  воскреснетъ  Боъъ! 
Онъ  н  пропалъ— ну,  вид1^лъ  я — во  црахъ 
Разсыпался...  Съ  гЬхъ  поръ  и  опасаюсь .. 

СТРАНННКЪ     {вПОАЛП.  впря). 

И  ел*дуетъ.  Напущено  отъ  зм1я. 

г  р  в  ш  А. 
Что  я  не  спалъ,  то  в^Ьрио! 

СТРАНННКЪ. 

В^рво,  в1Ёрно1 

ГРИША. 

А  что  же,  отче,  ты  про  старцевъ  началъ? 

СТРАНННКЪ 

Про  старцевъ?..  Да,  великое  то  д4ло!.. 
Вотъ  прочитай  нзъ  книжнцы,  увидишь 


'      Г'"^?^,-. 
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Как1е  это  старцы,  какъ  живутъ... 

(Достаешь  книгу  и  отыскиваетъ  мгьсшб). 
Единаго  отъ  нихъ  тутъ  ерть  посланье 
Ко  братш...  Отсель:  „а  обо  мнЬ"... 

ГРИША   {читаешь). 

„А  обо  мн*  вы  не  скорбите,  братья! 

Живу  я  въ  м-Ьст*  истинно  покойномъ. 

Живу  я  со  отцы  святыми.  Мужи 

Сш  дв4тутъ,  что  финики,  что  крины. 

Что  кипарисы  въ  тихомъ,  злачномъ  м^ст-Ь. 

Отъ  устъ  ихъ  непрестанная  исходитъ 

Къ  Всевыпшему  сердечная  молитва, 

Что  муро  добровонное,  что  ладанъ, 

Что  сладкШ  дымъ  звенящаго  кадила. 

И,  егда  нощь,  с1я  молитва  зрима: 

Изъ  устъ  ихъ  огненнымъ  столбомъ  восходитъ 

Она  на  небеса,  и  всей  стран* 

Въ  то  время  св-Ьтъ  бываетъ  отъ  нея, 

И  можно  честь  безъ  св'Ьщнаго  с1янья. 

И  Богъ  С1е  имъ  далъ,  что  возлюбиша 

Вс*мъ  сердцемъ  Господа,  и  Самъ  Господь 

Ихъ  возлюби;  и  все  даетъ,  что  просятъ. 

А  просятъ  же  они  не  благъ  житейскихъ, 

Не  временныхъ,  прелестныхъ  зд'Ьшнихъ  благ!», 
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Видали.  Паче  же — на  Волг-Ь,  м-Ьсто 
Надъ  Бадахной,^  въ  стран*  Нижегородской: 
Тамъ  горы-то  Кирилловы  и  есть! 
И  мимо  ихъ  судовъ  проходитъ  Много. 
^  Коль  на  судахъ  народъ  благочестивый, 

<  То,  что  врата,  разверзнутся  вдругъ  горы, 

^}  <         И  другъ  за  другомъ  старцы  т*  выходятъ, 

И  кланяются  судоходцамъ  въ  поясъ, 
И  просятъ  ихъ  свезти  поклонъ  ко  братьямъ, 
Живущимъ  внизъ  по  Волг4,  въ  Жигуляхъ; 
И  подойдетъ  расшива  къ  Жигулямъ, 
И  судоходцы  кличутъ  громкимъ  гласомъ- 
„Гой,  старцы  жигулевсше!  веземъ 
Мы  вамъ  поклонъ  съ  Кирилловой  горы!" 
'(:(  И  разступаются  тутъ  паки  горы, 

I 

И  алебастръ  разверзнется  и  камень, 
И  другъ  за  другомъ  выступаютъ  старцы, 
И  за  поклонъ  пловцовъ  благословляютъ. 
И  полетитъ  тогда  въ  Низовье  судно. 
Ограждено  отъ  бурь  и  непогоды 
Напутств1емъ  боголюбивыхъ  старцевъ. 
А  вотъ  еще  другое  м*сто  есть: 
Есть  ц4лый  градъ,  стоящей  многи  в*ки 
Невидимый,  при  озер*.  И  было 


«I 


—    329    — 
С1е  вотъ  такъ:  Егда  на  Русь  съ  Татары 
Пр1иде  лютый  царь  Батый,  а  грады 
Вея  раззорялъ,  и  убивалъ  людей, 
И,  аки  огнь,  потекъ  по  всей  страл^, 
Противъ  него  великШ  князь  ГеорПй 
Ходйлъ  еъ  ПОЛКЕ  свои,  и  былъ  побить, 
И  поб4жалъ  во  славный  Китежъ-градъ- - 
Его-же  сотвори  во  славу  Божью; 
И  погнались  Татарове  за  нимъ; 
И  бысть  во  град*  плачь:  и  приб^гоша 
Во  храмы  люди,  умоляя  Бога, — 
И  Богъ  явв  свою  надъ  ниш  милость 
И  сотвори  неслыханное  чудо: 
Егда  Татары  кинулись  на  приступъ. 
■  Внезапну  градъ  сод^яся  невидимъ! 
И  по  ся  дни  стоятъ  незримъ,  н  токно 
На  озер*,  когда  вода 'спокойна, 
Какъ  въ  зеркал*,  онъ  кажетъ  т*нь  свою; 
И  видны  сг&ны  съ  башнями  градскими, 
И  терена  узорчаты,  часовнд 
И  церкви  съ  ооглащенвыии  главами... 
Пречудное  то  зрелище!  и  явно  — 
Все  на  т*ня:  какъ  люди  идутъ  въ  церковь, 
И  старицы  н  старцы,  въ  чернонъ  плать*, 
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По  старин^^  одетые...  и  слышенъ 

Оттуда  гулъ  колоколовъ...  и  тамо 

Жизнь  безпечальная,  подобно  райской! 

А  виденъ  градъ  вс']&мъ  жителямъ  побрежнымъ, 

Кругъ  озера  по  утренней  зар4, 

Иль  въ  тих1е  вечерше  часы, — 

Но  внити  въ  оный  можетъ  токмо  тотъ, 

Кто  путь  прейдетъ,  ни  на  минуту  Бога 

Изъ  мысли  не  теряя;  бо  сей  путь, 

„Батыева  тропа"  рекомый,  страхи 

И  чудищи  различными  стрегомъ! 

Претерпишь  хладъ  и  гладъ.  Зв^рь  нападетъ, 

И  змш  на  тебя.  Возстанетъ  буря. 

И  б*сы  на  тебя  наскочутъ,  съ  песьей 

Главою,  съ  огненными  языками, 

И  эеЮпы  черные,  какъ  уголь! 

Ты  все  жь  иди  впередъ  и  богомысли! 

И  победишь  ВС*  дьявольск1е  страхи. 

Ни  хдадъ  тебя,  ни  гладъ  не  остановитъ. 

Ни  зв^рь,  ни  зм1й,  ни  сатанинск1й  таборъ 

Нигд4  теб4  въ  пути  не  воспретитъ  — 

Теб*  врата  отверзнутся  во  град*; 

И  выйдутъ  старцы  другъ  за  другомъ,  съ  п-Ьснью 

Пр1емлющи  сподвижника  и  брата. 
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И  люди  т4  такъ  Богу  угодили, 

Что  церковь  вдругъ  пбшла  предъ  крестнымъ  ходомъ, 

И  крестный  ходъ  за  ней!  за  ней!.,  и  горы 

Равнялися,  и  разступались  р-Ьки, — 

Все  шелъ  народъ  съ  хоругвями  и  п*ньемъ, 

Докол*  въ  Керженскихъ  пустыняхъ  церковь 

Не  стала,  и  взошли  въ  нее  вс*]^  люди, 

И  до  сихъ  дней  стоять  въ  ней  и  пребудутъ 

До  страшнаго  пришеств1я  Христова, 

Святой  кано&ъ  пасхальный  восп^^вая. 

Поведаю  о  семь  я  благов-Ьстье 

Теб*  за  то,  что  возлюбилъ  тебя, 

И  что  твою  неопытность  жал4ю; 

Богъ  дастъ  найдешь  кого  изъ  добрыхъ  старцевъ 

И  подъ  его  началомъ  укрепишься: 

Во  добрая  еси  ты  почва;  с*мя 

Не  на  песокъ  онъ  кипеть,  не  на  камень; 

Прозябнетъ  и,  быть  можетъ,  плодъ  подастъ, 

И  вкусишь  ты  отъ  благодати... 

(Со  вздохомъ). 


Я  же 


Еш;е  свершу  зд^сь  н4как1й  об^тъ 

И  удалюсь  безмолвствовать  въ  пустыню. 

Прош;ай  пока. 
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ГРИША  (упадая  на  колгьни). 

Я,  отче,  не  отстану — 


Возьми  меня. 


СТРАННИКЪ. 

Штъ,  миленькШ,  оставь! 

ГРИША. 

Не  погуби!  воаьми! ^возьми  съ  собой! 
Ужь  говорю,  все  сотворю.  На  смерть 
Пойду!  На  муки!  Ни  единой  мыслью 
Не  усумнюсь!  Вс*мъ  суш,ествомъ  твой  буду! 
Возьми!..  Им4ю  рвенье,  отче...  только 
Возьми  меня! 

СТРАННИКЪ  (въ  сторону). 

Ну,  вотъ,  в4дь:  самъ  толкаетъ! 
Самъ  л-Ьзетъ!..  Аль  ужь  съ  нимъ  пойдти...  Какъ  знать? 
Мн*,  окаянному,  Господь,  быть-можетъ, 
Въ  семъ  отрок*  спасенье  посылаетъ... 

ГРИША  (встаетъ  и  жкво), 

П4ть  повелишь  мн*  п'Ьсню  и  плясать? 

(Подпираешь  руки  въ  боки.  Слышно  какъ 
протьзжаетъ  телгьга  съ  колокольчикомъ  и 
пгьснями). 


СТРАННИКЪ  (вскакивая)' 


Гуляютъ... 
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ГРИША. 

Повелишь? 

(Другая  тройка;  жеистй    голосъ    < 
№пе  прочыхь). 

СТРАННВКЪ  (въ  сторону). 

Съ  Отибтынъ  катить!... 
Ишь  залилась!  чтобы  ей  оусто  было! 

{Еъ  Гриит,  сурово). 
Ну,  что  ты  вздумэ-лъ  п^ть...  БОнъ  т^  орутъ... 
А  нанъ  съ  тобой  не  это  иадо... 

ГРИША. 

Что  же? 
Что  повелишь  —  все  ед4лаю. 

СТРАННИКЪ  (рпштаельно). 
А  вотъчто: 
Взаправду  ли  готовь  ты  всяко  бить 
Антихриста:  еретики  бо  суть!.. 

ГРИША  {мрячо). 
Еретика  убить  вЪдь  ножно! 

СТРАИНИКЬ, 

Н4ть  ужь, 
Что  убивать!  а  если  убивать  — 
Хозяйку-то  убей  ты  еундукомъ... 
Тотъ,  сь  деиьганн,  подымешь  ли? 
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ГРИША. 

Могу. 

СТРАННИКЪ. 

Ну,  такъ  поди,  неси  его  сюда! 

Затопимъ  печь  и  запалимъ!  иди!  | 

(Толкаешь  ею  въ  двери.  Гриша  уходить).  .1 

СТРАННИКЪ. 

Вотъ  я  жь  вамъ  дамъ  ломаться  надо  мною! 
Блудница  вавилонская!  да  стерли  бъ 
Ей  черти  черныя-то  брови!  Зм*и  бъ 

Ей  высосали  ясны  очи! 

(Затапливаешь  печь,  кидаешь  дровь  цсо^ 
ломы  передь  печью;  надпиваешь  сумр,  щапку- 
треухь,  охабень.  Начгмая  собирать  книги 
останавливаешься  передь  ними).  *  ,;| 

А  гр4хъ-то  ед*ланъ...  ^| 

(Энергически). 

Ну,  въ  посл*дя1й  разъ! 

(Выходя  на  авансцену). 
Все  замолю!  все  замолю!  Зарокъ 

Даю!  Ты  благъ,  Господь!  Ты  милосердъ! 

Разбойнику,  блудниц*  Ты  простил ъ... 

Изыдутъ  у  меня  слезами  очи! 

Къ  ногамъ  Твоимъ  паду  —  и  ужь  не  встану  — 

Докол*  не  простишь!  Спасу  и  мальца... 

Над4ну  власяницу.  Плоть  растлилъ  — 

Ожесточу!.. 
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ГРИША    (приносить  сундукъ^  блгьд- 
'ныщ  дрожащш). 

Вотъ,   отче. 

СТРАННИКЪ. 

Ладно,  ладно. 
(Кладешь  ему  руку  на  плечо). 

Какъ  только  н'Ьчто  еправимъ  зд4сь — въ  пустыню! 

Теперь  постой  же. 

(Достаешь  шь  кармана  связку  ошмычекъ  и 
отпираешь  сундукь), 

ГРИША. 

Ровно  какъ  въ  туман1Ы 
СТРАННИКЪ  (выбирая  бумаги). 

Тутъ  векселя...  бумаги  именныя  — 

Въ  огонь,  въ  огонь!.,  а  это  взять  покам-Ьсть. 

(Суеть  въ  сумку  пачки  денеъъ). 
Ну,  зажигай! 

(Зажигаешь  солому). 
Да  надавай  шубенку! 
Чего  стоишь,  ГригорШ!..  Заруби  же. 
Что  бъ  ты  ни  увидалъ  теперь  —  не  блазнись! 

Наутр1е  въ  пустыню!  ну,  скорее! 

(Толкаешь  его  передь  собой.  У  ход  ять. 
Пожарь  разгорается). 
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Изъ  Апокалипсиса. 

(Гл.  1У). 

2Шид^нье  было  нн^Ё!:  внезапно  небо 

Разверзлоея  и  гласъ  трубЬ  подобный, 

Подобный  шуму  нвогвхъ  водъ  падущихъ 

Мн*  рекъ;  взойди  сюда  и  виждь  что  будегъ. 

И  я  узр^лъ  —  престолъ.  На  немъ  С^айш,1& 

С1ялъ  какъ  аспвдъ-каиень  или  еардис1. 

И  радугой  сиарагдовой  престолъ 

Былъ  окруженъ  и  двадесять  четыре 

Вокругъ  него  другихъ  престола  было, 

И  двадесять  четыре  возс*дало 

На  оныхъ  старца,  въ  б^лыхъ  од^ньягь, 

И  со  златыми  на  главахъ  венцами. 

И  отъ  престола  исходило  гроны 

И  молн1н,  Е  гласы,  и  горели 

Сень  огненныхъ  св^Ьтильниковъ  предъ  нинъ. 
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И  предъ  престоломъ  было  словно  море 

Стеклянное,  и  вкругъ  него  четыре 

Животныхъ,  исп^щренныя  очами. 

И  первое —подобно  было  льву; 

Тельцу — другое;  третье  же  им4ло 

Ликъ  челов-ЬческШ,  а  остальное — 

Летящаго  орла  им^ло  видъ. 

И  по  шести  они  им^ли  крылъ, 

И  день  и  ночь  взывали:  „святъ,  святъ,  евятъ 

Господь  Богъ  Вседержитель  нын*,  присно 

И  во  в*ки  в^ковъ".  Когда-жь  взывали  — 

Съ  своихъ  престоловъ  поднимались  старцы, 

И  покланялися,  и  полагали 

Свои  в-Ьнцы  передъ  большимъ  престоломъ, 

И  говорили:  „Ты  еси  достоинъ. 

Господь,  пр1яти  славу,  честь  и  силу, 

Бо  сотворилъ  ты  все  и  все  содержишь, 

И  волею  Твоей  все  суп1;ествуетъ. " 

У. 

И  вид^лъ  я:  С*дящ1й  держитъ  книгу, 
И  книга  та  исписана  снаружи 
И  извнутри.  И  семь  на  ней  печатей. 
И  громкимъ  гласомъ  ангелъ  вопросилъ: 
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„Кто  оЁую  открыть  достоинъ  книгу, 

и  сняти  съ  оной  седмь  ея  печатей?" 

И  никого  достойныхъ  не  явилось 

Ни  на  земл^,  ни  нк  неб^,   и  плакалъ 

Я,  что  достойныхъ  н4тъ  ее  открыть. 

Тогда  одинъ  изъ  старцевъ  мн4  сказалъ: 

,,Не  плачь:  се  левъ,  исшедшШ  изъ  кол-Ьна 

1удина  и  корени  Давида, 

Что  поб4дилъ,  —  Онъ  разогнути  книгу 

И  сняти  седмь  ея  печатей  можетъ". 

И  я  взглянулъ,  —  и  вид4лъ:  межь  престола 

И  четырехъ  животныхъ  и  средь  старцевъ 

Стоитъ  какъ  бы  закланный  агнецъ,  седмь 

Роговъ  и  седмь  им'ЬющШ  очесъ. 

Онъ,  подошедъ,  взялъ  книгу  изъ  десницы 

С*дящаго,— и  пали  передъ  агнцемъ 

Животныя  и  старцы,  каждый  гусли 

Держащ1ё  и  золотыя  чаши, 

Изъ  коихъ  вим1амъ  курился  (а  то  были 

Святыхъ  мольбы).  И  новую  они 

Воспали  п-Ьснь:  „достоинъ  взять  Ты  книгу 

И  снять  съ  нея  печати:  былъ  закланъ 

И  искупилъ  своей  насъ  кровью,  вс*хъ, 

Изъ  всякаго  колена  и  народа, 

И  племени,  и  языка,  и  стали 
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Мы  Господу  1вреи  и  цари, 

И  на  земл4  Тобою  воцаримся". 

И  вид^лъ  я,  и  слышалъ  голосъ  многихъ 

Окрестъ  престола  ангеловъ,  животныхъ 

И  старцевъ  (ихъ  число  же  бысть  тьмы  темь), 

И  возглашали  вс*:  „достоинъ  агнецъ 

Закланный  честь  пр1ять,   премудрость,    силу, 

Богатство,  славу  и  благословенье!** 

И  всякое  создан1е  на  неб* 

И  на  земл*]^,  и  подъ  землей,  и  въ  мор*, 

Вся  сущая  въ  нихъ  говорили:  „слава 

И  честь,  и  крепость,  и  благословенье 

Отъ  вс*хъ  Теб*,  С*дящ1й  на  престол*, 

И  Агнцу  нын*,  присно  и  во  в*ки"! 

И  изрекли  животныя:  „аминь**, 

И  двадесять  четыре  старца  пали 

И  поклонились  Сущему  во  в*ки. 

П. 

И  вид*лъ  я,  что  первую  печать 
Снялъ  Агнецъ,  —  и  одно  изъ  четырехъ 
Животныхъ  мн*  сказало  громкимъ  гласомъ: 
„Иди  и  виждь**.  И  вид*лъ  я:  конь  б*лъ. 
На  ономъ  всадникъ  держитъ  лукъ,  и  данъ 
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Ему  вФнецъ,  и  шелъ  какъ  поб^дитель^ 
Чтобъ  побйждатЬф 

Вторую  енялъ  печать-  Онъ: 
Второе  мн%  животное  сказало: 
„Иди  и  виждь*'!  И  вид^лъ  я:  конь  рыжъ. 
На  ономъ  всадникъ  посланъ  былъ  чтобъ  миръ! 
Съ  земли  унесть,  —  да  уб1ютъ  другъ  друга. 
И  данъ  ему  большой  былъ  мечъ.  * 

И  третью 
Онъ  снялъ  печать,  и  третье  мн%  сказало 

Животное:  „иди  и  виждь".  И  —  се: 
Бонь  вороной.  Держалъ  мерило  всадникъ. 
И  слышалъ  я  среди  животныхъ  голосъ: 
„Хениксъ  *  пшеницы  за  денарШ.  Три 
Хеникса  ячменя  —  денарШ  тоже. 
Блея  жь  и  вина  не  повреждай^^* 

Четвертую  печать  Онъ  снялъ,  и  мн* 
Четвертое  животное  сказало:! 
„Иди  и  виждь^Ч  И  я  взглянулъ:  конь  блФденъ. 
На  ономъ  всадникъ  —  Смерть.  И  ц^лый  адъ 

*  М^ра. 
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За  нек>  шелъ.  Ей  власть  была  дана 
Надъ  четвертью  земли,  чтобъ  умерщвлять 
Людей  мечемъ,  и  голодомъ,  и  моромъ, 
И  всякими  зверьми  земными. 

Снялъ 
Онъ  пятую  печать,  и  я  увид4лъ 
Подъ  алтаремъ  за  слово  Божье  души 
Побитыхъ,  возопивп11я:  „Доколе, 
Святый  ВладыБО  Истинный,  не  судишь 
За  нашу  кровь  живущихъ  на  земл^Ь!^ 
И  б^блыя  даны  имъ  были  ризы, 
И  сказано,  да  почШтъ,  покуда 
Сотрудники  и  братья  ихъ  не  примутъ 
Такую-жь  смерть,  и  т*мъ  число  пополнять. 

Шестую  снялъ  печать  Онъ,  и  я  вид4лъ: 
Восколебалася  земля.  И  солнце 
Что  вретище,  потускло.  И  луна 
Кровавой  стала.  Звезды  съ  небеси 
Посыпались,  какъ  сорванные  в^тромъ 
Незрелые  плоды  со  смоковницы, 
И  небо  скрылось,  свившися,   какъ  свитокъ, 
€ъ  великимъ  шумомъ.  Всякая  гора 
И  островъ  сдинулися  съ  жкотъ  своихъ. 
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И  вс^Ь  цари  земные  н  вельножи, 
Богатые  в  б^Ё1дные,  рабы 
И  вольные — укрылися  въ  пещеры, 
И  слезно  говорить  горанъ  и  каинянъ: 
„Разсыптеея  на  насъ,  вы,  горы!  Скройте 
Насъ  отъ  лица  С^^дящаго  на  трон^Ё! 
И  гя^Ёва  Агвщ!!  Се  грядетъ  день  страшный, 
День  гн^ва  и  суда!  Кто  устоять!" 

т. 

И  четырехъ  я  ангеловъ  узр^^ъ 
На  четырекъ  концахъ  земли  стоящихь, 
И  держащвхъ  земныхъ  четыре  в^тра, 
И  власть  ви^Ёвшихъ  оныне  в^Ё1траыи 
Морскую  хлябь  и  сушу  истязать. 
И  пятый  ангелъ  отъ  страны  восточной 
Восшелъ  и  кликнулъ  инь:    „Не  повреждайте 
Ни  древъ,  ни  травъ,  ни  моря,  ни  земли, 
Доколь  мы  на  чело  рабовъ  Госнодннхъ 
Печати  не  положимъ!.."  И  число 
Запечатл^ивыхъ  слышалъ  я:  сто  сорокъ 
Четыре  тысячи  отъ  вс4п>  колФнъ 
Израиля;  и  сверхъ  того,  несчетно 
Людей  изъ  вс^хъ  племенъ  земвыхь  стояло 
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Передъ  преетоломъ  и  предъ  Агнцемъ,  въ  б-Ьлыхъ 

Одеждахъ,  съ  в*твями  отъ  пальмъ  въ  рукахъ. 

И  восклицали  вс4:  Хвала  Твб4, 

С4дящ1й  на  престол*!  Слава  Агнцу, 

Бо  чрезъ  Него  им4емъ  мы  спасенье!" 

И  ангелы,  которые  стояли 

Вокругъ  престола,  старцевъ  и  животныхъ, 

На  лица  пали,  поклонясь  престолу 

Господнему,  и  изрекли:  „аминь! 

Благословеше,  и  честь,  и  слава. 

Благодаренье,  сила  и  премудрость, 

И  крепость  Богу  нашему  во  в4ки". 

И  обратясь  ко  мн4  единъ  изъ  старцевъ 

Спросилъ:  „Кто  эти  въ  б*лыхъ  од*яньяхъ. 

Откуда  изошли?"  Я  отв-Ьчалъ: 

„Теб*  знать,  господине!"  И  сказалъ  онъ: 

„С1и  пришли  черезъ  велики  скорби; 

И  од*ян1я  свои  омыли 

И  уб*лнли  честной  кровью  агнца; 

Чрезъ  то  стоятъ  передъ  престоломъ  Божьимъ; 

И  служатъ  день  и  ночь  Ему  во  храм4; 

И  Онъ  Собой  ихъ  какъ  шатромъ  покроетъ; 

И  ужь  они  не  взалчутъ  и  не  взжаждутъ; 

Не  попалитъ  ужь  ихъ  ни  зной  ни  солнце; 

Бо  Агнецъ  ихъ  пасти  бездремно  будетъ. 
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И  на  источникъ  водъ  живыхъ  водить, 
И  всякую  слезу  сотретъ  съ  очей  ихъ". 

ГШ. 

Седьмую  Агнецъ  разломилъ  печать  — 
И  сделалось  безмолв1е'  на  неб* 
Какъ  бы  НЙ1  полчаса.  И  вид-Ьдъ  я: 
Семь  ангеловъ  стоять  передъ  престол омъ, 
И  имъ  дано  семь  трубъ.  И  кром*  ихъ, 
У  алтаря  еще,  съ  златымъ  кадил  омъ, 
Былъ  ангелъ.  Оному  данъ  еим1амъ, 
Чтобы  его  съ  молитвами  святыхъ 
Онъ  возложилъ  на  жертвенникъ  Господень. 
И  дымъ  восшелъ  отъ  жертвенника  къ  Богу. 
Онъ  взялъ  потомъ  кадило,  и  наполнилъ 
Огнемъ  отъ  алтаря,  и  опрокинулъ — 
И  въ  воздух*  раздались  глаеы,  громы, 
И  молн1и  взвились,  и  потряслась 
Отъ  нихъ  земля;  семь  ангеловъ  же,  трубы 

Поднявпш,  приготовились  трубить. 

* 

И  первый  адгелъ  вострубилъ  -  и  долу 
Палъ  градъ  и  пламя,  смешанные  съ  кровью — 
И  третья  часть  земли  и  древъ  отъ  нихъ, 
И  вся  трава  зеленая  —  сгорали. 
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И  вострубилъ  второй:  какъ  бы  гора 
Огнемъ  горящая  низверглась  въ  море  — 
И  моря  третья  часть  вдругъ  стала  кровью, 
И  третья  часть  созданШ  въ  немъ  живущихъ, 
И  третья  часть  судовъ  на  немъ — погибли. 

И  трвт1й  ангелъ  вострубилъ  —  и  пала 
Звезда,  св%ч%  подобная,  на  землю, 
На  третью  часть  источниковъ  и  р*къ  — 
„Полынь^^  зв^зд^  сей  имя,  и  полынью 
Ихъ  воды  потекли,  и  умирали 
Вс%  пившее  отъ  сихъ  прогорьклыхъ  водъ. 

И  вострубилъ  потомъ  четвертый  ангелъ: 
И  третья  часть  луны,  и  зв-Ьздъ,  и  солнца 
Затмилась,  и  отъ  дня  и  ночи  св4ту 
Убавилось  на  треть.  И  вид-Ьлъ  я: 
По  небу  ангелъ  полет^лъ,  взывая 
Къ  земл*:  „о  горе,  горе,  горе  вс4мъ 
Отъ  остальныхъ  трехъ  трубныхъ  голосовъ 
Трехъ  ангеловъ  им^ющихъ  трубить*'. 

IX. 

И  пятый  вострубилъ.  и  вид^лъ  я: 
Упала  съ  неба  вк  землю  зв'Ьзда. 
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Ей  данъ  былъ  ключъ,  чтобъ  кладезь  бездвы  вскрыть,- 

И  вскрылся  кладезь  бездны,  и  исшелъ 

Изъ  оной  дымъ  какъ  изъ  печи,  и  солнце 

И  небеса  отъ  онаго  потускли. 

И  выпала  съ  тЬш>  дымомъ  саранча, 

И  сказано  ей  было  — не  вредить 

Ни  травъ,  ни  древъ,  ни  злаковъ,  —  но  людей. 

Печатью  Бога  не  запечатл4нныхъ. 

Язвить  и  жалить,  аки  скорп1оны, 

И  мучить  ихъ  пять  м*сяцевъ,  но  токмо 

Не  убивать.  И  взжаждутъ  смерти  люди, 

Пойдутъ  искать  ея  —  и  не  найдутъ... 

Тажь  саранча  подобна  съ  виду  кбнямъ 

На  битву  снаряженнымъ.  Голова 

Бакъ  бы  съ  златымъ  в'Ёнцомъ.  Лицо  жь  ея  — 

Какъ  челов*чесй1я  лица.  Зубы  — 

Подобны  львинымъ.  Босы  какъ  у  женщинъ. 

На  т^л^  словно  какъ  стальныя  брони, 

А  шумъ  отъ  крылъ  какъ  стукъ  отъ  колесндцъ 

На  брань  везомыхъ  мн6жвС1^вомъ  коней; 

Хвосты  же,  какъ  у  скоршоновъ,  съ  жаломъ. 

И,  яко  царь,  ее  велъ  ангелъ  бездны, 

Зовомый,  по-еврейски,  Аввадонъ, 

По-гречески-жь,  Аполл1онъ  (губитель). 
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Се  первое  минуло  горе.  ВслЬдъ 

За  нимъ  грядутъ  еще  два  новыхъ,  горшихъ. 


Шестой  Господень  ангелъ  вострубилъ. 
И  я  услышалъ  громк1й  гласъ  изъ  рога, 
Единаго  изъ  четырехъ^  роговъ, 
Которыми  снабженъ  алтарь  былъ  Бож1й. 
Онъ  ангелу  трубившему  изрекъ: 
„Четыре  ангела  стоятъ  и  ждутъ, 
Окованные,  при  р^к*  Евфрат*: 
Сними  съ  нихъ  узы",  и  разбилъ  онъ  узы. 
И  —  ждавшхе  сего  часа,  и  дня, 
И  месяца,  и  года,  —  устремились 
Четыре  ангела,  чтобъ  третью  часть 
Людей  убить,  И  было  дв*  тьмы  темъ, — 
С1е  число  я  слышалъ,  —  съ  ними  войска. 
То  были  всадники  въ  горящихъ  броняхъ, 
Им'Ьвшихъ  цв*тъ  огня,  и  г1ацинта, 
И  сЁры.  Боди-жь  съ  львиной  головой. 
Изъ  пасти  ихъ  огонь,  и  дымъ,  и  с*ра 
Клубами  исходили,  а  хвосты 
Кончались  змеями,  —  и  гибли  люди 
Отъ  змМ  и  дыма,  пламени  и  сЬры, — 
И  треть  изъ  нихъ  симъ  образомъ  погибли. 
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Которые  жь  оеталися,  и  зр-Ьли 
С1и  бичи,  —  пребыли  яко  сл-Ьпы; 
И  не  покаялись  въ  д'Ьлахъ  своихъ; 
И  кланялись,  попрежнему,  б'Ьсамъ 
Серебрянымъ,  и  золотымъ,  и  м^днымь, 
И  каыеннымъ,  и  всякимъ  истуканамъ, 
Руками  еотвореннымъ,  не  могущимъ 
Ни  вид'Ёти,  ни  слышать,  ни  ходить; 
И  не  покаялись  въ  своихъ  убШствахъ, 
Ни  въ  блуд*,  ни  въ  татьб*,  ни  въ  волхвовань4. 

X. 

И  се,  нисшелъ  еще  отъ  неба  ангелъ... 
Еакъ  облако  его  клубились  ризы; 
Надъ  головою  радуга  блистала; 
Лицо-жь,  что  солнце,  у  него,  а  ноги, 
Какъ  огненные  два  столба,  горели; 
Въ  рук*  держалъ  развернутую  книгу; 
И  правою  ногой  ступилъ  на  море, 
А  л'Ьвою  на  землю,  и  воскликнулъ 
Онъ  грознымъ  гласомъ,  какъ  рыкаетъ  левъ. 
Когда-жь  воскликнулъ,  семь  громовъ  тогда 
По  всей  вселенной  подали  свой  голосъ. 
Когда  же  громы  подали  свой  голосъ, 
Хот-Ьлъ  писать  я,  но  услышалъ  съ  неба 
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Гласъ  говорившШ:  „скрой  и  не  пиши 
„Того,  что  седмь  громовъ  проговорили". 
И  ангелъ  —  тотъ,  котораго  я  видфлъ 
Стоящимъ  на  мор^  и  на  землФ, 
Воздвигъ  десницу  ни  небо,  и  клялся 
Сотворшимъ  небо  и  что  въ  немъ,  и  землю 
И  что  на  ней,  и  море  и  что  въ  немъ, — 
Что  времени  отсель  уже  не  будетъ... 
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Бальдуръ. 

П^Еь  О  солнц!),  00  сказан1ямъ  Скавдик; 


ДИжочь  и  буря  сн^Ьжная  въ  пустые 
Вьюги  ревъ  ненстовый  и  хохотъ... 
Лвшь  на  иагъ  нрогляветъ  бл^^дныЕ 
И  осветить  нутныыъ  св1Ётомъ  канн 
Между  каннеб  в^^ковыя  ели, 
И  нелькнетъ,  какъ  гЁнь,  на  горво! 
Темный  образъ  -всадвика...  То  1Сон] 
На  пути  заетлгнутъ  бурей,  11детъ. 
В4теръ  треплетъ  волосы  е4дые, 
Рветь  съ  иогучи1ъ  илечъ  недв^^ы 
Конувгъ  бури  яростной  не  слышип 
Добрый  конь  идетъ  не  оступаясь 
По  корнянъ  древесвыиъ  и  по  кан1 
Для  него  привыченъ  путь  пустыни 
Таыъ  въ  горахъ  живетъ  маститый 


тп 
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А  къ  нему  не  только  дюди,  —  боги, 

Въ  вид4  емертныхъ  странствуя  по  св-Ьту, 

На  совать  заходятъ  и  бесЬду. 

Мрачны  своды  въ  темномъ  подземелье. 

По  изломамъ  ихъ  идетъ  далеко 

Съ  очага  колеблющ1йся  отблескъ. 

В-ЬщШ  старецъ  и  велишй  Конунгъ 

У  огня  сидятъ  въ  глубокой  дум*. 

Т-Ьнь  отъ  нихъ  едва  дрожитъ  на  сводахъ. 

Сынъ  погибъ  у  Конунга  —  посл-ЬдиШ 
Изъ  троихъ,  и  съ  нимъ  погасъ  могучШ 
Гальфовъ  родъ,  изшедшШ  отъ  Одина. 
Девять  дней  среди  пустыхъ  чертоговъ 
Взаперти  сид^лъ  велик1й  Конунгъ. 
Наконецъ. коня  спросилъ  и  молча 
Въ  горы  къ  старцу  вещему  по*халъ; 
Издали  за  нимъ  следили  слуги; 

Пышетъ  пламя  все  св^тл^й  и  выше, 
Но  сидитъ,  потупивъ  очи,  Конунгъ: 
И  теперь,  и  дома,  и  какъ  йхалъ, 
У  него  повсюду,  неотступно, 
Атли  трупъ  безмолвный  предъ  очами. 
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Приступъ.  Люди  на  ст*нахъ,  самъ  Конунгъ. 

Вдругъ  въ  глазахъ  его  валится  мертвый 

I 
Старш1й  сынъ...  И  все  опять  умчалось. 

Снова  тьма  кругомъ;  передъ  очами 

Трупъ  опять  безмолвный  выступаетъ  — 

Но  не  Вилли,  а  все  тотъ  же  Атли. 

Бурный  мысъ — скалистый  дик1й  берегъ. 
Сонмъ  проклятыхъ  душъ,  —  убШцъ  и  татей, 
Б*дняковъ  озлобленныя  души,  — 
.Вылетаютъ  вдругъ  изъ-за  ущел1й, 
Корабли  разбрасываютъ,  топятъ; 
Вотъ  самъ  Конунгъ  —  держится  за  мачту... 
Вдругъ  волна.  Корабль  захлеснутъ.   Конунгъ 
Борется  средь  пенящейся  бездны,— 
А  вверху,  надъ  нимъ  простершШ  руки. 
Необъятный,  во  все  небо,  образъ. 
Но  лица,  какъ  на  т-Ьни,  не  видно... 
Проплыло  вид%н1е  и  скрылось, 
Выступаетъ  снова  т-Ьдо  Атли  — 
Но  надъ  нимъ  остановился  образъ 
Необъятный,  безъ  лица  и  темный, 
И  схватить  руками  т-Ьло  хочетъ... 

Въ  этотъ  мигъ  заговорилъ  вдругъ  В4щ1й: 


I 
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„Боги  —  въ  неб4,  въ  м1р; 
Въ  текномъ  ад4  —  яростна^ 
Надо  ве^ыъ  —  Судьба,  лнщ 
Не  вЕдаль  никто  во  всей  в 
Какъ  сл1>пцы,  мы  бродинъ 
ЖребШ  вс^нъ  дается  при  ] 
И  его  ве  только  люди,  боп 
Изи^нить  ве  властны". 

Голов 
Покачалъ,  не  отвитая,  Кон 

Ужь  огонь  на  очаг^  сла( 
И  горой  лежитъ  горяч1б  уг 
Словно  дышетъ  золото  жнв 
И  еще  длиннее  я  темн*е 
Огь  сидящихъ  протянулись 

„Сынъ  былъ  у  Одвва  Ба 
Молвилъ  в111Ц1б  старецъ;  „1 
Тщетно  вся  вселенная  стен 
Жертву  смерть  не  отдала;  I 
Сами  ждутъ  судьбы  своей 

Поднялъ  Конунгъ  нротнв' 


-  ^ 
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„я  теб4  о  Бальдур4,  о  Конунгъ, 
Разскажу".  И  —  словно  м1розданья 
Глубина  предъ  нимъ  открылась  —  в4щШ 
Устремилъ  въ  пространство  взоръ  и  началъ: 

\  1 

П. 

„Мракъ  былъ  въ  м1р'Ё.  Вдругъ  орлы  вскричали, 
Съ  горъ  небесныхъ  пролилися  воды^ 
Грянулъ  громъ,  и  св*тъ  въ  пространство  брызнулъ: 
Народился  Бальдуръ  златокудрый! 
Народился  и  помчался  въ  небй, 
Сыпля  стр4лы  въ  недруговъ  б-Ьгущихъ, 
Юный',  светлый,  въ  нанцыр^  и  шлем*]^, 
Въ  колесниц'^  съ  б'Ьлыми  конями. 
Кликъ  и  п']^нье  въ  воздух'^  раздались, 
Восклицали  вс^  народы:  Слава! 
Восклицали  боги  въ  неб^:  Слава! 
Слава  св*ту  родшемуся,  слава! 
Слава  родпшмъ  —  Фригг*  и  Одину! 


„Такъ  потомъ  —  на  Бальдуровой  свадьб4 
Вдохновитель  п-Ьсень,  св-Ьтлый  Брагги, 
П^лъ  ему  съ  заздравнымъ  кубкомъ  славу. 
Да!  тогда  божественный  не  думалъ, 


р^рр^^^ 


щят 
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Что  придется  скоро  п-Ьснь  иную 
Сп4ть  ему  на  Бальдуровой  тризн*.. . 

„Ужь  въ  тотъ  мигъ  какъ  онъ  родился,  Фригга 
Слыпштъ — воронъ  ворону  прокаркалъ: 
„Чую,  чую,  народился  Бальдуръ, 
Радость  въ  неб*,  да  и  пиръ  у  Геллы". 
У  подножья  м1роваго  дуба, 
У  ключа  медвянаго,  такъ  Норны 
Въ  то  же  время  предрекли  Одину: 
Б*къ  недолгШ  Бальдуру  назначенъ; 
Онъ  умретъ— все  въ  м1р*  пошатнется, 
П  наетанетъ  общее  крушенье. 
Бдругъ  струя  медвяная  изсякнетъ, 
Отъ  которой  съ  каждою  зарею 

1 

Боги  пьютъ  и  почерпаютъ  силу, 
Блескъ  и  юность  вечную,  и  крепость, 
И  они  внезапно  пос'Ьд'Ьютъ, 
А  на  древ*  жизни  свянутъ  листья. 
Бс*  враги,  которыхъ  лишь  сковавши. 
Боги  м1ръ  создать  могли,  возстанутъ. 
Лютый  Зм*й,  на  дно  морское,  ими 
Бкругъ  земли  поверженный  въ  оковахъ. 
Встрепенется;  пламенемъ  и  смрадомъ 
Небеса  наполнитъ,  потрясая 
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И  зенли  и  неба  твердь,  а  воды 

Отъ  его  ударовъ  расплеснутся, 

И  Съ  земли,  окром4  горъ,  все  смоютъ.  , 

Волкъ  Фенриръ,  которому  насилу 

Увязали  боги  пасть  —  онъ  путы 

Разорветъ  и  челюсти  раскроетъ, 

А  когда  раскроетъ,  то  коснется 

До  земли  одной,  другой  до  неба  — 

А  ужь  онъ  однимъ  льдянымъ  дыханьемъ 

Убиваетъ  все,  что  встр4титъ.   Солнце 

И  луну  проглотитъ  онъ,  и  боги  — 

Кто  пойдетъ  съ  нимъ  въ  бой,  окамен4етъ; 

Светлый  Азградъ  рушится,  и  смертный 

Мракъ  и  хладъ  вселенную  постигнет!). 


„Вотъ  что  Норны  мрачныя  сказали 
При  рожденьи  Бальдура  Одину,    . 
Отчего  у  м1родержда  разомъ 
На  чел4  тогда   жь  запечатлелись 
Дв4  бразды,  да  такъ  ужь  и  остались. 
Вс4  с^  т*хъ  поръ  творен1я  и  боги 
Устремили  къ  Бальдуру  лишь  очи, 
И  когда  задумчивый  онъ  выйдетъ 
Иль  совс^мъ  не  явится  на  небо, — 
По  вселенной  трепетъ  и  смятенье. 


ш. 

,Но  о  снертн  и  не  дуналъ  Бальдуръ; 
Не  давалъ  мечу  въ  ножнахъ  заржаветь, 
Сыпалъ  щедро  золотыя  стр11лы, 
Избавляя  страны  в  народы 
Отъ  чудовнщъ,  населявшихъ  землю. 
Неудачу  только  разъ  онъ  встр4тилъ: 

„Вы^^ЗЖаЛЪ    ОНЬ    М|рЪ  СНОТр^^ТЬ,  и  ВИДВ1 

Чудные  на  с4вер*  чертоги. 
Къ  золотымъ  вратаиъ  оодкоднтг  д^ва, 
Подыиаетъ  руки,  чтобъ  щеколду 
Отодвинуть,  а  отъ  рукъ  внезапно 
Воздухъ,  воды  и  весь  111ръ  чудеенымъ 
Озарились  св^Ётоиъ,  а  на  землю 
Вдругъ  цв%ты  посыпались  и  женчугъ. 
Удержалъ  коней  невольно  Бальдуръ. 
На  него  черезъ  плечо  взглянувши, 
Д4ва  словно  замерла.  Вдругъ  елышепъ 
Точно  зв^ря  ревъ:  б^^итъ  косматый 
Великанъ— и  закричалъ,  затопалъ, 
Сталъ  грозить  на  Бальдура,   а  д^ву 
Въ  нигъ  жезломъ  серебряныиъ  ударилъ, 
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И  она,  какъ  мертвая,  упала. 

На  плечо  ее  косматый  вскинулъ 

И  ушелъ  съ  ней  въ  горы,  тамъ  и  скрылся; 

Бальдуръ  отыскать  не  могъ  и  сл4ду, 

Какъ  ни  бился.  Наконецъ,  ударилъ 

По  конямъ — и  прискакалъ  въ  Валгаллу. 

Пышетъ  гн-Ьвомъ;  шлемъ  и  пандырь  сбросилъ, 

Заперся  въ  свой  теремъ,  повторяя, 

Что  ему  лишь  умереть  осталось. 


„Всполошились  боги  и  послали 
Собирать  со  всей  вселенной  в-Ьсти. 
И  вернулись  в4стники,  сказали: 
Великанъ  тотъ — чародей  велишй, 
Поб*жденъ  былъ  н-Ькогда  Одиномъ 
И  ушелъ  на  с*веръ;  тамъ  поетроилъ 
Изо  льдовъ  дворецъ  себ-Ь  чудесный 
И  сидитъ  тамъ,  дожидаясь  часа. 
Д*ва—  дочь  его.  Ей  имя  Наина. 
И  жезломъ  ее  ударивъ,  старый 
Не  убилъ,  а  въ  сонъ  повергъ  глубокШ, 
И  въ  горахъ  на  самую  крутую 
Положилъ,  ту  гору  вплоть  до  неба 
Окруживъ  живымъ  огнемъ,  какъ  тыномъ. 


■■■р 
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^Другъ  за  другомъ  полет-Ьли  боги 
И  пытались  проскочить  сквозь  пламя — 
Но  напрасно!  Пламя  такъ  и  воетъ! 
То  сроб*етъ  конь,  а  то  и  всадникъ. 
Слышитъ  Бальдуръ:  вдругъ  поднялся  съ  лолса, 
Панцырц  шлемъ,  и^ — на  коня!  и  только 
Боги  въ  страх*  видели,  какъ  пламя 
Взволновалось  и  за  нимъ  закрылось. 
Онъ  прорвался. 


„А  прорвавшись,    Бальдуръ 
Видитъ  —  теремъ;  входитъ  —  рядъ  покоевъ. 
Тишина  глубокая.  Изъ  оконъ 
Полосами  падая,  играетъ 
На  столбахъ  хрустальныхъ  красный  отблескъ. 
Вотъ  въ  посл4днемъ  наконецъ  поко4 
Видитъ  онъ:  въ  тяжелой  брон4,  въ  шлем*, 
Спитъ  его  красавица.  Тихонько 
Снялъ  онъ  шлемъ— разсыпалися  кудри; 
Распоролъ  мечомъ  ремня  на  брон4  — 
И  открылась  грудь  девичья;  вбкрикнулъ,  — 
Тихо  очи  спящая  открыла... 
И  чрезъ  мигъ  ужь  съ  нею  мчался  Бальдуръ 
И  встречали  радостно  ихъ  боги. 
Пиръ  венчальный  закип^лъ  на  славу: 


^     ^"^ЧИЩ 
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Изъ  Валгаллы  раздавались  громы, 
Дождь  златой  блистая  падалъ  съ  неба. 
Молодая  сыпала  на  землю 
Полной  горстью  и  цв*ты,  и  жемчугъ. 


„Вотъ  съ  т*хъ  поръ  и  началось  то  время, 
Что  цотомъ  вс4  золотымъ  назвали. 
Всюду  жертвы  Бальдуру  дымились, 
Всюду  п*сни  въ  честь  его  гремели. 
Боги  стали  даже  прориданье 
Забывать  —  какъ  вдругъ  оно  возстало 
Въ  полнотЬ  ужасной  передъ  ними. 


1У. 


„Утромъ — разъ  сошлись  они  на  завтракъ  — 
Вдругъ  вб^гаегь  Наина,  и  въ  колени 
Бросясь  къ  Фригг-Ь,  вся  въ  слезахъ,  вскричала: 
^  Скоро  Бальдуръ  нашъ  умретъ".  Вскочили 
Боги  съ  м4стъ,  едва  не  расплеснувпш 
Медъ  изъ  чашъ  своихъ.  „Ему  приснилось, 
.Говорила  Нанна,  —  что    въ  глубокой 
Онъ  сидитъ  темнице;  рвется,  рвется 
И  никакъ  ужь  вырваться  не  можетъ. 
Хочетъ  крикнуть  —  крику  н4тъ...  и  началъ 
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Задыхаться...  а  еще  рванулся  — 
И  глаза  открылъ.  Вскочилъ.  На  ложЪ 
Весь  въ  поту  сидет^...  Все  это — къ  см 
Поб^Ёжать  хот^!1ла  Фригга  къ  сыву, 
Но  Одинъ  ей  повел4лъ  остаться, 
На  боговъ  кругонъ  сурово  глянулъ, 
Сд^алъ  знакъ  нев^Е1стк^  и  съ  неб  вн1 
Вышелъ  въ  спальню  къ  Бальдуру.  Шеи 
Стали  боги,  знакаив  являя, 
Что  недобрый  это  сонъ.  Вернулся 
Царь  Одань  и  сЪлъ  на  трон^,  молча 
И  чело  нахиуря.  Фрнгга,  Герда 
На  него  взглянувши,  испустили 
Вопль  такой  пронзительный  и  сильный 
Что  на  полкахъ  зазвенели  чаши. 
Вел^Ёдъ  за  ними  —  кто  вопить  и  олак 
Кто  кричать,  чтобы  уиять  тревогу, 
Кто  молить—  но  ужь  никто-  не  слуш! 
Сноръ  и  крикъ,  какихъ  и  не  бывало. 
Поднялся  въ  обители  блаженныхъ. 

„Но  между  богами  только  Докки 
Не  упалъ  одинъ,  казалось,  дуломъ. 
Братъ  Одину — красотой  съ  никъ  сюл 
Гордо  онъ  держалъ  себя  съ  богами, 
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Помнилъ  ВСЁ  ихъ  промахи  и  радъ  былъ 
Иногда  въ  ихъ  медъ  влить  каплю  яду. 
В-Ьчно  еъ  новой  выдумкой,   онъ  часто 
И  вводилъ  ихъ  въ  тяжк1я  напасти, 
И  спасалъ  порой  отъ  б4дъ  великихъ. 
Между  т-Ьмъ  какъ  вкругъ  его  кричали, 
Онъ,  глазами  упершися  въ  землю 
И  поднявши  плечи,  началъ  —  точно 
Самъ  съ  собою — говорить;  ли1пь  посл-Ь, 
Увидавъ,  что  начинаютъ  слушать 
И  смолкать,  къ  нему  т4сняся,  боги. 
Постепенно  возвышалъ  свой  голосъ 
И  съ  обычнымъ  говорилъ  искусствомъ. 
Онъ  сказалъ,  что,  можетъ  быть,  напрасны 
Вс*  тревоги.  Не  всегда  правдивы 
Сны  бываютъ.  Иногда  напротивъ: 
Страшный  сонъ  провозв4щаетъ  радость. 
Прорицаньямъ  тоже  онъ  не  очень 
ДовЬряетъ:  „В4щ1я  т-Ь  жены 
Ужь  давно  покоятся  въ  могилахъ, 
А  изъ  словъ  ихъ  не  сбылось  досел-Ь 
Ничего.  Да  и  откуда  можетъ, 
Въ  самомъ  д4л4,  быть  для  насъ  опасность? 
Т4  враги,  которыхъ  мы  когда-то 
Заковали  въ  д4пи,  —  т4  не  могутъ 


р 
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Двинуться,  пока  живъ  будетъ  Бальдуръ; 
Стало  быть,  б4да  прШдётъ  отъ  твари, 
Иль  отъ  насъ,  боговъ.  Но  боги— кто  же 
На  себя  подыметъ  руки?  Твари,  — 
А — от^  тварей  взять  бы  можно  клятву. 
Чтобъ  хранили,  какъ  з4ницу  ока, 
Дорогого  Бальдура;  не  см*ли  бъ 
Повредить,  ему  никакъ,  ни  ранить, 
Ни  язвить,  ни  напускать  болезни. 
Отъ  огня,  воды,  отъ  рудъ  и  камней, 
Отъ  ехиднъ  и  зм4евъ,  зелШ,  ядовъ, 
Отъ  деревъ  и  травъ,  отъ  вс4хъ  взять  клятву, 
И  дадутъ  ВС*,  рады  будутъ.  Бальдуръ 
Вс^мъ  имъ  милъ.  Тогда  чего  жь  бояться? 


„Осторожны  боги  были  съ  Локки, 
Но  при  этой  р^чи  видя  ясно, 
Что  коварства  н*тъ  въ  ней  никакого. 
Стали  духомъ  веселеть.  И  въ  правду, 
Разсудить  нельзя  бъ,  казалась,  лучше! 
Локки  самъ  доволенъ  былъ;  высоко 
Тотчасъ  поднялъ  голову;  а  боги 
Повторяли  дружно:  „ай  да  Локки!" 
И  решили  тотчасъ  же  исполнить, 

СТЖХОТВОРЕШЯ   А.   МАЙКОВА.    Т.    П.  24 
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Что  сказалъ  онъ,  и  самой  же  Фригг* 
Въ  м1ръ  пуститься  за  всеобщей  клятвой. 

„Фригга,  взд*въ  пернатую  сорочку, 
Обернулась  лебедью  и  тотчасъ 
Въ  м1ръ  стрелой  помчалась  изъ  Валгаллы. 

У. 

„Но  Одинъ,  отецъ  и  м1роздатель, 
Изъ  собранья,  съ  золотаго  трона, 
Поднялся,  не  просв-Ьтл^вши  ликомъ. 
Ос*длалъ  коня  онъ  и  по*халъ 
Въ  темный  адъ.  Тамъ,  близ'ъ  чертоговъ  Геллы, 
Былъ  курганъ   изъ  дикихъ  камней  сложенъ; 
Подъ  курганомъ  т4мъ  была  могила, 
А  въ  могил4  этой  схоронили 
Валу,  ту  изъ  в4щихъ  женъ,    что  много 
Мудростью  и  даромъ  прорицанья 
Помогла  Одину  въ  оно  время. 
Съ  ней  теперь  онъ  пожелалъ  бесЬды 
И  изъ  тьмы  ее  р']^пшлся  вызвать. 

„Загремело  и  загрохотало 
Вдругъ  по  темнымъ  адскимъ   подземельямъ, 
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Бакъ  влет&1ъ  въ  него  огнеХышап 
И  скаЕалъ  по  какняшъ  конь  Оди1 
Адек1й  песъ  съ  разинутою  насты 
Грудь  и  шея  облвтыя  кровью, 
Ринулся  схватить  его  за  горло  — 
Но  тотчасъ-же   сшибленный  коиь 
Съ  громкииъ  вйзгомъ  покатился 
У  могилы  богъ  остановился 
И,  съ  ковя  спрыгнувъ,  не  недля 
Вызывать  покойницу  изъ  гроба: 
Сн^ъ  сперва,  какую  надо,  1гЁсню 
И  сказалъ  слова;  потонъ  ударилъ 
По  зеилф  жезломъ,  на  с*веръ  гл^ 
И  трнкраты  громко  кликнувъ:   „В 
Повел^лъ  возстать  ей  изъ  могилы 

Изъ  могилы  поднялася  Вала. 

И  о  томъ,  что  НИИ  говорилось, 
Такъ  въ  стариииыхъ  сказываютъ 


„Кто  дерзнулъ  мой  в'Ёчный  сон1 
„Много  лЪтъ  въ  зенл%  сырой  лея 
„Надо  мною  бушевали  вьюги. 


„Дождь  мочндъ,-  роса  меня  кропила. 
„Я  мертва  была.  Кто  ты?  Что  надо? 

Кто  онъ  —  скрыть  котблоея  Одину, 
Овъ  назвался  смертныиъ  челов^Бкоиъ: 

одинъ. 
„Смертный  я  — и  страветвую  по  св4ту. 
„Я — св4тъ  б'Ьлыв,  ты— м1ръ  темный  знаешь. 
„Для  кого  жь,  о  в^щая  изъ  в^щихъ, 
„Разскажи,  у  васъ  въ  подзеиномъ  царств*, 
„И  скамью,  и  ложе  золотое, 
„Кольцами  украшенныя,  ставятъ? 

ВАЛА. 

,Въ  чаш*  медъ  кипвть,  щитомъ  покрытый,— 
„Бальдуръ  будетъ  пнть.  Скамья  и  ложе 
„Для  него  жь.  Но  прекрати  распроеы, 
„Ограшныя  ты  спрашиваешь  тайны. 
„По  невол'Ь  говорю  я.  Будетъ! 

одинъ.  ■ 
„Погоди,  скажи  еш,е  мя4.  Вала! 
„Знать  еще  хочу  я:  кто  изъ  смертный., 
„Кто  лишить  наследника  Одива? 
„Отъ  кого  погибнетъ  светлый  Бальдуръ? 


,Ты  все  знаешь  еамъ,  давно  я  вижу. 
„Но  желалъ  бы  лучше  ошибиться, 
„Ч*мъ  все  знать.  Одинъ,  отецъ,  вселенной! 
„Удались  —  и  можешь  похвалиться 
„Что  меня  не  вызоветъ  изъ  мрака 
„Съ  еей  поры  уже  никто,  —  до  часа 
„Какъ  прШдегь  всем1рное  крушенье". 


И  въ  могилу  опустилась  "Вала. 
Ускакалъ  Одинъ  еще  мрачнее. 
Такъ  въ  стариниыхъ  говорится  п^сияхъ. 


„Фрига,  взявъ  отъ  вс4хъ  творенШ  клятву, 
Чтобъ  не  ранить  Бальдура  ни  въ  сердце. 
Ни  въ  сырую  кость,  ИИ  въ  ясны  очи, 
Ни  во  все  живое  б'1ло  гЁло, 
Чтобъ  гранить  его  отъ  всякой  боли, 
Всякой  скорби,  всяческой  напасти, 
Воротилась  въ  Азградъ,  и  вс^  боги 
Были  рады,  высыпали  на  лугъ  — 
Съ  Бальдуромъ  играть  и  забавляться. 


.' 
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Улыбаясь  отвечала  Фригга: 

„Т*шитъ  ихъ,  что  нашъ  красавецъ  Бальдуръ 

„Сталъ  теперь  неуязвимъ  ни  стр-бламь, 

„Ни  каменьямъ,  ничему  на  св-Ьт*. 

„Я  взяла  со  вс*хъ  творен1й  клятву, 

„Что  вредить  ему  никто  не  будетъ" 

—  „Да  отъ  вс4хъ  ли  отбрала  ты  клятву, 
„И  кого,  смотри,  не  позабыла  ль?" 

—  „Вс4  клялися!  —  отвечала  Фригга, 
„Разв4  только  у  воротъ  Валгаллы 
„МелкШ  есть  кустарникъ  —  можжевельникъ, 
„Ну,  да  онъ  такъ  малъ  и  такъ  незначущъ, — 
„Ч-Ьмъ,  кому  онъ  можетъ  быть  опасенъ? 
„Что  съ  него,  я  думала,  брать  клятву! 

„А  то  ВС* — и  дубъ,  и  кедръ  клялися!" 

Локки  тотчасъ  изъ  воротъ  Валгаллы; 
Можжевельникъ  ср4залъ,  сд-Ьлалъ   стрелку, 
И~назадъ.  Стоялъ  вдали  отъ  прочихъ 
Годръ,  и  не  игралъ  съ  богами:  сл'Ьпъ  былъ. 
— „Что  жь  ты,  крикнулъ  Локки, — не  стреляешь?" 
— „Я  увы!  и  Бальдура  не  вижу," 
Отв4чадъ  сл4пой  со  вздохомъ,—  „гд*  мн*!" 
Локки  жь:  „Эхъ,  на  радости  попробуй, 
„Только  такъ,  хоть  для  одной  пот4хи! 
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„Вотъ  стрела  и  лукъ,  и  вонъ  гд-Ь  Бальдуръ, 
„Становись,  а  я  стр4лу  направлю**. 
Боги,  видя  Годра  тоже  съ  лукомъ, 
Вкругъ  него  столпилися,  см4яся. 
Бальдуръ  самъ  слепому  улыбался 
И  къ  нему  оборотился  грудью. 
Локки  Годру  помогалъ  прицелить; 
И  взвилась  стр*ла  и  полетала  — 
Прямо  въ  сердце  Бальдуру:  шатнулся 
И  на  землю  палъ  онъ  мертвый.  Наина 
Въ  то  жь  мгновенье  бросилася  къ  мужу, 
Й  со  страшнымъ,  но  короткимъ  крикомъ, 
Замертво  упала  на  супруга. 
Прибежали  боги,  смотрятъ,  кличутъ, 
Трогаютъ  то  Бальдура,  то  Наину, — 
Оба  мертвы!..  Сами  словно  въ  камни 
Обратились,  и  стоятъ— не  въ  силахъ 
Молвить  слова,  бледными  зрачками 
Упершись  другъ  другу,  очи  въ  очи. 
Годръ — уб1йда — онъ  за  слепотою 
Не  видалъ,  не  понималъ,   что  сд4лалъ, 
И  стоялъ  вдали  отъ  всЬхъ.  Какъ  только 
Первый  ужасъ  отошелъ,  рыданьемъ 
Неудержнымъ  разразились  боги. 
Самъ  отедъ  Одинъ,  хоть  зналъ,  что  будетъ. 
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Но  когда  свершилось,  омрачился 
Пущей  скорбью,  лучше  вс4хъ  провидя, 
Сколько  зла  отъ  Бальдуровой  смерти 
И  богамъ,  и  людямъ  приключится. 
Фригга  —  та  не  верила,   что  Бальдуръ 
Навсегда  отъ  нихъ  сокрылся:  Гелла 
Возвратить  его  не  сомневалась, 
Въ  новомъ  вид4  и  еще  прекрасней, — 
И  къ  богамъ  не  медля  обратилась: 
„Кто  нибудь  скорей  ступайте  къ  Гелл*, 
„И  какой  угодно  будетъ  выкупъ, 
„Я,  скажите,  дамъ  ей;  только  бъ  тотчасъ 
„Отпустила  Бальдура  на  небо". 

Сынъ  Одиновъ,  Гермодъ  быстроногШ 
Поб^жалъ  на  вызовъ  и  въ  минуту 
На  кон4  отдовскомъ  въ  адъ  ужь  мчался. 

УП. 

„Боги  жь  т*ло  Бальдурово  взяли 
И  снесли  на  берегъ  синя-моря. 
Срубленъ  былъ  корабль  и  .въ  море  сдвинутъ, 
И  на  немъ  костеръ  устроенъ.  Т^ло 
На  костеръ  возложено.  И  Наину 
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Тоже  подл*  мужа'  положили. 
Привели  коня  покоЙяЕкова,  т 
На  костеръ  возвесть,  и  ве4  п 
Залилися  яовыня  слезами. 
Сто  рабовъ  и  сто  рабынь  уби 
На  костеръ  уложено;  оружье 
И  нонеты,  кольца,  все  какъ  } 
Домочадцы,  слуги  н  служанки 
Шли  п4сни  жалостный,  елезв 
Причитали.  Наконецъ,  когда 
Все  готово  было,  громоверже) 
Торъ  своб  молоть  всеразяшДй 
Грянулъ  громъ  и  молн1я  свер] 
И  костеръ  мгновенно  объялъ 
И  корабль,  пылая,  поплылъ  в' 
Въ  сл*дъ  за  нимъ  по  воздуху 

Потянулся    ПОХОрОННЫЁ    Я0^3Д1 

„Похоронъ  такихъ  ужь  не  < 
Ни  П0Т0М7.,  ни  прежде  и  не  I 
Вс*  на  нвхъ  присутствовали  I 
Былъ  Одинъ  иа  колеснице  съ 
Впереди — оредъ,  простерши  к 
За  орлонъ  нес лися  съ  военъ 
Надъ  главою  вороны  кружили 
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^.  А  вокругъ  блестящей  колесницы, 

На  воздушБыхъ  коняхъ,  въ  св'Ьтлыхъ  латахъ, 

Д^вы  битвъ,  Валкир1и;  за  ними, 

Тоже  ВС*  въ  блиетающихъ  досп'Ьхахъ, 

Безконечнымъ  полчищемъ  герои, 

Съ  поля  битвъ  восшедшхе  на  небо. 

Въ  колесниц*  тоже,  запряженной 

Кабаномъ,  красавецъ  Фрейръ  и  Герда; 

На  козлахъ  золоторогихъ,  дальше, 

Ъхалъ  Торъ,  на  плечи  вскинувъ  молотъ; 

Тамъ  —  друпе  боги  и  богини, 

На  оленяхъ,  лебедяхъ  и  рыся^ъ; 

А  за  ними  карлы,   великаны, 

Духи  въ  вид*  чудищъ  и  драконовъ — 

Безъ  конца  тянулся  пышный  цо-Ьздъ! 

„Изъ  боговъ  тамъ  не  былъ  только  Локки. 
Онъ — когда  свалился  Бальдуръ  мертвый, 
Испугался  больше  вс*хъ:  руками 
Ухватившись  за  голову,  мигомъ 
Уб*жалъ  изъ  Азграда.  По  правд* 
.  И  не  думалъ  онъ,  что  все  такъ  выйдетъ, 
И  когда  его  хватились  боги, 
Онъ,  дрожа,  сид*лъ  ужь  въ  самыхъ  темныхъ, 
Въ  самыхъ  страшныхъ  пропастяхъ  подземныхъ. 
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Какъ  отв'Ьтъ  тотъ  услыхала  Фригга, 

Призываетъ  тотчасъ  буйныхъ  В4тровъ. 

Говорить  имъ:  „Полетите,  В-Ьтры, 

„Вы  во  всЬ  концы  по  б4лу  св4ту, 

„И  скажите  всякой  божьей  твари, 

„Синю  морю,  месяцу  и  зв-Ьздамъ, 

„Темну  л-Ьсу,  всякой  мелкой  пташк*, 

„И  большимъ  зв-Ьрямь,  и  челов^камъ, 

„Что  скончался  Бальдуръ,  молъ,  пресв'Ьтлый, 

„Чтобъ  молили,  да  отпустить  Гелла 

„ВсЬмь  опять  его  на  радость  вь  небо''. 

Понеслись  по  б^лу  св-Ьту  В'Ьтры,- 

Сь  лютой  вестью  каждой  божьей  твари,  — 

И  поднялся  стонъ  со  всей  вселенной: 

Взвыли  В*тры,  море  зарев^бло, 

И  л*са  завыли,  заскрип'Ьли, 

Люди,  зв*ри,  у  кого  есть  голосъ, 

Возопили;  у  безгласной  твари  жь, 

У  металловь,  и  у  горь  и  камней, 

Слезы  вдругь  безмолвныя,  так1я, 

Какь  весной  л1ютъ  они,  встречая 

Посл-Ь  хлада  и  мороза  солнце, 

(Но  тогда  на  радость,  туть  отъ  скорби), 

Потекли  обильными  струями... 

Но  была  вь  гор*  одна  пещера. 
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Тамъ,  покровъ  свой  б*лый  не  екидая  | 

Никогда,  сидела  великанша 

(Некогда  она  царила  въ  м1р*, 

Но  была  побеждена  Одиномь 

И  въ  пещере  темной  укрывалась): 

Та  на  слово  в-Ьстниковъ  небесныхъ 

Изъ  скалы  угрюмо  отв-Ьчала: 

„Я  съ  сухими  разв^  лишь  глазами 

„О  красавд-Ь  Бальдур*  заплачу: 

„Будь  онъ  живъ  иль  мертвъ,  —  онъ  мн*  не  нуженъ! 

„Пусть  его  сидитъ  себ*  у  Геллы!" 

Такъ  у  Геллы  и  остался  Бальдуръ." 


X. 


Кончилъ  в4щ1й  старедъ.  Слушалъ  Конунгъ 
И  еще  поникъ  главою  ниже. 
Сквозь  золу  едва  мердали  угли. 
Въ  забытьи  склонился  в-ЬщШ  старедъ. 
По  утру  открылъ  онъ  очи:  Конунгъ 
Также  все  сидитъ  на  томъ  же  м^бст*; 
Чуть  свалилась  съ  плечъ  медвежья  шуба, 
Бледный  лучъ  скользитъ  кой-гд*  по  складкамъ 
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Золотой  истершейся  одеждк, 
Освещая  грозный  обликъ,  съ  длинной 
Бородой,  съ  нависшей  бровью.  Конунгъ 
Былъ  ужь  мертвъ.  Судьбы  его  свершились. 


/    » 
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ПУЛЬЧЙНЕЛЛЬ. 


СТИХОТВ0РЕН1Л   А.    А1АИК0КА.   Т.   II. 
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Пульчинелль. 

Ш>ъ  Неапол*,  —  когда  еще  Неаполь 
Былъ  самъ  собой,  былъ  раемъ  ладзароновъ  — 
—  Философовъ  и  практиковъ-бандитовъ, 
Бандитовъ  всякигь  —  р^жущихъ,  казнящихъ, 
Съ  тонзурою  иль  безъ  тонзуры  —  въ  этомъ 
Неапол*  временъ  минувшихъ,  жилъ 
Чудесный  карликъ...  МаленькШ,  горбатый, 
Со  львиною  огромной  головой, 
И  съ  ножками  и  ручками  ребенка. 
Онъ  былъ  похожъ  какъ  разъ  на  мальчугана 
Въ  комической,  большой  античной  маек*: 
Такихъ  фигуръ  въ  помпейскихъ  фрескахъ  много. 
Его  мама  и  померла  отъ  горя, 
Въ  уродств*  сына  видя  наказанье 
Господне  „за  гр*хи  отдевъ..."  Отедъ  же  — 
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Онъ  былъ  мудредъ  съ  Вольтеровекимъ  отт'Ьнкомъ, 

Хоть  волею  судебъ  и  занимался 

Сомнительной  професс1бй  (знакомилъ 

Онъ  съ  красотой  живой  Партенопеи 

Прйзжихъ  иностранцевъ)  —  онъ  объ  сын* 

Судил1>  не  такъ.  Онъ  говорилъ,  что  эта 

Наружность  —  даръ  фортуны:  Пенно  съ  нею 

Наверно  будетъ  первымъ  ма1ордомомъ 

У  герцоговъ,  нажемъ  у  короля, 

И  комнатной  игрушкой  королевы. 

Онъ  такъ  и  умеръ  въ  этомъ  уб*ждень*. 

Но  не  сбылось  пророчество;  бедняга 

Не  въ  практика  родителя  сложился. 

Кормился  переписываньемъ  ролей, 

Былъ  вхожъ  въ  театръ  чрезъ  это,  за  кулисы, 

А  весь  свой  день  сид4лъ  въ  библ1отек*. 

И  что  прочелъ  онъ  —  Богу  лишь  известно, 

Равно  какъ  то,  чего  бы  не  прочелъ  онъ! 

Все  изучалъ:  историковъ,  поэтовъ, 

Особенно  жь  —  трагическШ  театръ 

Итал1и.  Душой  онъ  погрузился 

Въ  м1ръ  Клеопатръ,  Ассуровъ,  Митридатовъ, 

И  этихъ-то  сценическихъ  гигантовъ 

Размахъ  усвоилъ,  страсть,  величье,  паеосъ; 

Онъ  глубоко  прочувствовалъ,  продумалъ 


г 


т^щт 
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ВсЬ  положенья,  всЬ  движенья  сердца, 
Весь  .смыслъ,  всю  суть  трагед1и  постигъ, — 
Такъ  что  когда,   въ  кругу  своихъ  клхентовъ, 
Оборванныхъ  такихъ  же  б*дняковъ, 
Читалъ  онъ,  —  эти  ве4  гиганты 
Все  становились  меньше,  меньше  —  но 
За  то  росло  въ  разм*рахъ  колоссайьныхъ 
Одно  лицо,  —  безъ  образа  и  вида 
И  безъ  р*чей  —  которое  безмолвно, 
Неудержимо,  холодно,  ихъ  губитъ, 

1 

И  что  въ  трагедш  зовется  Рокомъ. 
И  этому  безличному  Молоху  — 
Какъ  говорилъ^  одинъ  аббатъ,  любивш1й 
Его  послушать.  Пенно  особливо 
Сочувствовалъ.  Аббатъ  въ  восторг* 
Говаривалъ  не  разъ:  „ты,  саго  шш, 
Нав'З^рно  былъ  бы  величайшимъ  въ  мхр*]^ 
Трагическимъ  актеромъ,  еслибъ  только 
Въ  разм^рахъ  былъ  обыкновенныхъ  созданъ, 
Безъ  важныхъ  недостатковъ  и  излишествъ; 
При  этихъ  же  особенностяхъ,  —  годенъ 
Не  бол*е,  какъ  къ  роли— Пульчинелля." 

Чтожь  д-Ьлать!  Бедность  и — пожалуй— жажда, 
Какъ  говорилъ  онъ,  сцены  и  подмостковъ. 


—   390   -- 
Его  судьбу  решали,  —  и  Неаооль 
Въ  немъ  пр1обр*лъ  такого  Пульчннелля, 
Каки1ъ  ей1,е  не  видывалъ  отъ  в^ка! 
Въ  театр* — давка.  Ъздитъ  знать  и  дворъ. 
ТроЙныя  ц11вы.  Нипрессар!^  —  иляшетъ, 
И  въ  город*  лишь  р*чь  —  о  Пульчинелл*. 
Такого  сй*ха  у  свонхъ  поднож1й 
-  Не  слыхивалъ  конечно  ужь  Везув1б' 
Съ  т*хъ  саныхъ  дней,  какъ  вечною  угрозой 
Надъ  городонъ  онь  сталь,  и  новторяетъ 
Ежеминутно  людямъ:  „веселитесь 
И  сн*йтвся,  пока  даю  ванъ  время!" 

А  тайна  ем*ха  вотъ  въ  чемъ  заключалась: 
Пенпвно  никогда  см*шить  не  думалъ! 
И  въ  колпак*  дурацкомъ  Пудьчинелля 
Все  также  роль  свою  вгралъ  серьезно. 
Какъ  будто  роль  Аякса  иль  Ахилла. 
Онъ  бросилъ  фарсъ,  далъ  душу  Пульчине.1лю, 
(Къ  тому  же  былъ  импровизаторъ  чудный 
И  въ  роль  ветавлялъ  горяч1Я  тирады 
Высокаго  иснолвенвыя  чувства, 
И  навоса  и  образовъ  гигантскихъ, 
Доетойаыхъ  киств  лишь  Микель-Анджело!) 
Овг  искренъ  былъ,  язвителенъ,  былъ  страстенъ,- 
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'Но  это  все — при  страшной  образин*, 

При  заплетавшихся  кривыхъ  ногахъ, 

При  маденькихъ  рученкахъ,  при  горб*  — 

Въ  партер*  вызывало — взрывы  см*ха! 

Онъ  забываль  себя,  весь  отдавался 

Потоку  чувствъ  и  вдохновенной  мысли, 

И  ожидалъ  въ  отв-Ьтъ  восторга,  слезъ, 

Всеобп1;аго,  быть  можетъ,  покаянья, — 

А  тут:ь  дурацкШ  см*хъ,  шальные  крики! 

ПодилДя  —  и  та  не  возмущалась    ' 

Когда  в*ш.алъ  онъ  въ  пламенныхъ  стихахъ 

О  благородств*,  о  „святой"  свобод*! 

Бывало  съ  грустью,  съ  жалостью  онъ  смотритъ 

Въ  партеръ,  какъ  въ  пропасть  съ  тысячами  гадовъ 

Хохочущихъ  —  и  эта  грусть  и  жалость 

Такою  въ  немъ  гримасой  выражалась, 

Что  кликъ  и  см*хъ  въ  партер*  удвоялся... 

Не  выдержитъ,  и  кинется  онъ  къ  рамп*, 

И  въ  ярости  грозить  начнетъ,  ругаться: 

„01  пошлости  клокочущая  бездна! 

„Чудовища!  н*тъ!  я  бъ  свое  уродство 

„Не  пром*нялъ  на  ваше",  —  онъ  кричитъ, — 

И  —  пуще  см*хъ!..  Тогда,  на  зло  глупцамъ  — 

Онъ  пустится  кувыркаться  и  прыгать 

И  ужь  конца  рукоплесканьямъ  н*ту! 


-11      ■.     .■ 
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А  упадетъ  лишь  занав*съ  —  дир^кторъ 
Его  въ  объятья:  „такъ,  шаез^го,  такъ! 
„Ругайте  ихъ,  и  нлачьтеГ  плачьте  больше, 
„Т4мъ  лучше:  сборъ — нев4роятный1  Мы — 
„Мы  мильонеры  будемъ!"  Не  ус1гЬетъ 
Директору  въ  лицо^онъ  кинуть:  „рогсо!" 
Какъ  сотни  рукъ  его  ужь  подымаютъ, 
И  какъ  онъ  тамъ  ни  бейся,  ни  лягайся^ 
А  съ  песнями,  при  факелахъ,  несутъ 
Его  до  самой  до  его  локанды, 
Гд%  наконецъ,  освободясь  отъ  пл'Ьна, 
На  б*дное  бросается  онъ  ложе 
И  горячо  и  горько,  горько  плачетъ! 

Неаполь  былъ  въ  восторг*.  Говорятъ, 
Изъ  инквизицШ  тихонько  члены  ^ 

Въ  закрыгыхъ  дожахъ  хаживали  часто 
Имъ  любоваться  и,  какъ  вс*,  смеялись 
Отъ  сердца,  самымъ  добродушнымъ  см^^хомъ. 
Но  онъ  —  кумиръ  толпы  и  божество, 
Въ  душ*  возненавид*лъ  и  Неаполь, 
И  сцену,  и  давно  бъ  ее  оставилъ. 
Когда  бъ  она  ему  не  доставляла 
Возможности  —  въ  глаза  ругать  толпу. 
Твердить  и  повторять  ей,  что  она 


Одно  лишь  понгмаеть,  поглощавтъ 
И  обожаетъ,  —  это  иакароны!.. 

Такъ  говорилъ  онъ  самъ;  а  впрочемъ 
Еще  быль  узелъ  тайный,  но  когуч1й. 
Его  цривязывавпЦй  еъ  ецен%,  —  это 
Прелестная,  какъ  ангелъ  —  Еолонбана, 
Прекрасный  тоже,  истинные  талантъ. 
Онъ  эту  Коломбину  и  сыскалъ 
Въ  Санъ  Карло,  нежь  нростыхъ  етатибтокъ, 
И  сталъ  учить,  образовалъ  и,  словомъ 
Какъ  говорится,  создалъ.  Коломбина 
По  врененамъ  одна  не  замечала 
Его  уродства:  чудныя  мгновенья!.. 
Она  —  полулежать  на  оттоманк*, 
А  онъ  читаетъ:  комната  по  налу 
Въ  чертогъ  преобразуясь,  наполнялась 
Героями,  царицами,  царями; 
СтихШное  иль  божеское  н^что 
Влистаетъ  въ  вахъ  величьенъ  колоссальным' 
Надъ  сумракоиъ  обыкновенной  жизни; 
И  вдругъ  средь  этвхъ  иснолинскихъ  силъ 
Послышится  ей  родственное  что-то  — 
Любовь,  какъ  голубь  рФющ1Й  надъ  бездной.. 
У  ней  отъ  страха  сердце  заняраетъ, 
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Она  гдядитъ^  и,  точно  въ  лихорадке 

Сл4дя  за  нимъ,  чтеца  уже  не  видитъ... 

И  лишь  когда  онъ  кончить, -— понемногу 

РазсЬется  блистательный  миражъ,- 

Уйдетъ  страстей  клокочущее  море; 

И  вместо  блеска,  красоты,  величья, 

Она  увидитъ  вдругъ  передъ  собой, 

Какъ  будто  этимъ  кинутаго  моремъ, 

Какого-то  нелФпФйшаго  карлу  — 

Тогда  изъ  устъ  ея — какъ  будто  бы  со  скорбью 

И  сожал^ньемъ^— вырвется  невольно: 

„Ахъ  Пеппо,  для  чего  такой  ты  гадий!** 


„Рокъ**  —  отв*чаетъ  онъ. 


Да1  страшный  рокъ! 
Онъ  чувствовалъ,  что  разъ  неудержись, 
А  отъ  себя,  отъ  своего  лица 
Скажи  свое  живое  чувство,  —  въ  страхЬ 
И  омерзень*]^  вскрикнетъ  Коломбина 
И  отъ  него  отпрянетъ,  какъ   отъ  гада! 
Онъ  понялъ,  что  совс4мъ  лишь  стушевавшись, 
Могъ  быть  при  ней,  —  и  сделался  ей,  точно, 
Необходимы  наставникомъ  былъ,  другомъ, 
Былъ  чичисбеемъ,  шаль  за  ней  носилъ, 


.^ 
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По  порученьянъ  б^галъ;  даже  больше, 
Служилъ  ей  горначвой  —  при  туалет* 
Присутствовалъ,  затягивалъ  корсетъ, 
Ей  обувалъ  изящБ'^йшую  ножку, 
Свосилъ  ея  мигрень,  капрнаы,  словонъ, 
Былъ  для  нел  онъ  т^мъ  же,  чЪнъ  Неа^юль, 
И  иыирессар1й  для  него,  и  также  бъ 
Могъ  эватьее  овъ  „злою  Колонбивой", 
Какъ  называли  ъеЬ  его  „злымъ  карлой"; 
Въ  него  летали  точно  также  в4еръ, 
И  бапшаки,  какъ  отъ  вего  каненья 
На  улиц*,  или  слова  на  сцев4  — 
Так1я,  что  вваго  стоютъ  камня! 
И  отъ  вея  овъ  все  вереносвлъ 
Съ  покорностью,  чуть-чуть  не  еъ  наслаждевьеиъ, 
Такъ  ваковецъ,  что  вс*  его  страданья 
По  сцен*  —  отопив  ва  заднШ  плаяъ. 
Перенеств  не  иогъ  онъ  одвого  — 
Одной  фантаз1и  своей  царицы, 
И  ВС*  вражды  свои  сосредоточвлъ 
На  арлеквв*.  Этотъ  арлеквиъ 
Былъ  —  т*11Ъ  же  роконъ!  —  одаренъ  красивой 
Наружностью,  вебрежностью  взящной, 
Къ  артисту  такъ  идущей,  и  всегдашнимъ 
Высокннъ  нн^ньемъ  о  своей  особ*. 


—  396    — 

Вс^  женщины  по  немъ  съ  ума  сходили: 

Изъ-за  него  маркизы,  герцогини 

Дрались,  чтобъ  съ  нимъ  въ  блестящемъ  фаэтон* 

По  Кьяй4  прокатиться...   Это  впрочемъ 

Все  бъ  ничего!  но  этотъ  херувимъ 

И  виделся  и  снился  Коломбин*! 

Напрасно  ей  твердитъ  несчастный  карло. 

Что  арлекинъ  —  бездарный  фатъ,  хвастунъ, 

Глупъ — колоссально  глупъ!..    „Ты  лишь  послушай, 

„Какъ  онъ  поетъ!  Гд*  ставить  ударенья? 

„О  ужасъ'  на  предлогахъ  и  согозахъ! 

„Не  ясно  ли,  что  у  него  н*тъ  сердца! 

„Что  льнетъ  къ  теб*  онъ,  (11уа,  потому, 

„Что  отъ  тебя  Неаполь  безъ  ума, 

„Что — ты  царица  въ  немъ,  и  что  готовы 

„Мильонныя  разстроить  состоянья 

„Съ  тобою  дуки,  нобили,  банкиры"— 

Все  тп1,етно!  страсть  ей  не  даетъ  покоя! 

Его  не  слушаютъ;  ему  велятъ, 

Бакъ  т*нь,  везд*  следить  за  арлекиномъ; 

Ей  доносить  гд*  былъ  онъ,  что  онъ  д*лалъ, 

г 

Съ  к*мъ  говорилъ,  устраивать  имъ  вотр*чи, 
И  третьимъ  быть  лицомъ  при  этихъ  встр*чахъ! 
Ахъ!  это  рремя  жилъ  онъ  постоянно 
Подъ  страхомъ  бури...  Если  онъ  бывало. 
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Недобрыя  къ  ней  в4сти  принесетъ,  — 

„Ты  лжешь,  ты  лжешь!  кричала  Коломбина; 

„Вы  ВС*  иротивъ  меня,  уроды,  черти! 

„Я  задушу,  чудовцще,  тебя! 

„Прочь  съ  глазъ  моихъ!*  и  (йуа,  какъ  тигрица, 

Кидается  на  Пеппо.  „Вонъ,  бездЬльникъ! " 

За  нимъ  б*гутъ,  выталкиваютъ  въ  двери, 

И  съ  лестницы  бросаютъ   въ  спину  туфлю... 

Онъ,  впрочемъ,  зналъ,  внизу  стоялъ  въ  портон-Ь, 

Зналъ,  что  за  нимъ  пошлютъ, — и  появлялся: 

Мракъ  въ  комнат4;  лежитъ  въ  постели  сЦуа, 

Готовая  сейчасъ  же  умереть 

Въ  жестокихъ  спазмахъ:  стоны  и  рыданья; 

„  Вотъ — говорятъ  -ему, — ты  до  чего 

„Меня  доводишь,  каце^рое  сердце"! 

И  какъ  собака,  чувствуя  провинокъ, 

Къ  хозяину  ползетъ,  вертя  хвостомъ 

И  голову  понуря,  пробирался 

Онъ  къ  ней  тихонько  и  просилъ  прош,енья, 

Садился  на  скамейку,  утЬшалъ, 

Молилъ  ее  на  жизнь  не  покушаться, 

Оправдывалъ  нев^рнаго  и  клялся. 

Что  самъ  онъ  лгалъ,  что  онъ  всему  виною, 

Что  онъ  сейчасъ  пойдетъ.  за  нимъ,   отыш,етъ 

И  приведетъ...  И  й1уа  возвращалась 
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Бъ  сознан1ю...  рыданья  утихали, 

Къ  нему  протягивалась  ручка...  онъ 

Б*жалъ  искать  красавца,  ириводилъ  — 

И  йхуа  ихъ  встречала  —  ужь  здорова, 

Кокетливо  од-Ьта,  и  красою 

С1яя,  точно  солнце  посл4  бури, — 

И  Пеппо  долженъ  былъ  с1ять  съ  ней  вм^ст*. 

Былъ,  наконецъ,  и  день  назначенъ  свая;ьбы. 
Вся  труппа  въ  ней  участье  принимала. 
Все,  что  см-Ьшитъ  Неаполь  —  все  см-Ьялось; 
Но  Пульчинелль' былъ  самымъ  шумнымъ  гостемъ. 
За  молодыхъ  пилъ  тосты,  сочинилъ 
И  прочиталъ  имъ  въ  честь  эпиталаму, 
Смеялся,  но — съ  госдами  уходя, 
Отъ  нихъ  скользнулъ  въ  какой-то  переулокъ, 
На  право  шелъ,  на  л*во,  какъ,  куда 
Не  думая,  не  видя  въ  темнот*, 
И  вышелъ  вдругъ  къ  клокочущему  морю, 
И  тамъ,  у  шукныхъ  волнъ  остановился... 
Что  д^лалъ  тамъ  онъ?  —  то,  буквально,  мракомъ 
Покрыто:  ночь  темна  была,  какъ  гробъ.' 
Во  мрак*  слышенъ  былъ  -лишь  грохотъ  моря; 
Изъ  Африки  дулъ  раскаленный  в-Ьтеръ. 
И  словно  тысячи  б4совъ  иль  фур1й 
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Рвались  въ  д(ша,  деревья  гнули,  выли, 

И  на  подмогу  имъ  изъ  нЪдръ  земли 

Изъ  кратера  Везув1я  летали 

Въ  фонтане  пламени  и  в*^  клубахъ  дыма 

Безчисленныя  демонек1я  силы...        * 

Вкругъ  ладзарони  въ  ужасЁ  бежали 

Съ  своихъ  ночлеговъ,  по  всему  побрежью, 

И  долго  помнили  объ  адской  ночи, 

Коие  дЧп&гпо:  слышались  имъ  стоны 

И  страшныя  проклятья  въ  ревЬ  бури, 

Ихъ  сохранило  только  заступленье 

Пречистой  Д4вы...  Что  же  д-Ьлалъ  Пеппо  — 

Тамъ  на  террасЬ,  выходящей  въ  море? 

Онъ  никогда  и  самъ  не  могъ  сказать... 

Какъ  будто  духъ  его  тогда  носился 

Въ  пространств*,  въ  этихъ  африканскихъ  впхряхъ 

Й  землю  разорвать  хот^лъ  и  море, 

И  только  къ  утру  въ  маленькое  т4ло 

Вернулся  и  взглянулъ  вокругъ  себя,  — 

А  вкругъ  ладьи  разбитый  лежать, 

И  травъ  морскихъ  по  необсохшимъ  камнямъ 

И  на  сыромъ  песк*  торчать  лохмотья. 

Стихаетъ  море.  Съ  с*вера  прохладой. 

Исполненной  благоухан1й  чудныхъ 

Съ  полей  и  виллъ  дв4тущихъ  Позилиппа, 
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Повеяло,  и  серебристой  дымкой 
Подернулися  городъ,  даль  и  небо... 

Когда  подъ  кри1(ъ  ословъ  и  продавцовъ 
Неаполь  пробудился  и  пилъ  кофе  -:— 
СмФюпЦйся.  явился  съ  поздравленьемъ, 
Къ  счастливой  Коломбин-Ь  первый — Пейпо, 
Съ  огромн4йпшмъ  букетомъ.  День  прошелъ 
Какъ  праздникъ.  Были  гости.  На  об^дъ 
Поехали  на  Капри.  Пеппо  точно 
Торжествовалъ  великую  поб-Ьду... 
Потомъ  все  потекло  своимъ  порядкомъ, 
Какъ  прежде.  Онъ  для  Коломбины  сталъ 
Пожалуй,  что  еще  нужнее  въ  трудныхъ 
Заботахъ  по  хозяйству  и  по  мужу; 
Онъ  у  нея  дЪтей  крестилъ  и  нянчилъ... 
Но,  какъ  ни  бился,  счастья  милой  донн'1^ 
Создать  не  могъ;  худ4ла  все,  худ4ла 
И  наконецъ  совсЁмъ  она  слегла. 
Не  ладно  зелъ  себя  ея  супругъ. 
Остепениться  онъ  не  могъ,  и  въ  брак* 
Не  видЬлъ  узъ  для  в-Ьтрянаго  сердца. 
Почти  и  не  жилъ  дома.  При  больной 
Безвыходно  сид^ъ  лишь  Пульчинелль... 
Разъ  ночью  стало  ей  ужь  очень  худо. 


^^ 
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Съ  усильемъ  обратись  къ  нему,  она 
Сказала:  ^ты  д4тей  моихъ  не  кинешь?" 
И  руку  подала,  и  улыбнулась... 

,   Да!  улыбнулась  такъ  она  ему, 
Какъ  никогда!  Быть  можетъ,  началб 
У  ней  въ  глазахъ  уже  мутиться  зр4нье, 
И  ужь  не  карло  —  н4тъ!  его  душа 
Ея  очамъ  духовнымъ  предстояла  — 
И  бедный  Пеппо  чуть  не  задохнулся 
Отъ  счастья...  Но  —  о  Боже!.,  вотъ  ея  рука 
Въ  его  рук^  хладЪетъ...  взоръ  недвиженъ... 
Молчан1е...  онъ  ждетъ...  она  ни  слова... 
Св^тъ  лампы  такъ  лежитъ  спокойно,  тихо    . 

■     На  матовомъ  лиц^...  не  шевельнется 
Ни  волосокъ,  ни  локонъ,  въ  безпорядк'Ь 
Разсыпавшихся  по  подушке  косъ... 
Проворно  пульсъ  онъ  щупаетъ;  подносить 
Къ  устамъ  ей  зеркало...  дыханья  н4тъ1 
И  н4тъ  сомненья  больше!  Коломбина, 
Жизнь,  слава,  божество  его  —  скончалась! 
И  онъ  вскочилъ,  какъ  бешеный.  Свирепый 
Какой-то  вопль  изъ  груди  испустилъ, 
И  бросился  на  право  и  на  л^во 
Все  опрокидывать,  все  разбивать. 
Все  —  канделябры,  зеркала,  сервизы, 

СТИХОТВОРВШЯ  л.  млАковА.  т.  п.  26 


1 

1 


—   402    — 

И  наконецъ  среди  опустошенья 

Остановился  передъ  хладнымъ  трупомъ, 

И  заломивъ  въ  отчаян1и  руки, 

Вдругъ  прокричалъ:  ^Какъ  я  тебя  любилъ!" 

И  тутъ,  въ  ногахъ  же  у  ея  постели, 

Упалъ  безъ  чувствъ, — и  найденъ  былъ  ужд>  мертвымъ. 

Неаполь  плакалъ,  но  потомъ  по-малу 
ВсЪ  успокоились,  когда  наука 
Р^ила,  что  скончались:  Коломбина 
Отъ  рЬШМз,  онъ  же — отъ  „гирШга  согШз". 
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Слово  о  Полку  Игорев'Ъ. 


(Несколько  вам^чанШ  объ  этомъ  памятвнк:^). 


]е  понимаю,  ч'Ьмъ  могло  такъ  заинтересовать  васъ  Слово  о 


Полку  ИгоревЬ",  говорилъ  мн*  одинъ  мой  пр1ятель,  услыхавъ,  что 
я  занимаюсь  этимъ  памятникомъ.  „Чтобы  тамъ  ни  толковали 
филологи  о  его  подлинности,  все-таки  противъ  нихъ  есть  аргу- 
ментъ  посильн-Ье  всЬхъ  ихъ  доказательствъ:  это  —  то  уединенное 
м^сто,  которое  оно  занимаетъ  во  всей  нашей  древней  литературе 
Шевской  Руси.  Ну,  судите  сами:  съ  какой  ^стати  на  пол4,  зас*ян- 
номъ  пшеницей,  вдругъ,  выросъ  бы  розанъ?^ 

Вотъ  одно  изъ  очень  старыхъ  возражешй,  на  которое  до  сихъ 
поръ  не  ответила  критика,  отстаивая  и  победоносно  доказывая 
принадлежность  Слова  о  Полку  Игорев-Ь  къ  двенадцатому  стол^тш. 
действительно.  Слово  не  имеетъ  ничего  общаго  ни  съ  летопи- 
сями,  ни  съ  другими  памятниками  письменности  того  времени; 
оно  какъ  будто  вышло  изъ  совершенно  другой   среды  жизни,    съ 
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другими  воззр'Ьн1ями  и  предан1ями,  нежели  та  сфера,  гд*  велись 
летописи,  писались  цоучен1я  и  жит1я.  Какая  же  эта  среда?  Вотъ 
ее-то  я  и  постараюсь  памЬтятъ  въ  этомъ  очерк*. 

Кром*  письменной  литературы,  летописей,  житШ  и  поучен1й, 
мы  им^емъ  еще  устные  памятники  творчества  нашей  старины— на- 
родныя  былины.  И  въ  нихъ,  повидимому,  мало  общаго  со  Словомъ 
о  Полку  Игорев'Ё,  по  крайней  м^р']^  на  первый  взглядъ,  принимая 
былины  въ  томъ  вид*,  въ  какомъ  он*  дошли  до  насъ,  записанныя 
съ  голосу  народныхъ  п*вцовъ,  и  притомъ  весьма  недавно:  стар-Ьйшй 
списокъ  Кирши  Данилова  сд*ланъ  былъ  въ  начал*  ХУШ  стол*т1я. 
Передъ  нами  былины  явились  уже  чисто,  такъ  сказать,  въ  Мо- 
сковской редакцш^  и  въ  этомъ  вид*  гораздо  ближе  къ  намъ,  ч*мъ 
къ  Слову...  Но  если  бы  можно  было  снять  съ  нихъ  МосковскШ 
СЛОЙ,  то,  я  ув*ренъ,  он*  оказались  бы  гораздо  ближе  къ  Слову 
о  Полку  Игорев*,  ч*мъ  къ  намъ,  и  еще  бол*е  уяснили  бы  намъ 
среду,  изъ  которой  оно  выпхло.  Поэтому,  хотя  въ  общихъ  чер- 
тахъ,  надобно  напомнить  читателямъ,  до  чего  дошла  нов*йшая 
филолог1я,  изучая  древн*йш1е  памятники  поэз1и  народовъ,  проис- 
шедшихъ  изъ  одного  съ  нами  корня,  а  между  ними  и  наши  былины. 

Строг1е  историки  прежнихъ  временъ  отвергали  эти  памятники, 
называя  ихъ  баснословными.  Но  изучая  и  сравнивая  ихъ,  изучая, 
и  сравнивая  языки,  на  которыхъ  они  записаны,  филолог1я  прони- 
кла  въ  такую  глубину  врёменъ,  о  какой  и  мечтать  не  см*ли  исто- 
рики.  Она  не  только  возстановила  родословное  древо  народовъ,  по 
крайней  м*р*  пока  т*хъ,   къ  семейству    которыхъ   принадлежитъ 
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большая  часть  европейдевъ, — огромная  в4твь,  простирающаяся  отъ 
Индш,  черезъ  Персш  и  Росс1ю,  до  Атлантическаго  океана,  —  но 
и  поставила  себ-Ь  задачей  возстановить  первобытную  жизнь,  в4ро- 
ван1я,  степень  образованности  того  народа,  нзъ  котораго, .  какъ 
изъ  древн-Ьйшаго  улья,  отроились  вс4  эти  племена.  Сравнивая 
языки  этихъ  племенъ,  санскритъ^  зендъ  и  нын^шнШ  персидскШ, 
греческШ,  латинск1й,  кельтскШ,  древне-германскШ,  литовсшй  и  древ- 
не-славянск1й,  филолог1я  нам'Ьтила  тотъ  языкъ,  которымъ  говори- 
ли предки  этихъ  народовъ  до  выхода  ихъ,  одинъ  за  другимъ,  изъ 
общаго  ихъ  первоначальнаго  отечества  —  съ  Иранской'  возвышен- 
ности. Вс*  эти  языки,  очевидно,  им^ютъ  одинъ  обш,Ш  корень, 
весьма  ощутительный  изъ  сходства  въ  этихъ  языкахъ  мЪстоиме- 
шй,  именъ  числительныхъ,  многихъ  глаголовъ  и  сущ^ствительныхъ, 
означающихъ  явлен1я  природы,  или  касающихся  родства,  одежды, 
земле д^льческаго  быта.  За  симъ,  сравнивая  древн%йш1я  предан1я 
и  п^сни  этихъ  народовъ,  отъ  В^дъ  индШскихъ  до  исландскихъ 
сагъ,  мы  узнаемъ,  что  вс*  он^Ь  им^ютъ  своимъ  источникомъ  одн4 
И  т^  же  ееогоническ1я  п^сни,  сложивш1яся  еще  тамъ,  на  Иран- 
ской возвышенности  и  отразивш1я  въ  себ%  вс%  представлен1я  о 
м1р*  и  жизни,  как1я  составилъ  себ*  это  народъ-праотедъ,  эти 
наши  далек1е  предки,  называвш1е  себя  Ар1ями,  т.  е.  лучшими, 
благородными.  У  вс*хъ  ихъ  потомковъ,  у  нов*йшихъ  народовъ, 
сохранилась  память  о  далекой  родине,  какъ  предан1е  о  золотомъ 
вЫЬ,  о  раФ,  о  св^тломъ  Ир1и  (назван1е,  сохранившееся  у  насъ 
въ  п^сняхъ  и  въ  зав^^щанш  Мономаха):    чудная  страна,   куда  имъ 


—    408  — 

возвратиться  нельзя,  но  куда  на  зиму  улетаютъ  птицы.  Вынесен- 
ныя  уходившими  оттуда,  одна  за  другой,  толпами,  эти  п'Ьсни,  на 
мФстахъ  новой  ос^бдлости^  видоизменялись  сообразно  съ  судьбами 
этихъ  выходцевъ,  съ  ихъ  бытомъ,  нравами,  языкомъ,  подъ  вл1я- 
н1емъ  местности,  новаго  образа  жизни  и  разныхъ  особенностей, 
всл'Ьдств1е  которыхъ  въ  этихъ  толпахъ  выработались  ихъ  пле- 
менныя  и  напдональныя  черты.  Вс^  эти  п^Ьсни  вытекали  изъ  в^ры 
арШцевъ,  что  они  —  д4ти  Солнца  и  великой  Матери  Земли,  что 
находятся  подъ  его  покровительствомъ,  что  судьба  ихъ  т4сно  свя- 
зана съ  судьбою  св*тоноснаго  бога,  давшаго  имъ  жизнь.  Про- 
исхожден1е  ихъ  отъ  Солнца  и  дало,  вероятно,  право  этимъ  земле- 
д4льцамъ  назвать  себя  Ар1ями,  т.  е.  благородными,  сравнительно 
съ,  кочевниками,  ихъ  врагами,  по  ихъ  представлен1ю,  сынами  Тьмы. 
Счцтая  источникомъ  жизни  солнце,  они  постоянно  къ  нему  устрем- 
ляли свою  мысль,  и  ВС*  явлен1я  на  неб*  истолковывали,  по  от- 
ноп1ен1ю  къ  нему,  своимъ  земнымъ  бытомъ;  день  и  ночь,  времена 
года  объясняли  сномъ,  смертью,  пробужден1емъ,  воскресен1емъ 
или  нарожден1вмъ  Солнца,  ^  или  пл*номъ  его  у  его  враговъ.  Ве- 
сеннее  его  появленхе,  сопровождаемое  благотворными  грозами  и 
пробужден1вмъ  могучей  растительности,  праздновалось  какъ  брач- 
ное торжество  бога,  дорвавшагося  до  обладан1я  своею  любою — 
Землею.  По  этимъ  представлен1ямъ  и  люди,  какъ  д*ти  Солнца, 
уст[)Оили  свою  жизнь,  установили  обряды  чествован1я  своего  ве- 
ликаго  Прародителя  —  хороводы,  пляски,  жертвы,  игрища,  сопро- 
вождаемыя    в[узыкою  и  разными   припевами;    въ  эпическихъ    гим- 
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яахъ  восп^^вали  о  слав'1  Солнца,  о  борьбе  его  съ  недругами,  ги- 
гантами  мрака,  холода.  Тучи  и  облака^  безпрестанно  изм'Ьняющхя 
<5вой  видъ  —  отъ  крылатыхъ  зм4евъ  и  драконовъ,  грозящихъ  по- 
глотить св4тоноснаго  бога,  до  среброрунныхъ  оведъ,  пасущихся 
на  лазурныхъ  небесныхъ  пажитяхъ;  в*тры  и  вихри  всезнаюш,1е, 
скитающхеся  по  всему  св*ту;  громъ,  съ  своими  огненными  стре- 
лами или  паляшимъ-  мечемъ  -  кладенцемъ,  являющ1йся,  какъ  в*р- 
ный  слуга,  освобождать  бога  отъ  демоновъ  и  чудовищъ;  заря,  ца- 
рица огненная,  отворяющая  Солнцу  врата  м1ра.  Земля-красавица, 
Солнцева  лада,  порождающая  отъ  его  пламенныхъ  объятШ  все 
живущее,  —  все  это  олицетворялось  въ  вид*  духовъ  или  боговъ, 
гигантовъ,  великановъ,  чудовищъ,  миеическихъ  существъ  добрыхъ 
или  злыхъ,  смотря  по  тому,  въ  дружб^Ь  или  во  вражд*  были  они 
<зъ  Солнцемъ. 

Ближе  всЬхъ  къ  этой  первобытной  эпопе*  считаются  в*диче- 
ск1е  гимны  Инд1и,  изъ  которыхъ  потомъ  развивается  ц-Ьлая  лите- 
ратура съ  колоссальными,  то  страшными,  то  роскошными  обра- 
зами; во  вс*хъ  этихъ  создан1яхъ  отражается  могучая  природа 
ИндШ,  ея  цв^тущихъ  долинъ,  и  грозно  величественнаго,  тайн- 
ственнаго  царства  ея  горъ,  гд4  рождаются  ея  священныя  р'Ьки, 
то  пенными  водопадами  б1ющ1я  .изъ  н*дръ  ихъ,  то  скрывающхяся 
подъ  сводами  скалъ...  У  племенъ  Иранскихъ  тотъ  же  первобыт- 
ный миеъ  лежитъ  въ  основ*  учешя  Зендъ-Авесты,  въ  которой 
тьма  и  св*тъ  получили  нравственное  значен1е  добра  и  зла,  и  п*- 
сень,  собранныхъ   и  устроенныхъ   поэтомъ    ХП  в*ка  Фирдуси   въ 
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поэму,  известную  подъ  назван1емъ  Шахъ-Наме,  гд'Ь  солнце  является 

I  ■  • 

въ  образ*  шаха,  а  верный  слуга  солнцевъ,  громъ  —  въ  об- 
раз* народнаго  героя  Персовъ,  въ  Рустем*.  Изъ  того  же  миеа 
развилась  миволог1я  Грековъ  и  Римлянъ,  видоизменявшаяся  въ 
разныя  эпохи  ихъ  развитхя:  боги  Гомера  еще  живутъ  патр1ар- 
хально-героическою  жизнью  Грековъ;  боги  Лук1ана  ясно  отража- 
ютъ  на  себЪ  цинизмъ  современнаго  ему  общества.  У  Германцевъ 
и  особенно  у  Скандинавовъ,  въ  п4сняхъ  Эдды,  древне-ар1йск1е 
боги  являются  суровыми  и  воинственными;  они  какъ  будто  окр'Ьп- 
ли  и  возмужали,  оделись  въ  жел'Ьзо,  въ  суровомъ  климат*,  въ 
воображен1и  людей,  обреченныхъ  на  борьбу  со  стих1ями,  на  не- 
обходимость оруж1емъ  добывать  себ4  пропитан1е  *),  У  Славянъ  тотъ 
же  миеъ  дежитъ  въ  основ*  вс*хъ  ихъ  древнихъ  в*ровашй,  обря- 
довъ,  обычаевъ,  и  досел*  еще  живыхъ;  но  въ  бол*е  богатой,  эпи- 
ческой своей  форм*  онъ  сохранился  у  Сербовъ,  у  которыхъ  онъ 
слился  съ  п*снями  о  Марк*  Кралевич*,  и  у  найъ  —  въ  нашихъ 
былинахъ.   Черты,    которыя  онъ  принялъ  у  насъ,    особенно   зам*- 

I  ^ 

чательны  и  оригинальны.  Это  —  черты  быта  народа-землед*льца. 
Въ  глубин*  вс*хъ  былинныхъ  сказанШ,  стоитъ  величавый  въ  своей 
простот*,  спокойно-могучШ,  домовитый  хозяинъ  земли — ратай.  За 
этимъ  ратаемъ,  три  дня  гонится  Святогоръ-богатырь  и  не  мо- 
жетъ   его   настигнуть;    попросилъ    наконецъ    остановиться;     тотъ 


*)  Попытку  возстановить   древв*йш1Й  скандинавск1б  миеъ  о  солед*  чи- 
татели могутъ  вид*ть  въ  моемъ  „Бальдур*". 
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остановился  и  положилъ  сумочку  свою  на  землю.  „Что  у  тебя  въ 
сумочк*,"  спросилъ  Святогоръ.  „Цодыми  и  увидишь".  Ухватилъ 
Святогоръ,  не  могъ  поднять,  самъ  по  колена  въ  землю  ушелъ. 
„Что-жь  у  тебя  въ  сумочк*?"  Оказывается,  что  это  тяга  земная 
(кольцо  или  столбъ)  *),  ухватясь  за  которую  только  этотъ  ратай 
можетъ    поднять   всю    землю...    Встречается   этому    ратаю   князь 

V 

Вольга  съ  дружиною: 

Оретъ  въ  пол^  ратай,  понукиваетъ. 

Сошка  у  ратая  поскрипываетъ; 

Ом^шики  по  камешкамъ  почеркиваютъ, 

Съ  края  въ  край  онъ  бороздки  пометываетъ, 

Коренья,  каменья  вывертываетъ... 
Зоветъ  Вольга  ратая  съ  собою;  тотъ  говоритъ:    „Надо    сошку 
прибрать".  Кидается  вся  дружина  сошку  припрднять  и  не  можетъ: 

^  Подъ^халъ  оратай  оратаюшко 

На  своей  кобылке  соловенькой, 
Бралъ  онъ  сошку  одной  рукой. 
Сошку  съ  земли  повыдернулъ, 
Изъ  ом^швковъ  земельку  повытряхнулъ, 
Бросилъ  сошку  за  ракнтовъ  кустъ. 
И  Святогоръ,  и  Вольга  спрашиваютъ  ратаюшку,  какъ  же  звать 
его  по  имени,  какъ  величать  по  изъ-отчеству;  онъ  отв4чаетъ: 


*)  Аеанасьева:  ПоэтичесЕ1а  воззрШя  Славянъ,  т.  II,  680. 
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„А  я  ржЕ  напашу,  да  скирды  сложу, 
„Во  скирды  сложу,  домой  выволочу, 
„Домой  выволочу,  дома  вымолочу, 
„Драни  надеру,  да  и  пива  наварю, 
„Пива  наварю,  мужиковъ  напою; 
„Станутъ  мужички  меня  покликивати: 
„Молодой  Микулушка  Селяниновичъ/ 

Вотъ  въ  какомъ  образе  явился  у  насъ  этотъ  богъ,  въ  рукахъ 
котораго  вся  тяга  земная;  и  хитрый  Вольга,  который  волкомъ 
обертывался,  да  вс*хъ  зверей  изъ  л*су  выганивалъ,  рыбой  при- 
кидывался, да  всю  рыбу  изъ  р-Ькъ  вылавливалъ,  яснымъ  соколомъ 
вылетывалъ  и  всю  птицу  выбивалъ,  не  могъ  его  перехитрить, 
и  богатыри  входятъ  въ  семью  его,  женятся  на  его  дочеряхъ  и 
даютъ  зарокъ  не  воевать  съ  его  родомъ,  а  защищать  его  отъ  вся- 
каго  недруга,  собираясь  въ  дружину  вокругъ  св4тлаго  князя,  Крас- 
на-Солнышка,  ласкова  Владим1ра.  И  силы  имъ  дается  въ  м-Ьру, 
столько,  чтобы  ихъ  могла  „земля  держать**.  Старый  верный  слуга 
Солндевъ,  Громъ  или  Громовникъ,  или  Перунъ,  обращается  въ 
земскаго  героя  Илью  Муромца;  друг1е  ми0ическ1е  герои  принима- 
ютъ  черты  С0СЛ0В1Й,  сложивпшхся  на  Руси:  Добрыяя  Никитичъ 
боярскШ  сынъ,  АлексМ  Поповичъ,  и  т.  д.  Во  вс*хъ  этихъ  пре- 
образован1яхъ  первобытнаго  миеа,  у  вс*хъ  народовъ,  враги  Солнца 
получаютъ  черты  народныхъ  враговъ  племени;  такъ  и  у  насъ  мало 
по  малу  Зм*и  Горынычи,  Идоли1ца  поганыя,  чуда-чудища,  то  есть, 
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вс4  олицетворен1я  зимы,  мрака  и  смерти,  прияимаютъ  виды  разныхъ 
поганыхъ  толковинъ  (кочевниковъ),  Печен4говъ,  Половцевъ,  Татаръ. 
Когда  совершилось  у  насъ  это  перерожден1е  п-Ьсень  о  богахъ  въ 
былины    о   народныхъ   богатыряхъ — определить   трудно;   но  ясно, 
что  это  могло  случиться  только  тогда, ,  когда  въ  народе  м1росозер- 
цан1е  языческое,  основанное  на  обожествлеюи  силъ  природы,  было 
выт-Ьснено  м1росозерцан1емъ   библейскимъ.   По   многимъ  отзывамъ 
святыхъ  мужей  мы  вцрав']^  заключить,  что  хрисианство  въ  К1евской 
Руси  въ  XI  и  ХП  стол*т1яхъ    еще   почти   совс4мъ   не   коснулось 
массъ  народныхъ;   если  духовенство  и  им^ло  вл1ян1е  въ  городахъ, 
за  то  въ  селахъ  оно  было  почти  безсильно.  Преподобный  Несторъ 
(въ  XI — XII  в*к*)  жалуется,  что  и  нарицаюшДеся  христ1анами,  жи- 
вутъ  по  поганьски,  справляютъ  вс*  языческ1я  требы,  а  церкви  стоятъ 
пусты.  Долгое- время  еще  царство   б4совъ   (т.  е.    старыхъ  боговъ) 
обширно  и  сильно  было  на  Руси,  и  съ  нимъ  приходилось  бороться 
пропов4дникамъ   христ1анства,    и    къ  чести  посл*днихъ  надо  ска- 
зать,— бороться  м-рами   кроткими   безъ  пытокъ  и  костровъ,  безъ 
вмешательства   св^тскаго    меча!    Исподоволь  увеличивалось   стадо 
Христово,  но  разъ  вкусивъ  сладости  новаго  св*та,  новопосвящен- 
ные уже  порывали  все  со  стариной.   И  что  они  тогда  видели  во- 
кругъ  себя?   Языческ1е   обряды,    чествован1е    старыхъ   боговъ — въ 
полной  сил*!  Сердце  переполнялось  скорбью....  „О  во  тьм*  блуж- 
дающ1е!"  восклицалъ  инокъ,   смотря   изъ  нагорной  обители  своей 
на  видн'ЬющШся  ему  городъ,  на  разбросанныя  тамъ  и  сямъ  села. 
„Кумиры  повержены,  но  вы  рабствуете  и  поклоняетесь  прежнимъ 
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Боганв  нарицаете  стихШ,  в  солнце,  и  огнь;  и  огню  тоже 
[>,  зовете  его  Сварожичеиъ!  В*руете  и  въ  етр4чу,  и  въ  по- 
въ  птич1й  граВ  н  въ  ворожбу;  волхвуете  нтяцани  и  эв1^рьни! 
етъ  ванъ  вся  благая:  вы  же  Его  не  познали,  а  все  оть 
своигь  вм'^ти  инвте — в  обил1е  плодовъ  земныхъ,  и  раство- 
13духовъ!  ВиЬсто  првзываяш  благодатв  Господней  на  веш- 
I  и  нивы,  рядвтесь  во  зв'^риныя  шкуры,  над1ваете  ли- 
олпани  выходите  вы:^ывать,  Перуна  и]и  погаваго  Лрвлу 
-яръ,  весна),  съ  кряконъ  в  гамонъ  бегаете  по  ееламъ,  уда- 
бубвы,  тазы,  сковороды,  н^двыя  доскя,  брянча  колоколь- 
и  бубенчЕкаии,  хлопая  бичами:  тЬнъ  мните  зиму  и  нракъ 
ги,  не  ,в^^дая  того,  что  вея  отъ  Господа!  Покараетъ  ли 
гнодь,  посушвтъ  поля  и  нивы,  дабы  сердца  ваши  окаяан1и 
]еь  къ  Нему,  —  вы  яко  сл^вы  в  глухи  пребываете,  и  паки 
стому  действу  вриб^гаете:  обовьете  д1вку  цв11тани  и  тра- 
днте  ее  по  полянъ;  обливая  водою,  а  сами,  переряженые 
1ННЯ  ппсуры,  б1гаете  кругъ  нея  съ  б'бсовсквмв  в^Ьсняма, 
ш1емъ  в  скакан1емъ  *).  Отъ  рожден1я  до  саныя  скерти  б*- 
кно  служите;  зачинаетесь  въ  скверн*  и  гр*г*:  бракъ  ли 
когда  собираетесь  на  вгрища,  в  д^ввцу  себ*  любу  взбравъ, 
хъ  ристающе,  подскакиваете  в  съ  собой  умыкаете:  и  то 
1ъ  бракъ!  И  ставетъ  ув^|шевать  васъ  служитель  Бож1в,  въ 


.ванасьевъ  дуиаетъ,  что   переряпвван1е  въ  звЪрияил  ШЕуры  зна- 
обшва,  вндъ  свой  н^няющя,  а  дЪвка— алчущую  землю. 
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пррдерзости  отв-Ьщеваете:  хриспанскШ-де  обрядъ  в*нчан1я  годенъ 
токмо  для  князей  и  бояръ,  а  мы-де  люди  простые,  живемъ  какъ 
отцы  и  д4ды  жили,  и  по  дв4  жены  им-Ьтб  можемъ!..  О  горе  горь- 
кое, а  прелесть   сатанинская!    И   паки   скажу:   какъ   вы   пастыря 

душъ  встречаете?   Плюете,   нев4гласи,   встр-Ьтясь  со  святымъ  от- 

« 
цомъ,  б^Ьсамь  заклят1я  читаете  и  яко  отъ  недоброй   встречи,,  на- 

задъ  ворочаетесь!  А  волхвамъ,  и  скоморохамъ,  и  гудцанъ,  и  п^- 
вунамъ,  что  толпами  изъ  села  въ  село  шатаются  и  поганыя  требы 
и  волхован1я  творятъ  и  басни  о  б*сахъ  баютъ  со  струннымъ  гу- 
ден1емъ,  —  ихъ  послушаете  и  ихъ  ублажаете  и  чествуете,  и  на 
праздникахъ  своихъ  все  ими  указанное  творите,  и  на  кладбип1;а 
съ  ними  съ  огнемъ  ходите,  и  окрестъ  могилъ  п4сни  б4совск1я 
возглашаете,  и  скакан1емъ  и  плясан1емъ  святое  м^^сто  оскверняете! 
Молитвы  ни  единой  сотворить  не  могуще,  разв*  кто  ^Господи  по- 
милуй" со  страхомъ  скажетъ,  заклятШ  знаете  множество— и  къ 
в*трамъ,  нарицающе  ихъ  Стрибожьими  чадами,  и  къ  зар4 — яко 
къ  н']^коей  жен"]^,  садящей  на  мор^,  на  Ок1ян^^,  въ  палатахъ  красна 
золота  да  чиста  серебра,  и  къ  огню-сварожичу,  и  къ  печьк4,  и 
въ  инымъ,  иже  стих1и  суть,  или  руками  деланная! 

„Когда  же,  о  Господи,  смилуешься .  надъ  народомъ  симъ  и  от- 
верзишь  очи  его — да  познаетъ  Тя?...  На  кого  возложу  упованхе 
мое?  на  князя  ли  и  бояре?  Но  и  въ  ихъ  дворахъ  не  многимъ  лучше: 
видали  святые  мужи,  какъ  изъ  палатъ  княжескихъ  ангелъ  Госпо- 
день, плачучи,  удаляется,  а  б*сы  поганые  съ  шумомъ  и  весел1емъ 
въ  оныя  врываются...  На  пастыри  ли  духовные?  Но  и  т*  на  сихъ 
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д^йствахъ,  въ  объядеяш  и  въ  опьянен1и  приеутствуютъ,  не  внявъ 
прещенШ  владычнему,  отъ  отца  нашего  митрополита  1оанна.  Гд* 
и  во  владыкахъ  ревность  веодос1ева!  Пришедъ  къ  великому  князкь 
Святославу  Ярославичу,  узр^лъ  святой  мужъ  у  него  въ  гридниц* 
и  поющихъ,  и  на  гусляхъ  играющихъ,  яко  обычай  есть  предъ  кня- 
земъ.  И  с*лъ  блаженный  и  долу  очами  поникъ.  И  вопросилъ  по- 
томъ  князя:  „С1е  ли  будетъ  на  томъ  св4т4?"  *)... 

Такова  общая  картина,  которая  рисуется  намъ  изъ  отзывовъ 
духовенства  вплоть  до  времени  татарскаго  ига.  Нашеств1е  Татаръ 
разбило  весь  старый  строй  жизни  на  Руси.  Народъ  увид^лъ  кару 
Господню,  во  очш  цадъ  нимъ  разразившуюся;  увид*лъ  посреди 
себя  исшедшихъ  изъ  обители  своей  погребсти  мертвыхъ  и  утешить 
жийыхъ,   святыхъ  мужей— и  сердца  открылись  словесамъ  ихъ:    въ 


*)  Эта  р-Ьчь  составлена   мною   изъ  сводки  разныхъ  отрнвковъ    духов- 
ныхъ  пвсателей,   яриводимыхъ   г.  Аеанасьевымъ,  и  изъ   н^воторыхъ   его 
объясненШ.   Вотъ  еще  любопытвый  отзывъ  изъ  поздн4йшей  эпохи:  Посда- 
ше   Ёлеазарова   монастыря    игумена    Памфила   псковскому    нам^тник^' 
1505  г.  говоритъ:  „З-Ьдо  не  престала  зд-Ьсь  еще  лесть  идольская,  кумирное 
празднованхе,  радость  и  весел1е  сатанинское....   Тому  (сатан-Ь,  т.  е.  языче- 
скимъ  богамъ)  яко-же  жертва  приносится  всяка  скверна  и  беззаконное  бо- 
гомерзкое праздноваше.  Егда  6о  приходить  великШ  праздникъ  день  Рож- 
дества Предтечи,  тогда  во  святую  ту  ночь  мало  не  весь  градъ  взмятется  и 
взбесится  бубнами  и  соп'Ьлями,  и  гуден1емъ  струннымъ,  и  всякими  непо- 
требными играми  сатанинскими,   плескашемъ  и  плясашемъ....   Возстучитъ 
градъ  сей,  и  возгремятъ  въ  немъ  люди  с1и  беззаконхемъ  и  погибелью  лю- 
тою; женамъ  же  и  д-Ьвамъ  плескав1е  (ударенхе  въ.  ладоши),    и  п.\ясан1е^  и 
главамъ  ихъ  накиван1е,  устамъ  ихъ  непр1язаенъ  кличъ  и  вопль,  всесЕвер* 
неныя  п'Ьсни,  б4совск1я  угодья  совершаются,  и  хребтомъ  ихъ  вихжяше  и 
ногамъ  ихъ  скакаше  и  топтан1е''.  (Аван.  т.  1,  стр.  341). 
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долг1е  годы  б^дствШ  и  рабства,  въ  тяготахъ  своихъ,  онъ  обр'Ьлъ 
у  духовныхъ  пастырей  и  ут^шен1е,  е  защиту,  и  даже  пропитав1е 
на  обширныхъ  земляхъ,  прЕНддлежавшвхъ  церквамъ  и  монасты- 
рямъ;  тогда  только  христ1анство  пустило  бол^е  глубок1е  корни  въ 
м&ссы.  Не  упразднились  впрочемъ  окончательно  и  въ  т^  времена, 
и  позже,  во  дни  Стоглаваго  собора,  обычаи  и  торжества  стараго 
Азычества,  но  ужь  целость  его  воззр*н1й  была  утрачена.  И  по- 
добно  тому,  какъ  разные  языческ1е  обряды  стали  окрашиваться 
мало  по  малу  въ  христ1анск1й  цв^тъ  и  на  изв^стныхъ  святыхъ 
стали  незаметно  перен  оситься  атрибуты  старыхъ  языческихъ  бо- 
говъ,  по  совпаден1ю  дней  чествованхя  этихъ  святыхъ  съ  днями 
торжествъ  языческимъ  бо1'амъ,  или  по  сходству  ихъ  легендъ,  такъ 
и  языческо-религ1озныя  п^сни  стали  сливаться  съ  пенями  объ 
этихъ  святыхъ,  или  о  действительно  жившихъ  князьяхъ  и  бога- 
тыряхъ.  Подобно  тому,  какъ  наприв^^ръ  источники  и  колодцы,  о 
которыхъ  думали,  что  они  пробиты  громомъ  и  потому  назывались 
Перуновыми,  стали  посвящаться  Иль^  пророку  или  Ильинской 
Пятниц*  (а  въ  Муром*  о'  такомъ  колодц*  говорятъ,  что  конь 
Ильи  Муромца  вышибъ  его  копытомъ), — такъ  и  въ  п*сняхъ,  лич- 
ныя  имена  святыхъ  или  богатырей  перенеслись  на  витязей  сол- 
нечной эпопеи;  явились  духовные  стихи  и  историческ1я  былины, 
въ  которыхъ  новые  герои  насл*дуютъ  вс*  д4ла  и  подвиги  миеи- 
ческихъ  героевъ  и  всю  ихъ  фантастическую  обстановку.  Имя 
КНЯЗЯ  Владим1ра,  прославленное  двумя  князьями,  жило  въ  памяти 
народной  какъ  символъ    лучшихъ,  когда-то     бывшихъ   временъ  и 
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заступило  м^сто  Солнца  или  Дажьбога  въ  этихъ  былинахъ:  миеичесшя 
сказан1я  получили  колоритъ  историческШ.  Въ  дальн^йшемъ  раз- 
вит1и  эпическихъ  характеровъ,  богатыри  явились  представителями 
разныхъ  класеовъ  общества — земства,  боярства  и  духовнаго  чина: 
этому  способствовало  бол^е  усложнившееся  общественное  развитее 
Руси  въ  МосковскШ  пер1одъ. 

Справедливость  этого  мн%н1я  о  времени  перерожден!я  былинъ 
изъ  миеическихъ  въ  историческ1я  (высказаннаго  впрочемъ  гораздо 
прежде  меня)  подтверждает'ея  и  т4мъ,  что  большая  часть  э^'ихъ 
богатырей  жили  гораздо  позже  Бладим1ра:  наприм'Ьръ  объ  Илкк 
Муромц*  есть  положительное  св*д*н1е,  что  онъ  жилъ  въ  ХТТ 
стол*тш  (около  1188  года),  и  что  именно  ХП  в4къ  и  начало 
ХП1  представляютъ  у  насъ  и  по  д*тописямъ  сильное  развит1е 
богатырства... 

Такимъ  образомъ  все  заставляетъ  насъ  думать,  что  целость 
языческаго,  основаннаго  на  ар1йскихъ  предан1яхъ,  м1росозерцан1я 
въ  народ*  на  Руси,  въ  XII  в^к*,  еш,е  не  была  разбита.  Таин- 
ственные странники,  люди  в'бпЦе,  являющ1еся  намъ  въ  былинахъ 
каликами  перехожими,  люди  съ  поэтическимъ  и  мистическимъ  на- 
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строен1емъ,  уходивпйе  изъ  семьи  и  избравппе,  подобно  самому 
Дажьбогу,  обтекаюш,ему  землю,  или  вечному  скитальцу  Стрибогу 
(в4тру),  странническШ  посохъ,  да  суму  переметную,  да  гусли 
звонк1я,  ходили  по  всей  Руси,  по  селамъ  и  городамъ,  по  стог- 
намъ  и  торжищамъ,  входили  въ  терема  и  хаты  и  п*ли  старыя, 
безначальныя   п-Ьсни   о   страшныхъ  тайнахъ,  о  богахъ  и  людяхъ, 


■■■ 


—   419   — 

о  жизни  и  смерти...  И  въ  этихъ  городахъ,   не  смотря  на  то,  что 
надъ  ними,  на  гор*,  возвышался  уже  монастырь,  откуда  исходилъ 
уже  иной  св4тъ,   гд4  жили  люди  совс4мъ  отр-Ьшившхеря  отъ  язы- 
ческаго  воззр*н1я,  гд4  велось  книжное  учен1е,  писались  л-Ьтописи, 
перелагались  на  славянск1й   языкь   творен1я   отцевъ   церкви, — въ 
этихъ  селахъ,   въ  которыхъ  еще  р'Ьдко  гд*  видн4лись  церкви,  да 
и  т4,  по  свид-Ьтельству   Нестора  стояли   пусты, — этимъ  странни- 
камъ  былъ  радушный   пр1емъ,   и  ихъ  слушали  съ  благогов'Ьшемъ, 
страхомъ  и  полною  в']&рою.   Изъ  этихъ  перехожихъ   стркнниковъ 
были,  вероятно,  и  т4  трое  п-Ьвцовъ,  которыхъ  въ  У1  в4к4  захва- 
тили  войска  греческаго   императора,    воевавшаго   съ  Аварами,  и 
которые  на   вопросъ  его:   кто   они?   отв-Ьчали:  „Мы   Славяне,   къ 
Аварамъ  попали  въ  пл'Ьнъ,  обходиться  съ  оруж1емъ  не  ум'Ьемъ,  а 
п^сни  да  гусли — все   наше  занят1е."  Этихъ  же  п^вцовъ  рисуетъ 
народная  п^сня  во  всемъ  ихъ   таинственномъ  значен1и,  какъ  лю- 
дей в^щихъ...  Въ  этой   п'Ьсн*  такъ  и   видишь   ихъ   расположив- 
шихся ночлегомъ  въ  пол*,  около  деревни,  славящихъ  возвращен1е 
солнца  и  заклинающихъ  смерть  или  зиму;   такъ   и    слышишь  про 
как1я  страшныя  тайны  они  поютъ: 

На  крутой  гор*  высокоей 
Кйпятъ  котлы  кипучхе... 
Вокругъ  котловъ  кипучшхъ 
Стоять  старцы  старые; 
Податъ  т*  старцы  старые 

27* 


,   * 


—   420   — 

Про  животъ,  про  смерть, 

Про  весь  родъ  челов4чь... 

Сулятъ  старцы  старые 

Всему  м1ру  животы  долйе, 

Какъ  на' ту  ли  злую  смерть 

Кладутъ  старцы  старые 

Проклятьице  великое.  (Сахарова:  Сказан1я,  П,  13). 
Изъ  этихъ  же  странниковъ  образовались  въ  посл4дствш  толпы 
скомороховъ,  которые  ходили  по  Руси  до  ярмаркамъ  и  по  празд- 
нествамъ  въ  селахъ  и  богатыхъ  домахъ,  и  противъ  которыхъ  из- 
давались строг1е  законы  даже  при  Алекс*4  Михайлович*;  изъ 
нихъ  же  вышли  и  т*  п4вцы,  которыхъ  мы  видимъ  и  теперь  око- 
ло монастыря,  п*вцы,  которые  скитаются  по  Руси  и  расп4ваютъ 
духовные  стихи;  и  между  этими  стихами  мнопе,  наприм4ръ  стихъ 
о  Егор!*  Храбромъ,  суть  т*  же  п*сни  о  богахъ,  что  п^ли  дале- 
юе  предшественники  этихъ  п^вцовъ,  только  п*сни  эти,  въ  тече- 
нш  в-Ьковъ,' получили  духовный  характеръ.  И  не  только  въ  на- 
род4,  въ  XII  в^к*,  да  и  у  т*хъ  м1рянъ,  которые  назывались 
христ1анами,  м1ровоззр'Ьн1е  христ1анское  не  обнимало  всего  м1ра 
челов^ческихъ  пояятШ;  между  гЬмъ  какъ  л4тописецъ-христ1анинъ, 
на  основанш  византШскихъ  хроникъ,  выводитъ  изъ  потомства 
Ноева,  изъ  колена  Яфетова,  СловеньскШ  родъ, — изъ  словъ  п^вца 
Игорева  мы  видимъ,  что  храбрые  Русичи,  его  современники,  емо- 
трятъ  на  себя  еще  какъ  на  сыновъ  Солнца  и  князей  своихъ  на- 
зываютъ  Дажьбожьими  внуками;  Русичи  |подъ   предводительствомъ 
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ихъ  прадолжаютъ  свою  борьбу  съ  исконнымъ  врагомъ  Св4та,  съ 
Тьмою,  или  съ  ея  чадами,  Дивовыми  сынами,  всею  Русскою  зем- 
лею ходятъ  на  землю  Троянову  *);  Велесъ,  пасущШ  среброрун- 
ныхъ  небесныхъ  овновъ  Солнцевыхъ,  съ  своею  п-Ьстю  и  сви- 
релью, считается  праотцемъ  русскихъ.  п4вцовъ  ХП  в*ка;  Стри- 
божьи  внуки,  бездомные  скитальцы,  р4ютъ  по  полю  половец- 
кому;  герои  историчесше  принимаютъ  черты  облачныхъ  героевъ 
(Всеславъ-кудесникъ).  Въ  томъ  же  смысл4  и  земля,  занимаемая 
храбрыми  Русичами,  есть  светлая  земля  Русская,  земля  сыновъ 
св-Ьта  (въ  посл-Ьдствш,  въ  Москв-Ь,  свято-русская);  земля  враговъ 
ихъ-^  земля  темная,  незнаемая,  Дивья  земля,  земля  Троянова.  Дажь- 
богъ  въ  Слов*  о  Полку  Игорев*  упреждаетъ  внука  объ  опасности 
затм-Ьшемъ,  „заступаетъ  тьмою  путь  Игорю";  но  Черный  Дивъ  опол- 
чается на  него  вс4ми  силами,  созывая  дЬтей  своихъ  и  съ  Сулы, 
и  съ  Волги,  и  съ  Сурожа,  и  съ  Поморья.  Очевидно  м1росозерцан1е 
былинъ  въ  ихъ  первобытномъ  вид*, — вотъ*  тотъ  поэтическШ  м1ръ, 
вотъ  врззр-Ьшя  на  природу  и  на  свой  народъ,  въ  которыхъ  вра- 
П1;алась  фантаз1я  п4вцовъ  К1евской  Руси,  и  откуда  почерпала 
свои  краски.  Вся  эта  поэз1я  вытекала  изъ  основнаго  арШскаго 
миеа  о  Солнц*,  раздробляясь  и  продолжаясь  въ  устахъ  этихъ 
п*вцовъ,  въ  ихъ  п*сняхъ  объ  отд*льныхъ  князьяхъ,  потомкахъ 
того  же  Дажьбога. 

Одна  изъ  такихъ  п*сень  о  Дажьбожьихъ    внукахъ   есть   Слово 


*)  См.  ниже  прим.  5. 


штт 


гщш  пр.!..!.!     ^щ      ^ч||||     -ч 


—    422    ~ 

о  Полку  Игорев*.  Но  и  отъ  современныхъ  ей  былинъ,  при  всемъ 
своемъ  духовномъ  родств*  съ  ними,  она  должна  была  сильно  от- 
личаться, ибо  возникла  не  въ  народ*,  но  въ  другой,  высшей  сфер* 
общества.  Это  листокъ  отъ  того  же  дерева,  но  съ  другой  в^тви. 
Швецъ,  ее  сложившхй,  былъ  не  изъ  т*хъ  п4вцовъ,  о  которыхъ 
я  говорилъ  выше.  Завязавшаяся  на  Руси  государственная  жизнь 
тоже  требовала  п*вцовъ,  но  дала  другой  предметъ  для  ихъ 
п4сень. 

Около  княжескаго  двора  сосредоточивались  люди,  которые,  и 
въ  языческШ  еш,е  пер1одъ,  были,  вероятно,  развит-Ье  остальной 
массы  народа,  пахарей  и  зв*ролововъ,  уже  всл-Ьдствхе  своего 
политическаго  положен1я,  приводившаго  ихъ  въ  столкновен1е  съ 
народами  Азш  и  Европы.  Это  была  —  дружина,  дворъ  князя,  и 
почетные  гости — купцы.  Купцы  издревле  ходили  большими  карава- 
нами, вооруженные,  по  вс4мъ  внутреннимъ  р*камъ  Россш,  и  въ 
Б1арм1ю  для  торговли  съ  далекимъ  чудскимъ  с*веромъ,  и  на  Вол- 
гу для  торговли  съ  Болгарами  и  Арабами,  и  за  моря  БалтШское 
и  Черное.  Въ  дружину  и  дворъ  князя  новыя  понятхя,  новыя  удоб- 
ства жизни  входили  черезъ  проходы,  браки,  посольства,  пр1емъ 
разнородныхъ  гостей.  Съ  приняиемъ  христ1анской  в4ры,  которое 
было  сд'Ьдств1емъ  этихъ  столкновен1й,  эта  среда  вероятно  одна  и 
воспользовалась  ея  благами  и,  главное,  школами.  Шевъ  становит- 
ся центральнымъ  политическимъ  пунктомъ  Руси,  и  перепутьемъ 
торговли  севера  и  юга,  запада  и  востока.  Латинская  пропаганда 
ВЪ  немъ  долго  не  уступаетъ   господства   Грекамъ,  судя    по  посла- 
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н1ямъ  первыхъ  наши1ъ   митроподитовъ    и  святыхъ  мужей,   старав- 
шихся оградить  свою  паству  отъ  козней  латинства:  „Испо^гаися  и 
наша  земля  тыя  злыя  ъ^ры  люд1й*',  писалъ  св.  веодос1й  великому 
князю  Изяславу.  ГерманскШ  императоръ   не    спускаетъ   глазъ  съ 
Руси,  чтобъ  обратить  ее  въ  вассальное   свое  влад%н1е.   Болеславъ 
Польсшй  получаетъ  отъ  папы  королевскую  корону  съ  т^мъ,  чтобъ 
устремить  свои  силы  на  подчиненхе  папскому   престолу    „русскихъ 
язычниковъ^.    Королевскую    же   корону    предлагаютъ    и   нашимъ 
князьяйъ  —  за  отступничество.    Князья   Ярославова    дома  женятся 
на   иностранныхъ    принцессахъ,    съ   которыми  разный   заморск1й 
хюдъ  входитъ    въ   русск1я  семьи.    Княжны   выходятъ    замужъ    за 
нностравдыхъ  владетелей;    назовемъ  хотя  трехъ  дочерей   Яросла- 
ва, вышедшихъ   за  королей   французскаго,    венгерскаго,    норвеж- 
скаго;  сестру  Мономаха   (неизвестно  —  родную   или  двоюродную), 
бывшую  за  германскимъ  императоромъ   Генрихомъ  1Т,   бежавшую 
къ  графине    Матильде    въ  Каноссу,    судившуюся    съ  мужемъ  пе- 
редъ  папою   и  соборомъ   и  умершею    монахиней    въ  РоссШ...   Въ 
Шеве  видимъ  пеструю  толпу   иностранцевъ,   греческихъ  художни- 
ковъ,  сирШскихъ  и  армянскихъ  врачей,  Хазаръ,  Евреевъ  изъ  Тав- 
риды,  немцевъ  и  всякаго  рода  наемныхъ  дружинниковъ  датскихъ 
и  свейскихъ.  Всехъ  привлекала  въ  К1евъ  —  кого  работа,   ибо  изъ 
К1ева  требовались  мастера  всякаго  рода  и  въ  друПе  города,   кого 
торговля,  кого  щедрость  и  радупйе  князей,  кого  веселая,  вольная 
жизнь;   чаровницы-жены  к1евск1я   славились   повсюду:  Капуей  для 
двухъ  арм1й  двоихъ  польскихъ  королей  былъ  этотъ  светлый  Шевъ.., 


ирв^^^^^"— *— •^ 


—    424  — 

И  слава  о  немъ  разнеслась  между  народами:  о  немъ  пишутъ 
Арабы  и  Шмцы;  Адамъ  БременскШ,  знавшхй  его  по  наслышк^Ь, 
называетъ  его  столицей,  соперницей  Константинопольскаго  престола, 
красой  и  славой  Грец1и.  О  русскихъ  м4хахъ,  которыми  щеголяла 
современная  знать  въ  Бвроп^^,  онъ  говорить,  что  ихъ  жаждали 
ВС*  также  пламенно,  какъ  и  царствхя  небеснаго.  Въ  Нибелунгахъ, 
въ  ихъ  обработке  XII  в4ка,  между  народами  Атиллы  упомина- 
ются Кхевляне.  Какъ  бы  въ  ответь  имъ,  п*вецъ  Игоря  говорить: 
„Шмци  и  Венедици  (вероятно,  Венещяне),  Греки  и  Морава 
поють  славу  Святославу"  (Всеволодовичу  К1евскому).  При  т4сныхъ 
сношешяхъ  всякаго  рода  съ  Венгр1ей,  Польшей  и  другими  сла- 
вянскими землями,  Русь — то  есть,  ея  высшее  обш;ество  — г  какъ  бы 
входить  въ  общую  семью  европейских?»  народовъ:  Галичь  скоро 
потомь  въ  ней  и  запутывается...  Поставленное  въ  такое  положен1е 
ЭТО  общество  должно  было  выдвинуться  своимъ  образован1емъ  и 
развит1емъ  изъ  народа;  потребности,  вкусь,  й^онят1я  его  развива- 
лись; мы  видимъ  въ  немъ  моды,  заимствуемыя  не  только  изъ  Гре- 
ц1и,  но  и  съ  Запада,  наприм4ръ  латинсше  шлемы  въ  Слов*  о 
Полку  Игоров*,  какихъ-то  шпилеровъ  *)  посреди  гудцовь  и  со- 
п4льниковъ.  Но  образован1е  это,  приливаясь  изъ  другихъ  источ- 
никовъ,  должно  было  отличаться  отъ  того,  какое  было  въ  монасты- 
ряхь.  Хотя    въ  XII  в4к4    на  Руси   уже   давно   зажглись   и  с1яли 


*)  См.  И,  И.  Срезневскаго.  Древн1е  памятники  русскаго  письма  и  языка 
въ  Изв4ст1яхъ  П-го  Отд-Ьдеихл  Академш  Наукъ,  т.  X.  стр.  548. 
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эти  светильники    в-Ьри  и  науки,  но  на  св-Ьтскомь  обществ*   лучи 
ихъ  еще  скользили,  такъ  сказать,  по   поверхности.  При  появленш 
духовнаго  лица  въ  княжескую  гридницу,  князь  убиралъ  посп-Ьшно 
и  плясуновъ  и  „шпилеровъ"  и  вс*хъ   своихъ   пот-Ьшниковъ,    „иже 
басни  баютъ  и  въ  гусли  дудуть"  и  п*сни  поютъ.  Съ  точки  зр*н1я 
святыхъ  мужей,  дворъ  княжесшй  былъ  полонъ  соблазна  не  только 
въ  томъ  смысл*,  что  тамъ  царствуетъ  прелесть  м1ра  и  обуреваютъ 
душу  погибельныя  страсти,  но  и  потому,  что  онъ   исполненъ  былъ 
всякаго  „поганьства",  т.  е.  язычества,  и  иноземщины,  и  въ  писа- 
шяхъ  своихъ  они   горько    сЬтуютъ  на  то,   что  вн*  монастырскихъ 
ст*нъ  господствуетъ  еще  полное  двоев*р1е,  то  есть  что  рядомъ  съ 
христ1анскими  в4ровашями  уживаются  в'Ьровашя  и  обычаи  языче- 
ск1я.  На  разныхъ  княжескихъ  семействахъ  XI  и  XII  в4ковъ  можно 
проследить  степени  этого  двоев'Ьр1я,  сравнивъ  характеръ  и  судьбы 
князей,  наприм'Ьръ,  дома  Мономаха,  сына  греческой  царевны,  Свя- 
тополка,   женатаго    на   половецкой    княжн-Ь,    Всеслава-кудесника, 
правнука  гордой  язычницы  Рогн-Ьды,  выросшаго  въ  Кривской  земл*, 
соседней  съ  таинственнымъ  литовскимъ  язычествомъ.  Къ  сожал*н1ю, 
по  л^тописямъ  намъ  трудно  уловить  истинную  картину  и  колоритъ  это- 
го высшаго  св"Ьтскаго  общества,  ибо  л-Ьтопиеи  ведены  людьми,  вполн-Ь 
отрешившимися  отъ  языческаго  предан1я,  смотревшими  на  событ1я 
своей  земли    съ  точки  зр*шя   христ1анской   догмы  и  византШской 
г^ености  и  притомъ  писавшими    летописи   не  безъ    назидательной 
д-Ьди.    Но   одна    уже   двойственность   именъ   князей   (исчезающая 
только    въ  ^атарск1й   пер1одъ),    указываетъ  нагляднымъ   образомъ 
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на  это  двоев4р1е:  церковь  знаетъ  Георг1я,  Михаила,  Гавр1ида, 
Васил1я,  а  въ  дружине  и  въ  народе  это  -Ярославы,  Святополки, 
Всеволоды,  @ладим1ры.  О  самихъ  князьяхъ  въ  дружин'б  и  въ  мо- 
настыре судятъ  различно.  Жит1я  упоминаютъ  укорительно  напри- 
м-Ьръ  о  княз*  Ростислав*  (брат*  Мономаха),  который  застрЬлилъ 
инока,  за  что  посл-ЬдиШ  и  предрекъ  ему  лютую  смерть:  князь 
утону лъ;  п*вецъ  же  Игоря  посвящаетъ  этому  князю  несколько  весьма 
сочувственныхъ  словъ...  Наконецъ  хзамъ  Игорь  въ  Слов*  и  тотъ 
же  Игорь  въ  л*тописи:  это  два  совершенно  разныя  лица. 

Въ  этомъ-то  обществ*,   выд*ливп1емся  изъ  почти  совс*мъ  язы- 
ческаго  народа,  но   съ  нимъ  т*сно  связанномъ  предан1ями  и  обы- 
чаями,   развитомъ    всл*дств1е    своего    политическаго    положен1я, 
озаренномъ   сверху  христ1анствомъ;  въ  обществ*  в*роятно  большею 
частью   грамотномъ   (князья  пишутъ    другъ    другу    письма,    соби- 
раютъ    книги,    мног1е,    по    изв*ст1ямъ,    собраннымъ    у  Татищева, 
знаютъ  по  гречески  и  по  латыни)-^п*вцы   съ  незапамятныхъ  вре- 
менъ   были  необходимыми  членами.    Еще  М.  П.  Погодинъ    выра- 
зился, что  съ  самыхъ  древнихъ    временъ  мы  видимъ    нашихъ  кня- 
зей   окруженныхъ  баянами -п*вцами,  какъ    с*верныхъ    конунговъ, 
окруженныхъ   скальдами.    Какъ  и    калики    перехож1е,   эти  п^вцы 
тоже  проводили  жизнь  свою  въ  странств1яхъ,  но  или  въ  свит^  кня- 
зей,   или  пере*зжая    отъ  двора    къ  двору,    отъ  князя    къ   князю, 
знали  также   Русскую   землю,    какъ  и  калики,    но  съ  другой  сто- 
роны: они  знали  Русь  политическую,   вс*хъ  князей   современныхъ 
и  прежнихъ,  ихъ  д*ла  и  ихъ  истор!ю,  но  опять  не  по  л*тописямъ,  а 
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по  п*енямъ  баяновъ  стараго   времени,    по  разсказамъ    дружинни- 
ковъ  —  по  памяти  народной. 

Отъ  этого  взглядъ   ихъ  и  л-Ьтописцевъ   на  этихъ  князей  часто 
расходился,  и  едва-ли  же  не  на  ихъ  сторон*  было  бол-Ье  верное  пони- 
Л1ан1е  д*лъ  на  Руси — судя  по.  тому,  какъ  это  взглядъ    выражается 
у  п*вца  Игорева.    „Славить,    п*ть  славу"    хозяину   и  гостямъ  — 
старинный  обычай  славянскихъ   народовъ;    хвалиться^  славой  отца 
и  д4да,  т.  е.  подвигами   ихъ,    восп-Ьтыми    певцами    (поб*ждаютъ, 
;,звонячи  въ  прад*днюю  славу"),  вотъ  на  что  нужны  были  князь^- 
ямЪ'  п^вцы,    и  они   переманиваютъ    ихъ    въ  свой    дворъ,    честятъ 
ихъ,  ссорятся  съ  ними.  Швцы  эти,  разумеется,  находятся   въ  т*- 
сн'Ёйшей  зависимости   съ  опускающимся  или  подымающимся  уров- 
немъ  образован1я  среды,  въ  которой  живутъ,  —  и  вотъ  въ  XII  в4к* 
ихъ  п*снь  достигаетъ    уже  той   высоты,    какой    мы  дивимся    въ 
Слов*  о  Полку  Игорев*.   Мы  видимъ    въ  немъ,   что  п*вецъ  выра- 
жается о  соловь*  стараго  времени,  о  Боян*,    какъ  о  п^вц*,  при- 
надлежащемъ  къ  совершенно  другому  литературному  перходу,  и  от- 
носится къ  знаменитости  прежняго  времени  съ  уважен1емъ,  но  уже 
какъ    къ  знаменитости   устаревшей,    подобно  тому  какъ  Пушкинъ 
относился  къ  барду  Екатерининскаго   в4ка  —  къ    Державину.   По 
описашю  п^вца  Игорева  видно,    что  п*снь  Бояна  была    въ  род* 
п-Ьсни  скальда  или  сербскаго   гусляра,   импровизовавшаго    ее  тот- 
часъ  по  совершен1и  подвига,    которой  предстояло  воспеть:   возла- 
галъ  Боянъ   персты   на  в'Ьщ1я   струны,   и  струны    сами    рокотали 
славу  князьямъ;  мыслью  своею  онъ,   какъ  орелъ,    ширялъ  по  под- 
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вебееью  и  с^^рынъ  волконъ  рыскалъ    по  чистому  полю.    Боянову 
творчеству  п4вецъ    противополагаетъ   свой  литературный   перюдъ, 
^былины  сего  времени",    и  изъ  его   Слова  мы  можемъ  вид*ть,  ка- 
ковы эти  былины.  П-Ьведъ  очевидно  уже  силентц  въ  книжномъ  уче- 
нш;  не  чуждъ,  можетъ  быть,   знакомства   еъ  какими-нибудь   клас- 
сическими творен1ями, — если  не  изъ  первыхъ  рукъ,  то,  можетъ  быть, 
чрезъ  своихъ  ближайшихъ  предшественниковъ.   Это  явствуетъ  изъ 
его  введен1я  —  обращен1я    къ  Бояну,   напоминающаго  класеичеек1я 
обращен1я  къ  муз*;  изъ  отступленШ,  не  м^шающихъ  однако  строй- 
ному  расположенш  частей;   можетъ  быть,  изъ  бол^е  осмысленнаго 
олицетворен1я  миеическихъ  существъ  (въ  д'Ьв*  Обид4);    изъ  созда- 
шя^  характеровъ  д*йствующихъ  лицъ:  Игоря,  юдареннаго  имъ  всею 
прелестью  образа  Гектора,   Святослава   К1евскаго  —  этого  Пр1ама 
его  п^сни;  изъ  грамматическаго  строя  р4чи,  и  наконедъ  изъ  самой 
внешней  форлы  поэмд,  которая   очевидно  писана^  и  писана  м^Ьр- 
ною  прозой,  приспособлявшейся   вероятно    къ  п^нью,  по  образцу, 
можетъ  быть,  церковныхъ  каноновъ  и  псалмовъ,   только   на  друг1е 
мотизы  *). 

Эта  п4снь  —  есть  одинъ  живой  голосъ  изъ   пестрой   светской 
жизни  древней  Кхевской   Руси,   дошедппй  до  насъ,   и  вотъ  почему 


*)  Высказываю  зд^Ьсь  мое  предположенхе  о  вн']^п1ней  форм*]^  Слова,  по- 
тому что  вопросъ,  какъ  оно  писано,  прозэй  или  стихами,  долго  занимал 
нашихъ  критиковъ,  и  всЬ  строили  множество  догадокъ:  собственно  тутъ 
ни  проза,  ни  стихи.  Мн-Ь  кажется,  что  если  читать  Слово  на  расп-Ьвъ,  то 
мы  бол^^  всего  подошли  бы  къ  настоящему  д^лу. 
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она  за*нимаетъ  такое  уединенное  м^сто  посреди  другихъ   памятни* 
ковъ  письменности  этой  эпохи,    большею  частью  исходившихъ  изъ 
другой^  среды.  Вся  литература,   изъ  которой  она  только  отрывокъ, 
погибла,  и  конечно,;  ея  полуязыческШ  характеръ,    не  допускавшШ 
ея  въ  монастырск1я  книгохранилища,   былъ   главною  причиною  ея 
Гибели,  хотя,  разсматривая  летописи,   м^д  видимъ  въ  числ4  источ- 
никовъ  л-Ьтописда  во  многихъ  м-Ьстахъ  и  эти  св'Ьтск1я  сказан1я  *), 
СКВ03ЯЩ1Я  сквозь  общШ  монастырскШ  лакъ,    который    на  нихъ  на-  . 
водилъ  инокъ  въ  своемъ  пересказ*.  Л-Ьтопись  о  древн^йшихъ  вре- 
менахъ  —  о  Рюрик*,  объ  Аскольд*  и  Дир*,  Олег*,  Игор*,  Ольг*, 
Святослав*,  и  пр.  очевидно    написана   по  п*снямъ,    которыя  сло- 
жены были   въ  свое   время  п*вцами    дружины.    В*къ  Ярослава  и 
д*тей  его— ^в*къ  знаменитаго  Бояна...   Гг.    Буслаевъ  и  Шевыревъ 
воспользовались  вс*ми  данными,   чтобы  возстановить   образъ  этого 
Державина  древней  Руси:    нельзя  ли  въ  л*тописи  найти  еще  н*- 
сколькихъ  чертъ?   Всматриваясь  въ  л*топись   объ  его  временахъ, 
мы  не  можемъ  не  зам*тить,    что   въ  ней  тамъ  и  сямъ    мелькаютъ 
чудныя  поэтическ1я  черты  и  ц*лыя  картины.    Вспомнимъ  хоть  бой 
Мстислава  съ  Редедей,    или  бой   того  же  Мстислава  съ  Яросла- 
вомъ  при  Листвен*, — ночью,  во  время  грозы:  это  блистан1е  молнш 
и  блистан1е  оруж1я,  этотъ  красавецъ  Якунъ,  потерявш1й  въ  битв* 
свою  луду  златую  (золотой  плащъ) — все  это,   можетъ  быть,  сквозь 
мракъ  в*ковъ,  сквозь  монашескую  призму  л*тописца,   сгладившаго 


*)  См.  Бест\  лева-Рюмина:  О  Состав*  Русскихъ  Л*тописей. 
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въ  это9  п^сн'Ь  все  языческое,  зан^нившаго  въ  ней  вогзвав1я  къ 
Перуну,  къ  Дажьбогу,  и  пр.  воззван1яии  къ  Пресвятой  Бого- 
родиа^Ё,  все  это,  можетъ  быть,  дошедш1е  до  нась  отблески  Бо^ 
нового  п^свотворства...  ЧФыъ  дальше  идетъ  л^Ьтопись,  тйнъ  оче- 
видно все  полнее  и  шире  натер1алъ  додъ  рукой  летописца.  Попа- 
даются цйлыя  н1Ьста,  просто  переписанныя  пмъ  еъ  св^^тскаго  п^вда, 
наоримйръ,  прелестный  разсказъ  о  гудцф,  загнаннонъ  за  Бавказ- 
ск1я  горы  еъ  толпой  Половцевъ,  Владимтромъ  Мономагомъ;  11ног1я 
м4ста  въ  разсказ^  войвъ  поел^дняго;  въ  разеказ*  о  ЛипицкоВ 
битв*;  объ  Изяслав*  Мстиеяавич*,  и  пр. 

Но  крон^  л^Ьтописей,  сл^^ды  этой  литературы  княжескнзъ  п^в- 
цовъ  оогутины  еще  въ  п1[сня1ъ  народяыхъ.  Въ  Сборнике)  1 
кова  есть  цйяый  отд^лъ  пЪсевь  уд11льнаго  пер1ода  или  княже 
Это,  безъ  сонн*п1я,  творев1я  княжилъ  н^Ьвцовъ,  перешедш! 
же  въ  уста  п^вцовъ  иародныхъ,  въ  которыхъ  они  потерял! 
литературный  типъ,  приблизясь  къ  общебылинному  складу, 
путались  въ  собственныхъ  иненахъ,  и,  вообще  въ  течен1и  I 
сгладились  въ  своихъ  особенностяхъ,  какъ  круглятся  и  С1 
ваются  катив,  катнныя  водою.  По  одному  отрывку  Волынской 
□ней,  мы  ноженъ  напр.  заключить,  что  Романъ  Галицк1й  сэв] 
никъ  С1&вереки2Ъ  князей,  восп^тыхъ  въ  Слов^Ё  о  Полку  Иг 
былъ  восп^Ьтъ  въ  такой  же  повяЪ,  къ  которой  нрннадлежнтъ 
лтно  и  отрывокъ  о  гудц^  половецконъ,  в  что  многое  изъ 
поэмы  вошло  въ  л'Ьтопиеь.  Въ  Сборник^!  Рыбникова  есть  б 
„о  двухъ  Ливвкахъ",  въ  которой,  сквозь  общ1я   былвнныя  К| 
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ясно  прогдядываетъ  ея  основа  —  эта  п^^снь,  и  очень  еще  живо 
сохранился  грозный  образъ  Романа,  хотя  онъ  вм^^сто  Мстиславича 
и  названъ  Дмитр1евичемъ,  и  вместо  Волыкскаго  или  Галицкаго, 
названъ  княземъ  Московскимъ.  Наказабъ  литовскихъ  князей,  онъ 
отпускаетъ  ихъ  и  говорить: 

„Скажите  Цимбалу,  королю  Литовскому, 

Что  МосковскШ  князь,  Романъ  Дмитр!евичь 

Старостью  не  старость, 

Голова  его  не  с*дат4етъ, 

Сердце  его  не  ржав*етъ. 

Слава  ему  в-Ькъ  по  в*ку  не  минувтъ!" 

Таково  же,  вероятно,  происхожден1е  и  п-Ьсни  „оНастась*,  ко- 
ролевишн^  По  литовской"  и  тоже  „о  добромъ  молодц^^  и  жен^  не- 
удачливой", подновленныхъ  нотомъ  въ  п^сни  „о  Ваньк^^  Елючник'|[^ 
и  княз%  Волконскомъ";  нбсень:  „о  княз'Ь  Михаиле"  (которую 
г.  Чаевъ  воспроизвелъ  въ  своей  драм*  „Свекровь"),  „о  смерти 
княгини  Михайловны",  и  пр. 


Нельзя  довольно  нарадоваться,  что  хоть  одна  п^снь  изъ  этой 
литературы  —  Слово  о  Полку  Игорев*,  дошла  до  насъ!  Въ  ней 
одной,  можетъ  быть,  больше  исторнческихъ  откровенШ,  ч-Ьмъ  въ 
масс*  драгоц*нных;ь,  но  однообразныхъ  л*тописныхъ  пов*ство- 
ванШ!  Это  голосъ  самой  жизни,  а  не  судъ  наблюдателя  надъ  ея 
бурнымъ  кип*н1емъ1   Одинъ  языкъ  Слова  о  Полку  Игорев*,  кова- 
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ный,  сжатый,   сильный,  живописный,  рисуетъ  намъ  ц*лое  поколе- 
те, къ  которому    принадлежитъ  п4вецъ.  И  какое   это  было  поко- 
л^н1е!  Правда,    государственная   связь   областей    въ  то  время  ру- 
шилась, но  не  оттого  ли  и  рушилась    она,    что  то  былъ  в*къ  мо- 
гучихъ  личностей?  Бол*е  могуч1е  между  ними  не  поддались  однако, 
не    дали   погибнуть    государственной    иде*;    одни,    какъ    Андрей 
БоголюбскШ  и  Всеволодъ   Большое   Гнездо,    о   которомъ    п^вецъ 
говорить:  „ты  можешь  Волгу   веслами   раскропити,   а  Донъ  шело- 
мами выльяти",   уходятъ   на  лесной    с*веръ,    и  укрепляясь  тамъ, 
борятся  за  государственное  начало,    пытаясь  подобрать  подъ  свою 
руку  князей  удельныхъ.  ДруПе,  какъ  наприм^ръ,  Романъ  ГалицкШ, 
„высоко    возлетающШ     въ    замыслахъ    своихъ,    что    соколъ    ши- 
ряяся    на  в4трехъ,   хотя    птицю   въ  буйств*    одо^^ти",    по  выра- 
жен1ю  п*вца,  —  тоже  замышляетъ  на  юг*,    Зорк1й  папа  Иннокен- 
тШ  Ш,  ревноетн-Ье  вс*хъ  своихъ  предшественниковъ    стремивпйй- 
ся  къ    покоренш    подъ  десницу   свою   всего  христ1анскаго   м1ра, 
разгляд^Ьлъ  издали  этого   Романа,    и,  льстя  его  честолюб1ю,    об*- 
ш,алъ,  лишь  бы  онъ  призналъ   главенство   папы,    венчать    его  ко- 
ролевскою  короною  и  вознести  надо  всею  русскою  землею  посред- 
ствомъ  меча   св.    Петра:    „А  такой   ли   мечъ   у   папы",    отв^чалъ 
Романъ,  обнажая  свой  мечъ,    и  указывая   на  него:    „докол*  ношу 
его  при  бедр4,  не  нуждаюсь  въ  иномъ*.  Рядомъ  съ  этими  мужами 
стоитъ  Ярославъ  Остромыслъ  ГалидкШ,  что    „горы   Угорск1я  под- 
перъ  своими  железными   полками",    и   отъ    златаго    престола  ко- 
тораго    „по  землямъ    текутъ    грозы"...   За  несколько  л-Ьтъ    до  по- 


I  '     «ч»"»-^»— ^^^^^^^1^р™«Ч"ИЧ»1в^1^ИИ«И^И^вИ^И1ИР 


—   433    — 

хода  Игоря  умеръ  Мстиславъ  Храбрый  (1180),  который  навыкъ 
„отъ  юности  своея  не  бояться  никого,  кром*  Бога  единаго"... 
За  этими  князьями  стоятъ,  пожалгуй,  мен']^е  талантливые,  но  не 
мен*е  кр*пк1е  мужи  —  какъ  Святославъ  К1евск1й,  который  возоб- 
новилъ  времена  и  славу  Мономаха,  явясь  грозою  Половцевъ:  на^ 
легбвъ  словно  вихрь,  онъ  ясторгъ  изъ  жел4зныхъ  полковъ  цоло- 
вецкихъ  ихъ  когана,  поганаго  Еобяка,  и  уналъ  Еобякъ  въ  золо- 
тую гридню  его  въ  К1ев*  пл-Ьнникомъ;  или  какъ  Рюрикъ  Рости- 
славичъ,  который  семь  разъ  добывалъ  и  терялъ  К1евъ,  со  злата 
стола  его  былъ  постриженъ  въ  монахи,  сбросилъ  рясу  и  добылъ 
таки  опять  К1евъ.,.  Дал*е  подростаетъ  Дан1илъ  ГалицкШ,  Мсти- 
славъ Мстиславичъ  Удалой.  Этотъ  Мстиславъ,  между  всЬми  князь- 
ями XII  и  начала  ХШ  в4ка,  какъ-то  выходитъ  изъ  общаго  кия-' 
жескаго  склада,  является  всегда  какимъ-то  странствующимъ  ви- 
тяземъ  зещи  Русской  туда,  гд4  надобно  кого  нибудь  защитить. 
„Кланяюсь  святой  Соф1и,  гробу  отца  моего  (Мстислава  Храбраго) 
и  вс4мъ  Новгородцамъ:  я  пришелъ  къ  вамъ,  слыша,  что  вы  тер- 
пите насил1е  отъ  князей:  жаль  мн*  стало  своей  отчины**,  гово- 
ритъ  онъ,  являясь  въ  Новгород*.  Устроивъ  победами  д-Ьла  Нов- 
городцевъ,  онъ  уходитъ  отъ  нихъ,  говоря,  что  „у  него  есть  д4ла 
на  Руси".  То  идетъ  ратью  возстановлять  попранное  право  ста- 
р-Ьйшинства  въ  Суздальской  земл^^,  то  -Ьдетъ  на  югъ  вырывать 
Галичъ  изъ  рукъ  Венгровъ...  Зван1я  великокняжескаго  не  ищетъ, 
поб'Ьждаетъ,  но  волостей  не  беретъ;  воюетъ  наконецъ  въ  Польш-Ь» 
и  погибаетъ   отъ  ранъ    Богъ   знаетъ    за  какое  д*ло1..    Имя  этого 
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КНЯЗЯ  въ  л'Ьтописяхъ  часто  попадается  рядомъ  съ  именами  бо- 
гатырей. „Вы  знаете  каковъ  есть  Мстиславъ  Мстисдавичъ*,  гово- 
рилъ  старый  бряринъ  Андрей  Станиславичъ  молодымъ  князьямъ 
Юрью  и  Ярославу  Всеволод овичамъ,  „вы  знаете,  что  ему  отъ 
Бога  храбрость  дана  паче  вс4хъ,  и  есть  у  него  мужи  храбрые 
3&10,  и  велик1е  богатыри,  яко  львы  и  «ко  медведи,  не  слышать 
на  себ*  ранъ".  Между  этими  богатырями  находятся  и  Александръ 
Поповичъ  со  слугою  Торопомъ,  и  Добрыня  Рязаничъ  Златой  Поясъ 
(которые  позже  и  появились  въ  былинахъ  подъ  именами  Алеши  Попо- 
вича со  слугою  же  Екимомъ  Ивановичемъ,  и  Добрыня  Ники- 
твчъ  *).  Богатырей  особенно  много  встречается  въ  л4тописяхъ 
этой  эпохи;  кром4  двухъ  названныхъ,  ихъ  семьдесятъ  челов4къ 
убито  йа  Калк-Ь.  Не  по  образу  ли  ихъ  сложился  этотъ  князь?  Не 
связанъ  ли  быль  съ  ними  побратимствомъ?  И  жизнь  его  не  по- 
даетъ  ли  намъ  повода  къ  разъяснен1ю  ц  того,  что  такое  были 
эти  богатыри,  люди  Бож1и,  какъ  ихъ  называли,  богатыри,  воспе- 
тые въ  свое  время  певцами  и  передабш1е  потомъ  свои  имена  ми- 
оическимъ  героямъ  Солнечной  эпопеи? 

Вотъ  современники   Слова  о  Полку   Игорев*  и  его  п^вца,    въ 
кругу    которыхъ    приходилось    ему    п4ть...    Я  говорилъ    только  о 


*)  Никита  —  родовое  имя^любимыхъ  народомъ  свойственниковъ  1оанно- 
выхъ,  бояръ  Романовыхъ:  не  съ  этихъ-ли  временъ  оно  и  привязалось  къ 
ДобрынЪ  и  породнило  его  съ  Владим1ромъ?  Не  Романовы-ли  вообще  по- 
служили къ  созданш  типа  былиннаго  боярина,  сподвижника  Ильи  Му- 
ромца, такъ  какъ  вообще  та  редакц1я  былинъ,  въ  какой  он'Ь  дошли  до 
насъ,  бол']&е  всего  отражаетъ  на  себ^Ь  время  1оандовъ. 
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Енязьяхъ:  но  духъ  князей  жилъ  и  въ  ихъ  дружин*.  Понятно, 
чтобы  п4ть  этимъ  богатырямъ,  чтобы  заставить  ихъ  себя  слу- 
дгать,  надобно  было  им4ть  и  сродную  имъ  душу,  самому  быть 
■ЭТОГО  закала,  а  закалъ  этотъ  такъ  и  звенитъ  въ  кованомъ  язык* 
<л10ва...  Но  сколько  еще  чертъ  въ  этомъ  Слов*,  которыя  возвы- 
шали умъ  и  сердце  п*вца,   можетъ   быть,   надо   вс*мъ   его  поко- 

л*н1емъ1 

Кто  же  такой  былъ  этотъ  п*вецъ?  Увы,  изв*ст1й  о  немъ  н*тъ... 

но  вся   б1ограф1я   его — въ    его    п*сни...   Нередко  у  нашихъ  кри- 
тиковъ,    рядомъ   съ  этимъ   вопросомъ:    кто    былъ  п*вецъ?   встре- 
чается такое  размышлеше;  „Странно,  что  п*вецъ  для  своей  п-Ьсни 
язбралъ  незначительный  и  несчастный  походъ  С^верскихъ  князей, 
когда,   желая  воспеть  бои  Русскихъ  съ  Половцами,  онъ  могъ  бы 
«зять  предметомъ  своего  п-Ьсноп^Шя   войны   Владимхра  Мономаха, 
'бол^е  громк1я  и  бол-Ье  дающ1я  разгула  фантаз1и."  Но  во  первыхъ, 
п-Ьвецъ,  можетъ   быть,  и  сд4лалъ  очеркъ  или  поатическую  харак- 
л'еристику  войнъ  Мономаха  въ  той  же  п*Ьсни  объ  Игор4,    судя  по 
^го  словамъ:    ^почнемъ  же,  брат1е,  п-Ьснь  сш  отъ  стараго  Влади- 
ихра  до  нын*Ьшняго  Игоря/    но   эта   часть   его    поэмы   для   насъ 
лотеряна  *).    Во   вторыхъ:    эти   войны   были,    безъ    сомн'Ьн1я,    въ 
авое    время   восп-Ьты:   въ   разсказ*   о  нихъ  летописца  сквозятъ  и 
свЪтсЫя  сказанхя  **).    Но   главное,   вопросъ,    почему  п*вецъ  вы- 


"•)   См.  прим-Ьч.  3. 

**)  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь  въ  этомъ  разсказ*  Естр-Ьчаются  выражен1я,   обо- 
роты   и  образы,  напоминающ1е  нашего  шЬьца,  т.  е.  манеру  св'Ьтскихъ  п-Ьв- 
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бралъ  для  п4еноп'Ьн1я  своего  походъ  Игоревъ,  разрешается  са- 
мою поэмой,  верность,  реальность  красокъ — эти  стаи  птицъ,  про- 
вожающихъ  войско;  эти  клекчущхе  орлы,  лисицы,  брешущхя  на 
червленые  щиты;  эта  чудная  идиллия  бегства  Игоря,  его  р^чь 
къ  Дбнцу:  эти  дятлы,  ползающ1е  по  в^твямъ  и  тектомъ  путь  ему 
указующ1е;  этотъ  в-Ьтеръ,  шатающ1й  вежи  половецк1я;  этотъ  скрьшъ^ 
тел4гъ  кочевниковъ,  ночью,  подобный  крику  всполошенныхъ  ле- 
бедей;  битва,  этотъ  буй-туръ  Всеволодъ,  въ  свалке  посв-Ьчиваю-^ 
щ1й  своимъ  золотымъ  шеломомъ, — вся  эта  живая  обстановка,  взятая 
прямо  съ  натуры— ясно  говорить,  что  п^снь  объ  Игоре,  не  есть  ри- 
торическое упражнен1е  на  заданную  тему.  Вы  чувствуете,  п4вецъ 
былъ  свид-Ьтелемь  и  участникомъ  похода,  да  и  пл-Ьна,  и  тамъ  въ 
пл^ну,  въ  степи,  и  сложилась  въ  ум-Ь  его  вся  поэма.  Только 
тамъ,  вдали  отъ  родины,  и  долженъ  былъ  выработаться  въ  душ* 
п^вца,  просветленной  несчаст1емъ,  тотъ  объективный,  высокШ 
взглядъ   на  дела   Руси,    страдающей,    при   единстве  народа,  отъ 


цовъ,  вапр.  „Половце  выступиша  яко  борове  велид1й  и  тьмами  темь  об- 
ступали полки  руссюе...  Полки  сразившимися  челома  тресну  аки  громъ, 
(тресну— ъсиожяижъ:  „кликву,  стукну  земля"  въ  Сл.  о  П.  Иг.),  и  бывшу 
доступу  и  брани  крепце,  Богъ  вышнт  воззргь  на  иноплеменниковъ  съ  гн-!- 
вомъ..."  Такъ  й  видишь,  что  въ  м1рской  песни  это  былъ  тотъ  же  светъ 
въ  борьбе  со  тьмой,  его  окружившей,  и  явивш18ся  Богъ  вышн1й  былъ 
Дажьбог!-,  помогаюш.1й  своему  внуку...  Картина  русскихъ  пленниковъ,  вле- 
комыхъ  въ  степь  Половцами,  изнуревныхъ  и  уязвляемыхъ  въ  пути  тер- 
шемъ,  сирашивающихъ  другъ  друга:  ,',ты  изъ  какого  града,  ты  изъ  какого 
села?"...  и  множество  другихъ  мелкихъ  чертъ  заставллютъ  подозревать 
творен1е  княжаго  певца  передъ  глазами  летописца,  который  переводи лъ 
его  на  свой  монастырск!й  языкъ. 
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розни  князей;  тамъ  должно  было  такъ  живо  заговорить  его  чув- 
ство  любви  къ  родин-Ь  и  сообщить  душу  его  п^ени.  И  въ  какой 
же  моментъ  вдругъ  въ  его  поэм*  прорывается  эта  мысль  и  это 
чувство?  Полки  разбиты,  Игоря  ведутъ  въ  пл'Ьнъ,  и  вотъ  надъ 
полемъ  битвы  появляется  миеическая  д-Ьва-Обида,  какъ  вопль  над- 
шихъ,  преел4дующ1й  князя  увлекаемаго  въ  пл'Ьнъ.  Ясно,  что  въ 
этомъ  образ*  олицетворены  терзан1я  и  укоры  Игоря  самому  себ*, 
все  что  сказалось  въ  долгихъ  бес4дахъ  у  п-йвца  съ  к&яземъ  въ 
ставк*  половецкой,  ч4мъ  князь  такъ  полюбился  п*вцу  и  ч*мъ 
такъ  привлекателенъ  въ  его  п*сни.  Той  же  мыслью  и  т*мъ  же 
чувствомъ  осв-Ьщенъ  у  п4вца  и  образъ  представителя  Руси,  ве- 
ликаго  князя  старца  Святослава,  на  котораго  издали  устремлены 
очи  пл4нниковъ,  и  отъ  котораго  они  ждутъ  себ*  спасен1я.  „Ста- 
рику-бъ  помолодеть  не  диво",  говорить  Святославъ,  „да  б*да  — 
Бъ  князьяхъ  мн*  н*тъ  помоги".  Онъ  заклинаетъ  ихъ  всЬхъ  под- 
няться за  Русскую  землю,  за  Игоревы  раны;  напоминаетъ  имъ 
идеалъ  временъ  Мономаха,  ум-Ьвшаго  направлять  всЬхъ  князей, 
ВС*  силы  Руси,  на  варваровъ.  Во  имя  этого  идеала  онъ  произно- 
ситъ  судъ  надъ  тЬми  князьями,  которые,  какъ  Полоцк1е,  какъ 
-бы  выделились  изъ  единой  Руси...  Эпизодъ  о  Ярославн*,  какъ  ви- 
дфлъ  ее  Игорь  въ  посл-ЬдиШ  разъ  на  ст-Ьн-Ь  въ  Путивл*,  —  даетъ 
поводъ  п^вцу  очертить  ея  образъ  въ  трогательныхъ  жалобахъ,  въ 
обращен1яхъ  къ  в4тру,  въ  вод*  и  солнцу  (зам*тимъ  мимоходомъ, 
что  л*тописецъ  заставилъ  бы  ее  обращаться  съ  молитвою  къ  Пре- 
чистой Д-Ьв*    и  Божьему    заступничеству).    Словомъ,    все    застав- 
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ляетъ  насъ  думать,  что  вся  эта  п-Ьснь  возникла  изъ  м1ра  мыслей  и 
чувствъ,  тамъ,  въ  степи,  въ  пл-Ьну  достигшихъ  своей  высшей  на-^ 
иряженности  и  т-Ьмъ  сд^лавшихъ  для  п^вда  этотъ  походъ  важ- 
н*е  вс*хъ  прежнихъ,  бол*е  счастливыхъ  войнъ  Рутзскихъ  князей 
съ  Половцами... 


Намъ  слово  о  Полку  Игорев-Ь  стало  известно  съ  1795  года^ 
когда  отыскалъ  его  въ  одномъ  сборник*  почтенный  любитель  ста- 
рины, графъ  А.  И.  Мусинъ-Пушкинъ.  Въ  1880  году  графъ  из- 
далъ  текстъ  и  свой  переводъ.  Недавно  академикомъ  Пекарскимъ- 
найденъ  въ  бумагахъ  Екатерины  II  другой  списокъ,  сд*ланны& 
графомъ  же  для  императрицы.  Къ  несчастш,  самый  сборникъ 
сгор'Ьлъ  въ  Московскомъ  пожар*  1812  года,  и  мы  должны  доволь- 
ствоваться только  этимъ  новымъ  списксгмъ  и  издай1емъ  Мусина- 
Пушкина;  оригинальный  спискокъ  принадлежалъ  XIV  стол4т1ю^ 
Появлен1е  Слова  въ  печати  сд-Ьлало  эпоху  въ  нашемъ  литератур- 
номъ  м1р*,  особенно  когда  подлинность  это&  п*сни  скр^пилъ^ 
своею  подписью  тогдашн1й  нашъ  историческ1й  оракулъ  въ  Гетин- 
ген*  —  Шлецеръ.  „У  насъ  свой  Осс1анъ,  у  насъ  были  свои  бар- 
ды", повторялось  на  тысячи  ладовъ.  Писались  статьи  и  трактаты^ 
и  доказывалось,  что  Слово  о  Полку  Игорев*  удовлетворяетъ  вс^м-ь 
требован1ямъ  героической  поэмы;  отдельно  толковали  „о  чудес- 
номъ",  необходимомъ  элемент*  героическихъ  поэмъ,  объ  ум-Ьньи 
п*вца  пользоваться  имъ.    Но  посреди  хвалителей  явились  и  скеп- 
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тики,  отридавпйе  и  Осс1ана,  и  бардовъ,  и  всякую  возможность 
такого  литературнаго  произведенГя  въ  древней  Руси,  и  вид'6вп11в 
въ  Слов*  позднМшую  подд'Ьлку;  полякъ  Годебск1й,  не  обинуясь, 
объявилъ,  что  Мусинъ-Пушкинъ  самъ  еочинилъ  эту  п4снь.  Находили 
въ  ней' анахронизмы.  Позже,  СенковскШ  вид^лъ  въ  ней  даже  гал- 
лицизмы. Война  изъ-за  Олова  особенно  разгоралась,  когда  во 
глав^  скептиковъ  сталъ  челов'Ькъ  богатый  знан1ями — КаченовскШ- 
и  перенесъ  споръ  изъ  области  эстетика  въ  область  истор1и.  Долго 
споръ  былъ  неравенъ.  Н^разенъ  онъ  былъ,  когда  Коченовск1й  ца- 
рилъ  на  кафедр*  Московскаго  Университета,  а  графъ  Уваровъ 
привезъ  на  лекщю  его  Пушкина.  „Вотъ,  господа,  сказалъ  онъ 
студентэ^мъ,  указывая  на  Коченовскаго, — вотъ  передъ  вами  наука, 
а  вотъ,  —  указывая  щ  Пушкина,  —  само  искусство!"  КаченовскШ 
сталъ  читать  лекд1ю  о  Слов*  о  Полку  Игорев4  и  уничтожать  его. 
Пушкинъ,  давно  лел'Ьявш1й  мысль  передать  п4снь  объ*  Игор-Ь  сво- 
имъ  стихомъ,  не  выдержалъ  и  пустился  защищать.  „Помню",  ска- 
зывалъ  мн-Ь  очевидедъ,  тогдашн1й  студентъ  *) — тотъ  мой  пр1ятель, 
о  которомъ    я  говорилъ   въ  начал*  этого  очерка — „помню,   какъ 

сквозь  седины   Каченовскаго  проступалъ  яркШ  румянецъ,    и  какъ 

< 

горели  глаза  Пушкина"...  Бой  былъ  неравенъ,  судя  по  впечат- 
л4н1ю  пр1ятеля:  онъ  и  теперь  еще,  кажется,  бол-Ье  на  сторон* 
профессора,  —  и  не  мудрено!  Пушкинъ  угадывалъ  только  чутьемъ 
то,  что  уже  поел*  него  подтвердила  новая  школа  филологш  не- 
опровержимыми данными;    но  этого  оруж1я   она  еще   не  им*ла  въ 


*)  рв.  Ал.  Гончаровъ. 
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его  время,  и  поэтъ    не  могъ  разорвать    хитросплетенной  паутины 
„злого  паука''. 


Не  "безъ    робости    решаюсь    напечатать    свой  трудъ,   не  см-Ья 
!^  самъ  себ*  сказать,    что    я  его  кончилъ.    Взглядъ,    который  я  ре- 

шился выразить  въ  этомъ  очерк4,  взглядъ,  ставящ1й  Слово  въ 
гармонш  съ  его  временем'Е,  мн4  кажется  единственный,  устра- 
НЯЮЩ1Й  возражешя  противъ  случайности  его  появлен1я  въ  ХП 
в^к^^:  не  знаю,  довольно  ли  ясно  и  убедительно  съум4лъ  я  его 
высказать.  Решаюсь  печатать  въ  надежд*:  не  удостоятся  ли  мои 
четырехл*тн1я  занят1я  Словомъ  вниман1я  и  зам']&чан1й  отъ  людей 
бол*Ье  меня  знающихъ.  Мною  принять  былъ  за  основан1е  сводный 
текстъ  обоихъ  списковъ,  сделанный  г.  Пекарским!).  Онъ  писанъ 
въ  строку,  безъ  красныхъ  строкъ,  безъ  д*лен1й  на  главы,  введен- 
ныхъ  прежними  издателями.  Я  старался  цо  возможности  сохранить 
^  слова  и  выражешя   подлинника;    если    допускалъ    прибавку    лиш- 

нихъ  словъ,  то  им*Ья  въ  виду  одно:  вызвать  въ  ум*  нын^шняго 
читателя  тотъ  образъ,  который  им^лъ  въ  виду  п-Ьведъ,  и  кото- 
рый возбуждался  въ  воображенш  его  слушателей  ХП  в-Ька;  п^вцу 
для  того  довольно  было  двухъ-трехъ  чертъ,  ибо  онъ  говорилъ  ихъ 
языкомъ,  ихъ  метафорами,  ихъ  понят1ями  и  предан1ями.  Впрочемъ 
эти  прибавки  касаются  почти  только  однихъ  „темныхъ**  м-Ьсть 
Слова,  которыя  каждый  толкуетъ  по  своему. 
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Слово  о  Полку  ИгоревЪ. 


I-  .'< 


\  ' 


^е  начать  ли  нашу  п4снь,  о  братья, 


Со  сказан1й  о  старинныхъ  браняхъ,  —  (1) 

Шснь  о  храброй  Игоревой  рати 

И  о  яемъ,  о  сын*  Святославл*! 

И  восп'Ьть  ихъ,  какъ  поется  нын*, 

Не  гоняясь  мыслью  за  Бояномъ! 

Шснь  слагая,  онъ,  бывало,  в-ЬщШ, 

Быстрой  векшей  по  л-Ьсу  носился  (2), 

С-Ьрымъ  волкомъ    въ  чистомъ  пол4  рыскалъ. 

Что  орелъ,  ширялъ  подъ  облаками! 

Какъ  воспомнитъ  брани  стародавни, 

Да  на  стаю  лебедей  и  пустить 

Десять  быстрыхъ  сокол  овъ  въ  догонку: 

И  какую'  первую  настигнетъ, 

Для  него  и  п4еню  пой  та  лебедь,— 
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Шсню  пой  о  старомъ  Яроелав^^  ль, 
О  Мстислав*  ль,  что  въ  бою  зар^залъ, 
Поборовъ,  Касожскаго  Редедю, 
Аль  о  славномъ  о  Роман*  Красномъ... 
Но  не  десять  соколовъ  то  было; 
Десять  онъ  перстовъ  пускалъ  на  струны, 
И  князьямъ,  подъ  вещими  перстами, 
Сами  струны  славу  рокотали!.. 

Поведемъ  же,  брат1я,  сказанье 
Отъ  временъ  Вдадим1ровыхъ  древнихъ, 
Доведемъ  до  Игоревой  брани, 
Какъ  онъ  думу  крепкую  задумалъ, 
Наострилъ  отвагой  храброй  сердце. 
Распалился  славнымъ  ратнымъ  духомъ 
И  за  землю  Русскую  дружины 
Въ  степь  повелъ  на  хановъ  половедкихъ  (3), 

*  У  Донца  былъ  Игорь,  только  видитъ  — 
Словно  тьмой  полки  его  прикрыты^ 

И  воззр*лъ  на  светлое  онъ  Солнце  — 

*  Видитъ:  Солнце — что  двурогШ  м*сяцъ 

*  А  въ  рогахъ  былъ  словно  угль  горящШ; 

*  Въ  темномъ  неб4  звезды  прос1ялн; 

*  У  людей  въ  глазахъ  пезелен4ло. 


1 
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*  „Не  добра  ждать" — говорятъ  въ  дружин** 

*  Старики  поникли  головами: 

*  „Быть  убйтымъ  намъ  или  пл-Ьнвнымъ!" 
Князь  же  Игорь:  „Братья  и  дружина, 
„Лучше  быть  убиту,  ч*мъ  пл4нену1 

*  „Но  кому  пророчится  погибель  — 

*  „Кто  узнаетъ,  намъ  или  поганымъ? 
„А  посядемъ  на  коней  на  борзыхъ, 
„Да  посмотримъ  синяго-то  ДонуР 
Не  послушалъ  знаменья  онъ  Солнца, 
Распалясь  взглянуть  на  Донъ  велик1й!  (4) 
„Преломить  копье  свое",  онъ  кликнулъ, 
„ВмйстЬ  съ  вами.  Русичи,  хочу  я, 

„На  конц4  нев-Ьдомаге  поля! 

„Или  съ  вами  голову  сложити, 

„Иль  испить  златымъ  шеломомъ  Дону!" 

О  Боянъ,  о  в-ЬщШ  п4снотворедъ. 
Соловей  временъ  давно  минувшихъ! 
Ахъ,  теб*  бъ  п-Ьвдомъ  быть  этой  рати! 
Лишь  скача  по  мысленному  древу, 
Возносясь  орломъ  подъ  сизы  тучи, 
Съ  древней  славой  новую  свивая, 
Въ  путь  Трояновъ  мчась  чрезъ  долъ  на  горы  (5), 
Воспевать  бы  Игореву  славу! 
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То  не  буря  соколовъ  помчала, 
То  не  стаи  галчьи  побежали 
Чрезъ  поля-луга  ва  Довъ  велвк1Й... 
Ахъ,  теб*  бы  п'Ьть,  о  внукъ  ВелееоЕъ!.. 


За  Сулой-р4кою  да  ржутъ  кони, 
Звонъ  звенвтъ  во  К1ев11  во  стольноиъ, 
Въ  Нов*град*  затрубили  трубы; 
В*ютъ  стяги  *)  красные  въ  Путнвд*,.. 
Поджядаетъ  Игорь  мнла  брата; 
А  пришелъ  в  Всеволодъ,  в  молвить: 
,,Игорь,  брать,  единъ  ты  ев4тъ  мой  свЪтлыб! 
„Святославли  мы  сыны,  два  брата! 
„Ты  е*длаВ  коней  евоихъ  ретнвнхъ, 
„А  ион  оседланы  ужь  въ  Курске! 
„И  мои  Куряве  ль  не  смышлены! 
„Повиты  нодъ  бранною  трубою, 
цПовзросли  подъ  шленоиъ  и'кольчугой, 
„Со  конца  копья  они  вскормлены!  (6) 
„ВсЬ  пути  имъ  св^домы,  овраги! 
„Луки  туги,  тулы  отворены, 
„Остры  сабли  кр'Ьпко  отточены, 
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„Сами  скачутъ  словно  волки  въ  пол*, 
„Алчутъ  чести,, а  для  князя  славы!.. 

И  вступилъ  князь  Игорь  во  златъ  стремень, 
И  дружины  двинулись  за  княземъ. 
Солнце  путь  ихъ  тьмою  заступало: 
Ночь  пришла  —  та  взвыла,  застонала, 
И  грозою  птицъ  поразбудила. 
Свистъ  звериный  всталъ  кругомъ  по  степи; 
Высоко  поднявшися  по  древу, 
Черный  Дивъ  закликалъ,  подавая  (7) 
В4сть  на  всю  незнаемую  землю,* 
На  Сулу,  на  Волгу  и  Поморье, 
На  Корсунь  и  Сурожское  море, 
И  теб4,  болванъ  ТмутороканскШ! 
И  б4гутъ  не^зжими  путями 
Къ  Дону  тьмы  поганыхъ,  и  отвсюду 
Отъ  тел^гъ  ихъ  скрыпъ  пошелъ, — ты  скажешь: 
Лебедей  испуганные  крики. 

Игорь  путь  на  Донъ  великЩ  держитъ, 
А  надъ  нимъ  б4ду  ужь  чуютъ  птицы 
И  несутся  сл-Ьдомь  за  полками: 
Воютъ  волки  по  крутымъ  оврагамъ,    ^ 
Ош,етинясь,  словно  бурю  кличутъ; 
На  красны  ш.иты  лисицы  брешутъ. 
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А  орлы,  своимъ  злов1&щимъ  ^слектомъ, 
По  степямъ  зв*рье  зовутъ  на  кости... 

А  ужь  въ  степь  зашла  ты,  Русь,  далеко! 
Перевалъ  давно  переступила!  (8) 

Ночь  р4д*етъ.  Б^лъ  разсв4тъ  проглянулъ, 
По  степи  туманъ  понесся  сизый; 
Позамолкнулъ  щекотъ  соловьиный, 
Галч1й  говоръ  по  кустамъ  проснулся... 
Въ  полЬ  Русь,  съ  багряными  щитами, 
Длиннымъ  строемъ  изрядилась  къ  бою, 
Алча  чести,  а  для  князя  славы. 

И  въ  пятокъ  то  было;  съ  позаранья. 
Потоптали  храбрые  поганыхъ! 
По  полю  разсыпавшись,  что  стрелы, 
Брасныхъ  д^^въ  помчали  половецкихъ. 
Аксамиту,  паволокъ  и  злата, 
А  м4шковъ  и  всякихъ  узорочШ, 
Кожуховъ  и  юртъ  такую  силу, 
Что  мосты  въ  грязяхъ  мостили  ими. 
Все  дружин*  храброй  отдалъ  Игорь, 
Красные  стягъ  одинъ  себ*Ь  оставилъ, 
Красный  стягъ,  серебряное  древко, 
Съ  алой  чолкой,  съ  б4лою  хоругвью. 
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Дремдетъ  храброе  гнездо  Олега. 
Далеко,  родное,  звлетЬло1 
,Не  родились,  знай,  мы  на  обиду 
„Ни  теб4,  быстръ  соколъ,  пестеръ  кречетъ, 
^Ни  теб4,  золъ  воронъ  Половчанинъ"... 

А  ужь  Гзакъ  несется  с^рымъ  волвомъ, 
И  Еончакъ  за  Гзаконъ  имъ  на  встречу... 

И  въ  другой  день,  полосой  кровавой, 
Пов^^щаютъ  день  кровавый  зори... 
Идутъ  тучи  черныя  отъ  моря. 
Тьмой  затмить  хотятъ  четыре  солнца...  (9) 
Сишя  въ  нихъ  молн1и  трепещутъ... 
Грому  быть,  великому  быть  грому1 
Лить  дождю  калеными  стр-Ьлами! 
Поломаться  копьямъ  о  кольчуги, 
Потупиться  саблямъ  о  теломк, 
О  шеломы  Половчанъ  поганыхъ! 

А  ужь  въ  степь  зашла  ты,   Русь,   далеко! 
Перевалъ  давно  переступила!.. 

Чу!  Стрибожьи  чада  понеслися, 
В4ютъ  в4тры,  ужь  наносятъ  стрелы. 
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На  лолкв  ихъ  Игоревы  еышютъ... 
Помутнлнсь,  пожелт^Ьли  р^ки, 
Загуд'^ло  поле,  пыль  поднялась, 
И  сквозь  пыли  ужь  знамева  плещутъ... 
Ото  вс^хъ  стороаъ  враги  подходятъ, 
И  отъ  Дона,  и  отъ  синя  моря, 
Обступаютъ  нашвхъ  отовсюду!  (10) 
Отовсюду  б'Ьсовы  исчадья 
Понеслнся  съ  гиканьеиъ  и  крикомъ: 
Молча,  Русь,  отпоръ  кругомъ  готовя, 
Подняла  вщты  свои  багряны.  (11) 

Ярый  ту^>ъ  ты,  Всеволодъ!  стоишь  ты 
Впереди  еъ  Курянаии  своини! 
Прыщешь  стр^ани  на  вражъихъ  воевъ, 
О  шеломы  ихъ  гремишь  мечами! 
Гд*  ты,  буй-туръ,  ни  поскачешь   въ  бвтв4, 
Золотымъ  посвечивая  шлемонъ,  — 
Тань  валятся  головы  поганыхъ, 
Тань  трещать  аварск1е  шеломы 
Вкругъ  тебя  отъ  сабель  молодещшхъ! 
Не  считаетъ  ранъ  ужь  опъ  на  тйл*1 
Да  ему  о  ранахъ  ли  тутъ  помнить, 
Коль  забылъ  онъ  и  Черииговъ  славный, 
Отч1й  столъ,  честны  пиры  кяяж1е 
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И  своей  красавицы  княгини, 
Той  ли  св-Ьтлой  Глебовны,  ут4хи, 
Милый  ликъ  и  ласковый  обычай!  (12) 

Были  в4ки  темнаго  Трояна  (13), 

-  ■ 

Ярослава  годы  миновали; 
Были  брани  храбраго  Олега... 
Тотъ  Олегъ  мечомъ  ковалъ  крамолу, 
С*ялъ  стр4лы  по  земл*  по  Русской... 
Затрубилъ  онъ  сборъ  въ  Тмуторокани: 
Слышалъ  трубы  Всеволодъ  велишй  (14), 
И  съ  утра  въ  Чернигов*  Владим1ръ 
Самъ  въ  ст4нахъ  закладывалъ  ворота,... 
А  Бориса  ополчила  слава, 
И  на  смертный  одръ  его  сложила 
.     На  зеленомъ  пол*  у  Канина...  (15) 

Палъ  младъ  князь,  палъ  храбрый  Вячеславичъ, 

За  его  жь,  за  Ольгову  обиду! 

И  съ  того  зеленаго  же  поля. 

На  своихъ  угорскихъ  иноходдахъ, 

Ярополкъ  увезъ  и  отче  т-Ьло  (16) 

Ко  святой  Соф1и  въ  стольный  Кхевъ. 

И  тогда  жь,  въ  т*  злые  дни  Олега, 

Снялось  крамолой  и  ростилось 

На  Руси  отъ  внуковъ  Гориславы;  (17) 
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Погибала  жизнь  Дажьбожьихъ  внуковъ, 
Сокращались  в4ки  челов4камъ... 
Въ  дни  т*  р*Ьдко  ратаи  за  плугомъ 
На  Руси  покрикивали  въ  пол-Ь; 
Только  враны  каркали  на  трупахъ, 

I 

Галки  рЬчь  вели  между  собою, 
Далеко  почуя  мертвечину. 

Такъ  въ  т*  брани,  такъ  въ  т*  рати  было, 
Но  такой,  какъ  Игорева  битва, 
На  Руси  не  слыхано  отъ  в-Ька! 

Отъ  зари  до  вечера,  день  д-Ьлый, 
Оъ  вечера  до  св*та  р-Ьютъ  стрелы, 
Гремлютъ  остры  сабли  о  шеломы, 
Съ  трескомъ  копья  ломятся  булатны, 
Оереди  нев-Ьдомаго  поля, 
Въ  самомъ  сердн.4  Половецкой  степи! 
Подъ  копытомъ  черное  все  поле 
Было  сплошь  зас']&яно  костями, 
Было  кровью  алою  полито, 
И  взошелъ  посЬвъ  по  Руси — горемъ!.. 

Что  шумитъ-звенитъ  передъ  зарею? 
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Скачетъ  Игорь  полкъ  поворотити... 
Жалко  брата...  Трет1й  день  ужь  бьются! 
Трет1й  день  къ  полудню  ужь  подходитъ: 
Тутъ  и  стяги  Игоревы  пали! 
Стяги  пали,  тутъ  и  оба  брата 
На  Каял-Ь  быстрой  разлучились... 
Ужь  у  храбрыхъ  Русичей  не  стало 
Тутъ  вина  кроваваго  для  пира, 
Попоили  сватовъ  да  и  сами 
Полегли  за  отческую  землю! 
Въ  пол-Ь  травы  съ  жалости  поникли, 
Дерева  съ  печали  приклонились... 

Цевеселый  часъ  насталъ,  о  братья! 
Ужь  пустьшя  скрыла  поле  боя, 
Гд*  легла  Дажьбожья  внука  сила  - 
Но  надъ  ней  стоить  ея  Обида... 
Обернулась  д4вою  Обида, 
И  ступила  на  землю  Трояню, 
Распустила  крылья  лебедины, 
И  крылами  плещучи  у  Дона, 
Въ  синемъ  мор*  плеща,  громкимъ  гласомъ 
О  годахъ  счастливыхъ  поминала:  (18) 

Отъ  усобидъ  княжихъ — гибель  Руси! 
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„Братья  спорятъ:  то  мое  и  это! 

„Золь  раздоръ   йзъ  малыхъ  словъ  заводятъ, 

„На  себя  куютъ  крамолу  сами, 

„А  на  Русь  съ  победами  приходятъ 

„Отовсюду  вороги  лих1е1 

„Залет*Ьлъ  далече,  ясный  соколъ, 
„Загоняя  птидъ  ко  синю  морю,— 
„А  полка  ужь  Игорева  н4ту! 
„На  всю  Русь  поднялся    вой  поминокъ  (19), 
„Доскочила  Скорбь  отъ  веси  къ  веси, 
„И,  мужей  зовя  на  тризну,  мечетъ 
„Имъ  смолой  пылающ1е  роги... 
„Жены  плачутъ,  слезно  причитаютъ: 
„Ужь  ни  мыслью  милыхъ  намъ  не  смыолить! 
„Ужь  ни  думой  ладъ  своихъ  не  сдумать! 
„Ни  очами  намъ  на  нихъ  не  глянуть, 
„Златомъ,  сребромъ  намъ  уже  не  звякнуть! 

„Стонетъ  К1евъ,  тужитъ  градъ  Черниговъ  (20), 
„Широко  печаль  течетъ  по  Руси; 
„А  князья  куютъ  себ*  крамолу, 
„А  враги  съ  поб-Ьдой  въ  селахъ  рыщутъ, 
„Собираютъ  дань  по  б^лк*  съ  дыму... 
„А  все  храбрый  Всеволодъ  да  Игорь! 
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„То  они  зло->дихо  разбудили: 
„Уеыпилъ  было  его  могуч1й 
„Святославъ,  князь  ШевскШ  велик1й... 
„Былъ  грозой  дляхановъ  половедкихъ! 
„Наступилъ  на  землю  ихъ  полками, 
„Притопталъ  цхъ  холмы  и  овраги, 
„Возмутилъ  ихъ  р-Ьки  и  озера, 
„Изсушилъ  потоки  и  болота! 
„А  того  поганаго  Кобяка, 
„Изъ  полковъ  жел-Ьзныхъ  половецкихъ, 
„Словно  вихрь,  исторгъ  изъ  лукоморья — 
„и  упалъ  Кобякъ  во  стольный  Кхевъ, 
„Въ  золотую  гридню  къ  Святославу... 
„Н*мды,  Греки  и  Венещяне, 
^И  Морава  хвалятъ  Святослава, 
„И  корятъ  ВС*  Игоря,  см-Ьются, 
„Что  на  дн4  Каялы  половецкой 
„  Погруз илъ  онъ  русскую  рать-силу, 
„Р*ку  русскимъ  золотомъ  засыпалъ, 
„Да  да  ней  же  самъ  съ  с4дла  златаго 
„На  с4дло  кощея  *)  пересаженъ". 
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*)  Кощей — рабъ,  пл^Ьнникъ. 
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Въ  городахъ  затворены  вороА  (21). 
Пр1умолкло  на  Руси  веселье. 
Смутенъ  сонъ  приснился  Святославу. 

„Снилось  мн4",  онъ  сказывалъ  боярамъ, — 
„Что  меня,  на  кипарисномъ  лож*  (22), 
„На  горахъ,  зд*сь  въ  Шев*,  охъ,  чернымъ 
„Одевали  съ  вечера  покровомъ; 
„Съ  синимъ  мн'З^  виномъ  мешали  зелье; 
„Изъ  поганыхъ  половецкихъ  туловъ 
„Крупный  жемчугъ  сыпали  на  лоно; 
„На  меня,  на  мертвеца,  не  смотрятъ, — 
„Въ  терему  жь  золотоверхомъ  словно 
„Изъ  конька  повыскочили  доски,, — 
„И  всю  ночь  прокаркали  у  Пл-Ьнска, 
„Тамъ,  гд*  прежде  дебрь  былаКисаня  (23), 
„На  подоль-Ь,  стаи  черныхъ  врановъ, 
„Проносясь  несм-Ьтной  тучей  къ  морю"... 

Отвечали  княжш  бояре: 

„Умъ  твой,  княже,  полонило  горе! 
„Съ  златъ-стола  два  сокола  слет*ли, 
„Захот-Ьвъ  испить  шеломомъ  Дону, 
„Поискать  себ*  Тмуторокани. 
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„И  подс4кли  Половцы  имъ  крылья, 

„А  самихъ  опутали  въ  железа! 

Въ  трет1й  день  внезапу  тьма  настала! 

„Оба  солнца  красныя  померкли, 

„Два  столба  багряные  погасли, 

„Съ  ними  оба  тьмой  поволоклися 

„И  въ  небесныхъ  безднахъ  погрузились, 

„На  веселье  ханамъ  половецкимъ, 

„Молодые  месяцы,  два  св-Ьта-— 

„Володим1ръ  съ  храбрымъ  Свйтославомъ!  (24) 

„На  Каял4  Тьма  нашъ  Св-Ьтъ  покрыла, 

„И  простерлись  Половцы  по  Руси, 

„Словно  люты  пардусовы  гнезда! 

„Ужь  хула  на  славу  нанеслася, 

„Зла  нужда  ударила  на  волю, 

г 

„Черный  Дивъ  повергнулся  на  землю, 
„Радъ,  что  д-Ьвы  готск1я  запали 
„По  всему  нобрежью  сияя  моря! 
„Золотомъ  позваниваютъ  русскимъ, 
„Прославляютъ  Бусовы  победы  (25) 
„И  лел^ютъ  месть  за  Шарукана... 
,До  веселья-ль,  княже,  тутъ  дружин-Ы" 


\ . 


Изронилъ  тогда,  въ  отв-Ьтъ  боярамъ. 
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Святославъ  изъ  устъ  златое  слово, 
Горючьми  слезами  облитое: 

„Д*тки,  д*тки,  Всеволодъ  мой,  Игорь! 
„Сыновцы  (26)  мои  вы  дорог1е1 
„Не  въ  пору  искать  пошли  вы  славы 
„И  громить  мечами  вражью  землю! 
„Ни  поб-Ьдой,  ни  пролитой  кровью 
„Для  себя  не  добыли  вы  чести! 
„Да  сердца  то  ваши  удалыя 
„На  огн*  искованы  на  лютомъ, 
„Во  отваг*  буйной  закалёны! 
„Что  теперь  вы,  д4ти  сотворили 
„Съ  сединой  серебряной  моего? 
„Штъ  со  мной  ужь  брата  Ярослава!  (27) 
„Онъ  ли  сильный,  онъ  ли  многоратный, 
„Со  своей  черниговской  дружиной!  — 
„А  его  Могуты  и  Татраны, 
„Топчаки,  Ревуги  и  Ольберы, 
„Т4  съ  ножами,  безъ  щитовъ,  лишь  кдикомъ, 
„Бранной  славой  прад-Ьдамь  ревнуя, 
„Поб^ждаютъ  полчища  и  рати... 
„Вы  жь  возмнили:  сами  одол^емъ! 
„Всю  сорвемъ,  что  въ  будущемъ  есть,  славу, 
,.Да  и  ту^  что  добыли  ужь  д*ды!.. 
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„Старику  бъ  помолодеть  не  диво! 
„Вьетъ  гнездо  соколъ  и  птицъ  взбиваетъ, 
„Своего  гнезда  не  дастъ  въ  обиду, 
„Да  б4да — въ  князьяхъ  мн4  н^тъ  помоги! 
„Времена  тяжелыя  настали:  (28) 
„Крикъ  въ  Ромнахъ  подъ  саблей  половецкой! 
„Володим1ръ  ранами  из'^язвленъ, 
„Стонетъ,  тужитъ  Гл-Ьбовичъ  удалый... 
„Что  жь  ты,  княже,  Всеволодъ  великШ!  (29) 
„И  не  въ  мысль  теб*  перелет-Ьти, 
„Издалека  поблюсти  столъ  отчШ? 
„Могъ  бы  Волгу  веслами  разбрызгать, 
„ТМогъ  бы  Донъ  шеломами  расчерпать! 
„Будь  ты  зд^сь,  да  Половцевъ  толпою 
„Продавали  бъ  —  д*вка  по  ногат*, 
„Смердъ-к'ощей  по  р-Ьзани  пошелъ  бы! 
„В*дь  стр-Ьлять  и  по  суху  ты  можешь  — 
„У  тебя  живые  самостр-Ьды — 
„Двое  братьевъ,  Глебовичей  храбрыхъ!  (30) 

„Ты,  буй  Рюрикъ,  ты,  Давидъ  удалый!  (31) 
„Вы  ль  съ  дружиной  по  златые  шлемы 
„Во  крови  не  плавали  во  вражьей? 
„Ваши  ль  рати  не  рычатъ  по  степи, 
„Словно  туры,  раненые  саблей! 
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„Ой,  вступите  въ  золотое  стремя,    , 
„Распалитесь  гн^вомъ  за  обиду 
„Вы  за  землю  Русскую  родную, 
„За  живыя  Игоревы  раны! 

„Остромыслъ  ты  в-ЬщШ,  Ярославе...  (32) 
„Высоко' на  золотомъ  престол* 
•  „ВозсЬдаешь  въ  Галич*  ты  кр4пкомъ1 

ч 

„Подперъ  ты  своей  железной  ратью, 

„Что  ст4ной,  Карпатск1я  угорья, 

„Заградивъ  для  короля  дорогу, 

„Затворивъ  ворота  на  Дуна*, 

„Черезъ  тучи  сыпля  горы  камне^р 

„И  судя  до  самаго  Дуная! 

„И  текутъ  отъ  твоего  престола 

„По  землямъ  на  супротивныхъ  грозы... 

„Отворяешь  въ  Шев*  ворота, 

„Мечешь  стрелы  за  земли  въ  салтановъ!.. 

„Ахъ,  стр-Ьляй  въ  поганаго  кощея, 

„Разгроми  Кончака  за  обиду, 

„Встань  за  землю  Русскую  родную, 

„За  живыя  Игоревы  раны!.. 

„Ты,  Романъ,  съ  своимъ  Мстиславомъ  в4рнымъ1  (33) 
„См4ло  мысль  етремитъ  вашъ  умъ  на  подвигъ! 
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„Ты  могуч1й,  въ  замыслахъ  высоко 

„Возлегаешь,  что  соколъ  ширяя 

„На  в*трахъ,  надъ  верною  добычей... 

„Грудь  у  васъ  изъ-подъ  латинскихъ  шлемовъ 

„Вся  покрыта  кольчатою  сЬткой! 

„Передъ  вами  трепетали  земли, 

„Потрясались  Хиновсюя  страны, 

„Деремела  жь,  Половцы  съ  Литвою 

„И  Ятвяги  палицы  бросали 

„И  во  прахъ  кидались  передъ  вами1 

„Св^тъ,  о  князь,  отъ  Игоря  уходить!  (34) 

„Не  на  благо  листъ  спадаетъ  съ  древа! 

„По  Роси,  Сул^врагъ  грады  д*литъ, 

„А  полку  ужь  Игорева  н4ту! 

„Донъ  зоветъ,  Романъ,  тебя  на  подвигъ, 

„Вс*хъ  князей  сзываетъ  на  победу, 

„А  одни  лишь  Ольговичи  вняли 

„И  на  брань,  на  зовъ  его,  доспали... 

„Ингварь,  Всеволодъ,  и  вы,  три  брата, 
„Вы,  три  сына  храбраго  Мстислава  (35), 
„Не  худа  гн^зды  птенцы  крылаты! 
„Отчинъ  вы  мечемъ  не  добывали  — 
„Гд*  же  ваши  шлемы  золотые? 
„Аль  ужь  н^тъ  щитовъ  и  ляшскихъ  палицъ? 
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„Заградите  острыми  стр-Ьдами 
„Ворота  на  Русь  съ  широкой  степиГ 
„Потрудитесь,  князи,  въ  поЛ  ратномъ, 
„Вс*  за  землю  Русскую  родную, 
„За  живыя  Игоревы  раны!.. 


„Ужь  не  той  серебряной  струею 
„ПотеЁла  Сула  къ  Переясдавлю, 
„И  Двина  пошла  уже  болотомъ, 
„Взмущена  врагомъ,  подъ  грозный  Полоцкъ! 
„Услыхалъ  и  Полоцкъ  крикъ  поганыхъ! 
„Изяславъ  булатными  мечами 
„Позвонилъ  одинъ  о  вражьи  шлемы, 
„Да  разбилъ  лишь  д-Ьдовскую  славу, 
„Самъ  сраженъ  литовскими  мечами' 
„И  изрубленъ  на  трав*  кровавой, 
„Подъ  пиитами  красными  своими! 
„И  на  томъ  одр*  на  смертномъ  лежа  (36), 
„Самъ  сказалъ:  „Вороньими  крылами 
„Прюд-Ьлъ  ты,  князь,  сво1о  дружину, 
„Полизать  зв^рямъ  ея  далъ  крови!" 
„И  одинъ,  безъ  брата  Брячислава, 
„Безъ  другаго  Всеволода-брата, 
„Изронилъ  жемчужную  онъ  душу; 
„Изронилъ,  одинъ,  изъ  храбра  т-Ьла, 
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^Сквозь  свое  златое  ожерелье!.. 
„И  поникло  въ  отчин*  веселье, 
,,Въ  Городн-Ь  трубятъ  печально  трубы... 

эЗсЬ  вы,  внуки  грознаго  Всеслава, 
„Опустите  ваши  красны  стяги, 
/,И  въ  ножны  мечи  свои  вложите: 
„Вы  изъ  д')^дней  выскочили  славы! 
„Въ  вашихъ  сварахъ  первые  вы  стали 
„Наводить  на  отч1й  край  поганыхъ! 
„И  отъ  васъ  не  лучше  половецкихъ, 
„Таковы  жь  насилья  были  Руси! 
„Загадалъ  о  д^дин-Ь  любезной 
„Тотъ  Всеславъ,  на  Шевъ  жребШ  бросилъ, 
„На  коня  вскочилъ  онъ  и  помчался,  , 

„Да  лишь  древкомъ  кошя  добился 
„До  его  престола  золотого!  (38) 
„Въ  ночь  б^жалъ  оттуда  лютымъ  зв^ремъ, 
„Синей  мглой  изъ  Белграда  поднялся, 
„Утромъ  билъ  ужь  ст*ны  въ  Нов^град*, 
„Ярослава  славу  порушая... 
„Проскочилъ  оттуда  с*рымъ  волкомъ, 
„Отъ  Дудутокъ  на  р-Ьку  Н*мигу...  (39) 
,,Не  снопы  то  стелютъ  на  Н^миг-Ь, 
„Человечьи  головы  кидаютъ! 
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„Не  цепами  молотятъ.  мечами! 

„Жизнь  на  токъ  кладутъ  и  в^ютъ  душу, 

„В4ютъ  душу  храбрую   отъ  т-Ьла! 

„Охъ,  не  житомъ  с*яны,  костями 

„Берега  кровавые  Н4миги, 

„Все  своими  русскими  костями!.. 

„Днемъ  Всеславъ  суды  судилъ  народу, 

„И  ряды  рядилъ  между  князьями, 

„Въ  ночь  же  волкомъ  поб^житъ,  бывало, 

„Къ  п*тухамъ  въ  Тмуторокань  посп-Ьеть, 

„Хорсу  путь  его  перебегая!  (40) 

„Да!  ему  заутреню,  бывало, 

„Зазвонятъ  у  Полоцкой  Соф1и, 

„Онъ  же  звонъ  у  К1евской  ужь  олушалъ 

„А  хотя  и  съ  в-Ьщею  душою 

„Былъ,  велишй,  въ  богатырскомъ  т-Ьл*,  (41) 

„Все  жь  б*ды  терп^лъ  таки  не  мало! 

„Про  него  и  сп^лъ  Боянъ  припевку: 

„Будь  хитеръ-гораздъ,  летай  хоть  птицей, 

„Все  суда  ты  Божьяго  не  минешь! 


„Охъ,  стонать  зецлЬ  великой,  Русской, 
„Про  князей  воспоминая  давнихъ, 
„Вспоминая  прежнее  ихъ  время! 
„Да  нельзя  жь  в4дь  было  пригвоздити 
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„Ко  горамъ  ко  Шевскимъ  высокимъ 
„Старика  Владим1ра  на  в-Ьки! 
„По  рукамъ  пошли  его  знамена  (42) 
„И  ужь  розно  машутъ  бунчуками, 
„Розно  копья  п*ть  пошли  по  р4камъ! 


Игорь  слышитъ  Ярославнинъ  голосъ,.. 
Тамъ,  въ  земл-Ь  незнаемой,  по  утру 
Ранымъ  рано  ласточкой  щебечетъ:  (44) 

* 

„По  Дунаю  ласточкой  помчусь  я, 
„Омочу  бебрянъ  рукавъ  въ  Каял*, 
„Оботру  кровавы  раны  князю, 
„На  б*ломъ  его  могучемъ  т*л*1..." 

Тамъ  она,  въ  Путивл*,  ранымъ  рано 
На  ст4н*  стоитъ  ш  причитаетъ: 

„В4тръ-в4трило!  что  ты,  господине, 
„Что  ты  в-Ьешь,  что  на  легкихъ  крыльяхъ 
„Носишь  стрелы  въ  храбрыхъ  воевъ  лады! 
„Въ  небесахъ,  подъ  облаки  бы  в4ялъ, 
„По  морямъ  кораблики  лел-Ьялъ, 
„А  то  в4ешь,  в-Ьешь — развеваешь 
„На  ковыль-траву  мое  веселье... 
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Тамъ  она,  въ  Путивл*,  ранымъ  рано 
На  ст^н'б  стоить  и  причитаетъ: 

„Ты  ли,  Дн-Ьирь  мой,  Дн*пръ  ты  мой,  Славричъ! 
„По  земл*  прошелъ  ты  Половецкой, 
„Пробивалъ  ты  каменныя  горы! 
„Ты  ладьи  лел*ялъ,  Святослава, 
„До  земли  Кобяковой  носилъ  ихъ... 
„Прилел-Ьй  ко  мн*  мою  тй  ладу, 
„Чтобъ  мн-Ь  слезъ  не  слать  къ  нему  съ  тобою 
„По  сырымъ  зорямъ  на  сине  море!.." 

Рано-рано  ужь  она  въ  Путивл-Ь 
На  ст^н-Ь  стоить  и  причитаеть: 

1 

„Светлое,  тресв^тлое  ты  Солнце,  (45) 
„Ахь  для  вс4хь  красно,  тепло  ты  Солнце! 
^Что  жь  ты,  Солнце,  сь  неба  устремило 
„Жарк1й  лучь  на  лады  храбрыхь  воевь! 
„Жаждой  ихь  томишь  вь  безводномъ  пол*, 
„Сушишь-гнешь  несмоченные  луки, 
„Замыкаешь  кожаные  тулы..." 


'. 
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Сине  море  прыснуло  къ  полночи. 
Мглой  встаютъ,  идутъ  смерчи  морск1е: 
Кажетъ  богъ  князь-Игорю  дорогу 
Изъ  земли  далекой^  Половецкой 
Къ  золотому  отчему  престолу. 


Погасаютъ  сумерки  сквозь  тучи... 
Игорь  спить,  не  спитъ,  крылатой  мыслью 

М-Ьритъ  поле  ко  Донцу  отъ  Дона. 

За  р*кой  Овлуръ  къ  полночи  свищетъ, 

По  коня  онъ  свищетъ,  пов*щаетъ: 

„Выходи,  князь  Игорь,  изъ  полона." 

В*теръ  воетъ,  проносясь  по  степи  (46), 
И  шатаетъ  вежи  половецки: 
Шелеститъ-шуршитъ  ковыль  высоюй, 
И  шумитъ-гудитъ  земля  сырая'... 
Горностаемъ  скокъ  въ  тростникъ  князь  Игорь, 
Что  б*лъ  гоголь  по  вод4  ныряетъ, 
На  быстра  добрй  коня  садится; 
По  лугамъ  Донца  что  волкъ  несется; 
Что  соколъ  летитъ  въ  сырыхъ  туманахъ. 
Лебедей,  гусей  себ4  стр-Ьляетъ 
На  об*дъ,  на  завтракъ  и  на  ужинъ. 

СТИХ0ТВ0РЕН1Я   А.   МАЙКОВА.   Т.   II.  30 


г 


\ 


—   466  — 

Что  соколъ  летитъ  князь  светлый  Игорь, 
Что  сЬръ  волкъ  Овлуръ  за  нимъ  несется, 
Студену  росу  съ  травы  стряхая. 
Ужь  лихихъ  коней  давно  загнали. 

Вранъ  не  каркнетъ,  галчШ  стихнулъ  говоръ,  (47) 
И  сорочья  стрекота  не  слышно. 
Только  дятлы  ползаютъ  по  в-Ьтвямъ, 
Дятлы  тёктомъ  путь  къ  р4к4  казуютъ, 
Соловьинъ  свистъ  зори  нов-Ьщаеть... 

Говорить  Донецъ:  „Охъ,  князь  ты  Игорь! 
„Величанья  жь  ты  себ*  да  добылъ, 
„А  Кончаку  всякаго  проклятья, 
„Русской  всей  земл4  св*тлй  веселья!" 

Отв-Ьчаль  Донцу  князь  св-Ьтлый  Игорь: 

„Донче,  Донче,  ты  ли,  ^тихоструйный! 

„И  теб*  да  будетъ  величанье, 

„Что  меня  ты  на  волнахъ  лел-Ъядь, 

„Зелену  траву  мн*  стлалъ  въ  постелю 

„На  своемъ  серебреномъ  побрежь*, 

„Теплой  мглою  на  меня  ты  в4ялъ 

„Подъ  темной  зеленою  ракитой; 
„С-Ьрой  уткой  сторожилъ  на  русл*, 


—   467   — 

.На  струяхъ — чиркомъ,  на  в^трахъ — чайкой... 
^Вотъ  Стугна,  о  Донче,  не  такая!  (48) 
„Какъ  пожретъ-попьетъ  ручьи  чуж1е,   ' 
„По  кустамъ,  по  доламъ  разольется!... 
„Ростислава-юношу  пожрала, 
„На  Дн4пр4  жь,  на  темномъ  побережье, 
„Плачетъ  мать  по  юнош*,  по  княз-Ь; 
„Прхуныли  -съ  жалости  цветочки, 
„Дерева  съ  печали  приклонились..." 


Не  сороки — чу| — застрекотали: 
Ъдутъ  Гзакъ  съ  Кончакомъ  въ  злу  погоню. 

Молвитъ  Гзакъ  Кончаку  на  погони: 
„Коль  соколъ  къ  гнезду  летитъ,  урвался, 
„Ужь  млада  соколика  не  пустимъ, 
^А  поставимъ  друга  въ  чистомъ  пол4, 
^Разстр^ляемъ  стр-Ьлами  златыми." 

И  въ  отв4тъ  Кончакъ  ко  люту  Гзаку: 
„Коль  соколъ  къ  гнезду  летитъ,  урвался, 
„Сокольца,  опутаемъ  потуже 
„Крепкой  ц^пью — красною  д-Ьвицей".  (49) 
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Гзакъ  въ  ответь  Кончаку  слово  молвить: 
„Коль  опутать  красною  девицей, 
„Не  видать  ни  сокольца  младого, 
„Не  видать  ни  красной  намъ  д-Ьвицы; 
„А  ихъ  д4тки  бить  почнутъ  насъ  въ  пол*^ 
„Зд4сь  же,  въ  нашемъ  пол-Ь  половецкомъ.**^ 


Стародавнихъ  былей  п*снотворецъ  (50), 
Ярослава  п-ЬвшШ  и  Олега, 
Такъ  то  въ  п*сн4  п4лъ  про  Святослава: 
„Тяжело  глав*  безъ  плечъ  могучихъ, 
„Горе  т*лу  безъ  главы  разумной." 
И  земл*  такъ  горько  было  Русской 
Безъ  удала  Игоря,  безъ  князя... 
Анъ  на  неб*  солнце  засветило: 
Игорь-князь  въ  земл*  ужь  скачетъ  Русской. 
На  Дуна*  д-Ьвицы  запали; 
Черезъ  море  п-Ьснь  отдалась  въ  К1евъ. 
Игорь  *детъ,  на  Боричевъ  держитъ, 
Ко  святой  икон*  Пирогощей. 
Въ  селахъ  радость,  въ  городахъ  веселье;, 
Вс*  князей  поютъ  и  величаютъ 
Перво — старшихъ,  а  за  ними — младшихъ 
Воспоемъ  и  мы:  св*тъ-Игорь — слава! 
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Буй-туръ-св4ту-Всеволоду — слава! 
Володим1ръ  Игоревичъ — слава! 
Святославу  Ольговичу — слава! 
Вамъ  на  здравье,  князи  и  дружина, 
Христ1анъ  поборцы  на  поганыхъ! 

Слава  князьямъ  и  дружине! 
Аминь. 


I     .1, 
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Объяснительный  прим'Ьчан1я  къ  тексту  Слова  о  Полку 

Игорев-Ь. 

(1)  См.  прим.  3. 

(2)  Растекается  мыслгю  по  древу.  Я  принялъ  толвоваше  14хъ,  кото- 
рые читаютъ  зд^сь  мисью^  а  не  мысмю^  е  по  древу  перевелъ:  по  х^.  Но 
это,  кажется,  не  такъ.  Во  первихъ:  что  касается  до  древа^  я  думаю,  что 
зд^ь  должно  разуметь  не  л^съ,  не  дерево,  а  совс^мъ  другой  образъ.  По 
всей  в^^роятности,  п^вецъ  тутъ  им'&гь  въ  виду  то  миеическое  дерево,  ко- 
торое, по  предан1ямъ  вс^хъ  арШскихъ  народовъ,  росло  въ  царстве  боговъ^ 
на  верху  небеснаго  свода,  в']^твями  внизъ.  По  скандинавскимъ  сагамъ,  по 
этому  дереву  бегала  съ  земли  на  небо  б^^лка  (молшя),  принося  Одину 
в^сти  изъ  сего  м1ра.  На  в^твяхъ  этого  дерева  ростутъ  золотыя  яблоки 
(зв^ды),  съ  листьевъ  каплетъ  благотворная  влага  (роса),  изъ-подъ  кор- 
ней бьютъ  источники  медный,  золотой  и  серебряный.  Это  предаше  ле- 
житъ  въ  основе  вс^Ьхъ  сва.зокъ  о  золотыхъ  яблокахъ.  (См.  Аеанасьева: 
Поэтич.  Воззр.  Славянъ  на  природу,  т.  II.  гл.  ХУ11).  Въ  одномъ  изъ  велико- 
русскихъ  заклинанШ  встречается  тотъ  же  образъ:  „На  мор^  на  Ок1ЯнЬ 
(на  небе)  на  острове  на  Буяне,  стоитъ  белая  береза,  внизъ  ветвями, 
вверхъ  кореньями"...  (Зап.  Геогр.  Общ.  по  отделенш  этнографш,  т.  П, 
1869,  стр.  479). 

То  же  миеическое  древо  следуетъ  понимать  и  тамъ,  где  говорится  о 
Диве:  „Дшъ  клгтетъ  връху  древа^^  и  „уже  връжеся  Дивъ  наземлю^.  Взле- 
тевъ  на  это  древо,  ночью,  Дивъ  кличетъ  на  всю  незнаемую  землю  (степь), 
на  Сулу  и  Волгу,  на  весь  НовороссШсшй,  Донской  и  ПрикаспШскШ  край, 
на  все  свое  царство.  Чтобы  передать  то,  что  воображалъ  певецъ  въ  этомъ 
клике  Дива,  я  передалъ  это  место  такъ: 

Высоко  поднявшися  по  древу. 

Точно  также  и  въ  характеристике  песни  Бояна,  было  бы  согласнее  съ 
представлешемъ  певца  перевести  такъ: 

Онъ  ли,  вепцй,  песнь  кому  слагая,  . 
Вегалъ  векшей,  на  небо,  по  древу, 
Серымъ  волкомъ  въ  чистомъ  поле  рыскалъ,^ 
Что  орелъ  ширялъ  подъ  облаками. 

Во  вторить:  едва  ли  следуетъ  считать  за  описку    во  фразе:   ревете*»' 
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гается  мыслгю  по  древу  слово:  мыслгю  и  поправлять:  мысью^  т.  е.  бгьлкойу 
векшеЁ.  Ес1И  понимать,  что  древо  есть  то  миеичесвое  древо,  о  которомъ 
я  говоридъ,  то  не  мудрено,  что  П'^вецъ  свазадъ:  Боянъ  мыслю  возносился 
въ  царство  боговъ  по  этому  небесному  древу;  это  т4мъ  6ол4е,  что  въ  дру- 
гомъ  м^^Ь  П'Ёвецъ  прямо  называетъ  это  древо  мысленымъ^  „скача^  славгю 
по  мыслену  древу"'. 

При  такомъ  толковати,  было  бы  еще  б^рн1&е  выразить  мысль  п^ца 
стихомъ: 

Онъ  ли,  в-Ьицй,  п'Ьбнь.  кому  слагая, 
Мыслью  въ  небо  возлеталъ  по  древу,  и  пр. 

(3)  Что  въ  дошедшемъ  до  насъ  списк-Ь  Х1У  в-Ька  въ  этомъ  м4ст*  есть 
пропускъ,  и  весьма  значительный  —  замечено  уже  г.  Соловьевымъ  (Ист. 
Россш,  т.  Ш,  стр.  110  и  прим.  226,  3-го  изд.).  Д'Ьвецъ  хочетъ  начать  по- 
вгьсть  сгю  отъ  стараго  Владимгра  до  нитьшияго^Игоря^  иже  истягну  умъ  и 
пр.,  а  о  6ладим1р^  дал*]^  ни  слова,  и  тотчасъ  посл^  общаго  риториче- 
скаго  приступа  (иже  истягну  умъ)  начинается:  Тогда  Игорь  взъргь  на  свгып- 
лое  солнг^  и  видгь  отъ  него  тьмою  вся  своя  воя  прикрыты  ирече^.  Когда 
же  это  тогда?  посл^  чего?  Ясно,  что  зд^сь  не  только  не  достаетъ  раз- 
сваза  о  Владимхр*!,  но  и  пов'&ствоваше  объ  Игор^  начинается  не  сначала; 
его  слова,  непосредственно  засимъ  сл^Ьдующхя:  „I*  рече:  луг(,ежъ  бы  потяту 
бытщ  неже  полонену  быти"^  очевидно  тоже  ответь  на  что-то.  Въ  летописи 
разсказъ  дополняется.  Въ  дружине  —  бе1г|покойство;  говорить  Игорю,  что 
затм^ше  —  худое  знамеше.  Тогда  отв*тъ  ого  понятенъ.  Поэтому,  въ  пере- 
вод'Ъ  своемъ  я  это  м'к^то  дополнилъ  изъ  летописи  н'^сколькими  стихами, 
обозначивъ  зв']^дочвами  это  заимствовате.  Не  былъ  ли  весь  этотъ  эпи- 
зодъ  изложенъ  слишвомъ  по  язычески  (не  являлся  ли  тутъ  самъ  Дажь- 
богъ)?—отчего  онъ  и  могъ  быть  выпущенъ  благочестивымъ  переписчикомъ 
Х1У  в-Ька. 

Фразу:  начати  же  ся  тъй  тьсни  по  былинамъ  сего  временщ  а  не  по 
замыгиленгю  Бояню,  г.  Соловьевъ  объясняетъ  такъ:  сочинитель  не  хочетъ 
начинать  своего  разсказа  прямо  съ  похода  С'^верскихъ  князей,  но  хочетъ 
предпослать  ему  Ътарыя  слова;  эти  же  слова  хочетъ  изложить  такъ,  какъ 
пишутъ  повети  теперь,  т.  е.  въ  его  время  (по  былинамъ  сего  времени), 
а  не  по  „замышлешю  Боянову",  т.  е.  не  такъ,  какъ  замышлялъ,  задумы- 
валъ,  сочинялъ  Боянъ. 

(4)  Спала  умъ  похоти  и  жалость  ему  знаменге  заступи  искусити 
Дону  великаго.  Спала  —  т.  е.  охватила,  древнечешское  зрайповИ;  похоть- 
страсть,  жалость  --  рвен1е. 
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(5)  Рища  въ  тропу  Трояню, 

Что  такое  Троянъ,  упоминаемый  четыре  раза  въ  Сл.  о  П.  И.,— вопросъ, 
еще  не  разр'Ьшенный  нашими  учеными.  Изъ  множества  то^[Еован^§,  я  оста- 
новился на  т^хъ  данныхъ,  которыя  приводятъ  г.  Буслаевъ  и  г.  Аеанась- 
евъ,  и  вывелъ  следующее  заключеше: 

Разсматривая  Слово  и  ища  въ  немъ  самомъ  кавихъ-нибудь  отт^нковъ 
или  намевовъ,  которые  пояснили  бы  сколько-нибудь  это  выраженхе,  я  оста- 
новился на  одномъ  признаке,  котороЁ  можно  принять  уже  за  н^что  поло- 
жительное. Это  именно  въ  томъ  м-ЬстЬ,  гдЬ  говоря,  что  д^^ва  Обида  всту- 
пила на  землю  Трояню,  п']Ьвецъ  продолжаетъ:  она  восплескала  лебедиными 
крыльями  у  Дону  плещучи...  —  Изъ  этихъ  словъ  ясно  географическое  ука- 
заше,  что  земля  Трояня  находится  у  Дона;  вся  же  эта  местность  въ  дру- 
гихъ  м^стахъ  Слова  называется  поле  незнаемое,  земля  незнаемая;  она  же 
есть  и  поле  Половецкое,  по  нынешнему,  степь.  Посмотримъ  дал^е,  какими 
красками  она  описывается.  При  выступлеши  въ  походъ  тамъ  ,^Дгшъ  кли- 
четь  върху  древа,  ветлтъ  послушать  земл/а  незнаемгь — Вълз  ']^,  и  Помор1ю, 
и  Посулш,  и  Сурожу,  и  Корсуню,  и  теб*,  Тьмутороканьскый  болванъ"... 
что  дополняетъ  объемъ  земли  Трояновой.  ДалЬе:  идутъ  чорныя  тучи,  хотятъ 
пргисрыть  четыре  солнца  (князей);  в^тры,  Стрибожьи  внуки,  в^^ютъ  съ 
моря;  д^ти  бгьсовы  кликомъ  поля  прегородиша...  Бояре  Святославовн  гово- 
рятъ,  что  тамъ  два  солнца  померклщ  и  съ  ними  молодые  месяцы;  на  р^Ьк']^ 
Каял^  тьма  св^тъ  покрыла;  повергнулся  Дивъ  на  землю...  Изъ  вс^хъ  этихъ 
признаковъ  видно,  что  въ  ,,незнаемой"  (она  же  Трояня)  земл^^  царствуетъ 
тьма,  черный  Дивъ,  рыщутъ  бесовы  д4ти  —  Половцы,  в-Ьютъ  Стрибожьи 
внуки,  словомъ*,  что  тамъ  все  враждебно  Руси,  тамъ  все  злое,  темное;  по 
ньшФшнему  народному  выраженш,  тамъ  живетъ  нечистая  сила,  всяческ1е 
страхи,  это  Дивья  земля.  Въ  противоположность  ей,  этой  земл^,  эпиче- 
ск1е  эпитеты  Русской  земли  рисуютъ  последнюю  свгьтлою  Русской  землей, 
гд]^  царствуетъ  св'Ьтлый  князь  Красное  Солнышко,  въ  посл^дств1и  —  б^ый 
царь.  Таковою,  т.  е.  св']^тлою  представлялась  въ  языческЛй  пер1одъ  земля 
Дажьбожьихъ  внуковъ,  по  принят1и  христ1анской  в^ры  сдккавшаяся  кре- 
щеною, православною  землею.  Точно  такой  взглядъ  на  ъсЬ  чуждыя,  язы- 
ческ1я,  „див1и^'  земли  сохранился  у  русскаго  народа,  и  гораздо  позже  и 
очень  опред^енно  высказался  онъ  въ  жит1яхъ  святыхъ,  удалявшихся 
въ  м^ста  ДИК1Я,  гд^  они  вели  борьбу  съ  царствовавшею  тамъ  нечистою, 
темною  силою. 

И  такъ  Трояня  земля  будетъ  незнаемая,  обитаемая  погаными  детьми 
басовыми,  исполненная  враждебныхъ  Руси  темныхъ  силъ.  Это  разъясне- 
ше  поможетъ  намъ  донять  и  в-Ька  Трояновы.  Тутъ  можетъ  быть  два  тол- 
ковашя.   Бо  первыхъ:  до  поселешя  своего  на  Руси,  Славяне,  могли  счи- 
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тать  занятую  ими  землю  тоже  дикою,  т'1^мъ  же  царствомъ  Дажьбожьяго  вра- 
га Трояна,  и  вгькй  Трояни  будутъ  означать  темБгыя  времена,  предшество- 
вавш1я  ихъ  пришеств1ю  въ  эту  землю.  Бспомнимъ  въ  стих']^  о  Бгор1'Ь  храб- 
ромъ  его  пришеств1е  на  Русь,  представляющуюся  ему  дикою  и  не  устро- 
енною: онъ  раздвигаетъ  л-Ьса  дремучхе,  горы  толкуч1я,  ведитъ  р-Ькамъ  течь, 
вм-Ёсто  людей  встр'Ьчаетъ  чудовищъ,  волковъ  съ  челов']&чесвими  лицами, 
д'Ьвъ  обросшихъ  древесною  'корою...  Это  темное  царство,  куда  входить 
св^тъ-Бг(^1й.  Въ  этой  картин']^  должно,  я  думаю,  вид']^ть,  какъ  представ- 
лялась Русь  Славянамъ  до  ихъ  пришествхя,  въ  вид'Ь  темнаго  царства,  гд'Ь 
варилъ  Троянъ.  —  Другое  толковаше  можетъ  быть  такое:  если  въ  эпоху 
п']^вца  Игорева  начали  перепутываться  языческ1я  понят1я  съ  хриспански- 
ми,  то  царство  темныхъ  силъ  на  Руси  онъ  могъ  считать  продолжавшимся 
до  крещен1я  земли,  и  говоря:  „были  в^^ки  Трояни,  минули  л^та  Ярослав- 
ли^'  различаетъ  тавимъ  образомъ  языческую  эпоху  съ  христханскою.  Въ 
сущности  оба  толковашя  разнятся  только  опред'ккешемъ  пункта,  съ  ко- 
тораго  считать  св']Ьтлыя  времена,  съ  пришеств1я  ли  Славянъ,  или  съ  Яро- 
слава, но  вероятно,  и  п']Ьвецъ  не  им'^лъ  тутъ  яснаго  представлен1я.  —  Все 
досел'^Ь  сказанное,  безо  всякой,  кажется,  натяжки,  вытекаетъ  изъ  воззр'Ь- 
Н1йп^вца;  но  не  им^я  какихъ-нибудь  еще  положнтельныхъ  указашй  о  томъ, 
какое  было  у  Славянъ  л'1тосчислен1е  до  христ1анства,  по  одному  наведе- 
н1ю  невозможно  опред']^лить,  что  значить  выражеше:  „на  седьмомъ  в^ц^ 
Трояни",  т^Ьмъ  бол-Ье  что  и  самое  м^сто,  гдФ  оно  приводится,  очевидно 
весьма  плохо  разобрано  и  самимъ  Мусинымъ-Душкинымъ:  въ  Бкатеринин- 
скомъ.  списк-Ь,  въ  этомъ  м-Ьст-Ь,  вм']^сто  Трояни  стоитъ  Зояни.  За  то:  „ры- 
ща въ  тропу  Трояню  чресъ  поля  на  горы"  объясняется  ужь  очень  легко; 
пЪвецъ  обращается  къ  Бояну  и  говорить:  теб^  бы  восп']^ть  эти  полки, 
свивая  славы  обаполы  сего  времени,  т.  е.:  „теб:Ь  бы,  Боянъ,  п'Ьть  эти  полки, 
съ  древнею  славою  свивая  новую,  и  рыща  по  дорогамъ  незнаемымъ,  ры- 
ща по  степи,  изъ  края  въ  край,  обозр'^вая  всю  степь,  все,  что  тамъ  про- 
исходило, и  что  д1лалъ  Игорь,  и  какъ  ополчалась  на  него  темная  сала." 
Кто  же  такой  этотъ  Троянъ,  именемъ  котораго  называется  незнаемая, 
дикая  земля?  Въ  ответь  на  это  есть  два  толкован1я,  наибол'Ье  серьезный. 
Во  первыхъ,  въ  сербскихъ  легендахъ,  приведенныхъ  г.  Буслаеввшъ  и  по- 
ясненныхъ  г.  Аеанасьевымъ,  Троянъ,  представляется  духомъ  тьмы,  а  имен- 
но, владыкой  подземнаго  царства,  уб'Ьгающимъ  отъ  Солнца;  разъ  онъ  не 
усп'&гь  укрыться  и  растаялъ...  Сближая  эти  сказатя  со  сходными  съ  ни- 
ми греческими  и  скандинавскими,  г.  Аеанасьевъ  выводит:^,  что  у  Славянъ 
имя  Трояна  обозначаетъ  великана  -г-  мракъ.  „Какъ  воплощеше  ночнаго 
мрака  и  тумановъ,  Троянъ  является  съ  захождешемъ  солнца  и  обнимаетъ 
землю,  прекрасную  супругу  св'^Ьтлаго  Неба  (или  Солнца),  но  при  разсв'Ьт']^ 
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ДНЯ...  онъ  ис^езаетъ**  (Поэт.  Воззр.  Сл.  ч.  П,  стр^  644).  Кром'1Ь  нашего 
Слова  и  сербскихъ  и  болгарсЕпхъ  лредан13,  Троянъ  упомянутъ  у  насъ  въ 
двухъ  другихъ  памятникахъ— въ  „Сдов^Ь  и  откровенш  святыхъ  апостолъ" 
(по  руЕониси  XVI  в*ка)  и  въ  „Хожден1и  по  мукамъ  пресв.  Богородицы*' 
(по  рукописи  ХУН  в']^ва);  тамъ  между  нашими  языческими  божествами 
исчислены:  Перунъ,  Троянъ^  Хорсъ,  Велесъ.  Вообще  такое  понпмаше  Троя- 
на,  какое  изложено  выше,  какъ  нельзя  бол^е  подтверждается  сиысломъ 
всего  Слова  о  П.  Иг.  Это  борьба  св^та,  Дажьбожьихъ  или  Солнцевыхъ 
внуковъ,  храбрыхъ  Русичей,  съ  тьмою,  съ  погаными,  съ  Чернымъ  Дивомъ, 
съ  басовскими  сынами. 

Другое  мн*ше:  полагаютъ,  что  этотъ  Троянъ  есть  никто  иной,  какъ  рим- 
СК1Й  императоръ  Траянъ.  Но  историческимъ  Траяномъ  объясняются  ли 
ВС*  четыре  м-Ьста  Слова,  гд-Ь  упомянутъ  Троянъ,  и  соотв-Ьтствуотъ  ли  онъ 
тому  представленш  земли  Трояней,  в1^ковъ  Троянихъ,  которые  я  старал- 
ся возстановить  изъ  словъ  самого  п4вца?  Во  первыхъ,  земля  Трояня  у  До- 
ну, и  в-Ька  Трояни  на  Руси  до  Ярослава  —  заставляютъ  допустить  фактъ, 
никогда  не  бывалый,  именно— в4ру  въ  п^вд*  и  его  современникахъ,  Рус- 
скихъ,  въ  то,  что  римск1й  Траянъ  господствовалъ  въ  южной  Росс1и  вплоть 
до  р'Ьки  Дона  и  дальше,  до  Касп1Яу  надъ  всею  незнаемою  землею  и  по  Су- 
л*,  и  по  Волг4,  и  проч.;  что  это  владычество  тянулось  очень  долгое  вре- 
мя, которое  п-Ёведъ  обозначаетъ  в']§ками  Трояновыми,  продолжая  это  гос- 
подство и  до  Всеслава  или,  по  крайней  жЬт^%  до  Брячислава  Полоцкаго, 
ибо  къ  которому  нибудь  изъ  нихъ  относится  выражеше:  „н]а.  седьмомъ 
в^ц*  Трояни'*.  По  этому  толковашю  тропа  Трояня  будетъ  т  Тго]апаили 
валъ  Траяновъ  въ  Бессарабхи  и  въ  Бгевской  губерн1и:  зач']&мъ  рыскать  по 
этому  валу,  чтобы  воспеть  Игоря,  ходившаго  въ  другую  сторону,  не 
понимаю. 

Впрочемъ  можно  согласить  оба  толковашя:  отъ  историческаго  Траяна, 
пожалуй,  могко  перейти  въ  славянск1й  эпосъ  только  его  имя  (какъ  позже 
у  насъ  имя  Вольги  (Олега),  Ильи  Муромца,  Егор1я  Храбраго);  какъ  имя 
враждебнаго  лица,  оно  попало  не  на  божество  светлое,  а  на  темное.  На 
имя  это  можно,  пожалуй,  смотр-Ьть  какъ  на  сл^Ьдъ  столкновещя  Славянъ 
въ  земл^Ь  Даковъ  и  Гетовъ  съ  Римомъ  или  съ  Траяномъ:  но  въ  воображе- 
нш  современниковъ  Слова,  безъ  сомн']Ьн1я,  съ  его  именемъ  не  соединялось 
ничего  римскаго,  оно  представлялось  просто  названхемъ  темнаго  бога, 
враждебнаго  Дажьбогу,  какъ  противуположность  Чернобога  Б-Ьдбогу. 

(6)  Въ  Старшей  Эд1^,  во  второй  п^сн-Ь  о  ГельгЬ,  этотъ  герой,  говоря  о 
своихъ  подвигахъ,  между  прочимъ,  выражается  такъ  ^я  сд^лаль  это, 
когда  въ  „Брагалундр*]^  недавно  травилъ  медведей  и  орловъ  кормилъ  съ 
копья",  т.  е.  по  изъясненш  Гримма,  „билъ  враговъ,  и  телами  ихъ  насыщалъ 
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орловъ.''  Гриммъ,  изъясняя  это  м^сто,  вспоминалъ  выражен1е  о  Курянахъ 
слова  о  П.  И.  „  Конецъ  копья  въскоръмлени "  и  прибавляетъ:  „такъ  какъ 
въ  поход*]^  копья  употреблялись  вместо  вилокъ." 

(7)  Дивъ  кличетъ  върху  древа:  —  см.  пр.  2.  Все  это  м'Ьсто  представляетъ 
великолепную  картину  тьмы  (или  Трояна),  ополчающейся  на  сыновъ  Солн- 
ца, на  Дажьбожьихъ  внуковъ.  Болванъ  Тмутороканскш:  изъ  словъ  бояръ 
Святославовыхъ  (см.  ниже)  можно  заключить,  что  ц-Ьдью  похода  Игорева 
было  завоеван1е  Тмуторокани,  города  на  Таманскомъ  полуострове;  подъ 
именемъ  же  Болвана  Тмутороканскаго  не  разумеется  ли  какая  нибудь 
статуя  въ  этомъ  городе,  остатокъ  временъ,  когда  по  всему  Черноморш 
процветали  греческ1я  поселешя? 

(8)  О  Вуская  земле\  Уже  за  Шеломянемъ  еси  долго:  ночь  мръкнетъ,  заря 
свгьтъ  запала^  мъгла  поля  покрыла^  щекотъ  славгй  успе^  говоръ  галичь  убуди. 
Русичи  великая  поля  чрълеными  щиты  прегородиша^  и  пр. 

Слово  шеломя  —  въ  Архангельской  губерши  и  теперь  означаетъ  холмъ. 
Г.  Вельтманъ  полагаетъ,  что  здесь  разумеются  Гребенныя  горы,  по  пра- 
вую сторону  Донца,  противъ  реки  Калитвы.  Еъ  сожаленхю  до  сихъ  поръ 
не  определенъ  путь  Игоря.  Ни  рЬки  Сальницы,  ни  Каялы,  ни  Сюурл1Я 
на  картахъ  не  находится.  Подъ  общимъ  именемъ  Шеломя  здесь  не  сле- 
дуетъ  ли  разуметь  водоразделъ  между  реками,  текущими  на  востокъ  въ 
Донъ,  и  на  западъ  въ  Донецъ,  до  сл1ян1я  последнихъ? 

Ночь  мрькттъ  и  пр.  Обыкновенно  эту  картину  принимаютъ  за  изображе- 
Н1е  ночи;  мне  кажется  напротивъ,  здЬсь  собраны  признаки  ранняго  утра. 
Померкнуть  —  говоря  о  чемъ  нибудь  блестящемъ,  значитъ  угаснуть;  но 
вместе  съ  темъ  значитъ  и  потерять  свой  цветъ,  полинять,  побледнеть, 
словомъ  въ  обоихъ  случаяхъ  выражаетъ  убыль,  ущербъ.  След.  „ночь  мерк- 
нетъ",  значитъ,  что  ночь  убываетъ,  бледнеетъ,  т.  е.  стало  светать.  Заря- 
свгьтъ  запала  —  переводятъ:  заря  медлить;  скорее  занялась,  какъ  мы  го- 
воримъ:  лучъ  запалъ  въ  этотъ  мракъ.  Мъгла  поля  покрыла  —  поднялся  ут- 
ренн1й  туманъ  (ниже:  обесися  сине  мгле).  Щекотъ  славгй  успе:  соловьи 
поютъ  ночью,  —  тутъ  же  май  мЬсяцъ,  а  къ  утру  перестаютъ,  галки  же 
пробудились:  все  это  признаки  ранняго  утра. 

Доля  прегородиша.  Что  хотелъ  нарисовать  певецъ  словами:  „прегороди- 
ша  поля"  здесь  и  ниже:  „дети  бесовы  кликомъ  поля  прегородиша,  а  храб- 
рые Русичи  чрълеными  щиты",  —  лучше  всехъ  объяснено  Шишковымъ. 
Это  не  значитъ,  что  они  огородились  щитами.  Перегородили  поля,  т.  е. 
разделили,  разрезали  поле  на  две  части,  направо  и  налево,  растянув- 
шись по  полю  красною  полосой  —  красною  отъ  своихъ  червленыхъ  щи- 
товъ.  вероятно  смотрящему  издали,  съ  высоты  на  тогдашнее  русское  вой- 
ско, более  всего  бросался  въ  глаза  красный  цветъ  его  щитовъ.   Щиты   же 
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въ  походе  везяи  на  возахъ,  и  только  изготовляясь  къ  бою,  разбирали  ихъ. 
З^с^сь  мы  и  видимъ,  что  они  съ  утра  выстроились  къ  бою,  который  сейчасъ 
же  и  посл^^довалъ:  потоптагиа  Русичи  пошныхъ. 

(9)  Четыре  солнца^  т.  е.  четыре  Дажьбожьи  внука,  четверо  князей  уча- 
ствовавшихъ  въ  ноход^Ь:  Игорь  и  Всеволодъ  Святославичи,  Владишръ, 
сынъ  этого  Игоря,  и  Святославъ  Ольговичъ,  его  племянникъ. 

(10)  Отступиша,  Вм.  отступиша  должно  читать  обступиша  (Снегиревъ, 
Вельтманъ). 

(11)  Св.  прим.  7.  Шишковъ  такъ  изъясняетъ  это  м*сго:  „Половцы,  пре- 
градя  поле,  т.  е.  растянувшись  по  всему  оному,  съ  крикомъ  бросились  на 
Русскихъ,  которые  въ  молчанш  противупоставили  имъ  щиты  свои". 

(12)  Изображая  подвиги  Всеволода,  п-^ведъ  везд^  говорить:  прыщешь 
етргьлами,  гремлешь  мечами;  поскреблены  шеломы  аварск1е  саблями  отъ 
тебя,,  Съ  перваго  разу  странно,  отчего  сабли,  мечи  стоять  во  множе- 
ственномъ  числ4?Но  тутъ  сл^дуетъ  понимать  такъ,  что  Всеволодъ  рыщетъ 
посреди  сражаюш,ихся,  окруженный  храброю  дружиной.  Еая  раны  дорога^ 
братге  и  пр.  Выражен1е  не  легко  объяснимое.  Эрбенъ  полагаетъ»  что  сл^- 
дуетъ  читать  зд^^сь  не  раны^  а  рать,  и  передаетъ  такъ  все  М'Ёсто:  какой  же 
былъ  то  дорогой  бой,  что  про  него  забылъ  онъ  (Всеволодъ)  и  „чти  и  жи- 
вота и  града  Чернигова'^,  и  пр.  Но  это  едва  ли  можно  принять. 

(13)  Все  это  отступлеше  есть  одно  изъ  темныхъ  и  наиболее  запутанныхъ 
толкован1ями  м-Ьстъ  Слова.  Чтобы  его  понять  я  старался  прежде  всего  оп- 
ред'кшть  отношешя  нЬвца  къ  княжескимъ  родамъ,  и  пришелъ  къ  заклю- 
чев1ю,  что  онъ  въ  своемъ  воззр']^нш  стоить  гораздо  выше,  ч'киъ  состави- 
тель л'Ётописи,  который,  сводя  разныя  сказашя  сторонниковъ  Мономахо- 
вичей  и  Ольговичей,  выписываетъ  изъ  т*хъ  и  другихъ  какъ-бы  механиче- 
ски—отчего у  него  и  выходитъ,  что  Богъ  и  Пресвятая  Богородица  помо- 
гаютъ  то  Ольговичу,  то  Мономаховичу.  П-Ьвецъ  же  безъ  особеннаго  при- 
страст1я  смотритъ  на  вс!^  покол'1н1я  князей;  онъ  не  сгоронникъ  Монома- 
ховичей,  да  и  не  сторонникъ  Ольговичей.  Онъ  упоминаетъ  о  старомъ  Вла- 
дим1р']^  (въ  которомъ,  по  всЬиъ  наибол'Ье  достойнымъ  уваженха  изсл']^дова- 
телямъ,  какъ  напр.  г.  Соювьевъ,  разум-1етъ  Мономаха),  говорить  о  немъ, 
какъ  объ  идеал'Ё  князя:  „того  стараго  Владим1ра  нелз^^  6"^  пригвоздити 
къ  горамъ  К1евьскимъ:  сего  бо  нын^  сташа  стязи  Рюриковы,  а  друзш  Да- 
видовы*' (его  внуковъ).  Во  вторыхъ,  въ  характеристик*  князей  (см.  ниже) 
п^вецъ  восхваляетъ  его  потомковъ:  Всеволода  Суздальскаго,  Рюрика  и, 
Давида,  троихъ  сыновей  Мстислава  храбраго,  Романа  Волынскаго.  Точно 
также  прославляетъ  и  Ольговичей  за  храбрость:  Святослава  Е*1евскаго, 
его  брата  Ярослава,  наконецъ  Игоря  и  Всеволода,  героевъ  поэмы,  Олега 
же  положительно  винитъ  въ  б'Ьдствхяхъ  Русской  земли:   онъ   мечомъ   ко- 
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валъ  краможу,  с^Ьялъ  стрелы  по  земл'Ь.  Такимъ  образомъ  мы  видимъ  у 
П'Ёвца  взглядъ  на  д'1^ла  Руси  широкШ  и  осмысленный;  тоика  его  опоры^ 
съ  которой  онъ  произносить  судъ  свой — есть  благо  земли,  единство  народа, 
страдающаго  отъ  княжескихъ  усобицъ  (см.  прим.  16). 

Что  касается  собственно  до  эпизодовъ  изъ  жизни  Олега,  п']^ецъ  здфсь 
им-Ьеть  въ  виду  следующее  событ1е:  по  смерти  братьевъ,  Всеволодъ  и  Изд- 
славъ  Ярославичи  под&шли,  какъ  старшге,  ихъ  уд'Ьлы,  и  посадили  тамъ 
своихъ  сыновей,  устранивъ  племянниковъ.  Изъ  посл^днихъ  двое,  Олегъ 
Святосдавичъ  и  Борисъ  Вячеславичъ  пошли  изъ  Тмуторокани  добывать 
себ"!  своихъ  отчинъ  у  дядей.  Бъ  происшедшемъ  сражен1и  при  Нежатиной 
нив']^,  по  розыскашю  гг.  Снегирева  и  Максимовича,  близъ  села  Каннна, 
были  убиты  Борисъ  и  велишй  князь  Изяолавъ  (см.  ниже  прим.  18,  14,  15 
и  16). 

Выли  вгьци  Трояни:  т.  е.  были  в*ки,  когда  Троянъ,  мракъ,  царствовалъ 
до  прихода  снновъ  солнца-Дажьбога,  по  всей  земл*!,  которая  уже  по  за- 
НЯТ1И  ими  и  сд']&лалась  св'Ьтлою.  До  т^хъ  поръ  и  она  была  темная,  незнае- 
мая, Троянова  (см.  подробив  прим.  5). 

(14)  Тоэюе  звонъ  слыша  давный  великый  Ярославъ  сынъ  Всеволодъ:  а  Вла- 
димгрь  по  вся  утра  уши  закладагие  въ  Черниговгь,,.  Для  большой  ясности  я, 
вместо  общаго  выражен1я:  ступаетъ  въ  златъ  стремень  (Олегъ),  сказалъ:. 
„протрубилъ  онъ  сборъ  въ  Тмуторокани".  Всеволодъ  сид'Ьвппй  въ  Перея- 
славл^,  ближе  къ  Тмуторокани,  слышалъ  звон*,  т.  е.  в-Ьсть  о  поход^Ь  Олега, 
а  Бладим1ръ,  занймавпп^  Черниговъ,  на  который  нретендовалъ  Олегъ,  съ 
утра  уши  закладагие.  Обыкновенно  толкуютъ,  что  онъ  зажималъ  свои  уши — 
выхоХила  безсмыслица.  Зд']^сь  угаи  не  означаютъ  органъ  слуха,  а  малыя 
калитки,  как1я  д'&кывались  въ  ст^нахъ,  по  бокамъ  большихъ  воротъ.  Бъ 
такомъ  смысле  толкуется  изв-Ьстный  текстъ:  „скорМ  верблюдъ  пройдетъ 
въ  иглиныя  уши,  ч*мъ  богатый  внидетъ  въ  царств1е  небесное",  т.  е.  ско- 
рМ  пройдетъ  верблюдъ  въ  малыя  калитки,  которыя  у  Евреевъ  и  называ- 
лись „игольныя  уши"  и  эти  ворота  закладывались  закладками,  что  д^алъ 
и  Бладим1ръ,  ежеминутно  ожидая  нападен1я  Олега. 

(15)  И  на  канину  зелену  паполому  постла.  Г.  Снегиревъ  въ  объясненхе 
приводить  изъ  Даврентьевской  л'1;топпси  подъ  1152  г.:  „поидоша  къ  Чер- 
нигову, и  перешедше  Сновь,  и  сташа  у  Гуричева,  близь  города,  перешедше 
Канинь". 

(16)  Еп];е  спорное  м^сто,  которое  объясняется  открытаемъ  значешя  сло- 
ва Канина.  Въ  тексте  ошибочно  постановлено  вм.  Банины  или  Банини— 
Каялы,  и  кром^  тоНо,  вм.  Ярополка  поставленъ  Святополкъ:  подобное  см^- 
шеше  именъ  весьма  часто  встречается  въ  тексте,  на  что  я  укажу  въ  своемъ 
м^ст^  (см.  прим.   24).  Эти  очевидныя  теперь   ошибки   переписчиковъ  по- 
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дали  поводъ  къ  толкованш,  которое  нарушветъ  связь  и  целость  всей  рЪ- 
ЧЕ  объ  ОлегЁ,  а  ниенно  думали,  что  8дк:ь  говорится  будто  бы  о  Свято- 
по1к1  ИвяславитЬ,  которнК  увевъ  тФло  теста  своего  Тугорвана  съ  битвы 
ва  КаяхЬ;  но  эта  битва  бша  гораздо  повже.  ^д^сь  идегъ  р^чь  все  о  тоВ 
же  битв^  при  Банин^:  Изяславъ  быть  убнтъ,  и  сбшъ  его  Яроиолсъ  бвгь 
ори  Еемъ  '  в&  сражеши-,  другой  же  сынъ  Святополкъ  въ  вто  вре>1а  нахо- 
ДИ1СЯ  въ  Новгород^' 

(17)  Тогда  при  Олегп  Гориславличи  аьямется  и  растяшеть  усоби- 
цами. Я  принядъ  то>ковав1е  г.  Вельтиана,  что  эдЪсь  слово  Гориславличи 
оэначаеть  потоиковъ  Рогн^ы,  отъ  ея  сына  Изаслава,  Полодкихъ  киязеВ 
Брячиелава,  Вссслава  и  его  потомвовъ.  Гориславою,  по  словамъ  летописи, 
названа  РогнЁда  ва  то,  что  иного  горя  приняла  сама;  Олегь  же,  какъ 
вменио  утверждаетъ  и  п'Ьвецъ,  призияилъ  горе  аенлгЬ  РуссЕоВ  Сен» 
прии.  13).  Одно  прозван1е  въ  страдательнонъ  и  д1ВстВ1!тельно1гь  значе- 
нш  противно  всякой  югикЪ.'  Невозможно  сказать  напр.  иногострадаль- 
ныВ  и  о  тоиъ,  кто  иного  иострадалъ,  и  о  тонъ,  кто  иного  притиниль 
етрадаюй  другинъ.  Какого  вФка  логика  нозволитъ  свааать:  1овъ  иного- 
страдальный  и  многострадальный  Нероиъ?..  По  сему  1гЬсто  это  правиль- 
нее передать  такъ:  „при  тонъ  же  ОлегЬ  еще  и  Горислави^ами  (т-  е.  н  отъ 
Гориславичей)  сЬялось  и  растилось  усобицами,  губилось  до''""  Ляжь- 
божьяхъ  ВЕуковъ,  сокращались  в^кн  челов^ковь"  и  пр.  Ыо,  воз 

т1,  которые  задались  мыслью,  что  пфвец'ь  вашъ  черЕИТ0ВСЕ1й 
Олега  оаъ  вазвалъ  Гориславвчпмъ,  сочувствуя  его  б'Ёдамъ.  В 
ч1|мъ  же  п^вецъ  винить  его  въ  №Ьдств1яхъ  земли  (см.  прям, 
почему  овъ  черпиговск1Й  стороннвкъ?  Если  овъ  и  быль  изъ  кЯ1 
цовъ,  то  у  ОЬверскихъ  князей,  а  это  —  ужь  другая,  младшая  Л) 
ничей,  не  очень  дорожившая  черниговскими  интересами  ;и  в< 
жавБгаяся  какъ-то  въ  стороне  Черциговскииъ  же  сторовиЕко! 
п'Ёвца  главное  ва  основан1и  этого  худо  понатаго  слова  „Го 
отнеся  его  къ  Олегу. 

(18)  Этогь  эднэодъ  явлешя  Д'Ъвы  Обиды  до  сна  Святославов 
моВ  взгладъ,  одно  нзъ  самыхъ  капитальныхъ  м4ють  поэмы; 
нибудь  удовлетворихельвато  объяснеагл  его  я  до  сихъ  поръ. 
Предлагаю  свою  догадЕу,  основавиую  на  пснхологическомъ  зна 
ирекраснаго  поэтвческаго  образа.  Тексгь  гласить  такъ:  „Ум 
силу  прикрыла,  встала  Обида  вь  сидахъ  Дажьбожья  внука.  В4 
вою  на  землю  Трояию,  всплескала  лебедиными  крилы  на  сев4 
Дону  плещучи,  убудн  жирня  времена;  усобица  княземъ  на  п 
гыбе"  и  пр.  Что  такое  этч)  за  великол^шный  образъ  дЪвы  Обидн 
вырапаетъ  и  для    чего  выведена?  —  Во-первыхъ   ясно,   что  ош 
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житъ  не  къ  темному  М1ру  Трояпа,  не  бъ  враждебному  Даву,  не  къ  Половец- 
кой сторон^  а  является  на  стороне  Русичей,  ибо  встала  „въ  силахъ  Дажь- 
божья  внуЕа^.  Дал^е  сказано,  что  она  вступила  на  землю  Трояню  у 
Доиу^  т.  е.  на  Половецкую  землю  у  Дона,  а  у  Дона  (или  близъ  Дона)  посл^ 
сражен1Я'  была  только  одна  сила-рать  Игорева,  и  то  побитая.  Сл'Ьдова- 
тельно,  д']Ьва  является  надъ  полемъ  битвы,  гд^^  лежало  побитое  войско 
Игоря.  Бакое-же  значен1е  им'^етъ  образъ  лебединой  д']Ьвы?  Обращаясь 
къ  источнику  нашей  древней  миеолопи,  къ  архйскимъ  предан1ямъ,  мы  на- 
ходимъ  въ  нихъ  в^роваи1е,  что  души  умершихъ  возносить  въ  царство 
св^та,  въ  зв'бздные  пределы,  д:Ьвы  съ  лебедиными  крклами.  Бъ  нашихъ 
памятникахъ  мы  находимъ  тоже  лебединыхъ  д'1^въ,  но  значете  ихъ  опре- 
делить трудно;  можно  догадываться  только,  что  древнее  значеше  ихъ, 
кавъ  крылатыхъ  духовъ,  народъ  перенесъ  потомъ  на  ангеловъ,  принося- 
щихъ  и  уносящихъ  на  небо  души  людей.  Въ  памятникахъ  скандинавскихъ 
образъ  этихъ  д^въ  является  гораздо  опред^ленн-Ье,  и  им^лъ  свое  развй- 
т1е:  небесный  д^вы,  прилетавш1я  принимать  души  павшихъ  героевъ, 
являются  тамъ  въ  образ'б  д']^въ  воительницъ,  Валкир!й,  олицетворявшихъ 
самую  битву  и  разные  ея  моменты,  отъ  которыхъ  и  получили  разный  назва- 
шя,  напр.  Гильдра-Битва,  Рандгрита  и  пр.  Кажется  объяснешя  Д-Ьвы  Обиды 
сл^дуетъ  искать  въ  ряд-Ь  представлен1й  этого  рода,  т.  е.  какъ  д-Ьвы,  явив- 
шейся надъ  падшею  ратью  и  олицетворяющей  чувство  ея  позора,  ея  вопль 
о  мести,  ея  укоры  виновнику  поражешя-  Но  кто-же  могъ  бол!Ье  всЬхъ 
чувствовать  этотъ  позоръ?  Конечно,  переживш1й  вииовникъ  онаго— Игорь. 
Такимъ  образомъ,  эта  д'1ва  получаетъ  уже  характеръ  личный;  психоло- 
гическая основа  этого  образа  —  будетъ  дума  Игоря,  ведомаго  въ  пл-Ьнъ, 
дума,  преследующая  его,  дума  о  томъ,  что  тамъ,  за  нимъ,  лежитъ  эта 
погубленная  имъ  сила-рать,  укоряющая  и  обвиняющая  его;  сила-рать,  ко- 
торую уже  для  него  пустыня  прикрыла^  т.  е.  она  скрылась  уже  изъ  глазъ 
его.  И  въ  самбмъ  д^л*,  все  последующее  место  до  сна  Святослава  звучитъ 
укоромъ  Игорю,  следовательно,  все  тесно  связано  съ  образомъ  Девы-Обиды 
и  темъ  даетъ  ему  смыслъ  и  объясняетъ  ее.  Да  и  въ  текст*  нисколько  не 
отделяется  явлеше  девы  отъ  этой  тирады.  Никто  не  оспариваетъ,  что 
фраза:  „убуди  жирня  времена"  относится  къ  ней;  следующая  за  ней:  „усо- 
бица княземъ  на  поганыя  погыбе"  и  пр.  непосредственно  съ  нею  вяжется, 
какъ  дальнейшее  ея  развит1е.  Бложена-ли  певцомъ  въ  уста  этой  девы 
вея  эта  укорительная  тирада,  или  перефразируетъ  ее  цевецъ  своими  сло- 
вами,-- угадать  трудно,  но  смыслъ  ясенъ,  что  она,  т.  е.  эта  тирада  отно- 
сится къ  Игорю;  иными  словами,  что  это  его  дума,  его  укоры  себе:  „да- 
лече зайде,  соколъ,  птицъ  б1я  къ  морю!..  Тш  бо  два  храбрая  Святосла- 
вича Игорь  и  Бсеволодъ  уже  лжу  убиди...    Немцы  и  Венедицы...   хвалятъ 
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Святослава...  вають  Игоря,  иже  погрузи  жвръ  въ  КаялЪ"...  да  тутъ-же 
,н  выезде  изъ  злата  с^дла  въ  с4дло  Кощеево"...  Это  все  звучать  горькою 
яров1еЗ,  все  это  долженъ  былъ  дуиать  Игорь,  влекомый  въ  пл^нъ. 

Сравнеше  этого  нЪста  съ  соотвЪтствующвнъ  ену  въ  л'!Ётоаиси  пте  бсчЪе 
уб^хдаетъ  пеня  въ  лнритасоонъ  значевш  этой  тирады;  тотчасъ  ; 
яоиъ  о  пл'Ёневш  ,1шязе9,  'л^тоцисецъ  пон^ствлъ  у  себя  длив! 
Игоря,  укоры,  которые  онъ  се64  дЪлаетъ,  только  л*топнседъ  тала 
конечно  въ  релн11ознонъ  дух*:  „помянухъ  ■  азъ  гр^Ьхи  своя  пере, 
домъ...  не  пало  зло  под'Ьяша  безввнв1Е  хрнст1аЕе  отлучаемн  огь 
хеп1&  своигь,  братъ  огь  брата"  н  пр. 

Обращаю  еще  ввимаше  на  художественное  значен1е  этоЗ  тир1 
дающей  драиатичесюй  явтересъ  Игорю:  не  раэъ  ваи^чали,  чт 
больше  xва^Етъ  Всеволода,  ч-^иъ  Игоря,  в  Всеволодъ  потону  скор^ 
быть  названъ  глввныиъ  героеиъ  поэмы,  ибо  Игорь  хакъ-бы  совсФ 
пронадаетъ.  П'Ьвецъ  однако  назвалъ  свою  поэму  н4снью  объ  Иг 
чнть,  считалъ  его  главвнмъ  лицонъ;  это  тавъ  и  внйдетъ,  если  и 
тииъ  его  герою  все,  чЪиъ  возвыснлъ  его  поэтъ,  влохивъ  глалв 
своей  ноэнн  въ  душу  Игоря.  Такииъ  образоиъ,  возстановляетс 
1«льиый,  оснысленвыЗ  образъ  Игоря,  передъ  которынъ  —  б:гЪдн§ 
рыЗ  Всеволодъ...  Въ  тоиъ  жЬее^,  которое  вазываюгь  плачеиъ  Я] 
окажется  еще  другая,  в^хвал,  сердечная  сторона  этого  кяазя,  соа 
ему  особенную  привлекательность  —  и  прочтя  иоэну,  мы  пойиен 
она  названа  П'Ьснью  объ  Игор*. 

(19)  Это  и^сто  такъ  стонтъ  въ  те1няг6;  „за  тмъ  {за  падшимт 
Игоревыиъ)  кликну  Еарн/шжля  (въ  Бкат.  списк!:  Карва  и 
скочи  по  Русской  земли,  сма%у  мычючи  въ  пламянп  розп".  Въ  I 
смагу  людемъ  мычючи).  Обыкновенно  нонинаютъ,  что  за  ними  I 
побитыми  полкани?)  ноловецые  ханы  Карна  и  Жля  кликнули 
чили  по  Русской  зеил^,  стреляя  греческимъ  огненъ...  Уже  г.  I 
разбплъ  этвгь  хановъ,  показавъ,  что  л1Ьтонисн  почти  слово  въ 
вторяютъ  выражевю  н^вца;  а  танъ  сказана-  „и  тако  въ  день  Во 
(Господь)  наведе  на  ны  плачь  и  жаль,  на  р^ц^  Каял^^".  Въ  Ип 
л'!Ьтописв:  „въ  радости  м^сю  наведе  на  вы  плачь,  а  въ  весел 
зкелю".  И  такъ  одинъ  ввъ  хановъ  пронадаетъ  съ  объяснешемъ  ел 
которое  есть  то-же,  что  л1)тописное  желя,  жаль,  жалость,  скорбь 
Жля— не  хааъ,  то  очевидно,  и  товарищъ  его  Карва  тоже  не  изъ 
кихъ  кагановъ.  И  въ  саиоиъ  Д'^ЫЬ,  вм.  Карна  должно  читать:  в 
карьба,  отъ  глагола  карыти,  плакаться,  иричшать  но  унершниъ 
стокова  Ц.  Слав,  словарь).  Сл-Ёдовательно,  и  выйдетъ:  кликнули 
Н1Я   в   жалость,    плачь,    печаль,    скорбь    носкочила    но    Русско 
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Остается  теперь  покончить  съ  греческимъ  огнемъ.  Сд4лавъ  предположе- 
н1е:  не  раз7М']^ся-ли  зд^сь  вакой-ндбудь  обычай  при  поминкахъ  шш  триз- 
нахъ  язычесвихъ,  остававш1йся  еще  иъ  ХП  в'^б'!  отъ  временъ  сожигашя 
т^ъ— я  въ  эту  сторону  наоравилъ  свои  поиски  и  наше^гь  у  Терещенка 
следующее:  „Бъ  Силез1и,  вь  Польше,  въ  верхнемъ  и  нижнемъ  Лаузи!^ 
народъ  ходилъ  марта  1-го  съ  зажженными  факелами  на  кладбища  и  при- 
носилъ  жертвы  усопшимъ^.  У  г.  Аеанасьева  этотъ  обычай  Лужичанъ  по- 
яснены „Весною  въ  воскресенье  четвертой  нед-кга  поста,  совершая  празд- 
никъ  въ  честь  мертвыхъ,  Лужичане  ходятъ  на  Тодесбергъ,*  съ  зажжен- 
ными факелами,  поминаютъ  покойниковъ  и  на  возвратномъ  пути  поютъ: 
„смерть  мы  погасили,  новую  жизнь  ,зажгли!"  Славонцы  ходятъ  1-го  марта. 
Наши  простолюдины,  когда  съ  больнымъ  начинается  агошя,  запали  аютъ 
восковую  св'Ьчку  и  даютъ  ее  въ  руки  умирающему;  употреблеше  факе- 
ловъ  при  погребальныхъ  обрядахъ  и  употреблеше  св^чъ  при  поминкахъ, 
известны  съ  глубочайшей  древности".  (Аван.  Воззр.,  т.  III,  стр.  205,  206). 
Прибавлю  къ  этому  еще,  что  въ  Б4лорусс1и,  вакъ  мнЬ  сказывали,  л4тъ 
тридцать  тому  назадъ  въ  день  поминовен1я  всЬхъ  усопшихъ,  1-го  ноября 
(по  католическому  обряду),  совершались  процесс1и  на  кладбища,  поел* 
службы,  при  чемъ  каждый  изъ  прнхожанъ  несъ  зажженную  св4чу.  Из- 
вестно, что  въ  древности  т*ла  мертвыхъ  у  насъ  сожигали:  вывелось  сож- 
жете тЬлъ,  но  присутств1е  сь  огнемъ  на  похоронахъ  и  поминкахъ  оста- 
лось. По  этому  разсматриваемое  м*сто  въ  Слов*  надо  понимать  такъ: 
„По  падшимъ  кликнули  поминки,  причитан1я,  и  скорбь  поскочила  по  Рус- 
ской земл*,  меча  людямъ  (т.  е.  мужамъ)  зажженные  факелы".  Въ  текст* 
стоить  смагу  мы ч учи;  но  описка-ли  это  вместо  смолу?  Впрочемъ  и  смага 
означаетъ  жаръ.  Такимъ  образомъ  Еарья  и  Жела  олицетворены  зд*сь  въ 
образахъ  родственныхъ  Д*в*  Обид*,  и  изображаютъ  разные  виды  б^ств1Я, 
какъ  у  Скандинавовъ  Валкирхи  изображаютъ  разные  моменты  боя. 

Принявъ  это,  найдемъ  строгую  последовательность  р*чи  и  красокъ  въ 
этомъ  З1*ст*  у  п'Ьвца,  ибо  всл*дъ  за  картиной  мужей  съ  факелами,  о 
женщинахъ  говорится:  „жены  въсплакашась,  аркучи"...  Остановлю  вни- 
маше  читателя  на  красот*  всей  этой  языческой  картины  скорбныхъ  поми- 
нокъ  по  падшимъ  воинамъ  храбраго  полка  Игорева  и  на  томъ,  что  вся 
эта  кратина  рисуется  въ  воображеши  Игоря... 

(20)  Въ  текст*:  „а  въстона  бо,  братге^  Егевъ,..  Я  выше  сказалъ  (въ 
прим.  17),  что  вся  эта  тирада  объясняетъ  смыслъ  или  характеръ  Д*вы 
0:>нды,  влагаетъ-ли  п*вецъ  ее  въ  уста  самой  д*вы,  или  разъясняетъ  ее 
своими  словами.  Если-бы  зд*сь  не  было  слова  братге^  я,  не  усумв[1сь, 
утверждалъ-бы  первое,  т.  е.  что  тирада  говорится  оть  лица  ея. 

(21)  Забрало,  кром*  изв*стной  части  шлема,  значитъ  еше:  сттьна,  башня. 

СТИХ0ТВ0РЕН1Я   А.   МАЙКОВА.    Т.    П.  о1 
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(22)  На  кровапиь  тисовгь.  Это  не  тесовая  кровать,  а  изъ  тиса  (1ахи8,  И), 
Въ  подлиннике:  нгыуютъ  мя;  по  толсковашю  г.  Прахова  зд'Ьсь  должно 

быть:  негодовахуть  мя.  Въ  изв^стномъ  евангельсЕОмъ  выраженш:  камень, 
его-же  небрегогиа  згиисдущгщ  той  бысть  во  главу  угла,  вместо  словъ: 
^гО'Же  небрегоиШч  стоять  въ  древнихъ  спискахъ:  его-же  иегодавагиа — на 
.  который  не  обращали  внимашя,  коюраго  не  с<1италп  достойнымъ  внимашя, 
на  который  и  не  смотр-кш;  въ  л'^тописяхъ  нашихъ  также  попадается  вы- 
раженье: негодовать  кого-либо  —  пренебрегать  к-Ьмъ,  не  обращать  на  него 
вниман1я;  предложенье  это  стояло  очевидно  подъ  титлонъ  и  притомъ  6*6- 
роятно  и  нев']^рно  было  написано  ('Ь):  вего(х)уть  мя  или  и']^го(х)уть  мя; 
смыслъ  сл'^Ьдовательно  быль:  не  обращали  ва  меня  никакого  вниманья, 
какъ  будто  бъ  меня  и  н^тъ  совс^мъ  въ  гриднице.  Князь  разсказываетъ 
сонъ  дурнаго  знаменованья:  одевали  меня  (од']Ьвахутъ  мя),  говорить  онъ, 
погребальнымъ  покровомъ,  сыпали  мн^  на  грудь  крупный  жемчугъ  (сына- 
хуть  ми;  жемчугъ — слезы),  и  распоряжались  (т.  е.  всЬ  эти  злов4щ1я  т-Ьня 
сна)  въ  моемъ  поко']^,  какъ  будто, бъ  меня  туть  и  не  было,  какъ  это  6ы- 
ваетъ  съ  находяпщмися  при  посл^Ьднемъ  издыхаши,  если  не  совсЬмъ  мерт- 
выми (и  негодовахуть  мя).   (Объясиенге  Ж.  В.  Прахова). 

Сыпахутъ  мщ  тьщими  тулы  поганыхъ  тлъковипъ  женчюъь  на  лоно. 
Толковины— кочевники:  зд-Ьсь  разуметь  должно  Половцевъ,  ибо  отъ  нихъ 
пришли  Святославу  слезы,  прообразуемыя  жемчугомъ. 

(23)  Многочисленный  толкован1я  этого  выражен1я:  дебрь  Еисаия^  по 
моему,  всЬ  неудовлетворительны;  я  оставилъ  его,  какъ  оно  стоитъ  въ  под- 
линник*]^. Босуви  вранщ  сближаю  съ  босымъ  или  бусымъ  волкомъ  (см. 
ввже) — темные,  черные.  И  не  сошлю  къ  синему  морю  ^по  зам.  А.  9.  Гпль- 
ф^эдинга,  и  несошася. 

Бол^е  вс]Ьхъ  остроумно  чтеше  М.  А.  Максимовича:  „Всю  ночь  съ  ве- 
чера на  Бусовиц']^  (Бусова  гора)  враны  каркали;  у  Пл'Ьньска  на  болони 
(т.  е.  на  заливномъ  лугу)  сд'блалась  дебрь  (провалы,  овраги),  а  Б1яне 
(вм.  Бисаня)  сошли  къ  сивему  морю**,  т.  е.  ушли,  бросили  городъ.  Въ 
этомъ  смысл']^  посл']^дн1е  четыре  стиха  Святославова  сна  можно  бы  взм!- 
ник»  такъ: 

„Во  всю  ночь  на  Бусовыц'Ь  враны 
До  утра  прокаркали;  у  Пл'Ьньска, 
Вм'к^то  луга  стала  дебрь,  провалы,     х 
Б1евляне  жь  внизъ  ушли  вс;!^,  къ  морю". 

(24)  Въ  тексг]^  стоитъ:  Олегъ  и  Святославъ,  и  названы  они  молодыми 
м']^сяцами,  въ  означен1е  младшихъ  князей:  это  ошибка.  Два  солнца— Игорь 
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и  Всеволодъ;  два  м^ксяца— Владим1ръ  (а  не  Олегъ)  Игоревцчъ,  и  Свято- 
С1авъ  Ольговичъ.  Фразу:  „и  въ  мор*  погрузиста  и  великое  буйство  по- 
дасть  хинови^',  стоящую  въ  поддинниЛ'Ь  непосредственно  за  предюже- 
н1емъ:  ,,  По  Руской  земли  прострошася  Половци,  акы  пардруже  г^здо'*,— 
я  переяесъ  выше,  къ  словамъ  объ  Владимхр'Ь  и  Олег4,  по  соотв'Ьтствхю  вре- 
мени глаголовъ:  поволокоста,  погрузиста  (Указаше  г.  Драхова).  Море  же, 
понимать  здЬсь  надобно,  думаю,  въ  смысле  неба  т.  е.  въ  небёсныхъ^безд- 
нахъ  (Аеан.  т.  II,  гл.  XVI). 

(25)  Бусовы  победы:  Бусъ  или  Боусъ,  предводитель  Поювцевъ  въ  пер- 
вое ихъ  нашеств1е  въ  10о4  г;  Шаруканъ  былъ  разбить  РуссЕими  князья- 
ми въ  1111  году.  Вырлжен!е  —  Готскгя  дгьвы  напоминаетъ  о  томъ,  что 
внутренная  часть  Крыма  называлась  Гот1ей,  такъ-  какъ  тамъ  жили  еще 
остатки  Готовъ,  зашедшихъ  сюда  около  У1-го  в-Ька. 

(2*))  Сыновцы:  Всевоюдъ  и  Игэрь  были  двоюродные  братья  Святославу 
Всеволодовичу  Шевскому,  но  онъ,  какъ  старМшхй,  былъ  имъ  „во  отца 
м^сто". 

(27)  „Штъ  со  мной  ужь  брата  Ярослава"  и  пр.  Такъ  я  передалъ  сло- 
ва текста:  „  А  уже  не  вижду  власти  сильнаго  н  ^гатаго  и  многовои  брата 
моего  Ярослава''.  Власть  зд^ь  не  значитъ  областц  его  Черниговская  об- 
ласть не  пропадала,  онъ  не  терялъ  ея;  кажется,  зд]Ьсь  разум-Ьется  могуще- 
ство, сила,  войско.  По  заключен1ю  г.  Максимовича,  зд*Ьсь  им-Ьется  въ  виду 
двукратный  отказ  ь  Ярослава  идти  вм4ст^Ь  съ  братомъ  (Святославомъ)  на 
Половцев ь  въ  1184  и  въ  1185  году.  Смыслъ  тотъ,  что  „Ярославъ  мн*  не 
помощникъ,  что  очень  жаль  великому  Князю,  ибо  дружина  Ярославова,  сос- 
тоящая изъ  чернаговскихъ  былей  и  другихъ  удальцовъ,  берзтъ  въ  храбро- 
сти прим4ръ  съ  д^Ьдовъ,  а  вы,  Игорь  и  Всеволо^ъ,  ;возмнили:  сд'Ьлаемъвсе 
сами".  Слово  были  производятъ  отъ  бодяринъ  и  полагаютъ,  что  имъ  озна- 
чалась знатная  молодежь,  отправлявшаяся  служить  какому-нибудь  князю, 
туда,  гд^^  война.  Вероятно,  такого  рода  удальцы  стекались  подъ  знамена 
князей  изъ  разныхъ  м'Ьстностей:  таковы,  в1Ьроятно,  и  названные  въ  тексте 
всл4дъ  за  черниговскими  былями  Могугы,  Татраны^  Шельбиры,  Топчаки, 
Ревуги,  Ольб'Ьры.  Названхя  эти— не  объяснены. 

(28)  См.  прим.  43. 

(29)  Владим1ръ  Гл-Ьбовичь  Переяславсшй,  сынъ  Гл4ба  Юрьевича,  следо- 
вательно, племянникъ  Всеволода  Юрьевича  Суздальскаго;  вотъ  почему  Свя- 
тославъ  и  обращается  прямо  къ  последнему,  какъ  къ  родному  дяд*  Влади- 
м1ра.  Аще  бы  ты  былъ,  то  была  бы  чага  по  ногатгь,  а  Котей  по  резанть. 
Чага — пленница;  кощей — пленникъ,  рабъ— но  кажется  преимущественно 
изъ  Половцевъ.  Ногата  и  ргьзань—  монеты.  (Прим.  г.  Тихонр.) 

(30)  „Ты  бо  можеши  по  суху  живыми  шерегииры  стр^ляти,  удалыми  сы- 
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ны  Гл-Ьбовы'^—Это  д4ти  Гл-Ьба,  Рязанск1е  князья,  бывше  уже  въ  зависи- 
мости отъ  Всеводода  Суздальскаго;  сказавъ  уже  о  его  гоходахъ  но  р*- 
камъ,  н4вецъ  говорить:  „ты  можешь  и  по  суху  стр-Ьдить".  Живыми  шерс- 
шири:  Шереширъ  слово  не  объясненное.  По  персидски  шере-ширъ  зна- 
чить левъ  свиртьпый.  Я.  принялъ  толковаше,  пом']^щенное  въ  Изв.  Моск. 
Унив.  1866—67  года,  Л&  2,  стр.  168,  что  „Не  есть  ли  это  греческоз  ааршаа 
что  значить  стргьлау  съ  везант1йскомъ  уменшательнымъ  окончашемъ  арц 
ар^оV.   Въ  средневековой  латыни  есть  слово  загега,  загезо шит— копье". 

(31)  Не  ваю  ли  злачеными  шеломы  по  крови  плаваша.  Ваю\  это  родит, 
пад.  двойств,  числа,  лнчнаго  м4стоимешя  втораго  лица.  Плаваьиа  третье 
лицо  множ.  числа.  Не  должно  ли  подразумевать  подлежащее  „дружины"? 

Оба  эти  Рюрикъ  (ум.  1195  г.)  и  Давидъ  (ум.  1197  г.)  сыновья  Ростисла- 
ва Мстиславпча,  правнуки  Владим1ра  Мономаха. 

(32)  Ярославъ  (ум.  1188)  ГалицкШ,  сынъ  Владим1рка  Володаревича; 
Володарь— братъ  ослепленнаго  Василька,  внука  Владим1ра,  старшаго  сына 
Ярослава  Великаго.  Онъ  названъ  въ  слов*  Осыомысломъ:  г.  Вельт- 
манъ  полагаетъ,  что  это  худо  прочтенное  слово  Остромыслъ,  что  гораздо 
правдоподобнее.  Въ  обращеши  къ  Ярославу  есть  одно  непонятное  выра- 
жеше:  меча  времени  черегъ  облакы;  Г.  Вельтмань  читаетъ  бремены:  такъ 
принято  и  г..  Тихонравовымъ;  'чешскхй  ученый  г.  Яромхрь  Эрбенъ,  въ 
своемъ  чешскомъ  переводе,  понимаетъ  здесь  метан1е  камней  пращами; 
мною  принято  его  толковаше.  Сшргьляеши  салтани  за  землями:  г.  Дубен- 
сюй  замечаеть,  что  Галичане  могл  х  участвовать  въ  црест  овыхъ  походахъ 
вместе  съ  Уграми. 

(38)  „А  ты,  буй  Романе  и  Мстиславе!"  Все  обращен1е  къ  Роману  есть 
место,  наиболее  затруднявшее  переводчиковъ;  поэтому  считаю  нужнымъ 
подробнее  высказать,  какъ  я  его  понялъ.  Первое,  что  сбивало  съ  толку, 
это  то,  что  певецъ  говорить  здесь  то  въ  двойственномь,  то  въ  единствен- 
номъ  числе,  отчего  некоторые  полагаютъ,  что  стоящее  въ  единственномъ 
числе  должно  быть  переставлено  выше,  въ  воззван1е  къ  Ярославу  Га- 
лицкому,  а  именно,  фраза:  высоко  плававши  на  дкьло  въ  буести  яко  со- 
КОЛЬ  на  вгьтрехъ  ширяяся,  хотНя  птицю  въ  буйствп>  одолгыти  Но  образъ 
рисующ1йся  здесь,  никакъ  нельзя  отнести  къ  Ярославу,  довершавшему 
уже  свое  дело,  а  напротивъ  онъ  скореа  всего  подходить  къ  мужу  въ 
разгаре  силь;  и  именно  скорее  виденъ  здесь  намекъ  на  планы  Романа, 
который  хотелъ  въ  южной  Руси  сделать  то  же,  что  Всеволодъ  на  севере^ 
т.  е.  собрать  ее  подъ  одну  свою  руку  (см.  Исторш  (Соловьева,  и  еще 
лисьмо  Романове  у  Татищева).  Но  кроме  этого  внутренняго  несоответ- 
ств1,я  мне  кажется,   и   надобности    неть    въ   этой  перестановке;  стоить 
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только  опред-Ьллть,  кто  этотъ  Мстиславъ,  поставленный  рядомъ  съ  Рома- 
номъ.  Это  не  Мстис1авъ  Храбрый,  умершШ  до  похода  Игорева,  въ  1173  го- 
ду; не  сынъ  его  Мстиславъ  Удалой,  вышедшхй  на  арену  позже  похода;  пер- 
вое о  немъ  изв4ст1е  относится  къ  1193  году.  1\  Максимовнть  весьма  ос- 
новательно указываетъ  на  Мстислава  Пересопницкаго;  первое  объ  немъ 
изв'Ьспе  встр^чаемъ  въ  1183  году  по  поводу  учасия  его  въ  половецкомъ  по- 
ход-Ь,  умеръ  же  онъ  въ  1226  г.,  двумя  годами  раньше  Мстислава  Удалаго  и  двад- 
цатью однимъ  годомъ  позже  Романа.  О  немъ  Волынск1й  л^топпседъ  го- 
воритъ,  что  на  Калк-Ь  онъ  устремился  спасать  Дашила  [Романовича:  „64- 
бо  мужъ  кр'Ьпокъ"...  и  „велику  любовь  им-Ья  къ  отдю  его",  т.  е.  къ  Ро- 
ману. Изъ  этихъ  данныхъ  видимъ,  что  онъ  былъ  моложе  Романа.  Въ  Слов* 
онъ  является  его  товарищемъ  въ  войнахъ  съ  Деремелой,  Ятвягами,  Литвою 
п  Половцами;  очевидно,  это  чбылъ  храбрый  князь,  но  великихъ  замысловъ 
въ  немъ  не  зам-Ьтно;  и  с1сор*Ье  онъ  похожъ  на  подручника  Романова.  Вотъ 
почему,  когда  говорится  о  храбрости,  о  военныхъ  д-Ьлахъ,  п-Ьвецъ  обра- 
щается къ  обоимъ;  когда-же  говоритъ  о  замыслахъ,  о  почин'Ь— 1:ъ  одному, 
п  именно  къ  Роману.  Т4къ,  похваливъ  храбрость  обоихъ,  п-Ьвецъ  обра- 
щается уже  къ  одному  Роману,  призывая  его  искать  славы  на  Дону: 
„Донъ  ти,  княже,  кл'ичетъ". 

у^Суть  бо  у  ваю  желгьзныи  папорзи  подъ  шеломы  латинскими.  Тгьми 
тресну  земля  и  многы  страны  хинова^\  Папорзи-— г.  Тихонравовъ  объяс- 
няетъ:  верхняя  часть  брони,  которую  над-Ьвали  на  перси,  на,  грудь.  Ше- 
выревъ  и  Максимовичъ  говорятъ,  что  это  крылья  (отъ  слова:  папоротокъ). 
Но  въ  томъ  и  въ  другомъ  случа-Ь  предлогъ  подъ  возбуждаетъ  сомн-Ьихе: 
можно  ли  сказать  подъ  шеломомъ  нагрудникъ?  Этакъ  можно  сказать,  что 
и  шпоры  подъ  шеломомъ;  крылья  тоже— какъ  могутъ  быть  подъ  шеломомъ? 
Очевидно,  что  папорзи—эти  какая-нибудь  принадлежность  шелома:  мн4 
кажется,  что  жел-Ьзная  сЬтка,  прикр-Ьпляющаяся  къ  нижней  части  шелома 
и  падающая  на  грудь,  ближе  всего  удовлетворяетъ  смыслу.  Латинское  во- 
оружен1е  у  Романа  не  объясняется  ли  т-Ьмъ,  что  онъ  воспитывался  при 
двор-Ь  Казим1ра  Справедливаго,  польскаго  короля,  жена  котораго  Елена 
была  дочь  Всеволода  Бельзскаго?  Съ  помощью  же  поляковъ  онь  овлад-Ьдъ 
и  Галичемъ.  Но  является  еще  сомн-Ьше.  Папорзи— точно-ли  это  %асть  во- 
оружешя?  Сообразимъ  первое  предложеше:  „суть  бо  у  ваю  железный  па- 
порзи"... со  сл-Ьдующимъ  за  нимъ:  „Т4ми  тресну  земля...  Литва,  Деремела 
и  Половци  сулицы  своя  повръгоша,  а  главы  своя  подклониша  подъ  тыи 
мечи  харалужныи".  Тгьми  тресну  земля:  подъ  папорзами?  подъ  частью  бро- 
ни? Не  особые-лн  латники  въ  жел-Ьзной  брон-Ь  зд1Ьсь  разум-Ьются?  Да  и  мечи 
харалужные  какъ  будто  бы  ихн1е,  т.  е.  что  подъ  ихъ  мечами  главы  свои 
преклонили  Литва,  Деремела  и  пр. 
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(34)  ;,Нъ  уже,  княже,  Игорю  утръпФ  солнцу  св'Ьтъ,  а  древо  не  бологомъ 
листв1е  срони".  См.  прим.  43. 

(35)  Ингварь  (ум.  1102  г.)  н  Всеволодъ,  сыновья  Лрослата  Изяславича 
Луцкаго,  внука  Метислага  I.  У  Ярослава  Лувкаго  было  четверо  сыновей, 
но  въ  это  вре1!Я  (бъ  1185)  двое  были,  вероятно,  еще  малол^тше,  судя  по 
годамъ,  когда  всЬ  они  женились:  Всеволодъ— Ьъ  1167  г.,  Ингварь  -  въ 
годъ  смерти  отца— въ  1180,  Изяславъ  только  въ  1195^  а  Мстиславъ  въ 
1224  г.  Вотъ  почему  п'Ьведъ  призы!  аетъ  только  двоихъ  старшнхъ.  „Три 
Мстцславичи^  составляли  искомое,  которое  различно  определялось  изсл^^до- 
вателями.  По  моему,  зд4сь  разумеются  три  сына  Мстислава  Храбраго: 
Мстиславъ,  въ  послФдствш  названный  Удалыкъ  (ум.  1224  г.),  Владим1ръ  и 
Давидъ  (ум.  1214  г.),  князья  еще  молодые.  Не  худа  гнгьзда  гиестокрильци^: 
кажется,  п^вецъ  употребилъ  это  слою  шесток рыльпы  вместо  птенцы. 

:(36)  „И  схоти  ю  на  кровать,  и  рекъ:  ^Дружину  твою,  княже,  птидь 
крилы  пр10д4".  место  очень  темное.  Трудно  определить:  сочувственно  от- 
носится певецъ  къ  Изяславу  Васильковичу,  или  не  исключаетъ  и  его  изъ 
общаго  нерасположешя  своего  къ  Полоцкимъ  енязьямъ?  Этотъ  вонросъ 
решится  только  въ  томъ  случае,  когда  будетъ  определено,  самъ  ли  Изя- 
славъ говорилъ  о  своей  дружвве,  въ  виде  укора  себе,  или  посторонн1й 
то  •  щиговоръ  надъ  ни».ъ.  Въ  первомъ  случае—  певеиъ  за  него 
во  второмъ  —  противъ.  Я  принялъ  въ  первомъ  смысле,  основываясь  на 
слове  рекг— 3-е  лицо  ед.  ч.,  и  га  трогательномъ  изображен1И  его  смерти. 
И  схоти  ю:  я  принялъ  по  толковавхю  г.  Вельтмана:  схити  г*,  взяли  его, 
положили  на  кровать. 

(37)  место  очевидно  плохо  разобранное:  Которое  бо  бгьше  насилгеотъ 
земли  Половецкий  на  седмомъ  вгьцгь  Трояни  (въ  другомъ  списке  Зояни). 
На  седьмомъ  впкть  Трояни:  ьъ  прим.  5,  я  сказалъ,  что  безъ  особен- 
ныхъ  данныхъ  о  летосчислеши  на  Руси  языческой,  этого  места  объяс- 
нить нельвя.  Г.  Дубенсшй  такъ  пе1еводитъ  текстъ:  „вбо  вы  своими  кра- 
молами накликали  погьныхъ  на  землю  Русскую,  на  вре»я  Всгславово:  и 
отъ  нихъ  тоже  насил1е,  которое  терпятъ  на  Руси  отъ  земли  Половецкой", — 
объясняя  его  такъ:  „отъ  восточныхъ  границъ  заднепровскихъ  княжен»й, 
поэтъ  о(^ащается  къ  севернымъ  и  тамъ  указывастъ  на  другихъ  враговъ — 
Литовцеьъ". 

(38)  ^^Връже  Всеславъ  жребгй  о  дгьвицю  себгь  любу.  Тъй  клюками  подпргся 
о  конщ  и  скочи  къ  граду  Егееу^  и  дотчеся  стружгемъ  злата  стола  Егевъ- 
екаю'"''.  Г.  Вельтмавъ  полагаете,  что  въ  рукописи  было  клъкамщ  и  чи- 
тает ь:  подколенками.  Г.  Соловьевъ  и  Шевыреьъ  принимаютъ  „клюками^^ 
говоря,  что  это  деревянныя  стремена,  хотя  у  князей  всегда  видимъ 
эъ   Слове  златъ-стремень.Что-бы   ни   значило   это  слово,  картина  не  вы- 
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ясняется.  Точно  также  и  ^стружгемъ  дотчеся*^,  О  дгьеигт  любу  т.  Вельт- 
манъ  читаетъ:  о  дгьдину  любу^  разуме  д-Ьдовское  насх1дство,  что  мн* 
кажется  весьма  правдоподобно. 

(39)  Шьмига  принимается  за  Н']^манъ;  но  г.  Вельтманъ  полагаетъ,  что 
это  р^чка  ИФмига,  впадающая  въ  Свислочь  въ  Минск'Ь.  ДубенсвШ  ду- 
маетъ,  что  зд-Ьсь  разумеется  не  битва  Ярославичей  со  Всеславомъ,  а  во- 
обще битвы  Русскихъ  съ  Литвой  и  западомъ. 

(40)  Въ  текст*  „Великому  Хрсъви",  Х(фсу. 

(41)  „Аще  и  в-Ьща  душа   въ  друз-Ь  т4л4"   я  принялъ  чтензе:    въ  дрзгь 

ШГЬАГЬ. 

(42)  Сего  бо  (Владим1ра)  ннн*  сташа  стязи  Рюриковы,  а  друз1и  Дави- 
дови'^  Я  выпустилъ  собственныя  имена,  оставивъ .  только  общШ  смыслъ. 
Въ  следующей  фразе  ,)НЪ  рози  нося  имъ  хоботы  пашутъ^^  я  последовалъ 
чтен1ю  Л.  А.  Мея:  розно  у  нихъ  хвостами  машутся.  Кота  поютъ  на 
Дунай:  Дунай  я  принялъ  въ  общемъ  значенш  р^ки^  какъ  у  насъ  поется 
въ  песнякъ. 

(43)  Здесь  оканчивается  „злато  слово  слезами  смешено^^  старца  Свято- 
слава. Такъ  его  понимали  все  первые  издатели,  переводчики  и  толкова- 
тели. Но  впоследств1и  времени  вздумали  его  'укорачивать,  и  ограничили 
однимъ   приступомъ,   Л.  А.  Мей  оканчиваетъ  ее  тамъ,  где  у  меня  стихъ 

Стонетъ-тужитъ  Глебовичъ  удалый. 

Г.  Гербель  —  тоже.  Гг.  Вельтманъ,  Максимовичъ  (въ  малороссШскомъ 
переводе)  и  Деларю  еще  ранее,  по  моему  тексту,  стихомъ: 

Времена  тяжелыя  настали! 

Князь  П.  П.  Вяземсшй  прерываетъ  на  стихе: 

А  полка  ужь  Игорева  нету! 

За  симъ  все  последующее  воззваше  къ  князь  ямъ  неизвестно  кемъ  го- 
ворится и  является  какъ  лирическое  место,  которое  объясняютъ  те2:ъ 
что  тутъ  певецъ,  „въ  порыве  лирическаго  одушевленхя",  забываетъ  и  остав- 
ляетъ  уже  своихъ  героевъ,  и  самъ,  отъ  своего  лица,  начинаетъ  взывать 
къ  князьямъ.  При  этомъ  гг.  Гербель  и  Вельтманъ  прерываютъ  и  этотъ  ли- 
ризмъ,  чтобъ  объявить  въ  двухъ  строчкахъ,  что  наступила  осень,  и  что 
уже  „Игорю  утръпе  солнцю  светъ,  а  древо  не  бологомъ  листв1е  срони" 
при  чемъ  г.  Вельтманъ  въ  тексте  поправляетъ,  вм.  не  бологомъ,  ^  чптая  по- 
болотамъ).  После  краткаго  объявлешя  о  наступленхи  осени,  опять  про- 
должается воззвав  10.  Такой  перерывъ  органически  невозможенъ.  Эта 
осень— не  более  какъ  фигуральный  языкъ  певца,  именно,  чтобы  побудить 
Романа,  онъ  говорить  устами  Святослава:  Игорь  погибаетъ,  не  на  благо 
отпадаетъ  листъ  отъ  древа,  т.  е.  однимъ  такимъ  княземъ  меньше,  и  всемъ 
будетъ  хуже.  Такъ  это  было  понято  и  Шишковымъ,  и  Дубенскимъ. 
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Такое  ур'Ь8ан1в  р-Ьчи  Святослава  есть  существенная  порча  памятника. 
Началось  оно,  какъ  кажется,  всл']^дств1е  сомн']Ьв1я  Карамзина,  который 
находилъ  неприличнымъ  достоинству  великаго  князя,  обращеше  къ  дру- 
гимъ  князьямъ  словомъ:  господинъ  („Ты  буй  Рюриче  и  Давиде!.,  вступн- 
ста,  господина,  въ  злата  стремень",  и  къ  Ярославу  Галицкому:  „Стр-Ьляй, 
господине,  Кончака").  Но  сомн-Ьнхе  это  нельзя  было  принять  серьезна; 
во-первыхъ:  такое-ли  значеше  въ  XII  в^к*  им-Ьдо  слово  „господинъ",  какъ 
напримФръ,  при  1оанн'Ь  Ш,  въ  его  пренхяхъ  съ  Новгородцами?  Можетъ 
быть,  это  была  обыкновенная  форма  учтирости  между  князьями.  Во  вся- 
комъ  случа'Ь  гораздо  важн-Ье  слова  самого  п'Ьвца:  онъ  торжественно  от- 
крываетъ  р^чь  Святослава,  назвавъ  ее  златымъ  словомъ,  со  слезами  см-Ь- 
шаннымъ.  Гд'Ь  жь  эти.золотыя  слова?  Въ  томъ,  что  оставляютъ  за  Свя- 
тославомъ,  не  бол-Ье  какъ  жалоба  на  Всеволода  и  Игоря,  да  сЬтоваше  на 
свою  старость.  Воззванхе-же  проникнуто  т1Ьмъ  духоыъ  любви  къ  Русской 
земл-Ь,  чувствомъ  народваго  единства,  въ  чемъ  и  есть  задушевная  мысль 
п4вца,  его  идеалъ  того,  чтобы  должно  д-Ьлать  князьямъ  и  ч:его  они 
не  д-Ьдаготъ.  Эю-тд  воззваше  и  можно  назвать  золотымъ  сдовомъ,  слезами 
окропленнымъ,  и  гее  оно  логически  вытекаетъ  тъ  капитальной  мысли: 
квязья  мн-Ь  пе  помога!  —  Непонятно,  какъ  С.  П.  Шевыревъ,  обладавппй 
такимъ  поэтическимъ  тактомъ,  настаиваетъ,  что  все  равно,  отъ  лица-ли 
Святослава  это  воззван1е,  или  отъ  лица  в^вца.  Совершенно  не  все  равно! 
Если  мы  возвратимъ  эти  слова  Сгятославу,  то  посмотрите,  что  за  вели- 
чественный, Пр1амоБСК1и  образъ  выходитъ  изъ  этого  старца!  Подобное-то 
раздроблеше  слова  на  множество  отд'Ьлт>ныхъ  м-Ьстъ  и  особенныхъ  главъ, 
сд-Ьданное  въ  первый  разъ,  кажется,  Сахаровымъ,  и  обратило  этотъ  цель- 
ный поэтическ1й  памятникъ  въ  простой  сборъ  красивыхъ  выражешй,  по- 
вторешй,  безъ  'всякой  органической  связи!  Это  были  жемчугъ  и  камни, 
вырванные  изъ  драгоц-Ьниаго  оклада;  картина  пропала;  поставьте  пхъ*1вГа 
м'Ьсто,  и  все  получитъ  смыслъ. 

(44)  Знаменитый  плачъ  Ярославны  я  старался  передать,  по  возможно- 
сти, сохраняя  всЬ  выраженхя  подлинника  п  взб'Ьгая  всякихъ  ненужныхъ 
прибавдешй  еловъ,  разв1Ь 'только '[необходимыхъ  для  уяснешя  нын-Ьшнему 
читателю  сбраза,  который  долженъ  былъ  рисоваться  въ  воображен1и  чита- 
теля ХП  в^Ька.  Вникая  въ  текстъ,  я  понялъ  такъ,  что  все  д-кго  происхо- 
дптъ  въ  воображеши  Игоря,  находящагося  въ  пл-Ьву.  Въ  текст'Ь  откры- 
вается эта  сцена  предложенхемъ  безъ  подлежап1;аго:  Ярославпынъ  гласъ  слы- 
шишь. Кто  СЛЫШЙТ1?  да  колу-же  'и  слышать,  кром-Ь  Игоря? „'  Зегницею  не- 
знаемъ:  должно-быть  „незнаем^"  м'Ьстный  падежъ,  то  есть:  зегницою  въ  не- 
знаемой (такъ  называлась  степь)  земл-Ь  „рано  кычетъ".  Игорь  вспоми- 
наетъ  жену — на  ст'Ьн^  въ  Путивл'Ь,  какъ  вид-Ьдъ  ее,  в'Ьроятно,   въ  посл']Ьд- 
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Н1Й  разЪ)  уходя  въ  походъ:  тоже  черта  глубоко  психологическая!  Разста- 
ваясь  съ  б][изкийи  сердцу,  вы  въ  разлуке  всегда  воображаете  ихъ  въ  томъ 
вид1,  при  той  обстановк*]^,  какъ  это  было  въ  моментъ  разставашя: 

Мои  хдад']&ющ1я  руки 
Тебя  старались  удержать... 

Слово  „зегзица"  обыкновенно  у  насъ  принято  переводить  „кукушкой**. 
По  въ  живомъ  народномъ  языкФ  слово  зёгзица  и  теперь  еще  употребляется, 
г.  ПогосскШ  переводитъ  его  „ласточкой",  и  ссылается  на  то,  что  слышалъ 
въ  Новгородской  губерн1и  это  названхе  за  ласточкой.  Мнопе  изъ  Вологод- 
ской губернш  удостов-Ьряли  меня,  что  зегЗицею  тамъ  называютъ  черныхъ 
ласточекъ,  стрижей.  Наконецъ  въ  ^Причитаньяхъ  С'Ьвернаго  Края*,  со- 
8раныхъ  г.  Барсовнмъ,  ч.  I,  стр.  73,  есть  1гЬсто: 

И  настанетъ  весна  красная, 
Разольются  быстры  реченьки, 
Налетятъ  да  птички  ластушкщ 
С-Ьры-малыя  Загозочки, 

(45)  Въполгьбезводнгь  жаждею'имъ  лучи,  тугою  съпражеимъ  ту  ли  затче. 
Шлпцынъ,  въ  своемъ  перевод*]^  шестистопнымъ  ямбомъ,  такъ  развиваетъ 
эту  мысль: 

О  солнце  красное! 

Почто  ты  знойный  лучъ,  почто  простерло  свой 
Супруга  моего  на  рать  въ  безводномъ  пол4, 
Томиму  жаждою  и  не  могущу  бол-Ь 
Пн  лукозъ  напрягать,  ни  с^р^лъ  пускать  отъ  мукъ, 
»  Съ  гортанью  пламенной,  изъ  ослаб'Ьвшихъ  рукъ? 

Какой-же  образъ  представляла  себ*]^  Ярославна  (или  п'Ьвецъ)  въ  этомъ 
обращенш  къ  Солнцу  или  Дажьбогу,  лучше  всего  можно  видеть  въ  сл4- 
дующихъ  словахъ  одного  изъ  великорусскихъ  заклинан1й  (которыя,  зам*]^ 
тимъ  кстати,  нагляднее  13  сего  рисуют^  намъ,  какъ  наши  язычесюе  предки 
воображали  себ-Ь  боговъ  своихъ): 

„Пойду  я  къ  Ок1янъ-морю:  на  томъ  Ок1янъ-мор*  стоить  столъ-пре- 
столъ,  на  престол*  стоить  золотое  блюдечко:  и  на  томъ  золотомъ  блю- 
дечке стоить  самъ матерь   челов-Ькъ,   тугимь   лукомъ   подперся,  "ка- 
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левыми  стрелами  подтыкался...   Помолюсь  ему  о  любимой   скотинх&Ф:   И 
стр^и  ты,   батюшко,  ......  въ  мою  любимую   скотинку  своимъ  тугимъ  лу- 

комъ  и  калеными  стрелами  ^ъ  ясныя  очи,  въ  сырую  кость'^  и  пр.  (Зап. 
Георр.  Общ.  по  отд.  Этногр.  1869,  т.  II,  494).  Ск>обра8но  этому  представ- 
лешю  в^рн'Ье  было-бы  это  обращедае  Ярославны  къ  Солнцу  передать  такъ: 

„Солнце  ты,  Тресв'Ьтлое  ты,  Солнце!  1 
„Ахъ  для  ъ&кхъ  тепло,  красно  ты,  Солнце! 
„Что  жь  разишь  палящими  стр^ами 
„Лады  воевъ  на  безводномъ  пол^» 
„Сушишь—гнешь  и  пр. 

(46)  Кликну  стукну  земля;  въшум%  трава;  вежи  половет^я  подвизав» 
шася.  Кажется  Шишковъ  правильн']&е  вс^Ьхъ  видитъ  зд'к^ь  не  всполохъ 
Половцевъ  по  поводу  б'Ьгства  Игоря  (которое  еще  и  не  свершилось),  а  бурю, 
которою  открывается  эта  картина:  „  прысну  море  полунощи,  идутъ  сморци 
мьглами".  „Бог*  кажетъ  Игорю  дорогу,  именно  воздвигши  бурю,  подъ 
шумъ  которой  ему  легче  уйти*'  говоритъ  Шишковъ.  Прибавлю  къ  этому 
изъяснешю  одно:  зд']^сь,  кажется,  должно  раз^г]^ть  Дажьбога,  указующато 
дорогу.  Сморгт-  н^ко^горые  полагаютъ^  что  это  не  смерчи,  какъ  стоить  у 
Востокова  въ  словаре,  а  сумерки.  Но  се2часъ>-же  будетъ:  „погасоша  вечеру 
зари*'— зач-Ьмъ  два  раза  одно  и  то-же? 

(47)  Картина,  выраженная  мною  въ  этихъ  пяти  стихахъ,  въ  текст* 
стоить  ниже,  при  погон*]^  Гзака  и  Кончака;  но  туда  очевидно  она  при- 
ставлена переписчиЕОмъ;  настоящее  ея  м-^^сто  зд']^сь,  по  мн^шю  многихъ. 

(48)  Стугна  впадаетъ  въ  -Дн^пръ,  повыше  Триполи.  Въ  1095  г.  По- 
ловцы разбили  тутъ  Русскихъ  князей.  При  переправ*  черезъ  разливщуюся 
тогда  р4ку,  утонулъ  Ростиславъ,  братъ  Мономаха,  который  чуть  не  погибь 
тутъ  самъ,  спасая  его.  „Р'Ька  Стугна,  худу  струю.  им*я,  пожрьшн  ^ужи 
ручьи,  и  струги  прострв  по  кусту"  —  г.  Максимовичъ  зам*чаетъ,  что  здЬсь 
разумеются  не  струги,  водоплавныя  суда,  а  „струга  (женск.  р.),  умень- 
шительное стружка:  такъ  и  теперь  въ  по;р;н*нрсЕой  Украйн*  назьсвается 
протокъ  бегучей  воды  между  ручными  плавнями  или  островами^  заросшими 
кустами,  деревьями  или  камышемъс.  П*вецъ  Игоря  изображаетъ  наводне- 
ше  Стугяы.,  простершей  тогда  быстрыя  струги  (протоки)  по  кустамъ  и 
потопившей  юнаго  князя*'.  (Укр.  112). 

Въ  словахъ  Игоря  къ  Донцу  говорится  о  сребреиыхъ  брегахъ  этой  р^^ки* 
Этотъ  эпитетъ  взятъ  отъ  ковыля,  которымъ  покрытая  стець  кажется  се- 
ребрянною,  или  отъ  м^ловыхъ  горъ  берега. 


■Г||  ■     Г,,и^„и^а„^|а^МДш 
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(49)  Намекъ  на  дочь  Кончака,  на  которой,  действительно,  будучи  въ 
ил^ну,  Владим1ръ  Игоревичъ  женился. 

(50)  „Рекъ  Боянъ,  и  ходы  на  Святославля  п^сиотворца  стараго  времени 
Ярославля  Ольгова  Коганя  хоти**...  М4сто  не  объясненное:  я  прямо  отнесъ 
слова  Бояна  къ  частымъ  отлучкамъ  стараго  Святослава  Игоревича  (отца 
Бладим1ра  Святаго)  изъ  своей  земли. 
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Прим'Ьчан1я  къ  II  тому. 

I.  Къ  стих:  ууНадъ  прахомъ  генгя  свершать   святую  тризну'\  стр.  64. 

Это  стихотвореше  было  нанисано  по  поводу  появившейея,  ругательной 
статьи  на  Пушкина  въ  какой-го  газегЬ,  написанной  однимъ  изв^стнымъ  въ 
свое  время  писателемъ,  враждовавшимъ  съ  Пушкинымъ  при  его  жизни. 
^от1па  осИоза  зип!;... 

П.  ^ Никогда]^ 

Пьеса  эта  заимствована  изъ  словацкаго  поэта  Халупки,  и  отчасти  пе- 
ределана мною.  У  него  она  озаглавлена  МогЪо,  т.  е.  „убивай  его!"  За 
основание  своего  разсказа  Халупка  взялъ  эпизодъ  изъ  пов-Ьствоваюя  Ам- 
м1ана  Марцеллина,  относящШся  къ  1У  в-Ьку  по  Р.  X. 

П1.  Любуша  и  Премыслъ. 

Зд-Ьсь  слитр  два  эпизода:  Судъ  Любуши  въ  краледворской  рукописи  п 
пов-Ьст^оваше  Козьмы  Пражскаго. 

1У.  Странникъ. 

^)  Д'Ьйств1е  этой  поэмы  происходитъ  въ  мхр-Ь  раскола.  Л.  воспользовался 
поэтическими  образами,  созданными  фантаз1ей  значительной  части  русскаго 
народа,  устремившагося  по  этому  пути.  Большая  часть  этихъ  легендъ  и 
сказашй  уже  изв'Ьстны:  н-Ькоторыл  изъ  нихъ  приведены  въ  трудахъ  писа- 
телей о  расколе,  Н.  И.  Субботина,  €..В.  Максимова  (Разс^сазм  гоъ  исторги 
ст^арообрядства,  С.-Петербургъ  1861  г.)  и  П.  И.  Мельникова  (Андрея 
Печерскаго),  пов-Ьсть  котораго  Гриша  (С.-Петербургъ  1861  г.),  дала 
мн-Ь  какъ  сюжетъ,  такъ  и  обстановку  моей  сцены.  Послан1е  о  старцахъ 
(стр.  43)  всято  изъ  Иослангя  къ  отцу  отъ  сына  изъ  онаго  сокровеннаго 
монастыря  (Большаго  Китежа),  дабы  о  иемъ  сокрушенья  не  имгьли  и  въ 
мертвые  не  вмгьняли,  скрывшагося  отъ  мгра;  въ  лгьто  7209  (1702)  гюня 
въ  20  день.  Оно  вполн-Ь  напечатано  въ  Ист^рическихъ  Очеркахь  Попов- 
щины П.  И.  Мельникова,  часть  I,  стр.  47  и  48.  Сказан1я  о  старцахъ  горъ 
Кирилловыхъ,  о  Батыевой  троп-Ь  и  о  Василегородскои  церкви  въ  расколь- 
нич1>ихъ  рукописяхъ  н'Ьтъ.  ОнЬ  записаны  П.  И.  Мельниковымъ  на  м^сгЬ, 
въ  Нижегородской  губернш,  напечатаны  имъ  въ  Русскомъ  Дневнимь 
1859  года,  №  137,  а  потомъ  приведены  въ  Гришть  (стр.  79  и  пр.).  Пре- 
дан1я  о  град*  Большомъ  Китеж-Ь  и  самый  Жгьтюписецъ  Еитежскгй  напеча- 
таны вполн-Ь,  въ  прим*чан1яхъ  къ  4  выпуску  Пгьсень^  собранныхъ  Я.  В.  Ей- 
ргьевскимъ^  Москва  1862  г.,  стр.  СХУШ— СХХХ1.  Предашя  эти  и  прежде 
были  известны  изъ  Москвитянина  1843,  №'12,  изъ  Русскаго  Дневника  1849, 
№  137,  и  изъ  пов-Ьсти  Печерскато  Гриша. 


1^      |.|>|1    Ц^^Р— — I   —  Р"РИ    ■    I 
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^)Вгьгупы^  иначе  стр<штлкщ  иначе  сотьлковское  согласге  (по  селу  Со- 
п^лкамъ,  Ярославскаго  у^Ьзда,  гд*  ихъ  корень).  Такъ  назьшается  одна  без- 
поповщинская  секта,  составляющая  крайнюю  точку  отрицан1я  въ  раскол^^. 
Съ  ихъ  точки  зр4шя  всЬ  проч1я  секты— тоже  антихристово  царство,  ибо 
он^  уживаются  и  им']^ютъ  д'кка  съ  нвмъ.  БФгунъ  должеаъ  все  оставить,  разо- 
рвать ъс!^  общественныя  и  семейныя  связи  и  жить  токмо  какъ  „Христовъ 
челов4къ".  Это  воззрЬше  высказываетъ  мой  странникъ  (ср.  въ  Русскомъ 
Архивгь  1866  года,  №  4,  статью  Л.  Н.  Трефолева  съ  прим-Ьчанаями  И.  С.  Ак- 
сакова). П.  И.  Мельноковъ  въ  нрим^чаши  къ  своему  Гришгь  о  б-Ьгунахъ 
говорить:  „Это  сборище  людей,  удалившихся  отъ  общества  и  подъ  личиною 
релипозныхъ  уб':&жден1Й  совершающее  Д'к1а,  нетерпимый  ни  въ  какомъ 
благоустроеиномъ  обществе.  Подд']^ка  монеты,  составлев1е  фальшивыхъ 
документовъ,  воровство,  конокрадство,  грабежи— самыя  обыкновенный  ихъ 
д*яи1я...  у  нихъ  не  сходятъ  съ  языка  слова  Св.  Писашя...  они  большхе 
начетчики,  больш1е  казуисты  и  больш1е  мастера  возбуждать  въ  неофитахъ 
фанатизмъ  и  такое  сл-Ьпое  повиновеше,  съ  которымъ  можете  сравниться 
разв-Ь  только  повиновен1е  Ассасиновъ— старцу  горы''  (Гриша  стр.  49,  50). 
Отношен1я  ст1*анника  къ  ©еньк^  и  разгулъ  его  товарищей  вполне  согласны 
съ  обычною  жизнью  б'Ьруновъ.  Цбгьтникъ  Евеимхя  (рукопись),  б-Ьглаго  сол- 
дата, жившаго  въ  прошломъ  стол^таи  и  почитаемаго  основателемъ  б-Ьгун- 
ской  секты,  настольная  книга  б-Ьгуновь. 

^)  Андрей  Денисовъ  Вторушинъ  (князь  Андрей  Денисовичъ  МышецкШ), 
основатель  Поморскаго  толка,  умеръ  въ  1703  году.  Поселясь  въ  Выговской 
пустыне  (Пов^яецкаго  у*зда.  Олонецкой  губерши),  онъ  организовалъ  об- 
ширную торговлю,  старался  соединить  весь  раскодъ  въ  одно  стадо,  съ  не- 
которыми усшЬлъ  сладить,  съ  другими  жЬтъ,  былъ  челов'Ькъ  деятельный, 
умный,  предпр1имчивый-  Онъ  главный  организаторъ  политикоэкономиче- 
скаго  быта  раскола,  составл^щаго  его  матер1альную  силу.  (См.  статью 
г.  Барсова  въ  Лравославномъ  Обозргьти  1865  года). 

*)  Подъ  большге  колокола:  Ивана  Великаго  въ  Москве.  Пойти  подъ 
большге  колокола  значить  перейдти  изъ  роскола  въ  православ1е. 

У.  Изъ  Апокалипсиса. 

Переложенный  мною  отрывокъ  заключаетъ  въ  себе  1У — X  главы  книги 
1оанна;  только  первые  три  стиха  взяты  изъ  предъидущпхъ  главъ.  Я  ста- 
рался передать  подлинникъ  почти  подстрочно,  придерживаясь  болФе  гре- 
ческаго  текста,  но  вмесгЬ  съ  т^мъ  сохраняя  обаянхе  той  прелести  языка, 
которая  разлита  въ  нашемъ  церковно-славянскомъ  переводе.  По  моему 
мнешю,  новейшхе  переводчики  нарусск1й  языкъ,  въ  синодальномъ  изданхи, 
весьма  ошибочно  поступили,  какъ  бы  задавшись  мыслью  избежать  въ  пе- 
реводе малейшаго  оборота   и    даже  слой'а  славянскаго,  ставя,  напримеръ? 
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вм1Ьсто  „грядетъ*'  —  идетъ  и  т.  п.,  лишивъ  такинъ  образомъ  языкъ  дере- 
вода  той  красоты  и  силы,  какими  дышетъ  славянскШ  текстъ. 

У1.  Бальдуръ.  " 

Древн^йшШ  памятникъ  в^ровашй  европейскихъ  народовъ,  гермаы- 
цевъ,  скандинавовъ  и  славянъ  представдишт^  намъ  скандинавсшя  Эдди. 
Такъ  называются  два  сборника  древнейшей  народной,  релипозной  поэзш 
Скандинавш;  одинъ  называется  Старшею  Эддою,  другой  —  Млсадшею.  Въ 
первой  закдиочаются  отрывки  древнихъ  п']^сень  въ  стихахъ;  вторая— ц^^ь- 
ное  пов^ствоваше  въ  проз^,  написанное  для  пояснения  этихъ  отр^вковъ. 
Записаны  он*!  въ  XII  в^н*]^,  на  остров']^  Исландги,  куда  перенесены  были 
переселенцами  изь  Норвегш.  Изь  разс^янныхъ  въобоихъ  сборникахъ  чертъ 
я  хотФлъ  возстановить  ц'Ьльное  изложеше  миеа  о  солнц*]^.  Олицетворев1е 
жизни  природы  такъ  прозрачно  въ  поэтическихъ  сказашяхъ  Эдды,  тго^ 
кажется,  не  нуждается  въ  дальнМшимъ  разъяснеши.  (Ом.  мое  Введен1е 
къ  Слову  о  Полку  Игорев4). 
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